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Vi sono molti libri sulla Mitologia ; ma ben
pochi somo quelli che convengono ai giovanet-
ti, e la di cui lettura loro sia profittevole .
La maggior parte di siffatti libri sono troppo -
voluminosi o troppo ristretti » La prolissita
degli uni sparge la confusione nelle loro idee ,
e la nomenclatura secca e sterile degli altri
non insegna loro alcuna cosa.

Si ¢ cercato di evitare questi due estremi
nella presente Mitologia . Non vi si trattane
che gli articoli i pilt interessanti, la conoe
scenza de’quali ® indispensabile; e vi si espon-
gono con una certa estensione , e con dettagli
proprj a stimolare la curiositd. Per non soprac-
cricare la loro memoria, non si fa alcuna men-
tione de’ nomi e delle parole, che non of-
frono alcan interesse, e che i giovanetti pos-
sono ignorare Senza conseguenza . Per esem-
pio , 'di quale utilith'gﬂb loro essere la cegni-
| tione degli articoli 4bba, dbarbarea, Abastro

4bato, Abellione, Abeo , Abeone, Abracada-
" bra, Abrvxas, Abrezla, Acacali , Acacesio,

Acali | Acamante , Acasi, Acelo , Acheo ,

dchirce , Acrefio, Acratopote , ddargate ?
. Citansi questi nomi presi a case nel Dizionario

di Chomplé (tradotio da Millin )3 ma've ne

| 807212
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¥ono mille altri affatto inutili pei giovanelti,

Ci siamo dunque limitati alla sola sposizio-

ne degli articoli favolosi, che ognuno dee sa-

pere .

1l parlar dapprima de’ grandi dei , indi
degli dei subalterni , e finalmente degli eroi,
¢ 1l metodo che si osserva pit ordinariamen-
te ne’libri di Mitologia destinati alla instru-
zione della gioventh . Questo piano pud es~

‘ser .buono.; ma intanto ha Pinconvenieate di
non esser comodo per coloro, i quah vo-

: gliono consultare un articolo : d’ altronde egli

ben difficile che seguendolo , noun si om-
mettano alcuni tratti della favola, che sem-
brano non appartenere ad alcuna delle tre
‘divisioni generali , e che inlanto meritano di
esser conosciuti .

Per questa doppia considerazione , si & cte-
duto dover dare a questo libro la forma di
un dizionario , per(lé_ non ve n’ & altra pid
comoeda per trovare all’ istante i nomi e le
parole che vogliansi consaltare, e che basta
seguir I"ordine iniziale delle lettere per si-
tuarvi totti gli articoli interessanti , senza
esser nella necessita di riunire quelli che sem-
brano aver. qualche rapporto tra di loro.
Si sa bastantemente che 1l voler ravvicinare
¢ legire insicme de’ racconti di loro natura
incoerenti , & lo stesso che darsi una "pena
inutile .

Alcani libri elementari trattano’lé materie

~della favola per dimande e risposte . Questa



' vt

maniera d’insegnare, che taluni credono di
convenire ai fanciulli, logp non conviene af-
fatto. Primieramente distrugge del tutto Pine
teresse della parrazione; e la ripetizione fre-
quente delle dimande e risposte , & per essi
ben penosa . Questa forma di scrivere ¢ buo-
na‘al pik per un libricino di religione , in
cui i priucipj e i dogmi, essendo ridotti a
poche parole, devuno essere materialmente
impregsi nello spirito ; ma un volume intie-
ro formato di risposte , spesso molto lunghe,
non pud essere ritenuto a meworia ; poichd
non vi & memoria che sia capace di simile*
sforzo , L’ essenziale & di sapere che cosa &
Giove, Nettuno , Plutone , Marte ;y cid che
banno fatto Teseo , Agamennone , Achille,
Ettore . La maniera.che insegna queste cose
il pit comodamente e dilettevolmente pos-
sibile ,' & senza dubbio la’ migliore di tuttes
e questa & altresi quella che devesi adottare.

Ciascyn tratto della favola & un picciol
yomanzo , Qual uomo di etd matura vorreb-
be Ieggere il romanzo il pid interessante, se,
da un capo alt’ altro , fosse formato di di- -
mande e di risposte 7 Una tale lettura gli.
sembrerebbe scipita e nojosa . Cid che di-
sgusta un uomo adulto, non pud certamen-
te dilettare un fanciullo; di qui & che in que-~
sta Mitologia si & adottata una narrazione
femplice , naturale e continuata .

Nel comporre questa opera , si & avuto ri-
50 ai migliori libri , che trattano della
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Mitologia . Particolarmente si & consultato
Banier , Declaustre , Compré ; e -sopratute

to it Dizionario della Favola del Sig: NoeZ ,
che senza dubbio & il pit perfetto in questo

genere . Questa & una counfessione che si fa
volentieri ; quando si profitta de¢’ lumi altrai,
devesi couvenirne con piacere . Possa questa
piccola Mitologia esser utile e dilettevole - ai
glovanelli ! questo & lo scopo che ci abbia~
mo proposto . : '

" G w

‘ERRORIL CORREZIONI
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Abart famoso Scita , che per aver cantato il viag-
jio di Apollo nel paese degl’ Iperborei, fu fatto gran sae’
rerdote di questo Dio . Ebbe dal medesimo it dono del~’
h profezia, ed una freccia d’ oro, sulla quale attravers"
lando i spazj aerei , recavasi ovunque . yolesse . Vived
lenza che usasse di alcun cibo. Formd la statua di Mi-
nerva con.le ossa di 'Pelope y € la_yvend® a Trojani:
uesta ¢ la statua dipoi si famosa sotto il nome di Pal-
dio . I’ la Nota N, 1.

Abbondanza, divinith allegonca, rappresontata lotto
a figura di una giovine molto grassa , di color vivace,
toronata di una ghirlanda di varj fiori, tenendo nella
kan dritta un corno pieno di fiori e di frutta, e nellal-
fa un fastello di spighe : questo 2 il corno-della capra
lmaltea » che sllatd Giove . ¥. la Fig. N. 1.

4bila, montagna di Affrica poco distante da Calpe ,
®'® un altra wontagna in Spagna presso lo atrmo &
2' I. 3
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Gibilterre . Ercole gepard queste due momtagme , ¢he

erano unite , per far comunicare il Mediterraneo
coll’ Oceano . Credendo egli che questo Inogo fosse il
termine del Mondo, vi fecc innalzare due coloune, chia-
mate poscia le colonne di Ercole, calla iscrizione NEente
ol di la; affinchd fosse noto alla posterdd di aver egli
poitate fin I J& sup conquistoe .

“dbsirtn, fratellg di Medea. Nellatto che questa in-
mpntatrice foggiva insieme com Giasone, Absirte la insey
guiva . La barbara Medea I’ uccise , lo fece in pezzi,
@ me sparte le membra qua o 1A per |a strada , affine di
fratteneve i compagni di Absirto , che la insegyivano .‘
Agitata quindi da crudeli rimorsi per lIa morte di suq
fratollo , si'rech insieme com Giasone nella isola di Aea,
ove regnavi Girce sya zia; e senza farsi conoscere , I
pregd di assolverli da yn omicidio inyolontarie per n;ew-‘
go della espiasions, secondo il costuge . Circe a¢consend,
@ gli ammise alla espiaziorie ; ma dipoi avendo scoverto

i loro nomj ¢ il loro delitto, Li ducacuﬁ dllla e nmeq
.Vedl Giagopp . - Nota a. |

deasty , Siglio & Pelia 1o di Tessaglin, f3 ugo degl
Argonauti . Era up famoso cacciatore, abile sopratutto 3

girar I'arco. Creteide oyyero Ippolita, sua moglie , di
weputa amante di Peleo , e non vedendosi corrigposta, ﬁ

"~ fm cosl irritata che Iaccnsd a.spo marite di aver

tato al guo quore . Acasto , dmmulando il smo menti
mento , condussc Peleo a caccia sul monte Pelio, ed iv
lo abbandond in preds aj Centauri od alle bestie

ge- Chirone lo difese contrp quei mostri, e Peleo coll

sjute dogli Argonauti, audd » vendicassi dolla crydelrh
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&i Acasto , e della calunnia di Creteide. Egli ta pri=-

mo, eche abbu fatto celebrare i gn.lo{:hx fuunebri i in occa-
llm della morte di suo paJre .

4cheloo , figlio dell’ Qceano e di Teti, secondo altri,
del Sole e della Terra . Innamoratosi costui di Dejanira,
¢ sapendo ch’era destinata a sposare uf gran conquista-
tore , combatt® contro Ercole, da cui fu vinto. Prese
tosto 1a figura di un orribile serpente, sotto la quale fu'
benanco abbattuto; indi quella di un toro, nella quale
non ebbe miglior fortuna. Ercole, avendolo afferrato per
le corna, lo stramazzd, gliene strappd uho, e lo costrin~
se di andare a najcondersi nel fiume Toade, che”” dipoi
venne appelato Acheloo. Il vinto diede al vincitore il
corno di Amaltea per ricuperare il suo . Secondo altri,
lo stesso corno di Acheloo & quello, di cui le Najadi
formarono il corno dell’ abbondann, detto cornu-copia,
Note 3.

Acheronte,, figlio del Sole e della Terra fu trasformar
to in fiume , e precipitato nell Inferno per aver sommis
nistrato I’ acqua ai Titani, allorchd questi dichiararono la

t guexra a Giove: le sue acque divennero lunacclose ed
, amare . Era uno de’ fiomi fatali, che le ombre varcava-
no senza poter l_nu pit riternare indietro. Vijene Fappre=~
h sentato sétto la figura di wn vecchio coyerto di upa umi-
, da veste , appoggiato ‘sopra una nrpa’ pera , dond’escono
. acque piene di schiuma. Vedesi alle volte presso di lui
{ nn barbagianpi: nion ahrq aftributo potea convenir e~
glio a siffato Dio quantg gnesto lugubre uccells, il cuj
~ solo aspetto facea fremer gli apguri, o temere Jo P'h
grapdi disgrazie . Notq §. = Fig. z,

-
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Achills . L' antichitk conta almcno ‘sei eroi di questo |

some ; ma il pid famoso era figlio di Teti e di Peleo,
re della Fiiotide in Tessaglia . Teti sua madre., che lo
amava teneraimente , prese da 'se stessa la cura della di
lui prima educazione : lo immerse nel flume Stige per
renderlo invulnerabile, siccome lo fu per tutte il corpo,
fuorche nel calcaguo‘,per lo quale ella lo teneva in atto
di tuffarvilo . Lo affidd indi alla disciplina del Centayro.
»Chirone , ‘che. lo nutriva delle midol]a di lioni , di oysi,
di tigri e di altre bestie selvagge ,

Credesi che sua madre nella sua primainfanzia, aven-
dogli proposto di scegliere fra mna vita lunga ed oscura,
od una vita certa, ma gloriosa , prefer} egli quest’ultio

a . Teti intanto , ayvertita dagli oracoli , che senza ‘
suo figlio non cadrebhe mai Troja , e che egli vi peri-
rebbe sotto le mura , lo invid sotto abito di donzella ,
e sotto nome di Pirra nella corte di Licomede re di Sciro,
Sotto questo travestinrento insinuossi nella confidenza di.
‘Deidamia figlia di Licomedc , la sposd segretamente , ¢
®’ ebbe un figliuolo che cbxamb Pirro . Allouquando i
Principi Greei si radunarono per andare all’ assedio di
Troja, Calcante loro predisse , che non potrebbe esser
Ppresa senza I'ajuto di Achille, ¢ manifestd loro il luogo
del suo ritiro . Ulisse , travestito da mercadante, vi si
recd , e presentd de’ glo]elh e delle armi a quelle don-
zelle . Actliille si scopri da se stesso , aveado preferito . ‘

(
|

le armi ai giojelli ; e quindi Ulisse locondusse all' assp-
dio.di Troja . Achille divenne bentosto il primo eroe
* della Grecia , ed il terror de' nimici . Essendo stato dj
patere di doversi restituir Criseide a suo padre sacerdo=
te di Apollo , per cosi far cessare la peste, che desa= |
hva i cmpo de’ er » Agamennoge- sdegnato gli rap}

e
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una di 1o} schiava nominata Ippodamia , e sopranomina~
ta Briseide . Tale insulto lo irritd a segno che riti ross
nella sua tenda , risoluto di non pia combattere . La
sua ritirata assicard la vittoria ai Trojani ; ma essendo sta=
to .ucciso Patroclo, suo amice, da Ettore, ripiglid le ar~
mi, ritornd a combattere , ¢ vendicd la mortedell’ amico
eon quella di Ettore , che per ben trc volte strascind
legato dietro il suo cazro intorno alle mura di Troja ed
alla tomba di patroclo , ed indi lo restital alle logrimgy,
dell' infelice Priamo . ‘ -

Dopo la morte di Ettore i principi Greci furons in-
vitati da Agame&none ad .un gran banchetto ; durante
il quale consultarono i merzi, ondeimpadronirsi di Troja,
Achille si dichiard per la foria aperta ; Ulisse per lo
stratagemma , ed il suo parere prevalse . Agamennone
osservd con piacere la disputa tra questi due. principi ,
perch? era il compimento di un’ oracolo di Delfo, il qua~
le aveva predetto che Troja sarebbe presa , alloraquan-
do due principi , superiori a tutti gli altri in prudenza
ed in valore , verrebbero tra loro a contesa in un [grem
convito . _ _

L ampore cagiond la morte di ‘Achille . Innamorato del-
1a befla Polissena , figlia di Priamo, la_chiese in ispo=
sa , e quando era egli sul punto di sposarla, mell’atty -
che Deifobo 1" abbracciava, Paride gli scoccd una frec-
cia sul calcagno vulnerabile, e I uccise . Dicesi che A~
pollo abbia diretto il colpo della freccia . Teti , intesa
1a morte di suo, figlio , usci dal vasto semo delle acque
in compagnia di una moltitudine di ninfe, per smdare a
piavgere sopra il suo corpo . I Greci gl’ innalsarono poA
tomba sulle spjagge dell’ Ellesponto nel promontorio Sie
geo . Dopo la presa di Troja , Pirro immold Rolisseas.

L3
.
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sul' sepolers di Achille suo padre .

Molto tempo dopo Alessandro’, giuato vel Tnogo, ov'
era la tomba di Achille, la énord di ana corona s die

" ¢endo ch’egli invidiava Ia sorte di quell’ Eroe," peraver
avuto , meiitre" visse , un amico come Patroclo ¢ dopo
1a ‘sua morte , un poeta come Omero .

"La favola , che suppone Achille invulnerabile , non
era ricevuta al tempo di Omero. Quests poeta , per non
detrarre punto al merito del di lui valore , suppoue che

Qgpoteva esser ferito , e soggiacere a tutt'i pericoli del
¢smbattimento. No ta 5.

" Acqua listrale yacqua comune nella:quale e?mngueva- ;

si un tizzone acceso , tolto dal focolare preparato per

qualche sagrifizio . Quest® acqua era conservata in un va~

80 , che ponevasi nella porta o nel vestibolo de’ temph.
¢ Genuh le a(tn'bmvano delle grandi virta.

“ derisio , e di Argd . Avendo consultato 1* Oracalo ,
gl fu risposto, che un.giorno sarebbe ucciso da uno de’
suoi nipoti Per prevenire tal disgrazia , Acrisio rinchinge
Danae ; sua unica figlia , dentro una torre di bronzo ;
ma Giove', trasformatosi in pioggia di oro , entrd nella
torre , e la rese madre di Pemseo . Acrisio , avendo sa-
puto la gravidanza di sua figlia , fece esporla sul mare
dentro una barchetta . Polidetto, re di Serifo,una del-
le Cicladi,ove la barchetta approdb accolse gentilmen.
te Danae , e fece allevar Perseo ,che ;divenuto’ grande,
cercd occasione di segnalarsi . Pasaando egli un giorno
per Larista, volle faf pruova di sua destrezzanel ginoco
della pmstrella » che aveva egli medesimo inventato .

Disgraziatamentts. il disco cadde sulla testadi Acrisio che |

|



@osh all’ istanie . Codl avvetossi la predisiede , ehozid
nipote gli aveebbe tolte un giorno la cerona ¢ la vita,
senza che i rigoti praticati eontro sua figlia potessere
impedirae I' effetto «

Admieto , ve & Fere in Tessaglia , fu uno degli Ar-
gonauti , ed utio de’ principi greci , chie concorsero alls
eaccia del famoso cinghiale di Calidome . Apollo , dis<
cacciato dal Cielo , i riceverd presso di lii , s’ impiegd
al suo servigio , e custodl le sue greggi ; egli divenne
dipoi la divinih tatelare della di lui casa . Admeto , aven=
do voluts sposare Alceste , figlia di Palia , non potd ot<
tenerla che a patto di dare a Pelia uy carro tiratp ds
un léong e da un clughiale . Apollo, in contrassegno di
sea gratitadine , gl' insegnd I' arte di ridurre sotto un
medesimo. giogo due animali cos) feroci. Questo Dio ot<
Senne altrest dalle Parche, che alloraguando Admeto fos =
se vicino all’ ultimo momento di sua vita 5 potesse evi=
tare la morte , purchd si ritrovasse alcuno sigenoruso dd
@idirsi in sua vece . Admeto essendo attaccato da yna
palattia miortale, o non offreridosi alcuno per lui,la sys
la Alceste cid fece con tutta generesith » Admeto se né
sddolord taitto , che Proserpina ; .cor.nmossé-dalle sue
lagrime , volea rendergli sua moglie: Plutorte si oppose;
ma Ercole -, discese nell’ luferno , ¢ ne trasse via Al-

m « °

Adone, giovanetto bellissimo , thato dall’ incesto di Ci-
Bira , re di Cipro , con Mirra sua figlia . Costei essends
costretta &' involarsi allo sdegno di Cinira , ritirossi isl
Arabia , ove gli Dei la’ trasformarono nell’ albero che
produce la miera . ‘Giuato il momento del parte , 1'ale

/
;
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boro si aprl, ¢ diede 4lla luce an hambito . Lé ninfer
di quella contrada lo accolsero .¢ lonutrirone nelle grot—
te di Arabia . Perwenuto alla.eth giovanile , recossi im

Biblos neclla Fenicia . Venere che ivi lo vide , se ne im—
vagh ; tanto egli era bello . Preferendo la conquista di

Adone a quella degli stessi Dei , abbarrdond il seggiorno

hdi Citera, di Amatunta e di’ Ptfo, per seguirlo nelle fo—
réste del monte, Libano, ov’ egli era solits di andare
aHa caccia . Marte ingelosito per la prefcrenza data da
Venere al giovane prineipe,  adoperd, per. vendlcam il
soccorso di Diana , che suscitd contro lui uno smisnrato

cinghiale , e lo aizzd nell’ atto ch’ egli stava lanciando
il suo giavellotto . 11 furibondo'.animale , essendosi sca-
gliato sopra 1'infelice giovanetto , lo ridusse in brami .

Venere accorse, ma troppo tardi in soccorse . del suo fa-
votito . Ella cangid il suo corpo in anemone .

Adone , disceso nell’ Inferno , inspird ancor ivi de”
teneri sentimenti . Fu amato da Proserpina , ed alora~
qﬁando Venere ottenne .da Giove il di lai sitorno akla
vita; la sposa di Plutone ricusd restitairlo . Giové » BOD,
volendo disgustare alcuna delle due Dee , le rimise .al
giudizio della musa Calliope , Ja quale accordd la dif-
ferknza, prdinando che Adome starebbe alternativamente
con I'una e con I'altra Dea . Furono subito spedite le
Ore per ricondurre Adone a Venere +Questa mancd ben
presto alla convenzioue ; cid. che fu cagione di una gran
contesa tra le due Dee . Il gran padre degli Dei final-
mente ordind che Adone fosse libero per quattro mesi
dell’ anno ,quattro altri ne passasse insieme con Venerc,

e il rimanente con Proserpina .

Molti autori hauno -considerato Adone come il Sale ,
‘¢ gliene ban dati tutti gli attribati , Durante I esth egli



¢-%n Vernere , cio2 a dire colla Terra, che abitiamgo ;
mx nel resto dell’ anno egli @ leatano da noi.E’ ucciso
‘da un cinghiale , ciod dall’isverno , allorchd i suoi raggi
non hanno pid la forza' di scacciare il freddo, nimico di
Adone e di Venere , ciod dclla bellezea e della fecon~
dih. Nota 6. : .

« 4drasto , ve di Argo , fu obbligato di salvarsi presso
Polibo , suo avo paterno , per sottrarsi alle persecusios
ui di nn usurpatore ,chc si era inpadronito de’ suoi sta-
i . Avendo consultato I’ oracolo di Apollo sul destine
delle due sue figlie , gli fu risposto ch’ esse si maritereb-
bero ,una #d un’cinghiale, el altra ad un leone * Qual-
che tempo dopo , Polinice e Tideo capitarono alla corte
di Adrasto ,1’ uno coverto della: pelle di un leone , glo-
tandosi di portare le insegne di Eroele ; I' altro trave-
dtito della pelle di un cinghiale, in memoria di quello,
che fu ncciso da Meleagre . Adrasto credette allora di
aver ritrovato in essi il compimento dell’oracolo , e
diede loro in ispose le sue figlie Argia e Deifile.
Polinice , essendo stato privato del trono di Tebe in -
Beoztla , da sno fratello Eteocle , Adraste suo suocero
imprese a rimettervelo coBla forza . Questa guerra fu chia-
mata I Impresa de’ sette prodi , perchd i capi erano
%ette principi valorosi , ciod Polinic:,e » Tideo , Anfia-
Mo, Capanco , Partenopeo , Ippomedonte ed Adri-
#o . Anfiarao avendo predetto che quest’ ultimo sa-
rebbe i1 solo che avrebbe riveduta la sua patria , tutti
gli altri jncaricarono anticipatamente Adrasto di recare
de’ doni alle loro famiglie , secondo il costume di quei
‘fmpi,‘ come sicuri di non pid rivederle . Tn effetto es~
W tutti perirono sotto le¢ mura di Tebe . Adrasto ispird

g
® ‘ §s
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#i loro figli i sentimenti di vendetta , ond’ era egli a0+

ceso, e formd nna nuova armatacomandata da sette gio~

vani principi , appellati Epigoni , diod ch® eranq sopra<

vissuti si lore padri. Questi riportarono la vittotia sppra,.
i Tebani ; ma costd la morte di Egialeo,figlio di Adra<

sto.. Qugst’ irifelice padfe ,dopo aver condetto la vittos

riosa armata a Megara , ne mot} di dolore . Fu onorato
come un eroe ; gli farono innalvati un tempio ¢ degli

altari a chnone ove celebrasi in cisscun anso una fe-

- sta solenne in onor suo_.—Burante il suo regne , Siciong

divenne famesa pei ginochi Pitici dalai istitujti.

Agamennone , re di Argo e di Micene ,figlio di Plix
stene , nipote di Pelope e fratello di Menelao. Plistene,
essendo vicino al termine di sua vita, raccomandd Agae
mennone e Menelao a sub fratello Atreo-, il quale ght
allevd come suoi proptj fighi ; di qui & che questi due
principi furono.chiamati Atridi. Tieste fratellodi Atree,
essendosi impadronito del Regno di Argo, obhligd Aga<
mennone suo nipote a ritirarsi a Sparta » OYe regnave
Tindaro . Cestui aveva maritato sua figlia Clitemuestra a
Tantalo , figlio di Tieste ;e perché malcontento di qua.
sta parentela , offii ad Agamennone il suo ajuto comtro

“Tieste per ricuperare il suo regwo , e toglierla sva figha
2 Tantalo , perche lo stesso Agamcnnone la sposasse .
Questo principe accettd la offerta,e col soccorso diTin~
daro , espulse Tieste da Argo , uccisc Tantalo e sposd
Clitemnestra , dalla quale ebbe Ifigenia ed Elettra, ed
‘un figlio nominato Oreste . |
" Agamennone fu ¢letto generalmunq dell’ armata dg’
Greci contro i Trojani . Ritenuto in Aulide da venti ¢
eontrarj , che non gln permettevane di mettere alla yelx
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per trasferipsi alla spiaggia di Troja, sagrificd, secondo
Y orhacolo di Calcante,la propria figlia Ifigenia a Diana,
per ottenere i venti favorevoli . Ebbe una gran contéss
con Achille per cagion di anaschiavanominata Briseide,
che gli avea tolta .

Dopo la presa di Trofa, ¢ intamord perdutamente di
Cassandra figlia di Priamo , sua prigioniera , e la con~
dusse in. Argo . Ella gli predisse che sarebbe perito,se -
facesse ritorno alla sua patria ; ma la sorte delle predis
zioni di Cassandra era di non esser creduta . Agamem-
mone ne sperimentd la verith a suo danno . Ritornato ne’

suei stati , fu ucciso da Egisto figlio di Tieste , amante
di Clitemnestra, durante la sua assenza .

Aglauro , figlia di Cecrope, re di Atene, e sorella dj
Erse e di Pandrosa, promise a Mercurio di faverire la di
lui passione per sua sorella Erse, mediante una somma di
denaro . Pallade sdegnata per tale accordo , impose al-
Ia Invidia , che la rendessc gclosa di sua sorella . Ya
#ffetto Aglaaro da quel momento si eppose ostinatamen~
te alle voglie di Erse e di Mercario. Pallade diede poi
8 queste tre sorelle an paniere , ov’ era rinchinso Erit-
tonio , cen divieto di aprirlo . Aglauro ed Erse , nom
avendo potuto contenere la loro curiosita , aprirono il
paniere, ove trovarono un mostro’; agitate quindi dalle

furie i precipitarono dalla piX scoscesa altura della cit-
tadella di Atene . Nota 9.

djace, figlio di Oileo , armd quaranta vascelli per I
anedio di Troja . “Non vi fu chi maneggiasse la lancia
meglio di lui , a segno che gli si attribuivano tre mani,

‘per meglio esprimere la sua agilith e la gua destrezza
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Aveva ef'.li dimesticato um serpe.nte\ della lunghezza d1”

quindici pledl, che lo seguiva dappertutto , e mangiava
alla di lui mensa. Dopo la presa di Troja usd violenza
a Cassandra , ch’ erasi ricoverata nel tempie di Miner~
va , come in un sicuro asilo.Siffatta empieth commosse

gli nomini e gli Dei. Ulisse fu di parere che si lapidas—.

se ; ma A|1ce promise gmsuﬁcarsn sul giuramento : con-
fessd di avere strappato Cassandra dalla statua ,all qualg
tenevasi abbracciata , ma niegd di averle usata violenza,
ed accusd Agamennone di aver inventato tal calunmia

.per tener custodita presso di se Cassandra , sua prigio=

niera . Minerva , volendo punire la profanazione del suo
tempio , fcce suscitare , per opera di Nettuno , una fu-
riosa tempesta , che fece sommergere tutta la flotta di
Ajace ne’scogli di Cafarea . Egli poté appena salvarsi

. dal naufragio , arrampvcandon su diunoscoglio ; ma aven-

do arrogantemente profferite queste parole ( sard salvo
ad onta deglz Dei ) , irritato Nettuno dalla sua teme-
raria empieth , percosse col suo tridente lo scoglio, che,
spaccatosi , trasse precipitando 1’ insolente Ajace ne’ pro-
fondi abissi del mare . Egli erasi segnalato cel suo co-
raggip , ed aveva reso de’ grandi servigj ai Greci , du-‘
rante I assedio di Troja . o

Ajace, ﬁglno di Telamone e di Esione, fu, dopq A-
chille, il pitt valoroso de’ Greci; ma egualmente fiero ,
brutale, impetueso ed mvnlnerabnle fuorch® in nna par-
te del petto , ch'egli solo sapeva . Ercole, essendo, an-
dme a visitar Telamone, che lagnavasl di non aver ﬁgllz
pregd Giove, accid s1 compiacesse di dare al suo amico
un figlio , la cui pelle fosse invulnerabile come. quella
&el lione deifa selva Nemea, ch' egli portava :ndosso .

|
|
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Terminata appena la preghiera, vide egli un’ aquila, che
apprese come un presagio felice , ¢ quindi assicurd Te~
lamone che gli nascerebbe un figlio , raccomandandoglj
di nominarlo Ajace, ossia aquilotto, Nato appena il
; bambino , Ercole lo copri della sua pelle di lione, e lo
" rese invulnerabile,, fuorch® nel luogo ov'era forata per
~ 1a ferita, ch’egli aveva fatta al lione . Questo Ajace era
' empio egyalmente che I’ altro . Allorquando suo. padre
Jo esortava di attendere la'vittoria dagli Dei, egli rispou-
deya , esser proprie delle anime yili sperar la vittoria da
tal soccorso; e ch’era bensicuro di vincere senzala pro-
tezione degli Dei.Volendo un giorno Miperva dargli al-
cuni avvertimenti , egli la ributtd con disprezzo, dicen-
dole, che non si fosse occupata della sua condotta,del~
la quale avrebbele dato buon conto ,e di riserbarei suof
favori per chiunque altro greco . Un altra volta rifiutd
. 1a offerta , ch’ ella gli fece , di guidare il suo carro :
cancelld dal suo scudo il barbagianni, uccello favorito da

esta Dea , affinche questa immagine non fosse creduta
un effetto del suo rispetto per Minerva , e conseguentc-
mente per una pruova di diffilenza del suo'proPrio co-
raggio . ' .

Si segnald nell’ assedio di Troja , oye 'comandava }
Megaresi e gli abitanti di Salamina. Combattd un giorno
intero contio Ettore , ma infine , palesando 1' uno all
altro la loro scambievole ammirazione , cessarono di com-
"battere , e si fecero dei donativi, funesti dipoi per amn-
bidue . Il balteo ch’ Eutore ricevé da Ajace , servl per
esserne legato da Achille al carro , e quindi strascinato
intorno le mura di Troja . Egli disputd ardentemente
ad Uligse le armi dell’ estinto Achille . L' assemblea de’
#apitani , avendo giudicato a favore di Ulispe , Ajace cad-

*«
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‘de in tal furore che , durante la notte , fece una strage
orribile di tutte le mandre dell'armata , immaginandesi
di uccidere Ulisse e i capitani . Cessato il delirio , e ver-
gognandosi di esser additato come il ludibrio dell’ arma-
ta, rivo'se contro se stesso la spada, che aveva ricevuta
da Ettore in dono , e si uccise . Fu trasformato in up
‘fiore , © le due prime lettere del suo nome AJ veggon-
si d’allora in poi segnate nel fiore Giacinto . Queste due
lettere formano il suono naturale,con cni espresse il suo.
dolore mell’ atto di scntirsi ferito, siccome si suppone che
il giovane Giacinto espresse il suo, allorquando ricevet-
te il colpo del disco lanciato da Apollo. :

Alceste , figlia di Pelia e di Anassabia . Richiesta i
matrimonio da un gran numero di amanti , suo padre
dichiard , che la darebbe a chi potesse attaccare al suo
carro due bestie feroci di diffcrenti specie . Admeto., re
di Tessaglia , per ottenerla , ricorse ad Apollo . Questo
Dio, grato all' accoglienza ricevata da Admeto , gli die-
de un lione ed un cinghiale dimesticati , per tirare il
«carro della principessa. Alceste , accusata di aver avuto
parte all’ omicidio di Pelia suo pad.re , fa perseguitata
da Acasto suo fratello, il quale fece Ja guerra ad Adme-
to , lo fece prigionero ,ed era gid sul momento di ven-
dicare sopra di lui il delitto di Alceste e delle di lei g0~
relle , allorquandg ella si oﬁ'ﬁ volontariamente al vin~
citore ‘per salvare il suo sposo . Acasto stava gid condau-
cendo Alceste per immolarla all'ombra di suo padre ; |
ma Ercole , a preghigra di Admeto , perseguitd Acasto,
Yo raggiunse a}l di' Ju del fiume Achervnte , @ gli tolsc
Alceste , che restit} a suo marito . Di qui & la favola

rappresemtante Aleeste che va a morire per suo maritg; |
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a3 Ereole che discends nell’Inferno , comba%e ivila
mporte , e la lega con catene di diamante, ﬁnehé acoon~
sente a restitaire Alceste alla vita .

Alcinoo , re de’ Peaci nell’ isola di Corcira , oggidd
Lorfh . ll suo mome & famoso per la bellezza de’ suoj
giardini celebrati da Omero . Gli- alberi di questi giardi~
i ( dice il poeta ) non sono giammai senza frutti : um
‘woavé zeffiro ne counserva il vigore e la vegetazione , e
Mmentre i primi frutti maturano , ne nascono de’ novelli
ehe. vanpo a maturare . La vigna si vede carica di uva
in tutte le gtagioni . Omero che fa passare Ulisse per
tutte le specie di pencoh per dare un maggior risalto
alla, sua virth , lo a venire alla brillante e voluttuosa
corte di Alcinoo , e gli fa ivi godere per qualche tempo

Ye delizie di quei luoghi dilettosi , donde poi Jo fa pare
gire ricolmo di donajwt .

chmeua , figlia di Eletmone re di Micene e dx Li-
sidice . Sposd Amfitrionc re di Tebe a condizione che
v gostui vendicarebbe la morte di suo -fratello mcciso da
Teh:bol, Mentre Amﬁmono trovavasi occapato in que-
sta guerra , Gioye invaghitosi di questa principessa , gip-
pe le sembianze di Amfitrione , ingannd Alcmena , e la
rese madre di Ercole . Essendo Alcmena travagliata dai
delori de) parto, Gignone cercd disastrarja; perche ella
papeva che Giove aveva promesso de’ grandi deptini ad
Ercole . Le riysc) farla sgravar prima di Euristeo , indi
- di Ercole , acciocch? quegli, come primogenito , avesse
dell autorith sopra 1’ altro . Galantide , fantesca di Alc-
mena , seppe scaltramente eludere gli artifizj di Giunone,
allsrguando saya per nascere Ercels . La Doa sdegnaty
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dell’ astuzia di Galantide,la trasformd indonnola. Dope

" 1a morte di Amfitrione » Alcmena sposd Radamanto , che
in seguito fu fatto giudice dell’ Inferno . Nota 8.

Alettriong , giovanetto favorito da Marte ) @ confiden-
te de’ suoi amori con Venere. Questo Dio lo aveya in-
caricato di vegliare alla porta del palagio di questa Dea, .
por non esser sorpreso dal Sole , durante il dolce trat-
tenimento . Alettrione una volta, essendosi lasciato vine
cer dal sonno , Marte venme colto in fallo con Venere
dal Dio del giorno , che Li dinunzid a Vulcano . Questi
gl’ inviluppd in una rete , ed in tal guisa li diede in is-
pettacolo a tutti gli Dei . Marte sdegnato contro il ne
gligente Alettrione , lo trasformd in gallo y che tuttavia
conserva la cresta del suo caschetto. Dj qui 3 che ques
st’ uccello rimembrando I'antica sya’ negligenza , non
manca mai di annunziare col suo canto,’in ciascun giornq,
il ritorno del Sole sull’ orizzonte . ' .

Alfeo ', cacciatore di profcssione , amd Arptusa ', se-
guace di Diana . Egl'insegul questa ninfa , ed era gik,
sul punto di raggiungerla, allorquando Diana cangid lui

sm @fume , ed Aretusa in fonte ;ma non potendo egli obe
bliare la sna tenera passioue per lei , corse a frammis-
chiare le sue acque con quelle di. Aretusa , In effetto
" Plinio e molti scrittori antichi dicono che I’ Alfeo , fip-
- me di Arcadia, scorrendo per di sotto il mare , venisse
a risorgere in una spiaggia di Sicilia jma cid duna pret-

" ta favola . L’ Alfeo ' imbocca nel mare , come gli altri

" fiami . Presso Aretusa & un fonte » le cui acque pene-
trano le onde salse, senza contrarre ‘ﬂell’ amarezza ; quine
di forse deriva la opinione , che Alfeo corresse per le
acque del mare . ( V. Aretusa. )
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dmadpiadi , ninfe .de’ boschi, # cuj destino djpenw -
deya da certi alben , coi guali nascevano e morivano ;
cid ci;e le distingneva dallé’ Driadi , Agaccavansi sopra-- -
tutto alle guerce , Potevano perd talvolta distaccarsi dai
Joro alberi; poiche , secondo Qero , elleno scappava-
np talvolts per andare. a sagrificare a Venere nelle grot-
le in unione de’ Satiri; e Sepeca riferigee che abbando-
navano i Joro alberi pcr andare a sentire i} canto di Qr»
feo . Riconoscenti. per colore, che li garentivano dalla
morte , punivano severamente quelli , le cui mani sagriy
leghe osavano di attentare contro gli alheri dai quali die
pendevano , Quindi le Amadriadi mon erano fmmertali ,
ma la durata della loro yita prolyngavasi, secondo i Mi.
logi , sipo a move o dieci mila auni; durda , che sen~.
2a dubbio eccede quella di tutti gli alberi ,

dmaltea , figlia di- Melisso xe di Creta, presp ocura
della infanzia di Giove , ch’ ella nutri di latte ¢ i mies )
Ie in un aptyo del m&g{e Dictéo. Altri dicono che Amal-
tea & il nome della capra , che allajtd Giaye , e cha
in riconoscenza di queste buon uffizio , egli la collocd
vel Cielo , insieme con'li due suoi capretti , formando-
e yna costellazione , e~diedp ung delle di lei corna:al-
le ninfe , che avevapo avute cura della di lui infanzia,
assicurandole che’, mercg lo stesso, avrebbero in abbon-
danza quanto desidererebbere . Questo & quello che j
Boeti hap c]namato ;l corpo dell' ahboqdanza Nota g.

Amazoni , donne guerriere della Cappodocia sulle spone.
de del ﬁume Termodonte . Non soffrivano affatto uo-
Wini pella loro’ societa ; ma per conservar&a » Tecavansi

in ciascun anno sui ppnﬁm del loro territorio , per aves
T.1 3
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delle unioni momentanee toi loro vicini : bisoguava an-
cora , che ciascuna di esse precedentémente avesse wuc-
ciso tre nimici . Le figlie femmine , che naseevano da
siffatti concnbm erano I’ oggetto principale della loro
cura : i maschi' etano uccisi . Verso la é1a di otte anni
bruciavano , o soppnmevano la mammella dritta dclle
loro figlie , per renderle pil abili a tirar P'arco . Vesti-
vansi delle pelli di bestie, che uccidevano alla caccia .
Le loro armi ‘cénsistevano in freece , archi, gisvellotti
ed una scure . Dopo aver fatte delle grandi conquiste ,
sdttomessa la Crimea , la Circassia, resa tributaria la The-
ria, la Colchide e I' Albania, e conservata la loro po-
tenza per lo spazio di molti secoli, furono quasi distrut-

'te da Ercole, il quale fece prigioniera la loro regina e
la diede a Teseo in p;e.mio del suo valorea.

I moderni han creduto ritrovare molte nazioni in tut-
to simili, e tra le altre una nell' America meridionalae,
stabilita sulle sponde del gran fiume , che porta il loro
nome , e la di cui storia- ® simile & quella delle antiche
Amazom . Nota 1o. .

Ambvosia. Secondo la piu comune opinione I'ambro-
sid & riguardata codte il cibo degl’ Immortali, siccome ik
nettare 3 la loro bevanda . Oltre I ambrosia solida vi
ers la sua quintessenza , I' acqua, la pomata e la pasta
di ambrosia . Qualunque ella fosse , dilettava i sensi,
arrecava , o conservava la giovanezza , assicurava la
felicita della vita morale , & conferiva la immortalita .

A}nﬁone, figlio di Giove e di Antiope, regina di Te-
be . Fu abile, nella musica ; e Mercurio , di cui fu di-
scepolo, gli diede una lira, al cqj suono fabbricd le

B
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mura di Tebe , Le pistre, sendibili alla dolcezza de’ suof
concenu , correvano da loro medesime a collocarsi I’ uua
sull’ altra emblema ingegnoso del potere della musica ,.
della eloquenza e della poesia sull’ animo de’ prm;l yor
mini , che abitayano i boschi . Nota 11

Amfitrione , ﬁgho di Alceo e nigote di Perseo, Aven-
do ucciso _inavvedutamente Elettriong , - suo zio , re dx
Micene , si allontand dalla sua patria , e ritirossi a Te-
be , ove sposd Alcmena » sua cugioa. Portd la guerra
ai Telebon ; e durante questa spedfione , Giove , trag
sformato sotto le sembianze di Amfitrione , ingannd Alcy
mena , e la rese madre di Ercole . ( V, Alcmena ).

§

Amfitrite , figlia di Nereo ¢ di Doride , Dea del ma-
re e moghe di Nettuao . Ella ricusd dapprima il consor-
zio di questo Dio ; ; € per sottrarsi_allg di costpi persecus
zioni , si mascose . Un delfino , mcamato da Nettune ,
avendolu ritrovata g pi¢ del monte Atlante, la persnase
2 condiscendere alle voglie del Diq , . ed in ricomp ense
fu collocata tra gh astri.. Condusse. egli Amfitrita; sopra
i carro jm forma di conchiglia , ed.il.-Dio 13 sposd .
Sovemq vnen ella rappresentata } in atto di passegiar sulle
icque in un- carro , in forma di conchngha, tirato da ca=-
valli marini. Le Nerexdl e i Jritoni formano il suo cor-
teggio ; le prime tengong le redini del carro, gli abtri ’
tionando Je loro conche marm)e ricurvate a guisa d.
trombette anmmuano il suq ayrivg , ﬂg;- 3 o

Amore figlio dn Ma:te 'y dn Venm a prcsedeva aI
Placere , Eglx era il pit bello, degl’ Immortali . Viene,
"Ppresentata gotto la ﬁgura di un; +fanciullo. muinpa d.;
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aspetto maligno , armato di'un arco ¢ di un tartaise ;‘
picno di frecce ardenti , simbolg del suo potere sopra
cuori ; talvolta gon una fiaccola accesa in mano ; coro-
nato dl rose , emblema de’ piaceri deliziosi ch’ egli proJ
cura o’ suoi seguaci ; cieco talora , o con una benda su
gli occhi , per dinotare che 1' amore non vede i difetti
dell’ oggetto amato . Dipinto sempre con le ale, per m—‘
dicare quanto sono fagaci i piaceri e la passione ch’egl;
inspira ; queste ale sono di colore azzarro, di porpora ¢
di oro. Rappresentasi- altresi con un digo in sulla bocca,
per significare che Pamore richiede circonspezione . Amo-
ve non & semprc un fanciullo , che scherza tralle brac-
cia di sua madre : si osserva alle volte colla -freschezga
della gioventl : tale viene rapprcsentato I'amante’ di
Psiche .

Una dello pli ingegnose allqaone degli “antichi & (Iuel-
la che rappresenta alcuni Amorini che volgono una pne-
tra d’affilare . Urr di essi , dopo aversi trafitte le brac-
cia , saetta il suo sangue sulla pietra, mentre Cupxdo
affila-i dardi, il cai ferro scintilla . Questo & il soggetto
di-un bel quadro , ¢he vedesi a Chantilly .

1l riso , gli scherzl ) i ‘pxacen di ogni specie accompas
gnano quasi sempre Amore sotto "la forma d( un fan-

_ Anassarete., nobrlp dnnzella di Salamina , dlscenden.
te della reale stirpe di Teucro, bella’ per quanto altiera.
Ifi, giovametto di bassa condizidne,, perdutamente di lei
'y mvaglﬁ Dopo averle invano palesato il éup amore ,
e tentato ogni mezzo onde ammollirla , vedendosi- da lel
dlsprezzato pe dnsperaznone i appnccb alla di lei por-

n Anassar;te, lungx di esserne addolorata y ebbe an-

%
»
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ai la’ barbara curiosith di gaardare’ ad occhi asciutti il ca-
davere dello sgraziato amante mell’atto della funebre
pompa . Venere sdegnata di tanta-durezza di cuore, la
cangid in pietra .

_dnceo ﬁgﬁo di Nettuno, re di Arcadia ; fu uno dee
gli Argonauti .. Nel suo ritorno: dalla Colchide , si ap~-
plicd a far fiorire nel suo paese I'agricoltura’; ma per-
ch2 un giorno meltrattd e pressd con molta ingistenza i
suoi vignajuoli, mentre piantavasi la vigna , une di essi
gli predisse che non avrebbe bevuto affatto del vino di
quella vigma . Anceo beffossi di tal predizione . Matu-
rato dipoi il frutto, fece portarne nmel torchio per ber-
ne alla presenza del vignajuolo ; ma mell’ atto ch’ egli
stava avvicinando alle sue labbra una coppa piena di
quel novello vino , gli si-di¢ I*avviso , che un cinghia~.
le era entrato nella sua vigna e la devastava . Subito
egli depose la coppa per accorrere al cioghiale , da cui
con un colpo di grugno fu ammazzato . * Questa avven-
tura diede luogo a qnel proverbio greco, tradotto in
latino : multum interest inter os et offam: vi & gran
distanza tra’ la’ bocca ed il. pezzo di pane .

Anchise , principe Tro;ano della famiglia.di Priamo ,
era figlio di Capys e di' una ninfa, Piacque cotanto &
Venere che , per palesargli la sna passione , gli appar-
ve sottogla figura di una ninfa. vezzosa , e lo pressd di ‘
presentafla a suoi’ congiunti per accelerare la: cerimonia
delle nozze , che fiirono effettuate segretamente . Dopo=
che questa minfa lo abbandend , essendosi egli accorto
ch’ ella non era una mortale , tem& che la sua unione
con lei non fosse cagione di _abbrcvnarghsz i suoi gior-
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hi . Venerc lo assiourd , anti gli snnuneid , chie gli daw
rebbe un figlio , il quale sarebbe allevato dalle ninfe si—
fio alla eth di cinque ammi , compiuti i gnali lo rimet—
terebbe tra le di lui mani . Anchise non poté serbar se—
greta la iiotizia di questa sua felicith . Giove , per pu~
nirlo della sua imprudenza, lo percosse lejgermente con
un fulmine . Giunto ad una estrema veécchiezza, gli riuscl
salvarsi dall’incendio ¢ sacchcgiamento di Troja , merc¥
Ia pietd di suo figlio Enea , che me lo trasse , portaudo-
lo sulle spalle fin sopra il naviglio, tenendo con una
mano suo padre , ed il suo figlinolo Ascanio con I’altra .
Condusse seco i suoi Dei-Penati con cid che avea di piii
prezioso , ¢ mori quindi nella Sicilia, ov' Enea gli eres-
se uti maguifico sepolcro . Nota 12 fig. 5 ‘

~ Androgeo N figlio di Minosse, re di Creta . Recatosi
it Atene per assistere ai giuochi Panatenei, combatté

eon tanta destrezza e buon successo , che ne riportd tut-

to il premio . I .giovani di Atene e di Megara , gelosi
de’ suoi successi , ed inquieti per I alleanza coi Pallan-

tidi , 1" uecisero . Minosse , per venlicare quest’ omici-

dio ; assedid Atene, e Megara , le prese , ed impose ai

vioti le pi dure condizioni . Obbligd gli Ateniesi a man-

dargli in ogni anno sette giovani ed altrettante donzeHe,

per esser. divorate dal Minotaure . ( vedi Minotauro ).

Andromaca« figlia di Ei:hlbue , TE d1 Tebe ., moglle

di Ettore e inadre di Astianatte . La Mltologla non offre
.una prmc;pessl plu; lnteressante di questa - Il sélo nome
di ‘Andromaca basta & richiamare la’idea: di una princi-

pessa bella, virtuosa , amantc tencra di suo marito, ge-

losa della sua gloria . E'bea noto il sno amore , e le

-~
*
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ue ebntinue inquietidini per suo figlio Astianatte . Do-
po la presa di Troja:, ella toccd in sorte a Pirro , che’
la condusse seco -in Epiro . Dopo la morte di Pirro spo-
 Eleno , figlio di Priamo , e germano del suo primo
marito ; ma non dimenticd mai Ettore , di cui non ces-
sava di parlare che con trasporto di tenerczza, ed alla
di cui memoria fece innalzarc una superba tomba in Epi~
1o ; ciocch® cagiond molta gelosia e dispiacere a coloro
che I’ amarono successivarhente . Nota 13

* dndromeda , figlia di Cefeo, re di Etiopia edi Cas-
siope . Costei essendosi vantata di superare in bellezza
Giunone , o come altri dicono , le Nereidi, Nettuno,
ver punire la sua temerith , suScitb una baléna di mo-
struesa grandezza , che desolava il paese . Cefeo , aven-
do consultato I oracolo.di Giove-Ammne , sulla ca=’
gione di si gran male, e su i mezzi di placare il Dio, fu
Tissosic » che bisognava esporré Andromeda al mostro .
Cefeo legd Andromeda con catene di ferro’, e la espose
su di uho scoglio presso la citta di Joppe . TI mostro usci
Per divorarla . Perseo , che a caso trovossi passando ,
trasformd in sasso la parte del mostro ch’era uscita fuo-
Ti delle acque , con avergli mostrata la testa di Medusa,

ed ammazzd I ahtra ; mdz sposb Aundromeda , che seco
condusse in Serifo .

dnteo , gigante, figlio di Nettuno e della Terra . La
fivola gli da sessanta quattro cubiti di altezza . Eserci~
tava le sue scorrerie nella Libia, arrestava tutt’ i Ppassag-
gieri , forzavali a lottar contro lm ed infine soffocava-
K col peso deMa sua smisurata mole ; giacohd aveva fat-
' voto a'Nettuno d’ innalzargli un tempio , che fegse

. :
.
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formato da oranj di nomini . Provocd Ercole , il uafe
ben tre volte lo stramazzd ; ma la terra, sua medre , ghi
resttuiva semprepp:u le forze e diveniva anzi pid rohu-
sto ; e pilt fubjoso di-prima . Ercola, essendoscne avve-
duto , aﬁ;xr& di nuovo il gigante ve tenendolo. per lun-
go tempd sospeso in aria , lo strinse con tanta forza che
lo fece morir soffocato « Nota 14

. Antigone , figlia di Edipo e di Giocasta, modello del-
la picth @fiale .. Bervi di guida a suo padre divenu-
to cicco e bangdito dal re €reonte, e gli fu compagna
nel di'lui esfglio. Dopo la morte di Ercole o di Poli-
nice , fratelli di qnesia principessa , Creonte , essendosi
impadronito di Tebe , vietd espressamente di darsi se-
poltura al corpo di Polinice , mortp colle arrm alla ma-
Bo contro la sua patria. Questo divieto non lsbigom pun-
to Antigone ; ella ritornd a Tebe per rendere gli wltimi
uffizj al corpo di suo fratello . !l tiranno , avendo inte-
* 50 di essere stati trasgrediti i suoi ordini, fece vegliare
la notte seguente alcuni suoi satelliti intorno al cadave- |
re . Vi fu sorpresa Antigone in atto che recavasi a pian- ‘
_gere sul cadavere di suo fratello . Creonte la ‘condanmd

ad esser solterrata viva , altri dicono a merir di fame in
"una prigione . Ella perd prevenne una tal morte , es-

sendosi strangolata . Emone , figlio di Creonte , che ama- |
vala , si uccise per la disperazione sul - cadavere dell
amata Antigone . Fig. 6.

Antinog , nno degli amagti di Penelope , ucceiso da |
. Ulisse in un corvito » dopo il suo riterno da Troja . .
Vi fu-un altro Aatinoo , giovanetto di Bitinia , di sor--
prendente Jelaa , amato con trasporto  dall’ Imperatore
e
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Adriano . Dicesi che si adoegd nel Nilo . Adriane ne
pianse la morte , e per consolarsene¢ , lo fece edorare
qual Dio : gli fece imnakeare tempj, e gli 'destind i sa_
cerdoti . Fece fabbricare in onor sao una citta in Egita
to, cui diede il nome Antinopoli, e quivi anche fece
ergere un magnifico tempio ; ma la divinith di Auatinee
finl colla morte di Adriano , che I' aveva creata .

Antiope ; regina delle Amazoni ; Fu vista in um
combattimento da Ercole , che la fece pngioniera ,ela
‘diede quindi in isposa a Teseo , da eni ebbe un ﬁgho
:momipato Ippolito .

Vi era un’ altra Antiope figlia dl Neuuno; re di Te-
be , celebre in tutta la Grecia per la sya bellezza . Se~
dotta da un amante , ch’ ella diceva esser lo stesso Gio-
-ve , per evitare lo sdegno di suo padre , salvossi presso
Epopeo , re di Sicione , che la sposd. Nota 15.- fig. 7.

Anubi , re degli Egizj , adorato, dope la sna morte
eome un Dio; souo-la figuta di un cane. Dicesi che
Anubi figlio di Osiride amava molto.i cani e la caccia,
@ che la figura di un cane formava 1" emblema del suo
scudo e delle sue bandiere .. Credono altri che Anubi
fossc uno e’ cousiglieri &’ Iside e che gli si attribuisse
la testa di un cane per dinotaie la sua sagacith . Nota 16

Api , figlio di Giove e di Niobe , re di Argo . Passé
in Egitto , ove fu conosciato sqtto il nome di Osiride ,
e sposd Iside . Governd con tanta mederazione che gli
Egizj lo riguardarono come un Dio . Dopo la sua mor-
te, venne adorato softo-la figura di un bove , perchd
credevasi ch’ egli avesse preso la formpa di queste anj-

-
*
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male , allorquando persegiitate da Giove insiéme con gli |
eltri Dei , fu costretto salvarsi in Egitto . I1 bove , che
lo rzppreseutava , doveva esser tutto mero ¢on ug mar-

co bianco e.quadrato sulla fronte ; doveva aver sul dor-
so la figura di un’ aquila; i- peli della coda doppj ed
«un marco bianco sul fiarico destro , somigliante la mezza-
luna ; finalmente richiedevasi che la giovenea , da cui
era mato , doveva dverlo concepito allo strepito di wun

tuono . Quando era ritrovato siffatto toro , vemiva eon-
dotto a Memfi .. I sacerdoti al suo arrivo andavano a ri-

cevgrlo pomposamente , ed era quindi condotto mel tem-
pio di Osiride_, ov’ erano destinate per lui due superbe
stalle . Allorquando "conducevasi a passeggiare per la cit-
th , veniva scortato da molti uffiziali,, che allontanava-
no la folla, ed era preceduto da fanciulli, che canta-
vano degl’ inni in sua lode . Quando moriva , se ne im-
balsamava il cadavere , ¢ gli si facevano magpifici fane-
rali . Il popolo lo piangeva, e lamentavasi, come se fos-
se morto lo stesso Osiride . Tutto 1' Egitto era allora ia
un gran duolo , fintantoch® non si provvedeva di un sug-
cessore . Allora risorgeva I’ allegrezza, come se fosse ri-

suscitato lo stesso principe , & la festa durava sette gior-
ni . Nota 17

pollo , o Apolline , figlio di Giove e di Latona , e
fratello di Diana . Nel cielo chiamavasi Febo, perchd
«gli guidava il carro del Sole tirato da quattro cavalli,
ed Apollo sopra la terra . Era riguardato come il Dio
della poesia , della eloquenza, della medicina, della mu-
sica ¢ delle arti . Presedeva alle nove muse , ed abita-
va insieme con esse me’' monti Parnasso s Elicona , Pic-
rio , nelle sponde dell’ Ippocrcne e del Permesso . Ee-



Y
80 cié the racesmtadi intorno 3lla sua nascita . Latous,
Aua madre , perseguitata dall’ imi:la.cabile sdegno di Gig-
mone , si ricoverd nella fluttuante isola di Delo, resa
stabile da Nettuno a syo riguarda , € vi si sgravd di due
figli . 11 primo uso che Apollo fese de’ suoi dardi fu -
quello di vendicare sua madre colla uccisione del serpente
Ritone , ehe avevala tormentata gran tempo , e della
cui pelle egli servissi per cuoprire. il sagro_ tripode , sul
quale sedeva la Ritonessa nel profferire gli _oraeoln
Questa vittoria fy turbata dalla morte di Esculapio suo
figlia , fylmipato da Giove a. quetela di Plutone, perch’
egli aveva risuscitato Ippolito , e diminniva il numero .
de’ morti . Apollo , montato in collera , uccige i Ciclopi,
che aveyano fabbricato il fulmine micidiale . Questa ven-~
detta di¢ motivo all’ esilio di Apollo dal Cielo. Duran-.
te questo esilio , si ricoverd presso Admeto re di Tessa-
ghia, cui serv} in gnalith di custode di greggi; circostanza,
¢he lo fece di poi euorare come Dio de’ péstori . Durante
il suo soggiorno nella campagua , inventd la lira y 8-
vendicd del giudizio di Mida, con fargli crescer Je orec-
chie come quelle déll’ asino , e scorticd vivo Marsia . .
Dal servigio di Admeto passd a quello di Laomedohte, |
e si occupd insieme con Nettuno a lavorar mattoni , e
a fabbricar le mura di Troja, senzacchd ne avessero ri- -
cevuto alcuna mercede . Apollo puni questa ingratitudi-
ne , infettando quel popolo colla peste , che vi cagiond
la desolatione . L’ esilio, e le altre disgrazie di Apolle
mossero finalmente la compassione del padre degli Dei,
il quale gli restitui la divinith , e gli permise di ritor-
nare nel Cielo . Apollo ebbe degli oracoli senza nume-
X0, tra'quali i pia celebri furomo . quei di Delo, di

~
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Tenedo , di Claros, ¢ di Patera b Paterea citth neflla
Licia . Il sue pid superbo tempio ed il pik famoso fu
quello di Delfo . ‘ ‘

Leucotoe , Dafne, Clizia ed una infinith di altre nho-
fe furono gli oggetti de’ suoi trasporti amorosi . Il gal-
lo, lo sparviere e I ulivo gli erano consagrau » pet=
ohb gli uomini e le donne da lui amate , erano state
‘trasformate in queste specie . :

Vien' egli rappresentato come un giovane ¢ senza bar-
ba ; perehd il sole , ch’ ¥ da lui guidato, ‘mon invec—
chia e non infievolisce giammai . Tiene in mano una
lira, ed accanto' a lui alcuni strumenti di arti, e va
sopra un carro tirato da quattro cavalli percorrendo il
Zodiace . L

Il pi celebre monumento, che ci & rimasto dell’ an~
tichita , & il famoso Apollo di Belvedere . Questa & la
piu perfetta delle statue antiche scappate dal farore de’
barbari, e dalla mano struggitrice del tempo . Dopo le
ultime conquiste de’ Francesi in Italia , & stata trasfe-
rita nel Museo di Parigi . Fig. 8. . '

* Apoteosi cerimonie che i Romant praticavaris per
co’locare i loro imperatori nel nunrero’ degli dei, Ero-
diano Je riferisce esattamente . Mettevasi una immagine
di cera rassomigliante il defonto imperatore in un letto di |
avorio nel mezzo della gran sala del palazzo . Tutta 'la
corte in aria di duolp stava intorno a] letto . Chumquc
volesse , poteva entrarvi . I medici lo visitavaho come
se fosse ammalato , e fatta la visita , volgevansi ai me- ‘
sti circostanti , loro dicendo che I'ammalato peggiorava .
Dopo sette giorni portavasi il letto nel campo marzio .
Due cori , uno di giovanetti , el'altro di dame distinte



|

.

lo accompegnavane cantando le lodi del dafonto. Q?tn
#2 un rogo, cui, dopo di esservisi posto I'imperial fanto-
mo, appiccavasi il fuoco dall'imperatore, che gli succede.
va , per mezzo di una-fiaccola . Poco dopo , dall’ alte
del rogo vedevasi volare un’ aquila che i sacerdoti dad
vano a credere che portasse in cielo I' anima del defan<
t . Questa era in sostanza I’ apoteosi de’ Romani .

Non solamente gl’ imperatori , ma anche le loro mo-

- gli, fighie; e sorelle erano deificate . Fanno fede di |

¢ib l¢ antiche medaglic . segnate: col titolo di Diva .
Svctonio riferisce che fin da’ tempi della repubblica , i
proconsoli , durante anche la loro vita ; avevano parte-
cipato a divini onori nelle pravincie da’ essi governate,

. Tali farono le feste istituite in Siracusa in quorc di Mar-

cclle , @ quelle chc celebravansi ynell’ Asia nitnore in
onore di Q.- Muzio Scevola ; ma le stesse citth , termis
nata Ja magistratura -di: essi , toviarono talora deputati al
Senato per accusare gli oggetti della loro timidg adora-
tione . ] Remani per mqlti secoli non ricopobbgro“ghe
I'apoteosi del loro fondatore; ma avendo perduty la liz
berid sotto Giglio Cesare , soffrirono cho Augt?j , Suo
successore 5, lo fucesse riconoscere come un io. Lo

slesso “Augnsto , ed altr’ imperatori furono deiﬁcat_:i jn

- Yita,_ ¢ nella lora eth giovauile . Nella serie di siffutgi. .

. e e

Divi contangi molti stupidi, eoma Glaudio, e molti scel;

lerati come Tiberio . Plinio nel suo panegirico a Traja~

Lo ci assionra , che sovente mon la religione , o la pie-
8, ma la politica pe somministrava il motivo . In ef.

fetto Tiberio pose Augusto nel numero degli dei per

. dar luogo al crimenlese ; Nerone deificd Claudio per.

butlarsene ; Tito cohsagrb Vespasiano , Domiziano Ti«
10, per vantare I'uno d' ayere il genitore , ' altre il
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fratello fra gl dei’. ./ -
- Questa pratica superstiziosa , che a gran stento potd
abolissi sotto gl' imperateri Cristiani , sarebbe degna d’
indulgensa ove abbia per oggetto la ricompensa della vir-
& ; ma i Romani giunsero a deificare le due. Faustine,
Celebri prostituite imperatrici;, I' una moglie di Aatonino
Pio, I’ altra di Marco Aurelio, che le fece ergere Fau—
“stinopoli-. Gli eserciti la. invocavano Mater castrorum .
Sacerdoti mercenarii profusero I' incenso all’ altare’ -dj
questa imperatrice. Lattanzie rimprovera a’Romani I'apo-
teosi di una meretrice' chiamata Laurcntia; Ia cui festa
chiamavasi Laurentinalia . S
I Greci che diedero a’ Romani I' esempio dzllc apo~’
teosi , deificavano i soli fondatori de’popoli, e. gl in-
ventori delle arti . Tali furone I'apoteosi di Bacco , di
Vulcano , e di molti altri. Easebio attribuisce agli Egi«
tj ed 2’ Fenizj I’ origine di tale istituzione diretta a- Tiw
conoscere , anche dopo la loro morte ; le virth e'i bes
nefizj degli uomini , che , durante la loro vita .erano
stati benefici a’ loro nmnln . - ,
‘ .z!quilone » vento impetuoso e freddo'. I peeti-lo fan-
to figlio di Eolo e dell’ Aurora . Viene dipinto 'sotto
“la figura di um womo attempato con una eoda di serpen-
ie & coi capelli bianchi .

“Aracne’, figlia d’ Idmone , re di Lidia , abilissima ri-
- camatrice . Vantossi un giorno di superar Minerva in
guest' arte . La Dea andd'a visitarla sotte la figura &i
una veechia , e la trovd occupata di un ricamo : fecesi
* allora: conoscere ed accettd la disfida che Aracne ebbé
1a temerith di farlé. Minerva rappresentd sulla tela mol.
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ti differenti pesi di storia cow arte sorprendents. Arace -
‘ne prese le spole , e lavord con maggior dilicatezza .
Irritata Minerva.,. pel dispetto di vedersi superata da
una mertale , Ie,diede un colpo .di.navetta sulla testa 3
altri dicono .che ruppe il telajo , @ i fusi della sua emo-
a . Aracne ne séatl tde rammarieo , che si appiccd per
disperaziene, ¢ fu da Minerva trasformata in ragno .

drcade , figlie di Giove e di Calisto, diede il suo
neme all' Arcadia , paese, di cui marransi molte favole .
Divenuto .adulto , alcuni oacoxaton Jo presentarono a Li-
cione suo avo , che lo: ricevette con piacere-; e che di-
pei , per far pruova della divinita di Giove', presentd
a questo Dio in un .banchetto le membra di Arcade .
Sdegnato Giove di questa orribile praova , capgid Li-
caone in lupo ed Arcade in orso .
La metamorfosi di Arcade .raccoatasi da alcuni altri-
" menti . Dicesi ch’ essendo egli un gigpno andato a_ cac-
cia , incontrd sua madre sotjo la figura di una orsa. Ca-
listo , non conosciuta , ma che conobbe suo figlio , u
~ fermd per guardarlo . Arcade era in atto di colpirla co’
suoi dardi ; ma Giove , per prevenire questo involontar
rio parnudw , lo trasformd in orso, e rapl amendue nel
Cielo , ove formano la costellazione della grande ¢ del-
la picciola Orsa .
-

l

. :

Archemoro , figlio di Licurgo , re di Nemea . Tssi-
pile, sua nutrice , avendolo lasciato sopra una pianta di
appio , mentr’ ella era andota ad additare -una fontama
agli assetati principi greci, che portavansi all’ assedio di
Tebe , questo real bambjno fu morso da pa serpente ,
¢ ne morl . I Greci guerrieri, afflitti per si funesto acci-
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dente , uccisero il serpents . Licurge riselse di punie
colla morte la negligensa della nutrice ; ma gli Agi-
wi la presero satto la loro protezione . Appunte in nfel.
moria di questo avvenimento fureno istiutiti i giuochi |
Nemej , i quali celebravansi di tre in tre:anni . I vins
sitori vestivansi a lutto ¢ coronayansi.di appio . ‘

Aretusa , figlia di Neceo , Dio marino, e Doride,
.una delle ninfe di. Diana . Un giorno , mentr’ ella ba-
gnavasi in un rascello , fu scoverta d4 Alfeo, il quale
la perseguitd st vivamente che la costrinse ad implo-
rare il soccorso di Diaga, da cyi fu trasformata in fon-
te . Alfeo fa riconobbe anco sotto questa metamorfosi ,
e corse sotto la sua figura di fiume a mescolar le sne
onde-gom quglle di Aretusa . ~

.

Argira , ninfa di Acaja . Amata da Selimua o Seke-
no , it quale inaridh di dolore , vedendo c¢h’ella disgu~
#avasi di lui . Venerg , mosga a pictd ,. lo trasformd in
un fiame , il quale , come Alfeo per Aretusa , andava
cercando la fonte , cui presedeva questa ninfa incostan=
te . Selimno finalmente riusch ad obbliare la ingrata Ar: (
gira, ed ebbe di poi la virth di far perdere la memoria
della loro pyssione agli amanti, i quali bevessero deHe
sue acque , o che almeno vi si bagnassero . Questa fa- |
vola ha fernito a Ferrand r argome.nto df quel bel ma< |
drigale., . ) :

l

B’ amour et de mélancolie .

Sélimnus enfin consumé .
 En fontaine fut trasformé ;

B qui boit de ses caux oublie



fusge’ au nom de I objet aimé .
Ponr mieux oublier ¥ gérie ,
Hier j' y courus vainement ,

4 force de changer d’ amant

L infidéle T avait tarie .

D’ amore e da tristezza

Selimno alfin consunto

In fonte fu camgiato ;

E chi bee di quell’ acqua obblla e disprezad ,
Da quello stesso punto

Per sino il nome Qell’ obielto amatq .

Per ohbliare Egeria

Jari vi corsi invan 5 gia diseccato

L' avea questa incostante

A forza di cambiar tattora amante .

drgo , vascello degli Argopauti, sul quale Giasoue
sieme colla scelta gioventy della Grepia andd a cou-
tistare j] vello d’ oro . Pretendesi che questo sia il
fimo vascello , di cui siasi fatto uwso sul mare . Fu
Yamato Argo dal nome del famoso suo igventore e cor
Tillore . Fu costruito dalle legna di querce della fp-
% di Dodona ; quindi surse la fama, che questo
icello dava degli oracoli . Giasone essendo riuscito
t sup impresa , consacrd questo vascello a Minemva
Wistmo di Corinto , donde fu bentosto trasferito nel
ielo , ove dlvenne una costellazione .

Argo , fratello di Osiride , altri dicono , di Aregtore .
eV cent’ qochi, cinquanta de’ quali erano sempre

.
. -~
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aperti a vicenda . Gnunone gli amdb la guardia d' Jo
lei stata trasformata in vacca; ma Mercurio lo addos
mentd .1 suono del suo flauto , ed indi gli recise la te
sta . Giunone , raccolti i suoi occhi, gli sparse sull
coda del pavone , ovvero trasformd Argo in questo uq
ecllo , ch’ ella prese sotto la sua protezione . (
\
Argonauti principi greci cosi detti dal vascello As
go , sul quale imbarcaronsi per andare nella Colchide |
conqnuistare il velle d’ oro. Credesi ch’ eglino fosser
cinquantadue , -oltre la gente di seguito . Giasone , cl
era stato il promotore della impresa, ne fu eletto capa)
Distinguevansi tra essi Castore , Polluce , Ercole}, Tela
mone , Orfeo , Melampo , Teseo , Anfiarao, Tifi, Ea
ridamante , Zete , Calai , Oileo , Piritoo . . . . Imban
catisi nel capo di Magnesia in Tessaglia , appredaron
nella isola di Lennos , e di ], per la Samotracia , en
trarono nel Ponto Eusino ( ossia Mar-nero ) attraversg |
scogli Cianei , e finalmente arrivarono sotto le mura
Aea, capitale della Colchide , ove, col soccorso di .Me|
dea , eseguirono la loro impresa . Popo aver tolto: il vel
o d'oro , partirono per la Grecia, perseguitati da Oe
ta ; attraversarono il Ponto-Eusino ; entrarono nell® A4
driatico per un braccio del Danubio, e per il Po; qui ‘
di per il Rodano passarono nel mare di Sardegna . Te
e Ie sue ninfe guidarono Ia flottiglia de’ Greci eroi
traverso lo stretto di Cariddi e di Scilla . Incontrare
@ Corcira ( oggi Corfh ) la flotta della Colchide , che |
perseguitd ; ma loro riusci schivarla . Furono in seguiy
shettuti ne’scogli di Egitto ; ma salvati dagli Dei tatels
Yi del paese , cominqaronp il loro viaggio ; e sbarca
finalmente in Egina , giunsero in Tessaglia . La croae
' ! i [ R “

¥
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kh fissa questo avvenimento trentacinque anmi avanti
l'guerra di Troja . Nota 18.

'Arianna., figlia di Minosse , re di Creta . Sorpresa
la bella presenza di Teseo destinato a combattere il
inotauro , e divenirne per avventura la preda, gli die=
b un gomitolo di filo , per mezzo del quale il greco
we , dope aver vinto quel mostro., usci dal labirinto .
hrtl va Creta, conducende seco la sua liberatrice ; ma
'abbandond poscia su di uno scogho nella isola di Nas-
). Baeco , pervenuto cold, pocy tempo dopo , per cone
Harla della infedeltd del suo amantq', la sposd, els
ke il dono di wna corona di oro, eapo d’ opera di Vul-
mo , che fa poi colldcata in Cielo nel npumero degli .
Wi . s

I R )

»Arione , poeta lirico ed eccellente suonator di leuta

Miri dicono di cetra ed altri di lira ) . Nacque in

Mimna nella isola di Lesbo . Visse lnngo tempo alla

kte di Periandro, re di Corinto , ed insieme con quey
® prin¢ipe fece un viaggio in Italia , ove i suoi talene

‘musici furomo largamente ricompensati . Mentre face-

a ritorno a.Lesbo , i swoi compagui di viaggio congiu-
®ovo di vociderlo per impadronirsi delle sue ricches-
}. Arione di cid avvertito , chiese loro, come una som-
W grazia , che gli fosse permesso , prima di morire ,

i-toccare per un’ alira sela.volta il suo leuto . Essen=

bgli stata’ accordata la diminda, s ritird sulla poppa del

mcello , e preso il suo strumento , dopa aver fatio ri-

wnar I' aria de’ pilt teneri conoenti ,. coronato di una

kirlanda , € col leuto in mani si precipitd .nel mare .

Wlti delfini , sensibili all’ ermenia di-quel suono , age
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¢orsero intorno al vascello ; ed une di essi, presolo s;
dorso , lo tragittd sino al capo Tenaro. nella Laconia
donde passd a Corinto . Periandro sentl la pid viva gi
ja in rivederlo : fece punir di morte i corsali, ed iy
nalzd un monumento al Delfino, che aveva salva
Arione . |

‘ : S
Aristeo , figlio di Apollo ¢ di Cirene . Amd Eurid
ce, la quale , mentre fuggiva le di lai persecuzioni nf
giorno delle sue nozze con Orfeo , fu moysicata da
serpente , € mor} all’ istante . Le ninfe , per vendica
la morte della di loro compagna , fecero perire tutte 1
api di Aristeo . La disperazione lo spinse ad imploras
il soccorso di sua madre, che lo condusse a consult:
Proteo ; e questi gl' impose che placasse 1'anima di Eu
ridice con fare un sagrifizio di quagtro torelli e di al
trettante giovenche . In effetto avendo Euristeo cid nse
guito , vide uscire dalle viscere di quelle vittime n
numeroso sciame di api che lo consold della perita
‘Sposd Autunoe , figlia di Cadmo, da cui ebbe Aiteone
Essendosi stabilito sul monte Emo, ch’ egli aveva pse
scelto per suo' ritiro , disparve in un istante . Gli D
Yo collocarono tra gli astri e divenne 1' dequario . &
- Zodiaco . Fu dappoi onorato come un Dio sopratutto i
Sicilia , e particolarmente fu rispettato da pastori, i qu
li gl'innalzarono de’ tempj . . \

Arpie y mostri , figlie di Nettuno e della Terra . -I
pitt conosciute sono- Aello , Ocipete e Celeno . Aveva
no il volto , come quello di una ‘donna vecchia , palli
do ¢ smunto per la fame, il becco, le unghie unginate
il corpo di avvoltojo , le mamuelle pendole € le orec

~ -



tm di orso . Per dovunque elleno passavano , recavae
la carestia : involavano le vivande anche dalle tavo-
b, € spargevano un odor cost fetido in tutto cid che
bccavano , che non potevasi accostare a. quegli avvan-
K ch’ esse lasciavano . ‘Era inutile il discacoiarle , poi~
M. ritornavano sempreppit . Perseguitarono Fineo re di
racia , ed involarono le vivande dalla &i lui ‘tavola .
lai e Zete, due degli Argonauti ivi sopraggiunti , le
Yiscacciarono fino melle isole - Strofadi ; ma Iride , per
tomardo di Giunone-, le fece ritornare. I Trojani , se=
guaci di Enen , avendo ucciso alcuni armenti , che ap-
partenevano alle Arpie, uscirono queste tutte all’ ime
‘provviso daHe montagne , e frullando colle loro alé ters
¥ibilmente , scagliaronsi a stuoli sopra le carni apparee~
‘chiate ‘dai Trojani , involandone la maggior parte e gua-
‘standone il resto . Jnvano i Trojani corserp?colle spade
‘per combatterle:; Je loro ale le garantivano dai \colpi ,
e le rendevauo invulnerabili . Celeno, piena di furore,
Nece ad Enea le piu terribili predmom Nota 19.

Arpocmte , Dio del silenzio, figlio d’ lside e di O-
¥ride . Rappresentasi sotto la figura di un giovane mez-
‘70 hudo , teuendo in una mano il corno dell' atbondan-
wa ed un dito nell’ alira appoggiato sulla bocca in ato
M’ indicar silenzio . I poeti dicono, che sua madre aven-
olo smarrito nella ‘sra gioventis andd ‘ricercandolo per -
terra ¢ per mare , fineh? lo-trovd.. Credesi che in que-
Ma occasione abbia ella inventato le vele, che aggiunse
‘ai remi . Gli antichi portavano sovente ne' loro suggelli
scolpita la figura di Arpocrate , per dinotare che il se-
greto delle lettere @ da conservarsi gelomnente. Fig. 9.
| drtemisia . ( vedi Mausolo .

'
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Aruspici , winistri della religione presta i Romani,
imstituiti da Romelo , e specialmente incaricati di esami
nare le viscere delle vittime per. rileviirne i presagj. G
Etrusci erano. i piat dotti Aruspici . I Romani fagevan,
venire dal di loro paese quelli de’ quali servivansi ;- &
inviavano i gioveni in Etruria ad instruirsi in quests
scienza . Gli Aruspici esaminavane-1. le vittime primj
di spaccarsi : a. le loro viscere dopo essere state spacca
tc ; 3. la fiamma , ehe ¢innalsava dalle cami braciate|
4. il fior della farina , I’ incengo , il vine e I’ acqua
-che servivano ai sagrifizj . 11 collegio degli- Ayuspici ave
va . come gli altri ., i suoi archivj e Ie sue memorie ; (
Ia loro srte formava uma sciensa pominata anupuw
-scienza per altro chimerica . . :

Ascanio’ o Julo , unica figlie di-Enea ¢ di Creusa f
glia di Priamo. La notte della presa di Troja , mentr
Anchise ed Enea erama.indecisi a qua) partito appigliar
si, una lieve fiamma , che videro svolazzare intorno I
testa di Ascanio , senza bruciargli i capelli, loro sem
-brd un presagio favorevole , che li determind. a ricerca
re un nuovo stabilimento in un paese straniero . . Asca
mio era ancor giovinetio , allor¢he fu condotto da su

padre nel Lazio , ov’ egli fondd la citth di Albg 5.

Ascalgfo, fighio dell' Acheronte e della ninfa Qrfoea
ora yno degli ufficiali di Platene . Cerere, dopo il rat
to di sua figlia Proserpina, ottenne da Gieve il pe

. messo di andare a wicercarla mell’ Inferno , ¢ di ricon
-dutla sulla Terra , purchd Proserpina nulla avesse tman
giato dope il suo arrivo al regno de’ morti - Ascalafo ri
for} di averla veduta mangiare sei acini di nn melo-gra



|
l
| X

wato , ch’ ella aveva eolto me’ giardini di Platone . Pro-
Werpina fa percid obbligata passar sei mesi nell’ Inferno,
k sei altri presso sua madre . Cerere , sdegnata contro
tAscalafo , gli gittd sul volto dell’ acqua’del fiu e Fle-
‘getonte , ond’ egli rimase trasformato in gufo . Minerva
‘presa quest’ uccello sotto la sua proteziome , perchz A-

lscalafo la rendeva avvertita di ¢id che accadeva in tem-
“po di motte . '
i .

. Astianatte , unico figlio di Ettore e di Andromaca .
' Questo. prihcipe » bench® fanciulletto , fu un oggetto 4’
} inquietudine ai Greci dopo la presa di Troja . Calcante
| loro comsiglid di precipitarlo dall’alto-di una torre, per-

chd avrebbe potuto un giorno-vendicare la morte di Et-

tore , e rialzar le mura di Troja . Ulisse lo cercd , ma
' credesi che invece gli sia stato cousegnato un altro fan=
' ciudlo ; ¢ che Astianatte fesse stalo salvato da sua ma-
' dre , naseondendolo nella tomba di Ettore , ¢ che dipoi
) 1o condusse seco in Epiro .

Atalanta , figlia di Scheneo , re di Sciro . Era mol-

" to trasportata per la caccia , ed agilissima al corso & se-
' guo ch’ era impossibile agli uwomini i pid snelli , e pin
vigoresi di raggiungerla . Persegaitata un giorno.da due
centauri , ebbe ella tanta destrezza e vigore che gli uc~
cise, correndo , a-colpi di frecce. Ne' giuochi instituie
ti ad onore di Pelia , lottd ella contro Peleo , e ne ri-
portd il premio . Per liberarsi dalle importunith di uma -
folla di amanti, che la sua bellezsa le ajtird , dichiard
“loro, di concerto con sto padre , che non darebbe la
" sua mano di sposa che a golui il quale la vincerebbe
nel corsp ; che i concorrenti noy dovessero pertar are
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mi ; ch’ ella porterebbe , correndo, unm giavellotio, cod
quale ferirebbe coloro che sarebbero da lei raggiumti .
Molti aveano gix perduta la vita , alloraguando presen—
tossi Ippomene istruite e favorito da Venere . La Dea
avevagli fatto dono di tre pomi d’ ore , colti nel giar-
dino dell’Esperidi . Gia si da il segno; Ippomene si slan~
cia il primo nella lizza y ¢ lascia cadere destramente ;
tre pomi a qualche distanza I' un dall’ altro ; Atalanta!
si occupa a raccoglierli ; perde del tempo; & vinta , e
diviene il premio del vincitore . Poco tempo dopo, en-
trati amendue in un tempio di Cibele , la lor pasione |
/U travid fino a perdere il rispetto a quel sagro luogo .

! Furono trasformati 'uno in lione , l'altra in lionessa.

Ati, bel giovine Frigio, che Cilebe amd perdatamen-
te . Questa Dea gli confidd la cura del syo culto a con-
dizione che non amasse alcuna ninfa . Ati , avendo-in~
franto il suo ginramento , con avere sposata la ninfa
Sangaride , Cibele Jo puni colla morte della sua rivale :
secomdo altri , Cibele , per vendic:rsi , fece cader I' in-
-felice Ati in tale eccesso di frenesia che si mutilo da se
medesimo . Cresciuto vieppil. il suo furore era egli sul-
punte di appicoarsi , allorche la Dea , mossa finalmen-
te da compassione , lo trasformd in pino , albero a lui
. consagrato . . .

4dtlante , figlio di Giove e di Climene , era un gi--

_ gante di una grandezza e di una robustesza straordina-
ria . Giove lao condannd a sostenere il Cielo sulle sue
,spalle , in pena di aver egli soccorso i giganti ribella-
, ti.contro di lui . Atlante , padrone degli Orti Esperidi,
. Che producevano de’ pomi d’ oro , essendo stato avver-
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tito da un oracolo di guardarsi da un figio di Giove,
ricusd la ospitalith -a Perseo , il quale , per vendicarsi,
lo pietrificd , mostrandogli la testa di Mecdusa . Viene
rappresentato stante in piedi e sostenendo un globo sul-
le spalle . Noia 20. — fig. 10. ’

Atreo , figlio di Pelope e 4’ Ippodamia . 'Uieste suo
fratello aveva della corrispondenza amorosa con Erope
sua moglie . Atreo dissimuld il suo sdegne , e gli fece’
dipoi mangiare in un convito le membra. de' proprj fi-
gli , frotti del suo incesto , I Sole si nascose , per non'
esser testimone di quel detestahile pastb .

ltmpo , una delle tre Parche , recideva il filo , che
misarava la durata della vita umana . Viene rappresen-
tata sotto la figura di uhadonna di eth. decrepita , con’
ana veste nera e lugubre, analoga ally severita della sua
‘earica . .Vedonsi accanto a lei molti gomitoki piu o me~
BO guerniti , secondo la lunghezza, o la brevith della
vita . Esiodo la dipinge come la pit feroce, & cosi vios
lenta che spesso si strazia da se medesima . Fig. 11.

- Atteone , figlio di-Aristeo edi Autonoe, figlia di Cad-
mo . Fu allevato da Chirene , e divevne un gran cac-
ciatore . Essende un giorno. alla cacciz nella valle di
Gargafia in Beozia ; sorprese Diana n¢l bagno in compa-
gnia delle sue ninfe .’ Sdeguatasi questa Dea , per esse~
re stata veduta nella sua nudith, gli gittd dell’ aequa sul
viso , lo trasformd in cervo , e i suoi proprj cani lo di-
vorarono . I moderni Mitologi hanno ravvisato in questa
favola I' emblem« di un uomo perduto per lx passione
dellg . caccin . Questo iufelice principe, dopo Ja sua mor.
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te, fu riconosciato per um eros dagli abitantj di Orce=_ -
mene , i quali eressero de’ mowamenti in suo onore .

. dugia , re di Elide, e figlio del Sole . Aveva delle
atalle , che contenevano tre mila buoi e che non eramo
state nettate da trent’ anni . Avendo avuto notizia dell®
ammive di Ercole ne’ smoi stati, I' impegnd a nettargliele,
‘promettendogli la decima parte del suo bestiame. L' eroo
accettd I’ incasico , e sviando il corso del fiume Al~
feo , lo fece passare attraverso le stalle di Augia . Por—-
uto.via il letame , e 1’ aria quindi purificata , Ercole si
presentd per ricevere il premio del suo travaglio . Au-
gia esitando , e non osando apertamente niegarlo , rimi-
so I affare al gindisio di suo figlie Fileo . Questi aven-
do deciso in favore di Ercole , il perfido genitore lo di~
scsccid dalla sua presenza, e 1’ obbligd a rifugiarsi nel-
l1a isola di Dalichio . Ercole irritato da siffatto modo di
procedere , saccheggid la cith di Elide , uccise Augia ,-
richiamd Fileo dal suo ssilio , ¢ lo pose sul - trono dg
30 padre .

~d

.lugurio » specie di divinazione , che fucevasi con os-
servare il volo ed il canto degli uccelli, la maniera
com’ essi mangiavano , - o le meteore ¢ i fenomeni che
apparivano nel Cielo . Quest’ arte riconosce la sua ori-
gine da’ Caldei . Il Collegio degli Anguri a Roma fu
dapprima composte di tre , indi di quattro , e finalmen-
te di nove Auguri ; quattro de’ quali eran patrizj e cin-

que plebei . Erano essi in uma gron considerazione .
Non intraprendevasi alcun affare d’ importanza senza pri-
ma consultare il loro parere . Di tutte le meteore ; che
teryivano & prender 1' augurio , le pids sicure - erane il
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taduo 6 i baleni. Qualora essi venivané “dalla parte si-.
nistra, il presagio era felice . I fulmiai che andavane
da Oriente in Occidente , erano auche riputati favore-
voli; ma quelli che da Settentrione .passavano in Orien~
te , erano riguardati come infausti . Gli Auguri veam
geno rappresentati cen.un bastone angurale in mano’, in
atto di considerare il volo degli uccelli o dei polli, aj

quali davasi da mangiare . 1l loro abito era una veste
di color rosso . Nota 21.

Aurora , figlia di Titano e della Terra . Presiede al-
lo spuntar del giorno . Viene rappresentata in un palaz-
20 di argento dorato, stante in piedi su di gn carro dello
stesso metaljo , tirato da due cavalli. Amd teneramente;
Titone giovane pringipe, famose per la sua bellezza .
Ella lo rapi, lo spesd, e n' ebbe due figli Mennone ed
Ernazione , la morte de’ quali le fu cosi sensibile che
le sue copiose lagrime produssero la rugiada del matti-
#o . La sua. passione per Titone fu grande a segno che
avendolo interrogato qual pruova avrebb' egli desiderats
di sua tenerezza , ne ottenne una vita Junghissima ; sic-
¢hé giunto ad uma estrema vecchiezza, fu cangiato in-ci-
cala . Sposd dipoi Cefalo, che tolse a Procri di lui cora
sorte , e per farsi amare , pose in. discordia i due sposi;
ma essi , suo malgrado , si riconciliarono . Un giorno

 mentre Cefalo era alla caccia , uccise inavvertentemeate

Procri , che stava nascosta dietrp un cespuglio . Aurora
lo trasportd in Siria , ove lo sposd , @ n’ ebbe un figlio.
Annojatasi indi di Cefalo, rapt Oriene , e cosi dipoi
molti altri . Talvolta vien dipinta tenendo colla mano
ginistra una fiaecola , e coll’ altra spargendo delle rose ,
per dinotare che i fiori , ond’ @ aderas la terra , deve-



no‘l‘a' Joro freschezza alla rugiada, che stilla dagli occhi
dell’ Aurora in guisa di liquide perle . Fig. 13.

Auspicio , specie di augurio , che intendesi precisa-
mente del volo e del canto degli uccelli, per mezzo
del quale pretendevasi scuoprire la volontk degli Dei e
1v cose future .

Averno ; lago nella Campania presso Baja consagrato
a Plutone . Uscivano da questo luogo dell’ esalazioni co-
8 infette che comunemente credevasi di esser quivi I'in-
greéso dell’ inferno ; e che gli uccelli, i quali volavane
attraverso di questo Lago , vi cadevano estinti . Gli An-
tichi davano parimente il nome di Averne a tati que’
Juoghi , ch’ esalavano vapori infetti .

Baccanali , festa instituita in onor di Bacco, che passd
da Egitto in Grecia , ¢ celebravasi con tutte le specie
di dissolutezze . Fu anco introdotta in Italia, ove repli-
cavasi tre volte 1’ anno , e dipoi piix spesso ancora . 11
$enato di Roma’ pubbhc6 un decreto nell’ anno 568 ,
<he abol} queste infami orgie in tutta la repubblica .

Baccanti , donne , che celebravano i misteri di Bac-
co . Le prime, che portarono questo nome , furono
quelle , che seguiropo Bacco alla conquista delle Indie’
tenendo in mano un tirso coverte di ellera ¢ di pampa-
no , oyvero di foglie di viti. Spessissimo nude all'in-
tutto, a riserva di un sottil velo , che volgevansi attor-
R0, e che copriva sppema qualche parte del cor-
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0 ;-col capo cinto di vivi serpenti , cogli occhi infuos
@ati , con lo sguardo spaventevole, correvano qua e Ia,
faceudo rimbombar I’ aria de’ loro ucli , e dello strepi-
to de’ loro barbarioi strumenti , gridando Ewohé ;. mi-
macciando. e percuotendo gli spettatori ; formando delle
danze , che consistevano in salti irregolari e convulsivi ;
lacerando de’ torelli e mangiandone le carni.crude. An-
davano a celebrare guesti odiosi misteri sui monti Gitera ,
Xsmaro , Rodope , luoghi ove Bacco era particolarmente
onorato . S '

Negli antichi monumenti pervenuti a nostri tempi ,
vedonsi le Baccansi ¢overte di pelli di tigri, poste in
guisa di ciarpe , .agitando in aria delle fiaccole accese ,
pazzeggiando e saltellando al suono di cembali ( ovvero
nacchere ) , di tambuxi, e di clarinetti ; accompagnate
da uomiui travestiti da satiri , e che tirano dietro ad es-
si de’ caproni ornati di glmlande e desunau per li sa-
gnﬁz; Vi si vede Pan col suo flauto campestre trasci-
nato dai Silvani . Vi si osserva aliresi Silego mezzo ub-
briaco , e la di cui testa oppressa dal vino vacilla ; as-
siso talora sopra un asino, sul quale incurvato sostiensj
a stento, ed alle volte camminando a piedi appoggiato
ad un bastone o tirso , sempre circondato da Baccanti e
da Fauni, che lo sostengono, per timore ch’egli non ca-

da. Nota 22, — fig. 13.

Bacco , figlio di Giove e di Semele . Ve ne sono de-
gli altri , che contansi sino a cinque ; ma il piu famo-
0 ¢ quello di Tcbe. La gelosa Giunone, presa un gior-
no la forma di una vecchia di Epidauro nominata Be-
T0€ , € portatasi a visitar Semele, ch’ ella sapeva di es-
ser amata da Giove, le insinud di ottener dal suo aman-
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te , come Per una pruova di amore , ch’ eght venisse a
visitarla in tatta 1’ ampiezza della sua gloria . Semele
allora era incinta . La vanith la determind a dimandare
cid che ddveva cagionar la sua morte. Giove condiscen=-
dendo alle replicate istanze de'la sua favorita y compar-
ve nel di lei palazzo in mezzo ai fulmini ed ai baleni.
AIl istante s incendid il palazzo, ¢ Semele, vittima
della propria imprudenza , perl in Mexzo alle fiamme .
Giove , per salvar Bacco, di cui ¢lla era gravida, lo
pose dentro la sua propria coscia , ove le tenne sino al
tempo della sua nascita . Gianto il momento del parto,
. fu affidato ad Ino, sua zia che n’ ebbe:cura, mediante
I ajuto delle Iadi, dellc Ninfe e delle Ore, finch? ginn~'
se in eth suscettibile della educatione delle Muse e di
Sileno . Divenuto grande , conquistd le Indie alla testa
di un’ armata composta di uomini e di donne, portando,
invece di armi, de' tirsi e de’ tamburi . Andd in Egit--
to , ove insegnd I’ agricoltura , piantd la vigna e fu ado~-
rato come il Dio del vino. Pun} severamente tutti colo-
ro che vollero opporsi allo stabilimento del suo tulto .
Trionfd di tutt’ i suoi nimici e di tutt'i pericoli, ai qua~
li la persecuzione di Giunone esponevalo continuamente; -
poicheé lo sdegno di questa Dea nou si limitava soltan-
to contro le favorite di Giove , ma ricadeva benanco so-
pra i figlivoli che ne nascevano . Bacco trasformossi im
lione per divorare i giganti, che scalavano il Cielo , e
fu considerato , .dopo Giove , come il pid potente di
tutti gli Dei . .

Viene alle volte rappresentato colla testa coverta di
corna , perch® ne’suci viaggi erasi sempre ammantato
di una pelle di becco , animale che gli si offriva in-sa-
‘grifizio ; assiso ora sopra una botte , ora sopra un car<
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ro , tirato da tigfi, e da linci o da pantere ; spesso an<
co tenendo una coppa in una mano, e nell’altra un tir-
606 , di cui erasi servito per fare scaturire delle fonti di
wino .. Nota 323. — fig. 14.

" Bauci , era una donna povera ed attempata 5 che vi-
veva con suo marito Filemone quasi vecchio, com’ ella,
in una picciola capanna . Giove sotto figura umana, 4c-
compagnato da Mercurio , avendo voluto visitare i pae-
si della Frigia , fu ributtato da tutti gli abitanti del bor-
g0 , presso cui abitavano Filemone , e Bauci, che fu-
rono i soli ad aocoglierlo . Per rxcompensarh ’ quento
Dio ordind loro che lo seguissero fin sufla vetta di un
monte . Questi dne vecchi sposi avendo cid eseguito ,
guardando , verso il loro paese , videro tutto il borgo,
ed i contorui sommersi , a riserva-della loro picciola
capanna , che fu cangiata in un tempio. Giove pro-
thise a questi pii e cortesi sposi di accordargli tutto -

--¢id ch’essi avrebbero chiesto . Dimandarono di esgere
i ministri di quel tempio, e di non sopravvwereluno
all’altro e i loro voti furono esouditi. Pervenuti alla
pit decrepnta cth, Filemone si accorse che Bauci tra-
sformavasi in tiglio; ma fu maggiore la sorpresa di Bau-
€, allorquando si avvxde che Filemone diveuniva quer-
cia. Dieronsi allora, colla maggior tenerczza, gli estre«

mi addio .

Bellerofonte, figlio di Glauco, re ci Epiro. I di lui
vero nome era Ipponoo , perchd fu il primo, che ab-
bia insegnato Parte di guidar cavalli per mezzo della
briglia . Avendo disgraziatamente ucciso nell’ atto della
“Gacia suo fratello Pirreno , andd a ricoverarsi presso
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Preto, o Proclo , re di Argo. Antea { o Stenobea )
moglie di Preto, essendosi invaghita del giovane erae,
ed avendolo trovato insensibile all’ amor suo, lo accusd
presso sue marito di aver tentato di sedurla . Preto ,
per non violare: il dritto di ospitalith , invid Bellero-
fonte a Jobata re di Licia, padre di Stenobea, con una
lettera, che gli fece credere di essere una commendati«~
zia, ma che in realth conteneva I’ avviso della ingiuria
ricevuta , e I'incarico di farne vendetta . Jobata finse di
accoglierlo coi pit distinti contrassegni di' ospitalita. I -
primi nove giorni, dopo il suo arrivo, passarono in
feste e banchetti; ma finalmente. nel decimo , impose
al suo ospite di andare a combaftere un mostro appel-
lato Chimera . Bellerofonta moutd sul Pegaso, vinse
il mostro, e I'uccise. Suscitaronsi contro lui una in= -
finita di nimici, de'quali egualmente trionfd che di
tutti i pericoli. Allora fu che Jobata, conoscendo la
innocenza di Bellerofonte, e la protezione speciale ,
colla quale veniva assistito dal Cielo, gli diede sua fi-
glia ( Filonoe ) in isposa , e lo dichiard suo successo-
re nel regno. Sul termine di sua vita, avendosi con-
citato lo sdegno degli Dei, si abbandond alla pih tetra
malinconia, che lo spinse ad aundar erfando pei deserti,
per fuggire I'incontro degli uomini . Nelle monete an-
tiche si osserva spesso Bellerofonte insieme con Pegasa.

Nota af. :

Bellona , -Dea della gucrra e sorella o sposa di Mar-
te . Ea suo incarico attaccare i cavalli al carro di que-
sto Dio, allorch? partiva per la guerra. Aveva un tem-
pio a Roma , ove il Senato dava udienza agli amba-
sciatori. I poeti Ia dipingono in mezzo ai comba ttimen=~
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‘; ti ; corremdo di fila in fila coi capelli scarmigliati, con
~ gli occhi pieni di fuoco , e facendo strepitar per 1’ aria
la sua sferza insanguinata , onde animare i guerrieri al
combattimento . Le si da anco per arme un flagello o
bacchetta tinta di sangue . Nel salone della. guerra a
Versaglies vedesi questa Dea in attitudine di furore, te-
nendo con una mano la spada, e con I' altra lo scudo,
in atto di slanciarsi dal suo carro tirato da cavalli im-
petuosi , i quali calpestano tutto cid che incontrino sul
passaggio . Vedesi presso di lei la Discordia in atto di
bruciare , colle sue torce accese , templi e palazzi ; ed
in qualche distanza la Carith, che fugge con un bame

’ bino tra le braccia . Fig. 15.

Berenice , moglie di Tolomeo Evergete ch’ ella amd
teneramente . Fece voto di farsi tagliare i capelli, e di
offrirgli in sagrifizio agli Dei, se suo marito ritornasse
vittorioso dall’ Asia . Il voto fu esaudito. Tolomeo, dopo
aer soggiogato una parte della Persia, della Media e
della Babilomia , ritornd trionfante in Egitto; e Berenice,
fedele al voto , appese la propria chioma nel tempio
di Marte. Tolomeo fu molta sensibile a guesta pruova
'di tenerezza di sua @rusorte ; ma la ehioma fu involata
la notte seguente « Il re, avutone I'ayviso , montd "in .
gran collera. Conone astronomo ed abile cortigiano , lo
wsicurd , che Zeffiro , per ordine di Veuoerc , I'aveva
tasportata nel Cielo. Cosi fu creduto; ed & rimasto tut-
tavia o "questa costellazione il nome della chioma di
Berenice , che lo stesso astronpmo digde alle sette stelle
Presso la coda del liong .

I.1 . 5
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Borea , vento del Nord , ed uno de'quattro principal;,
era figlio di Astreo e dell’ Aurora o di Eribea . Rapt
Orithia 'ﬁgli'a di E-icteo, e n’ebbe due figli Calai o
Calaide, e Zete . Gli abxt&ntl di Megalopoli gli rendevs-
no grandi onori. Viene rappresentato in sembianza d;
fanciullo alato e con’ gli s}walem, per esprimere la sua
velocith, e talvolta coverto dl un mantello. Ovidio lo
dlpmge con una fisonomia severa ed irritata, perche egl
mdumce la neve e sparge la grandine , ed & la prin-
’ clpdl cagione de’falmini, de’ baleni e de’ tremuoti ; in.
viluppato da nebbic , alloraquando attraversa 11 Gielo )
e da polvere R allorché percorre la Terra. B '

Bosclu sagri. 1 boschx sono stati i primi luogi desti-
nati al culto degli Dei. In seguto vi si fabbncarono
delle plccole cappelle e ﬂnalmente de’tempj ; e Pper ri-
chlamarsx alla memoria la pnmmva usanza » Ppiantavaos
sempre jntorno ai temp] » per quanto era possnbxle , de
boschi , egualmente sagri che gli stessi temp] - Vi si fa
" cevano delle adunanze e de’ pubblxcx pastl , accomp.aq

gnatl da danze e da tutt'i contrassegm possibili di alic
" grezza . Yi'si. appendeva una gifp quantits di ricche
obblazioni; ed ll troncarne gll albgn era un enorme sag
cnleglo. .

.Bruxrco o Egeone, ﬁgho di Titano e della Terra,
Era un gigante di statura straordnmna, che aveva ccn!q
braccia e cmquama teste . La sua forza rendevalo terri-
bile agli stessi Dei. Per aver -avuto parte nclla guerrs
de’ Titani , fu egli oppresso sotto il peso del monte Et
. ma, ed in seguito posto in liberta. Giunone }Mmerva, 1
Nettano, avendo cospirato contro Giove , questo gigante
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a preghiera di Tell , sal‘l sino al Cielo per soceorrere il

sovrano dell' Olimpo, presso cui essendosi assiso , si mo-
strd ai congiurali in aria cosi fiera e terribile, che. co-
storo , presi da spavento, rinunziarono alla impresas .
"Giove, riconoscente a tal servnglo , lo reintegrd )iella

sua amicizia , e gli perdond tutto ¢id che avea fato per
I’ addietro in unione de’ giganti ,

Briseide , figlia di Brise , gran-sacerdote di Giove .
Nella partizione degli schiavi toccd ad Achille, "per
aver egli assediata e presa la citth di Lirnessa, ov’ ella
cadde in suo potere . La sua eta giovanile e la sua bel-
lezza le fecero guadagnare il cuore di Achille, che I'a-
mod teneramente , ed ella corrlspose fedelmente al di lui
amore. Agamennone la rapi. Achille indispettito per
tale affronto , si ritird nella sua tenda e non volle pin
combattere . La morte -di. Patroclo, suo intimo amico,
lo determind a ripigliore le armi contro i Trojani, sem-
pre vittoriosi dopo il di lui ritiro .- Agamennone di poi

gli restitu) la sua bella prigioniera, carica di alcuni ric-
chi doni.

Buona Dea. Cost era appellata Cibele; altri credono
Cerere ed altri la Terra. Pare che il suo vero nome
non fosse conesciuto che dalle donue, le sole che po-
tevano celebrarne i misteri . La festa della Buona DPea
ricorreva in ciascun anno nel primo giorno. di maggio .
Destinavasi la notte per questa cerimonia . Le vestali
portavansi nel palazzo del sommo poutefice , o di une
de’ primi magistrati, né vi si ammettevano che le sole
donne . Se ne facevauo uscire non solamente gli vomi-~
pi, ma benanco gli animali maschs: La saperstizione
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era giunta sino a credersi che un uomo, il quale fosse
stato- spettatore di tali misteri, ancorch senza alcun ﬁo
ne, sarebbe stato punito colla cecita . Un sol uomo no-
minato Clpdxo .che , travestitosi da donna , ¢.introdusse
in casa di Cesare , ove celebravansi allora questi miste-
ri, ed osservd impunemente. tutto cid che vi si faceva ,
disingannd tutto il popolo sulla vanitx dela loro cre-
denza ,

v

(2]
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Caco , figlio di Vulcano mezzo uomo e mezzo satiro,
di'una statura colossale, e la cui bocca vomitava turbml
di fiamme e di fumo. Nella porta della sua caverna , si-
‘tnata & pid del monte Aventino, erano sempre appese
molte test¢ insanguinate . Ercole, dopo la disfatta di Ge-
rione ; avendo condotto i swoi armentt sulle rive del
Tevere , si addormertd mentr’ essi- pascolavano . Caco
ne tolse via quattro paja , e per non iscoprirsi il ‘suo
ladroneccio dalle loro orme , li strascind per la coda ,
rinculando mella sua spelonca . Ercole disponevasi ad
abbandonare que’luoghi, aloraquando i bovi; che ghi
eran- rimasti , cominciarono a‘muggire, € qiei , ch' era-
no stati rinchiusi da Caco nell’ antro, -rispondevauo con
simili ‘muggiti . Ercole cors¢ furibondo verso la - spelon-
ca, la cni*buca era stata turata per merzo' di: ‘uno' smi-
surato scoglio, tenuto sospeso ‘da alcune ¢atene di- ferro,
fabbricate da Vuleano . ‘L' eroe scuote lo scoglio, si apre
f passo,‘ si- slancia mell’ antro attravérso i turbini delle
fiamme e -del fumo, che il mostro vomita, lo afferra; e
ecolle sye robuste mani lo strangola 5 altri dicono che 1I*

. N - 3
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uccise a colpi di clava. Gli abitanti, in memoria di que-
sta vittoria , celebravano ogni anno uma fésta in onore

di Ercole .

Cadmo ; figlio di Agenore e di Telefassa . Giove
avendo rapito Europa,” Agcunore impose a suo figlio di
andare a cercarla, e di non ritirarsi prima di ritrovar-
Ia . Cadmo giunto in Grecia , consultd I’ oracolo di Del-
fo per sapere in qual luogo potrebbe ritrovarla; ed ebbe
in risposta I’ ordine di fabbricare una citth in quel luo~
go, ove un bue lo condurrebbe . Cadmo , avendo eses
guito qnest’ ordine, incontrd nella Focide una giovenca ,
che dopo averlo guidato , si fermd nel sito, ove dipoi
fo fabbricata la citth di Tebe, sul modello della Tebe .
di Egitto . Prima di offrire un sagrifizio a Pallade , in-
vid i suoi compagni ad attinger acqua in un bosco con-
sagrato a Marte; ma un drago, figlio di Marte e di Ve~
nere, custode della fontana di Dirce , li divord . Cadmo
vendicd Ja loro morte con quella del mostre, i cui den~ .
ti avendo egli seminati per consiglio di Minerva, ne sur-
sero uomini armati, i quali infiriatisi contro loro stessi,
all’ istante si uccisero scambievolmente, a riserva di cin-
que , che I’ ajutarono a fabbricare la citta di Tebe. Spo~
sd egli Armonia, o Ermione, dalla quale ebbe. Seme-
le, Ino, Autonoe ed Agave. Un secondo oricolo,’ aven~
dogli predetto che la sua posterith era destinata a magy
giori disgrazie, prese un volontario esilio dal suo paese
per non esserne spettatore ; ed in seguito, insieme con'sua
moglie , tu cangiato in serpente . Dicesi di aver, egh
insegnato ai Greci I’ uso delle leitere e dell’ alfabeto . .

Nota 25. o
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Caducéo . Era questa la bacchetta,'che Mercurio ricer
vette da Apollo, alloraquando egli fece un dono a costui
della sua lira . Mercurio un giorno , avendo incontrati
sul monte Citerone due bisce, che tra loro battevansi, git-
td su di esse questa bacchetta per separarle. Le bisce

allora vi si attortigliarono all’ intorno , in guisa che la-

_ parte pih elevata de’ loro corpi formava un arco. Mer-
-eurio volle dipoi portarlo anche come un simbolo di pace;
e vi aggiunse le ale, per dinotare la prestezza collaqua-
le eseguiva gli ordini di Giove , di cui era egli il mes-
saggiere. I poeti attribuiscono al Caducto delle grandi
virtlt « Dieono che Mercurio , per mezzo di questa bac-
chetta, conduce le anime nell’ Inferno, e ne le ritira ;
reprime i venti, e fende le nuvole , allorch® attraversa

1 aria.

Calui e Zete, figli di Borea e di Orithia. I loro no-

mi significano , che soffia molto , ¢ che soffia dolce-
mente . Fecero il viaggio della Colchide insieme con gli

Argonauti per la conquista del veilo d'oro. Salvarene

Fineo loro cognato dalle Arpie, ehe lo tormentavano .
Mentre celcbravansi i giuochi funebri in onor di Pelia,
Ercole loro mosse Lte, e gli uccise. Gli Dei, commossi
- dalla loro disgrazia, li cangiarono in venti. Vengono
_ rappresentati colle spalle coverte di squame dorate, col-

le ale ai piedi, ed una lunga chioma di colore azzurro.

Calcante, famoso indovino. Avendo veduto salire so-

pra un albero un serpente , che , dopo aver divorati
nove uccelletti in un nido , insieme con la loxo madre,
era stato trasformato in pietra, egli-predisse, che 1'asse-

die di Troja durerebbe dieci anni , e che la flotta de’ |
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Greci , ritenuta da venti contrarj nel porto di Aulide ,

non farecbbe vela, se prima Agamennone non avrebbe
immolata sua figlia Ifigenia. Avendo Apollo suscitata
una - orribilc peste, che distruggeva I esercito- de’ Greci
accampati innanzi le mura di Troja, egli indicd il mez-
2o onde farla cessare , esortando Agamenmone a resti-
tuir Criseide a Crise sno padre, sacerdote di questo Dio.
Dopo la presa di Troja, andd a Co]ofone, ove mor}

: “di afflizione, per non aver potuto indovinare cid che

¥

b

’

aveva indovinato Mopso, altro indovine; poiché il suo
‘destino era di dover morire alloraquando si sarebbe tro~
wato un indovido pilt abile di lui,

IS

+ * Calipso , ﬁgiio dell’ Oceano e di Teti, r,egniva nella

jrola di Ogige nel mare Jonio . Quivi ella accolse con
molta cortesia Ulisse spinto cold da una tempesta al suo
ritorno d.lla spedizione di Troja , € lo trattenne per lo
épa'zio di sette- anni offrendogli la immortalith , se si fos-
se determinato di far ivi soggiorno e sposarla. Ulisse
prefert Penelope sua moglie, e la sua isoletta Ifaca a
que’grandiosi vantaggi . Calipso, per’ un ordine di Gio<
ve, lascid partire il suo amante , ma per moho tem=
po ne fu inconsolabile.

Calisto, figlia di Licaone ; una delle ninfe favotite

" da Diana. Stanca un giorno per la caccia, mentre sola

ripesava in un bosco, le si presentb Giove sotto le
sembianze di Diana, e poco a pocoy avendole paIesa-
ta la sua passione, usolle violenza, ¢ la rese madre
di. Arcade. Diana, sospettando la gravidanga di Calisto,
poiché ripugnava di’ spogham per prenJere il bagno

i unione delle alure ninfe,; la ducacclb ddlx sua
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" compagnia . Giunonc spinse piu oltre la di lei vendetta. .

Implacabile nimica di tutte quelle che potevano essere a-
'ﬁ del cuere di suo marito , cangid Calisto ed Arca-
de suo figlio , in orsi. Giove li collocd nel Cielo, ove
formano le costellazioni della grande e della picciola
Orsa. La gelosa Giunone alla vista di questi nuovi
astri, di nuovo sdegnossi, € pregd gli Dei del mare di
non . permettere ch’ entrassero giammai nell’ Oceano .

Calliope , musa dell’ eloquenza e della poesna eroica.
E' rappresentata come giovinetta di un' aria maestosa,
coti tna corona di oro sullx fronte, come la principale
delle muse, e con molte ghirlande di fiori sul braccio
sinistro, delle quali incorona i poeti eroici ; con una
trombetta nella mano dritta e nell’ altra un poema epi-
coj e presso ai piedi due o tre altri simili poemi, Xco-
me' I’ leade, r Odmea‘ I' Eneide.

Callu*oe; giovinetta di Calidone, che Coreso . gran-
sacerdote di Bacco , amd perdutamente . Questo pontefi-
ce , non avendo potuto renderla sensibile alla sua pas-
sione , si raccomandd a Bacco, ed invocd la sua ven-
detta contro tanta crudelth . Il nume punt i Calidoni con
una ubbriacchezza che li fece divenir furiosi. L’ Oraco-
lo, che a tal' uopo fu consultato, rispose che questo ma-
le cesserebbe tostoché s immolasse Calliroe , o alcun® al-
tra vittima volontsria in sua vece. Non essendosi pre-
seutato alcuno in suo luogo, fu ella condotta all'altare,
ornata di fiori ¢ circondata di tutto I’ apparecchio di un
sagrifizio ; Allora Coreso , mirandola in questo stato , in
vece g scagliar sopra di lei il sagro ferro, lo drizzd sul
proprio petto, e si uccise . Calliroe penetrata da tarda
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compassione per questo suo amante, per placar I'ombra di
Coreso , si uccise ella pure presso la fontana, che di pol
fu chiamata dal suo nome .

Canmilla , figlia di Metabe re de' Volsci . Fin dalla
culla fu consagrata a Diana, e nutrita ne’ boschi di lat-
te di cavalla. Esercitata sin dalla sua fanciullezza negli
esercizj della caccia e della guerra , si distinse sopratut~
to per la sua velocith nella corsa, e per la sua abilith
nel tirar I'arco . Dicesi che i suoi piedi nou facevano
neppure piegar le spighe delle biade sulle quali correva,
Portatasi in soccorso di Turno contro Enea, fu uccisa
per tradimento ‘'da Arunte . Diana vendicd la di lei mor-
te con quella del di lei vile uccisore .

Cancro, o il Granchio , fa I' animale ¢he Giunone
spedi contro Ercole , allorch® egli combatteva 1'idra di
Lerna, & da cui fu morso sul piede . Ercole I uccise;

e Giunone lo pose nel numero de’ dodici segni del Zo—
dia

. Caos, massa informe , nella quale eran confusi i prin-
cipj di tutti gli esseri. I poeti suppongono che la mate-.
ria prima esistesse ab aeterno , e che Dio , senza crear
cosa alcuna abbia sviluppato il Caos, separandone gh
elementi , ed assegnando a ciascun corpo il luogo she
gli conveniva. Nota 26.

Cariddi. , famosa voragine nello stretto di Sicilia . Di«
cesi che Cariddi, era una donna, la quale , avendo ru-
bato i buoi ad Ercole, fu fulminata da Giove, e cangia-
ta in questa voragine, che conserva ancora ne’suoi ver<
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tici la primitiva rapacith . Evvi dirimpetto un altro sit>
non men pericoloso, nominato Scilla, ch’ & uno scoglics
n¢ di cui fianchi urtando i flutti , sentonsi degli urli e
delle grida spaventevoli . Questi due Juoghi vorticosi so-
no cost vicini tra loro che.bisogna navigare per mezzo a
dirittura , per non correr rischio di urtar in uno di essi,
allorche si andasse lontano dall’ altro . Omero suppone
che questa voragine assorbisce i flutti tre volte al gior=
no , ed altrettante volte li ributta con orsibili muggiti -

Caronte , figlio dell’ Erebo e della Noite . Il suo uf=
fizio era quello di trasportare al di 1a dello Stige e delt’
Acheronte le anime de’ morti in un battelio angusto e di
color funebre . Siccom' era cgli un vecchio imparziale ed
avaro , non vi riceveva che coloro i quali avevano avu~
to la sepoltura , e che gli davano una moneta per
nolo. Le anime di coloro, i qua]x erano stati privati de-
gli onori della sepoltura , erravano per lo spazio di cen-
to amni sulle sponde dcllo Stige, senzache’ eg_li si com-.
movesse alle replicate preghiere ch’elleno gli facevane
per passare,. Niun uwomo vivente poteva entrare nel di
iui battclfo , « meno che un ramuscello di oro y consa-
grato a Presperina , non gli servisse di salvo-condotts ..
Fu d' uopo che la Sibilla ne donasse uno al pio Enea»
allorche vollc penctrare nel regno di Platone . I poett
han dnpmto Caroutc come un vecchio vigoroso, i cai
occhi son vivaci e severi; la barba bianca ed increspata;
coverto di un mantello lacero di color atro, ed imbrat-

tato del fango de' fiumi dell’ Inferno. Le vele della sua
barca sono di colore oscuro , ed una pertlca éil remo.

Notz 7—-'/;1.
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Cassandra, figlia di Priamo e di Ecuba. Questa
principessa, che amava Apollo teneramente, gli aveva
promesso di sposarlo, purcht¢ le avesse comunicata la
scienza delle cose fature. Apollo le accordd un tal do- -
no ; ma ella non adempi la promessa. I Nume , non
potendo piu toglierle cid che aveale una volta donato ,
per vendicarsi , le dichiard dispettosamente ch’egli scre-
diterebbe le suc predizioni , e la farebbe passare per fa-
natica. In effetto la sue profezie eran poste in derisione.
Avendo predetti i rovesci che doveano accadere a Pria-
mo, 'a Paride e a tutta la cith di Troja, fu rinchiusa
in una torre, ove non fece che cantare le future disgrazie
della sua patria . Le sue grida e le sue lagrime crebbe~
ro alloraquando intese la pertenza di Paride per la Gre-
cia; ma non si fece che ridersi de’suoi minaccevoli pre-
sagj . Ella si oppose, ma genza successp , all’ entrata- del
cavalle di legno. Nella notte della presa di Troja, si ri=
coverd nel tempio di Pallade, ove Ajace, figlio di Oi-
leo, la viold. Agamennone, cui era spettata, penetrato
dal di lei merito e dalla di lei bellezza, seco la condus=
se in Grecia. Prenunzid anche a questo principe il de-
stino che 1' attendeva, ma questa predizione ebbe una
sorte altrettale. Agamennone fu ucciso da Egisto, aman-
te di Clitemnestra', nel suo arrivo a Lacedomone; e
Cassandra stessa fu assassinata insieme coi due gemelli
procreati con suo marito . I popoli di Leutra le consa-
grarono una statua, e 1’ eressero un tempio, che diven-
ne un asilo per le giovanette che ricusavano di maritar-
si , o che rifiutassero qualche progetto maritale per “la
bruttezza o bassa eomndizione di coloro c¢he le richie-
dessero .
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Castalia, ninfa amata da Apollo , ¢ dal medesimo
_cangiata in fonte. Egli diede alle sue acque la wirtl -
d'inspirar la poesia a coloro che ne bevevano, e Ta con-
sagro alle muse . Il solo mormorio d-lle sue acque ba-
stava ad inspirar 1'estro poetico. La Pizia, prima di se-
dere sul tripode, donde dava gli oracoli , beveva delle
acque di questa fonte. :

Castore e Polluce, fratelli di Elena ¢ di Clitemneé-
stra , figli di Giove e di Leda . Ecco le cigcostanze del-
la loro nascita . Giove 8’ invaghl di Leda, e non poten-
do altrimente riuscire nel suo amoroso disegno , si tra-
sformd in cigno, ed in tal grisa leggiadramente ingan-
* molla. Questa principessa concepl due uova; uno da Tin-
daro suc marito, donde nacquero Castore e Clitemnestra,
amendue mortali; I altro da Giove , donde nacque E-
lena e Polluce , che avevano ‘la immortalita della loro
celeste ori'giye. Questi due. fratelli. amavansi talmente che
non lasciavansi mai. La loro primd impresa fu di sgom-
berar I' Arcipelago da corsali che lo infestavano ; ‘quindi
& che furgno invocati nelle tempeste, Essi seguirono
Giasorre alla Colchide, ed ebbero molta parte alla con-
quista del vello d’oro . Al ritorno nella loro patria, ri-
cuperarono la loro sorella Elena, rapita da Teseo . In-
tanto 1’amore feceli cader bentosto negli errori medesi-
mi ch’essi avevano voluto punire in '[eseo . Rapirono
due giovinette di rara bellezza, nominate Febe e Talira,
promesse spose a Linceo e ad Ida. Gli amauti persegui-
rarono ‘i rapitori, e fa fissato un combattimento tra essi
presso il monte Taigcte . Castore fu ucciso da Linceo ,
che cadde poco dopo sotto i colpi .di Polluce., ferito
auch’ egli da Ida. Pclluce afllitto per la morte di suo.
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drote)lo , pregd Giove di renderlo immortale. Questa
preghiera non potd essere intieramente essudita , ma la
immortalita fu talmente divisa tra essi, che vivevano e
moryivano alternativamente . Furono annoverati fra i gran~
di Dei della Grecia. Fa loro innalzato un tempio a
Sparta, luogo della loro nascita e della loro sepoltura .
Atene laro n’ eresse un altro, percht essi I'avevano sal-
vata dal saccheggio . Erano considerate come divinith pro-
pizie ai naviganti. I Romani loro iunalzarono un tem-
pio, e offrivano in sagrifizio agnelli bianchi . Castore era
il protettore di coloro che disputavano il premio nella
corsa de caval,h, e Polluce lo era de’lottatori, porchb
egli. aveva riportato. il premno ne’ giuochi olimpici . Furo-
no trasfomau in astri, e collocau nel Zodiaco sotto ‘il
nome di Gemini o Gemelli, uno de’dodici segni .
. .
Caucaso, famoso monte nella Colchide, nella cnj
soﬁnm't) Prometeo fa légato per ordine di.Giove . Que-
sto monte nowinavasi prima Nifate. Il pastore Caucaso,
ayendo ivi condotto il suo’gregge a pascolare, fu uccisp
da ‘Saturiio .’ Giove, per‘onorare la memoria del pastobe,
volle che di allora in poi: questo moate prendeue 11 no-
me di Caucaso. * . v , :
Cecrope , originario di Saide in Egitto. Fu il primo
re degli ‘Ateniesi ; e fabbricd, o alineno - abibelh Ia
citth di Atene . Sposd Agraule figlia di Acteo e diede
il' nome di ‘Cecropia alla fortezza ch’eglt vi eresse .
Sottomise i popoli, 1i trasse dalle foreste,- li ripan‘l’ in
cireondarj, e vi smbill il Senato, che divenne dipoi si
famoso sotto i} nome di Areopago. Regold la religione
de’Gresi , prescrivendo lorp che in vece delle vittime

[N
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insanguinate offrissero su gli altari degli Dei biade, fio-
ri e frutta . Diede loro varie leggi, la prima delle qua-
li fu quella del matrimonio. Fece la ditumerazione de’ !

* suei nuovi sudditi, che trovaronsi al numero di venti-
mila. Mori dopo un regno di cinquanta anni: lascid tre
figlie Aglauro , Erse e Pandrosa. Il suo successore nel

_regno fu un Ateniese nominato Crana o ‘ernao « No-
ta 33,

Cefalo , figlio di Merourio ¢ di Erse ; o secondo ‘
alti, di Eolo, e marito di Procri. L’ Aurora 5 inva- ‘
ghita della di lui bellezza , lo rapl; ma inutilmente .

" Questa Dea, oltraggiata per tal rifiuto , minaccid di
vendisarsene . Non potendo ottenere il suo intento , lo ‘
\

lascid finalmente in liberta di ritorna
glie, ch’ egli amava con trasporto .

* pruova della fedelta di Procri , s’ introdusse piu volte in
casa di lei sotto varie forme . Travestitosi un giorno da
mercante , le offri cosi ricchi doni.ch’ era gia sul punto

. di arrendersi alle di lui sollecitazion . Cefalo, ripiglian-
do allora la sua forma naturale , si scopri, e le rimpro-
verd la di lei debolezza. Procri confusa, abbandond suo ‘
marito , e si ritird . nei boschi . La sua assenza riaccese |
Iamore di Cefalo, il quale andd cercandola , si ricon ‘
cilid con lei , e n' ebbe in dono un cane » ch’ eralesta- |
to rigalato da- Minosse ed un giavellotto , che mai non |
falliva il colpo , e che ritornava insanguinato nella ma-
no dond’ era stato scoccato . Questi donativi, funesti di
poi per amendue , non fecero che accrescere la passto- |
ne di Cefalo per la caccia . Proeri ,

- averlo quasi sempre lontano, ed inquieta per la gelosia, *
temendo che non fosse innammorato di qualche ninfa, de'

re pressa sua mo-
Cefalo volendo far

malcontenta di |
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boschi , concepl il disegno di seguulo segretimente , €
17 imboscarsi tra le folte mau,hle . Stanco il di lei spo-
_so per la fatica e per o caldo, essendo a caso venuio
2 riposare sotto uu albero ivi vicino , invocd il soave
fiato di Zeff‘ro , affinche venjsse a vinfrescarlo , dicen-
) do Aura veni . Procn in sentir Proﬂ\,nre questo nome ,
credendo ch’ egh parlasse a quﬂch«, ninfa di lei rivale
si spostb da quel sito per piltdistintamente osservare cid,
ch' ei facesse . Cefalo in scntive il ramore ch’ ella face-
va tra le frondl s credendoia una ﬁera , le scaglid quel
dardo medesimo che aveva da lei ricevuto , e la uccise.
Avvedutosx indi del suo errore, cadde in tafe dispera=
zione che coll’' arme medcsnna si uccise . Giove sensxbx—
le alla sciagura di questi. sposi, li trasformb in astn.
. N ) —

. Ceiso y o Ceice, o Ceys, ﬁgho di Lucifero e re di
“[rachiuia . Essendo. andato a consuitare 1’ oracolo di
Apollo a Claros , nel momo il suo_ vascelio fu co}ato a
fondo da una vlolenta burrasea . ! Dio del sonno invid
Morfco per pa;*tec!p?rc Ia funesta notizia a sua $posa
Alcionea . Questa subito cle si sveglid , corse sul lido
del mare, ed avendo acoverlo ii cadavere del suo ar.i=
to sposo , spiato ivi dallc opde, Si precnplto sTpra ol
esso’, ed all’istante mon di dolore . Gli Dei, per ri-
cempensare la fedelta di quecti sposi , ii cangiarono in
Alcioni , e vollero che il mare fosse tranquilio nel
tempo , ia cui quesu uccelu fa:z:zo il loro rico sullc
ox.de .

Centauri mostii favolosi, meth usminl e meota cavall,
nati , ceme Cicesi , dz Issione ¢ Culiz Nube sostituita da
_'('flove 2 lougo @i Gilumone, o cofue altri disono, da



84 '
Centanro figlio di Apollo e da aloune cavalle di Ma—~

. gnesia. Erano armati di clave, e maneggiavano destra-
mente I’ arco. Ecco cid che ha dato motivo alla favo—
la de’ Centauri . Divenuti furiosi tutt’ i buoi o tori di un
intero armento sul monte Pelia in Tessaglia, devastava-
no tatto il paese all'intorno . Taluni giovani, che ave~
vano domati alcuni cavalli,, assunsero I'impegno di
liberar la montagna da quegli animali, che la infesta
vano ; e vi rinscirono per mezzo de'loro cavalli . Resi
nsolenti per questo successo , insultarono i Lapiti , po-
polo di Tessaglia, e poiche ritiravansi con una somma
celerith , dopo aver lanciati i loro dardi , nel velersi
da lontano » vennero creduti meti-uoniini e meti-cae
valli. Ercole, Teseo e Piritoo ne uccisero un gran nu-
mero , ed obbligarono il rimanente ad abbandonare il
paese . Altri credono che fossero periti nel combattimen—

to contro i Lapiti ; cid che disturbd le nozze di Piritoo *

¢on Ippodamia ; e finalmente sotto i colpi di Ercole che
gli stermind . Vi eran pure i Centaurelli, siccome ri-
levasi ‘dagli scritti di Filostrato e di Luciano; e dalle
opere degli antichi artefici, come sono i bassi-rilievi ¢
le pietre incise .

Cerbero , cane a tre teste , mato dal gigante Tifone
e dal mostro Echidna. Il suo.collo era arricciato da

serpenti , invece di peli . I suoi denti neri e taglienti

penetravano sino al midollo delle ossa, e cagionavano
un dolor cost vive che chiunque ne fosse morsicato ,
moriva all’istante . Giaceva in un antro sulla riva dello
Stige , attaccato da ritorte di serpenti , intento a custo-
dire-la porta dell’ Inferno e del palazzo di Plutone; ac-
_earezzava le ombre. ob’ entravano,; e minacciava co' syoi
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erribili latrati e colle tre gole spalancate quelle che so-
evano uscirne . Ercole , alloraquando ritrasse Alceste.
lall’ Inferno, 1’ incatend , lo strappd dal trono di Plu-
pne , sotto il quale erasi ricoverato e lo strascind sino
n Tessaglia. Allora fu che Cerbero, spumante di rab-
da, sparse il veleno per la triplice bocca sull’erbe di
fuelle contrade , che divennero dipoi velenose . Orfeo
o addormentd col suono della sua lira, allorche si re-
® pell’ Inferno a cercare la sua cara Buridice . La Si-
silla , che condusse Enea nell’ Jnferno , I addormentd
ton un pezzo di pasta condita di micle e di papavero .
La prima idea di questa favola pud esser derivata dal
tostame degli Egizj di far custodire i sepolcri da cani
li presa . ' 4

Cercione , famoso malandrino , che infestava le con-
trade dell’Attica ; e che forzandoi passaggieri a lottar con-
tro di lui , trucidava poi quelli che aveyano I’ infortunio
d’ esserne vinti. Dotato di una forza straordinaria di cor-
po , incurvava le cime de’pil grossi alberi I'una verso
I’ altra , e vi attaccava coloro che aveva stramazzati,
Jasciando indi gli alberi, che nel restituirsi alla loro
posizione , per la loro elasticita sbranavano le vittime
infelici . Questo ladro fu vinto da Teseo » che lo punl
col medesimo supplizio ch’ egli aveva fatto soffrire a tanti
altri . Sua figlia Asopa essendosi abbandonata a Nettuno,
egli ne fu cos\ irritato che la fece esporre ne’ boschi

insieme col fauciullino che aveva avato dal Nume, per
esser divorata dalle bestie . '

Cerere , figlia di Saturno e di Opi-, ovvero Vesta o
Cibele . Insegnd agli womini I'arte di coltivar la terra ’
. 5 .



68
di seminar le biade e di fare ll pane; di qui 2 ch'ella
divenne la Dea dell’ agricoltura . Fu amata successxva—f
mente da Giove , da Nettuno ¢ da Giasio. Da quesl’ul-w
timo ebbe Pluto Dio delle ricchezze. Carica di rossore’
a cagion della debolezza , ch'ella ebbe per Nettuno ,
ritirossi in una grotta , ove dimord lungo tempo . Du-'
rante la sua assenza, la terra si rese sterile,, e quindi:
tutti gli womini corsero pericolo di perir di fame . Fi-
halmente” Pan', avendola scoverta, ne diede I'avviso a
Giove ‘che la ‘¢onsold," e l.'i fecc ugcire dal ‘suo r'iti'ro.'
Ella dappﬁma stabd‘n la sua dimora a. Corclra (¢ oggi.
Corfl ) dx ] passb in Sicilia , ove avvenne il ratto di
Proserpma sua figlia , commesso da Plutone. Inconso-
labile’ di tal ‘perdita , andd ‘cercandola per terra e per
mare . ‘Accese due fiaccole nell' Etna, e salita sopra un
earro tirato da dragoni volanti , percorse tutta la terra .
Fermossi dapprima in Atene, 'ove;insegnb a Trittolemo
r agncoltura ) per compensarlo della cortese accoglien-
za; "che ‘aveva ncevuto in sua casa . Passd indi nella
Lma , e trasformd in’ ranocchx alcum contadlm che
avevano turbato I' acqua "di una’ fonte |, ov ella voleva
dissetarsi . Dopo aver percorso il mondo, senza niente
saper di sua figlia , ritornd finalmente in Sicilia , ove
la ninfa Aretusa la informd che Proserpina era stata ra-
pita da Plutone y il quale ne aveva fatta la sua sposa .
Cerere ‘discese bentosto "nell’ Infemo, ove ritrovd sua
6iglia , che non voleva pilt uscirne . Conoscendo impos-
sibile persuaderla , ricorse a ‘Gieve , il qnale s 1mpegnb
di fargliela restituire, purch® ella niente avesse mangia-~
to dacchd era entrata ne’ Campl-Ehs] Ascalafo I’accu-
65 di averla veduta cogliere un melegranato ne' giardini
dLl Plutone , e d.\ averne mangiato sette granelll . Cere:

«
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re sdeguata eomtro Ascalafa , lo cangid in gufo. Giove,
per consolarla , ordind che Proserpina passasse sei mesi
dell’anno con sua madre, e sei altri con suo marito .
Cerere non solamente era la Dea dell’ agricoltura , ma
presedeva altresi ai confini de’ campi . Aveva molti ma=
goifici tempj : le si offrivano i primi frutti della teyra .
Le si offriva anche in sagrifizio una troja pregna, od
un montone a riflesse del guasto, che cagionavano que<
sti animali. Le ghirlande, delle quali facevasi uso nelle
feste , dovevano. essere di mirto o di narciso ; i fiori
0’ eran vietati, sul motivo che Prosperina , raccoglien-
do fiori, era stata rapita da Plutone . Erale consagrato
il papavero , non solo perch¢ nasce fra Ic biade, ma
benanco perche Giove le concilid il sonno per mezzo.
di questa pianta, che diedele a mangiare , per mitigare
cos) il suo dolore. . '

I poeti e i pittori rappresentano Cerere in sembianza
di una donna bella, di una statura maestosa, di un visa
colorito , coi capelli biondi e con gli occhi alquanto lane
guidi . La sua testa & coronata di una ghirlanda di spi-
ghe o di papaveri, piante fecondissime . Le sue mam-
melle sono piene e turgide . Tiene con la man dritta un
fastellino di spighe, e con la sinistra upa fiaccola . La
sua veste giugne fin sopra i piedi. Il suo carro vien
tirato da Jeoni o da serpenti . Questa & la idea pi gene-
rale che possa darsi di questa Divinith , la cui origine
devesi all’' Egitto ; poich2 sembra che Cerere sia I’ Iside
degli Egisj . Nota 29. — Fig. 17.

Cesto ( in francese Ceste) parola tolta dal latine Ce;
atus Peneris , significa il cinto. di .Venere , ov' eram
ncclnmo le grazie , le attrattive, il sorriso che incane
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a, il parlar dolce, il sespiro pid persnasivo, il silm-;
‘zio espressivo e la muta eloquenza degli ecchi . Qu‘esto |
cinto misterioso, non solamente rendeva amabile chi se
ne adornava, ma aveva la virth di riaccendere il fuoco
'di una passione quasi estinta . Giunone lo prese a pre—i
stito da Venere per ravvivare 1'ardore di Giove, ed im-
pegnarlo contro i Trojani. Quest' ornamento rese Vene-
Te cost amabile che le Dee rivali la obbligarono a de-
porlo in presenza di Paride, allorché disputavano tra’
loro il pomo della discordia . ‘
\
‘
Chimera , mostro nato nella Licia da Tifone e da E-
chidna. Aveva la testa di Lione, la coda di drago ed
il corpo di capra. La sua gola vomitava turbini di
fiamme e di fumo . Questo mostro desold lungo tem-
po la Licia; ma Bellerofonte lo combatt¢ per ordine di
Jobate, e I'uccise, Credesi che abbia dato luogo a que-
sta favola una montagna della Licia, chiamata da Ovi-
dio Chimerifera, che aveva nella sommita un vulcano,
intorno al quale erano de’leoni, nel mezzo paschi, ove
pascolavano capre selvagge, e nelle falde alcune paludi,
ch’erano infestate da serpenti . Bellerofonte verisimil-
mente fu il primo che la rese abitabile; quindi uacque
la favola che Bellerofonte combatté la Chlmera .

Chirone , centauro , figlio di Saturuo e di Fillira. Sa-
turno temendo di esser sorpreso da Rea sua moglie, al:
lorche sarebbe andato a visitar Fillira , si' trasformd in
cavallo, e n’ebbe Chirone, meta-uomo, e mefa- cavallo.
Divenuto-adulto si ritird nelle foreste e nelle montagne,
ove cacciando insieme con Diana, acquistd la cognizio-

' me delle piante ¢ del.l' astronomna. Viveva innanzi la



conquista del vello d’oro e la presa di Troja. La sua
grotta, situata a pié¢ del monte Pelio, divenne la pid
famosa scuola di tutta la Grecia . Furono suoi allievi
Cefalo, Esculapio, Melanione, Nestore, Peleo, Telae
mone , Meleagro , Teseo, Ippolito , Ulisse , Diomede,
Castore , Polluce, Macaone, Antiloco, Enea ed Achille,
di cui ebbe una cura particolare . Instrul anche Bacco ,
Fenice, Aristeo , Giasone , Ajace e Protesilao . Insegnd
a utti questi eroi la medicina, la chirurgia e I'astrono~
mia. Nella sua scuola apprese Ercole la medicina, la
musica e le leggi. Perfezions la musica sino a guarir le
malattie col suono della sua lira; e la scienza de’corpi .
celesti sino a frastornarne o a prevenirne le influenze
funeste alla umanitx .

_ Mentre Ercole faceva la guerra ai Centauri, una del,
le sue frecce » tinta nel sangue fell’Idra Lernea, aven-
do fallito il colpo, fert Chirone mel ginocchio . Ercol®
Vi applicd un rimedio , che lo stesso suo maestro un
tempo gli aveva insegnato; ma il male era incurabi-
le. Chirone soffrendo spasimi i pii insopportabili, pre-
g0 Giove che avesse dato termine alla sua vita. Il padie
degli Dei lo collocd nel Cielo tra li dodici segui del
Zodiaco,, ove forma la costellazionc di Sagittario .

Cianea , figlia del fiume Meandro, madre di Cauno
¢di Bibli. Fu trasformata in uno scoglio , per non aver
voluto ascoltare un giovinetto, che I'amava appassiona-
mente, e che si uccise sotto i di- Jei occhi, senza che
el ne avesse sentita la menoma commozione .

Cibele_, figlia del Cielo e.délla Terra, e moglie dj
Saturno . Viene nominata anche Qpi, Rca, Vesta, la
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Buona-Dea , Ia madre Jogli Dei, come qdelia ch’ Py
madre di Giove, di Giunone, di Nettuno , e della mag-
gior parte degli Dei del primo ordine. Suwa madre la
espose, appeus nata, im una foresta, ove alcune be-
stie selvagge presero cura di lei e la unutrirono. Il suo
culto divenne celebre nella Frigia, donde passd in Cre-
ta, in Pergamo, e di Ja in Roma. I suoi misteri, co=
me quelli di Bacco, eraao celebrati allo strepito con-~
faso di timballi, di clatinetti e di cembali. I sagrifica-
tori spingevano degli urli terribili, e facevano delle con-
torsioni spaventevoli. Le-si offeriva una troja a riguar-
do della sua fertilita, un toro, o una capra. Il busso
ed il pino erano a lei consagrati. I suoi sacerdoti erano
i Cabiri, i Coribasti, i Cureti, i Dattili ldei, i Galli,
i Telchini, che tutti osservavano il celibato . E rap-
presentata comie una donna robusta, che tiene un di-
oco éd una chiave in mano, e sostiene una torre sulla
testa; & ammantata di una veste sparsa di. fiori, e ecir
condata sempre ds bestie selvagge ; talora & assisa sopra
@n carro tirato da quattro lioni . La sua corona di quer~
&ia fa risovvenire che gli uomini nutrironsi un tempo del
frutto di, quest’albero. La torre e i merli, ond'& ador-
nata la sua testa, significano le citth the sono sotto la
sua protezione . La chiave, che tiene in mano, dinota i
tesori nascosti nel seno della Terra. Il carro, che la
porta, significa la Terra equilibrata nell’asia dal sao pro-
prio peso ; ed @ sostenuto da ruote, perché la terra vie-
De trasportata da-un movimento circolare. E tirato da
lioni , per significare che non vi & ferocia che non sia
mansucfatta dalla. tenerezza materna; o piuttosto, * che
hon vi & suelo, comunque sterile, che non rendasi fe=
condo dalla industria . Le sue vesti di color vario,
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sepratiitto verde, alladono al vario colore ond'd adlrnu
la terra. I gesti violenti de’ suoi sacerdoti avvertiscono
gli operaj a fuggir la inazione ; ed il suono de’cembali
espnme To strepito degli strumenti di travaglio. ‘Nota

—~ Fig. 18. .

biclOpi' , gigauti mostruosi , figli di Nettuno e di Am-
fitrite ; secondo altri, del Cielo e della Terra. Erano dj
una- grandezza ‘erorme, e non avevano che un sol'occhie
in mezzo-alla fronte. Erano essi i fabbri di Vaulcano :
fabbricavano i fulmini di Giove nel monte Etna, nella
isola di Lemnos & altrove . Fabbticarono a Plutone Pel-
mo; che lo rendeva. invisibile ; a Nettuno il tridente ,
per mezzé del quale agitava & calmava il mare. I tre
principali Ciclopi erano Bronte., che fabbricava il fals
mine, Sterope, che lo teneva sulla incudine, e Pirac. -
mone , che lo batteva a colpi raddoppiati ; ma tuft’ insier
me erano pit di un centinajo . Apollo, per vendicare suo
figlio Esculapio. percosso dal fulmine, uccise tutt’i Ciclo-
Pi 2 colpi di frecce. Malgrado le loro scelleragini , fu-
rono annoverati fra gli Dei, ed avevano um tempic a
Corinto. Nota 31. '

Cicno , figlio di Stenelo; re di ngumi &veﬁdo ia#
puto la morte di Fetonte, suo amico , abbandond i suoi
stati per andare a piangerlo sulle sponde dell’ Endano p
vonfortando col canto il suo dolore ; fintantochd dlvenn-
to vecchio, gli Dei cangiarouo in penne i suoi capelh
bianchi , e lo trasformarono in cigno. Sotto questa for-
ma risovvenendosi ancora del fulmine di Giove , che fe-
ce perire il sno amico, non o3a alzare il suo volo, ma
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rade la terra, ed abita l‘acqua » ¢lemento il pid cop-

trario al fuoco ‘

Cigno , uccello acquatico, consagrato ad Apollo, qual
Dio della musica ; perché credevasi che ' cantasse con
dolce melodia , allorché era vicino alla morte. Era ' al-
tresi consagrato a Venere , sia a motivo della sua estre-
ma bianchezza, sia perch? il suo temperamento & molto
analogo a quello della Dea del piacere . Il carro di Ve-

|
|

nere vedesi talvolta tirato da cigni . Giove si trasformb |

in quest’ uccello per ingannar Leda.

Cinira , te di Cipro e padre di Adone, ch’ egli ebbe

da Mirra sua figlia, da lui non conosciata nel momento
che la ingravidd . Questo involontario incesto cagiond.
nel di lui animo si vivo cordoglio che avrebbe voluto

uccidersi . Discacciato da’ Greci , per non aver fornito®

i viveri promessi all’armata per I’assedio di Troja, monl
durante il suo esilio. Dicesi ch’egli aveva cinquanta fi-
glie, le quali furono cangiate in Alcioni. Era di una
rara bellezza: fu amato da Apollo, ed accumuld si gran-
di ricchezze , che passarono in proverbis, come quelle
di Creso . Gli si attribuisce la fondazione di Cinirea e
di Smirne; siccome la invenzione delle tegole, delle
“tenaglie, del martello, della leva e della incudine, e.
la scoverta delle miniere di rame n.ella isola di Cipro .
Nota 3a.

Cippo, capitano romano , ritornando vincitore de'pi-
mici di Roma, mentre si guardava nél Tevere , si av-
vide di aver le corna sulla fronte. Spavéntato da tale
novith , immold alcune pecore per ricercarne la spiega-
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sione melle loro viscere. L’ indovino gli disse che. que-
" ste corna lo presagivano re di Roma e della Italia. Cip~
po , sorpreso da orrore , fece convocare il Senato fuori
della cittd, e dichiard ch’egli voleva piuttosto abbandonar-
si ad un volontario esilio . 1l Senato, riconoscente a
. quest’ atto di vero patriottismo , gli dond tanta terra
quanta ne potesse egli comprendere dal mattino sino al-
la sera col solco di un aratro. Per conservarsi la me-
moria di tanta virth, fa fatta incidere sulla porta, per
la quale era egli uscito dalla Citth, una ‘testa cornuta,
" che lo somigliava. Nota 33.

Circe, sorella di Pasife e di Etes, era figlia del Sole
¢ della ninfa Persa, una delle Oceartidi, o, secondo
altri , del Giorno e‘della Notte. Attribuivasi a questa
famosa maga la virtd di far discendere le stelle dal Ciew
lo. Non era meno abile nell’arte di preparare i ~vele-
ni. Fu discacciata dal suo paese per aver avvelenate suo
marite , il re de’ Sarmati. Il Sole la trasportd ncl suo
carro sulla spiaggia di Etruria, e la Isola di Ea divenne
il luogo del suo soggiorno . Quivi ella cangié in mostro’

marino la giovinetta Scilla, amata da Glanco, per lo |

quale Circe aveva concepita una passione violenta. Can-
gid anche Pico, re d’ Italia in pico-verde, perché non
volle abbandonar Canenta sua moglie, per attaccarsi a
lei . Ulisse gittato dalla tempesta sulla spiaggia della di
lei isola, sperimentd i suoi incantesimi. I suoi compagni
fureno trasformati in porci, in orsi, ed in altre bestie
selvagge, mercé un magigo liquore che Circe lor fece
bere, e che lo scaltro " Ulisse ricusd; sebbene alcuni
credono che anch’egli lo abbia bevuto, ma che Miner-
va gli abbia prescritto I'uso di una' radice, come un

Y
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coZtramieno. Finalmente, dopo aver égli schivato . M-
di lei magiche insidie, cadde in quelle di amore. Ella
per compiacerlo, restitul a sioi compagni la primiera
lor forma . Ulisse trattennesi con lei un anno, e la rese
madre di due figliuoli Agrio ¢ Latino. Circe fu posta
vel numero delle Divinith. Adoravasi sopratutto nella
isolu di Ea. Nota 34. :

"Citera , isola del Mediterraneo, oggi Zerigo . Fu pres-
80 questa isola che Venere fu formata dalla spuma del
mare, ed appenx nata fu ivi condotta sopra una conca
marina. Gli abitanti avevano consagrato un superbo tem=
pio a questa Dea sotto il nome di Venere-Urania. '

L J .

Claudia , vestale. Essendo caduts in sospetts di 1is.
bertinaggio, perché ad un’ aria troppo libera univa -un -
gusto smodato per gli adornamenti, trovd il mode di dis:
mostrare la sua virth. II popolo romano, avendo fatto- j
trasportar dalla Frigia in Roma la statua di Cibele ; il-
vascello si arrestd alla imboccatura del Tevere , md si
poté farlo avvanzare. Fu consultato ) oracolo delle Si~
bille, il quale dichiard che una sola vergine poteva far-
Jo entrare nel porto . Claudia si offri : prego la Dea Ve-.
sta ad alta voce, attaced il suo cinto ak vascello, e rine
8 a far cid che miglisja di uomini aveano tentato inu=
tilmente . )

.
Cleobi e Bitone. Questi due fratelli si resero celebri
- per lo tenero amore verso la loro madre , ch’ ert_;ggceﬁ
dotessa di Ginnone. Costei dovendo esser condofta &~
tempio sopra un carro per’ compiere un.sagrifizio, e &
Potendosi avere in quel momento i Euoi per tirarle
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Supplirono essi, ed adaccapsi al carre, fo iirarono7aino |
al tempio. Commossa la madre a tal pruova di filale

affetto , pregd Giunone di accordar loro il maggiore. de*

beni , che i mortali possano ‘ricevere dagli Dei . Cleobi_-
e Bitone sagrificarono ; cenarono insieme colla loro ma- -
dre; si addormentarono nel tempio , e nel giorno se-
~ guente furon trovati morti. Gli abitanti di Argo, luogo
'.del.l’ avvenimento , innalzarono ad essi delle statue nel
tempio di Delfo.

Clio , una delle nove Muse, figlia di Giove e di Mne-
 mosine, presedeva alla Storia. Viene rappresentata sotto
" 1a sembianza di‘una giovinetta coronata di alloro, tenen-
' do a man dritta una trombetta, ed a simistra un libro ,
che ha per titolo Tucidide . Vedesi anche presso di lei
"un glebo ed il tempo ,. per dinotare che la Storia com-
prende tutt’i luoghi e tutt’ i tempi . Credesi esser- la in-
ventrice della chitarra; difatti in alcune statue. osservasi
* colla chitarra in ana mano, e col plettrg nell altra .
Fig. 19. . . i
Clitemnestra , figlia di Giove , o di Tindaro e di Le~
.da. Nacque da uno delle uova che concepl sua madre
dopo aver accolto nel di lei seno il gran padre Giove
sotto la forma di cigno. Ebbe per isposo Agamennone.
Mentre questo principe trovavasi -all’assedio di Troja ,
ella abbandonossi ad una cieca passione per Egisto. Co-~
stui , per isposarla, di concerto con lei, uccise Agamen-
none al suo ritorno da Troja, e s'impadroni de’ suoi
stati . Oreste , divenuto adnilto, e sollecitato da sua so-
rella Elettra, vendicd la morte di suo padre , con aver

ucciso a colpi di pugnale sua madre Clitemaostra ed E-
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gisto . Ecco come alcuni Mitologi narrano tali avvemi~
menti . Agamennone, prima di partire per I'assedio di
Troja, affidd la cura di sua moglie e de'suoi stati ad
Egisto ; ma nel medesimo tempo incaricd un certo poe-
ta ed un musico, accid sorvegliassero la condotta disua
moglie ¢ di Egisto. Amenduc furono infedeli . Egisto

divenne 1I'amante di Clitemnestra, e concertd con lei
I’ assassinio contro suo marito . Ritornato questi da Tro-
ja , la moglie nascose sotto finte carezze il parricidio ,
che meditava . Un giorno mentre Agamennone usciva
‘dal bagno , ella gli fece dare una veste lunga“ cucita a

bella posta dalla parte del capo, sicchd mentr' egli cer-
cava adattarsela, rimase per poco inviluppato; all'istan-

te i due assassini scagliaronsi su di lui, e 1’ uccisero .

Commesso quest’ omicidio, e quelli di Cassandra e de'

suoi figli , Clitemnestra sposd publicamente il suo aman-

te, e gli pose la corona sulla testa . Oreste , salvatosi _

dal di lei furore, le recd delle continue e vive inquie-

tudini . Una falsa voce della sua morte li dissipd; ma’
questa contentezza durd poco. Oreste e Pilade, nasco-
tisi ncl tempio , attesero ivi Egisto e Clitemnestra , o
vendicarono sopra di essi la morte di Agamennone.

Cloto ', figlia di\Giove e di Temi, & una delle tre
Parche . Filava lo stame della vita umana . Si rappre-'
senta ammantata di una lunga veste a piu colon con
una coroua formata di sette stelle sulla testa , tenendo

una conocchia in mano. Fig. ao.

Cnido , o Gnido citth e promontorio della Caria,
ove Venere aveva un tempio molto famoso, nel quale
vedeyasi la sua celebre statua fatta da Prassitele .



Cocito , uwo de’ fiumi dell’ Inferno . Coloro che era-
no privati dalla sepoltura , erravano per lo spazio di
cento auni intorno alle sue rive. Questo fiume circon-
dava il Tartaro, ed era formato dalle lagrlme de’mal-
vagi . Il suo nome difatti significa pianto, gemito. Pres-
so questo fiume Aletto aveva stabilito il suo soggior-
no. Vedevansi sulla sua sponda de’tassi che presenta~
vano un' ombra malinconica e tenebrosa, ed una porta
sostenuta da cardini di bronzo, per la quale penetra-
vasi nell’ Inferno . '

Colonne d'Ercole. Questo eroe essendos’ inoltrate
sino a Gadi, oggi Cadice , ch’egli credette essere nella
estremita della Terra, separd due montagne , che sta-
vano attaccate , per far comunicare il Mediterraneo col-
I’ Oceano : Questa favola & fondata sulla situgzione &
queste due montagne Calpe ed Abila , una delle quali

in Affrica , e D' altra in Europa presso lo Stretto di
Glbnlterra . Ercole credendo che queste due montagne
fossero il termine del Mondo , vi fece innalzare due co-
lonne , per dinotare alla posterita di averegli spinto fin
Ia le sue conquiste .

Como, Dio dell’ allegrezza, delle gozzoviglie e del-
la toletta . I suoi proseliti coronati di fiori andavan cor-
rendo la notte in maschera al lume di fiaccole, accom-
pagnati da giovinetti e da giovinette, che suonanlo al-
cuni festivi strumenti, e danzando , andavano intal gui-
sa a stuoli per le case . Siffatti stravizzi comiaciavano

dopo 1a cena » © continuavansi sino a notte avanzata . .

Viene egli rappresentato in sembianza di giovinetto gras-
so, e di morbida carnzgione, con la faccia accesa da
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vino ; coronato di rose , tenendo a man dritta una ﬁac,'
cola, e che con la sinistra sta appoggiato sopra un pi-
volo . Altri gli fan tenere una coppa di oro, ed un
piatto d| frutti . Fig. a1.

Concordia, Divinity adorata dai Romani, in onordel-
la_quale avevano inunalzati molti templi , il pil magnifico
dex quali’era quello del Campidoglio . Invocavasi per la
unione delle famiglie , de’ cittadini, degli sposi. Le sue
statue la rappresentavano coronata di ghirlande , tenen-.
do con una mano duc corna dell' abbondanza , attorci-
gliate , e con I’ altra un fascio di verghe od un melo-
granio., sxmbolo della unione. Era credata figlia di -
Giove e di Temi . Spesso confondesi con la Pace, co-

“me oggetto del medesimo culto . Fig. 22,

. Coribanti o Cureti, sacerdoti di.Cibele. Celebrava=
no le loro feste con uno strepito e tumulto straordinarioy
hattendo i tambun, percuotendo i loro scudi con alcuna
lance , danzando ed agitando le loro teste , e facends

"gesti a guisa di frenetici , frammischiandovi delle grida
@ degli urli, per pianger la morte di Adone . Astene-
vansi dal mangiar pane, perche Cibele ayeva osserya=
to un lungo digiuno, per vieppili esprimere la sua pro-
fonda afflizione. Giove fu da essi allevato.

Coronide, era il soprannome di Arsinoefiglia di Fle-
gia, o Flegras. Fu amata d'Apollo, che la rese madre
di Esculapio . Questo Dio , informato da yn corvo che
la sua favorita ania_y.a il giovinetto Ischi ,. uccise amens
due a colpi di saette ; ma salvd il bambino , di cui Co=
tonide era incinta , lo fece allevare da Chirone, e lo
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pomind Esculapio . Apollo bentosto si pent) della sug

vendetta, e pun} il corbo délatore,.con avergli cambia-
to il colore da bianco a nero.

Creonte , figlio di Meneceo , e fratello di Giocasta
s impadron) del trono di Tebe dopo la morte di Lajo.
Costretto di cederload Edipo, lo rioccupd, dacche que-
#to principe divenne cieco , per conservarlo ai due figli.
Creonte fornentd la discordia tra Eteocle, e Polinice ,
ﬁntanto che questi due fratelli scambievolmente si ucci-
sero . Creonte allora ripiglid 1l governo di Tebe , che
Eteocle , morendo , gli aveva affidato , finch® suo figlio
Leodomame fosse stato in eth di regnare . Egli ordind
che non si fosse data sepoltura al corpo di Polinice , ‘e
minaccid di far- sepelhr vivo chiunque avesse contravve-
nuto. Antigona , sorella di Polinice , contravvenne, e
fu percid pumta di .morte . Emone, suo amaante , Si uccie
te sul di lei cadavere; ed Euridice , moglie di Creonte,
o trafisse il senp per la morte di sno figlio Emone’
Creonte privd di sepoltura gli Argivi, per aver segmto
Polinice all’ assedio di Tcbe, Teseo ghdlcharb la guer-
n, lo vinse ¢ l’ uocise . :

Creta isola famosa per le sue cento citth , e perchd
ivi i Corlbantl allevarono Giove . Gli abitanti sagrifica-
Vawo vittime umane a Saturnoed a suo figlio. La mag-

gior parte degh De1 e delle Dee erano mati in quests
uola .

Creusa , figlia di Priamo e di Ecuba, e moglie di
Enea . Dxcul ch ella ) dunn(e ¥y mcendxo dl Tro;a »
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disparve , e che Cibele la trasportd nel Cielo per sl
varla dagl’ insulti del vincitore . '

Criniso , principe Trojano, che viveva al tempo di
Laomedonte . Questo re impiegd Nettuno ed Apollo a
rialzare le mura di Troja, e poiche I'opra fu compita .
ricusd dar loro la promessa mercede . Nettuno ’ perven- |
dicarsi , suscitd un mostro , che desolava la Frigia , e |
che bisognava appagare, allorche presentavasi, con dar-
gli in cibo una donzella del paese. Facevansi a tal’ uo-
Pe radunare tutte le giovinette vergini, ed estraevasia |
sorte il nome di quella, che doveya destinarsi ad esser-
ne la preda ed il pasto . La figlia di Criniso era anche
ella in et di esporsi alla sorte, ma questi stimd meglio
metterla in una .barca , ed abbandonarla alle onde che
esporla insieme con le altre . Scorso il tempo del pas- |
saggio del mostro. Criniso andd cercando sua figlia , ed |
approdd nella Sicilia. Dopo molte ricerche , non aven-
do potuto ritrovarla , pianse tanto finchd fu trasformato
in un fiume . Gli Dei, per rimeritare la ‘sua tenerezza,
gli concessero di. potersi trasformare in qualunque guisa.
Spesso profittd di tal vantaggio , persorprendere le pine
fe . Combatté contro Acheloo per la ninfo Egesta , che
egli sposd , e n’ebbe Aceste . !

Criseide , altramente detta Astinoma , figlia di Criseo
gran-sacerdote di Apollo . Achille]'avea présa nel sace
cheggio dato alla citth di Lirnessa , o secondo altri , di °
Tebe in Cilicia ; ma nella distribuzione del bottino cad- '
de in potere di Agamennone . Criseo vestito degli abiti °
Sacerdotali , venne a chieder sua figlia , ma gli fu die
miegata . All’ istante la peste si manifestd nel campo dei
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Greci . Essendo stato conmsultato Calcante , rispise che
bisognava dar . soddisfazione al gran-sacerdote del Dio
| ddeguato . Agamennone si arrese finalmente , ma con
 tincrescimento , alle istanze di tutt’i capi dell’ armeta ’
{;?ed incaricd Ulisse di ricendurla a suo padre . Criseo, in
 tiveder sua figlia , invocd Apollo, per far cessare la pe-
%8, e gli offri una Ecatombe per parte de’Greci . Cri-
%ide era gid incinta, e ne diede la colpa ad Apollo .
Agamennone , vedendosi Privo di Criseidg, tolse Brisei-
do ad Aejile , il quale, per tale oltraggio , copcepl
| tanta collera che ritirossi da quel: momento nélla sua
tenda , nd volle pit uscire a combattere sino alla mor-
te di Patroclo, suo amico . Questa collera di Achille
forma il soggetto de} gran poema della Iliade,

. Cupido, o Amore , figlio di Marte e di Venere , o

. tome altri dicono, di Vulcanoe di Venere. Giove, che’
ravvisd nella di lui fisonomia , fin dacchd nacque, tutte

. le trbolenze, che doveva recare , voleva obbligar Vee
mere a disfarsene . Costei, per sottrarlo allo sdeguo di
Giove, Jo nascose mne’boschi. Subito che fu in eth dr -
mageggiar I'arco . se ne formd uno , @ comincid a far -

; Praova sopza. gli animali de’colpi ch’egli destinava con~ -

' %o gli uomini . Ebbe di poi un arco ed un tyrcasso

Fd oro . o '

~ Cupide viene vappresentato nudo sotto la figura di un
fanciullino di sette in otto anni; di 4n’ aria negligente
Wa maligna ; armato di un arco e di un'turcasso pieno dir

! frecce ardenti, simbolo deél suo potere' sull’anima ; alle
volte con una fiaccola accesa, coronato di rose, emble-
ma de’ piaceri deliziosi , ma momentanei , ch’ egli proc~

. s ; talvolta con unabendasu gli-occhi, perobhd Vamo<

: T.1 6
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re non vede i difetti dell’ oggetto amato ; 2 alato , per-
ché non vi & cosa pia fugace quanto la passione amo-
rosa ; ¢ le ale sono del color di porpora, di azarro e
di oro. .Vedesi alcune volte saltare, danzare', giuocare,
o rampicare su per gli alberi. Viene dipinto nell’aria ,
nel fuoco, nella terra e nel mare , per dinotare chleghi
rieinpie tutta la natura. Vedesi talora portatoda un del-
fino , per dinotare che il suo impero si estende fino nel
fondo de’ mari . Egli amd Psichc con trasporto : fecela
trasportar da Z-ffiro in un luogo di delizie, ove quest
amaati soggiornaroao qualche tempo insiene , senza che

‘ela lo avesse conosciuto ; ed allorché. lo conobbe s egli-
disparve . Erano swoi compagni il riso., le grazie , il |
giuoco,, i piaceri, rappresafitati anche sotto le sembianze
di fanciullenpdfiors; AEAETI

"l

.Dafu , figlia del fiume Penco . Apollo, nel tempe
del suo esilio, divenuto pastore , concep) amore per lei, :
ma ella gli prefert Leucippo, giovinetto di eth pari.
allp sua. Apollo intante non si scoragg) . Inseguende un
giorno questa ninfa insemibile ai suoi desiderj, la raggiunse
gulla riva del fiume Reneo . Dafne, stanca per la fatica,
implord finalmente il soccorsq di suo padre , il quale per
soutrarla agl’insulti dell’ audace Dio, la trasformd inm al-.
loro . Apello non abbrascid che un trowce inanimato 3
ne strappd un ramo, di cui si formd unacerena, e vol«
e che d' allora in poi quest’ albero fosse a lui sagro, @
ghe costituisse la degna ricompensa de’ poeti .

. -Un pidere avendo tentato shossar la immagine di Apol.



83
lo sopra una tavolctta di legno di glloro, i colori nom
poterono attaccarsi sul legno come se Dafne ‘anche sot-
lo questa immagine avesse voluto respmgere il suo perses
cutore. Questo racconto, per quunte sia favolosg, come
tiene una idea molto fvhce per espnmere la dclwatez'
5 del pudore , :

Danae, figliuola di Acrisio, re di Argo, e di Euri-
dice. Acrisio, avendo inteso da un oracolo che doveva
essere ucciso da un figlio che nascerebbe da Danae, rin-
chiuse costei in una torre di bronzo , per toglierla alla
vista degli nomini . Giove, invaghitosi di questa princiy
pessa, discese dal Cielo,, ed entrd nella forre in forma
di pioggia d*oro. La bella ‘Danae si arrese volentieri al+
le preghiere del Nume, che la rese madre di Perseo
(il fopdator di Micene ). Acrisio’y avendo inteso che
ma figlia era gravida, fecela esporre in un battello sdru-
tito; ma ella fortunatamente approdd sulla spiaggia del y
iola di Serifo. Un pescatore, che la scopri, la’ cothu-
# tosto al re Polidetto, il quale sposolla, e prese cura
diPerseo . L’ oracolo i ayverd dopo qualclie tempo, poix
¢kt Acrisio fu ucciso da Perseo con un colpo di duco.

" Nota 36.

Wy

Danaidi. Erano cinquanta sorelle ﬁg‘he di Danao, ro
di Argo. Qnesti regnd dapprima in Egitlo insieine " con
so fratello Egitto , il quale dopo nove anni di unione -
¢ di concordia, si resé assoluto padrome; e aubggetii sho
fratello alle sue leggi. Egitto aveva cmquanta"ﬁgh.
altrettante figlie aveva Danao . Egitto propose ‘di‘ daré
per isposi i suoi figli alle sue mpotl - Panao s noy ‘VO"
leuds agconsentize a tali notze, o perch¥ sie fosse AyYER:

,U
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tito da un oracolo , che gli aveva predetto di dover es-
sere ucciso da un suo genero ; o verisimilmente perch®
si lusingava di fare d.lle parentele pi utili a suoi inte-
ressi , se ne fuggl dall’ 2. Z.gitto_in unione dclla sua fami-
glia, e ritirossi a Rodi, indi ad Argo, di cuj divenne
se . Egitto geloso dell’ ingrandimento , che suo fratello
avrebbe ricevuto dalle parentele di cinquanta generi scel-
ti €ra_i principi della Grecia, invid i suoi figli ad Argo
alla testa di upa poderosa armata, per dimandar le noz-
ze delle loro cugine-germane. Danao, troppo debole |
per resistere alla lore. forza, acconsent} ;. ma sotto la
legge del scgreto incaricd le sue figlie che nella notte
del'e loro nozze, oiascuna si armasse di un pugnale,
nascondendolo sotto la veste , ed in un medesimo tem-
po uccidesse il proprio marito. Il progetto fu eseguito
da tutte, fuorchd da Ipermnestra , che salvd suo marito
Linceo. Giove , per punire la crudelth di queste ‘spose ,
le condannd a versare dell' acqua eternamente in una
botte forata.

_ Dardano , Siglio di Giove e di Elettra, figlia di At-
lante. Avendo ucciso suo fratello Jasio , ovvero Giasio ,
fu costretto a fuggire dall’ isola di Creta , altri dicono da

Ttalia , donde passd in Asia, ed ivi fabbrico una citta, |
eui diede il nome di Dardania, che dipoi divenne la
eslebre Troja . Notg 33. .
- Daeili Idel ,,oyvero Coribanti o Cureti. Gli uni era-
a0, glpdd Sole e di Minerva, gli altri di Saturno e di
ﬂcnopo Glovc fa posto tra le’ loro mani, per essere
allevato; ed eglino colle loro su'epltose danze , impedi-
rono che ls grida del Dio fanciullino non pervenissero
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alle erecchie di Saturno , che lo a¢rebbe divorato. Era-
po sacerdoti di Cibele , appellati Idei dal monta Ida
nella Frigia , ove questa Dea era vencrata, e Daxtill,
perch? cantavano de’ versi, la cui misura ineguale imi-

tava il tempo del pxede ) che i Latini cklamavano
dattilo .

" Dedalo, figlio d’ Imezione, nipote di Eumolpo e pro-
nipote di Erecteo re di Atene. Fu discepolo di Mercu~
rio, ed uno de’ pid eccellenti artefici, che la Grecia-
ahbxa prodotto ; architetto e scultore distinto 3 invertors
dell ascia, del trapano , della livella, ossia traguanlo
¢ di altri stramenti ; egli fu che sostitul 1’ uso delle ve-
le a quello de’ remi , e fece delle statue che cammina-
vano , e che furone percid decantate come automats
animati ; ma il suo talento non lo rese superlore alla
debolezza della invidia . “Uccisk Talo suo nipote e
suo discepolo , perchd era divenuto abile al pari di fui,
sul dubbio ‘ehe avrebbe potuto superarlo in appresso .
L’ Areopago lo condannd alla morte, o, secondo -altri,
ad un perpetuo csilio . Costretto a fuggirsene 5 ritiros~
si in Creta alla corte di Minosse , ove costrul il I.ahi-
rinto , tanto celebrato da poatx . Dedalo fu la prima
 vittima della sua invenzione ; poich® avendo favorito gli
amori di Pasife , moglie di Mmos;e con un toro , fa

s . . . . s i . e
rinserrato nel medesimo labirinto insieme con suo figlio

Icaro e col Minotauro . Dedalo allora fabbricd alcune
ale artifiziali , che attaccd a forza di cera allesue spal-
le ed a quelle d" Icaro, e ne uscirono (1) . Tearo , di-

(1) Le ale erano le “vele del mmgho, sul qﬁale
tigse) a Dedalo di fuggire .

.
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‘mentico delle istrazioni di suo padre , si avvicind, mol-

to al Sole ; la cera delle ale si liquefece , e precipitd
nel mare Egeo, ove annegossi , Questo mare d’allora
in poi portd il nome di mare d' Icaro . Dedalo salvossi
jn Sicilia , altri dicono in Egitto , presso il re Cocalo,
ahe dapprima gli accordd I' asilo, ma dopo qualche tem-
po lo fece morir soffocato in una stufa , per prevenire
Y effetto, dclle minacce dj Minosse ., Nota 38.

Deifobe, Sibilla di Cuma, figlia di-Glauco, e sacer-
dotessa di Apollo . Questo Dio essendosi innamorato .di
lei , per renderla sensibile alla sua passiove , le offtd
tutto ¢id che avrebbe desiderato. Elladimandd di vive~
re tanti anni per quanti granelli di sabbia avesse potuto
contenere in una mano ; ma sfortunatamente dimenticd
di chielergli il vantaggio di conservarla sua giovinezza,
durante un s} lungo tempo . Nulladimeno Apollo gliela
offii, purch® volesse corrispondere alla di lui tenerezas}
ma Deifobe prefer) il vantaggio di una cagtith inviolabi-
le al piacere di godere una eterna éiovenlh. Una lunga
e tediesa vecchiezza saccedette a’suoi begli anni . Sin -
dal tempo di Eunea aveva gid vissuto seltccento anni , e
 gliene rimanevano ancora altri trecento, dopo i quali il
.su0 corpo doveva esser consumato e quasi annichilito ,
in guisa che non si sarebbe riconosciuta che alla voce .
Questa Sibilla dava i suoi oracoli dal fondo di un antre,
ch’ era nel tempio di Apollo . Quest’ antro.aveva cento
porte donde uscivano altrettante voci terribili , che fa-
cevano sentire le risposte della profetessa. A lei ricorse
Enea per discendere nell’ Inforno .

Uno de’ figli di Priamo appellavasi Deifobo . Sposd

Elens, dopo la morte di Paride ; ma nella notte della



8

presa di Troja, Elena, di concerto con Menelao, suo
primo ‘marito , I'uccise , per rieutrare in grazia di
costui . Co '

Dejanira , figlia di Eneo, re di Calidone neli'Etolia ,
fa dapprima promessa in isposa ad Acheloo, indi ad Em
cole ; cid che fu motivo di eccitarsi un’ aspra contesa tra
questi eroi. Acheloo essendo stato vinto in duello, la
giovine principessa fu il premio del vincitore, il quale,
mentre la conduceva nella sua patria, fa costretto di fer-
‘marsi sulla sponda del fiume Eveno, le cui acque erano
oltremodo cresciute . Mentr’ egli stava deliberando, se de-
vesse retrocedere , il Centauro Nesso venne ad offrirsi da
se stesso di pessar Dejanira sul di lui dorso. Ereole,
avendo accovsentito , fa il primo’ ad attraversare il fius

me . Arrivato all’altra sponda, 8i avvide che il' Centauro - .

Yungi di passar Dejanira, disponevasi a farle violemza .
Sdegnato allora I'eroe della baldanza di Nesso, gli sta~
'glid una freccia tinta nel sangue dell’ idra Lernea e lo
trafisse . Nesso , sentendosi vi¢ino a morte, diede a De-
jenira la eua tunica ( o tamicia ) insanguinata, dicendo-
le che s’ella potesse persnadere suo marito a portarla,
sarebbe questo un mezzo sicuro di affezionarselo inviola-
bilmente e d'insinuargli del disgusto per qualunque altrat
donna . La giovine sposa, troppo credula, accettd il do<
no per avvalersene all'uopo. Qualche tempo dopo, .a~
wveudo saputo ch’Ercole era trattenuto in Eubea dalle
aptrattive di Jole, figlia di Eurito, gl'itvid 1a tuniea di
Nesso per mezzo di un giovine schidvo nominato ‘Lica
cui incaricd di direda sta parte 4l dilel miarito cose lepils
fenere e le piti comrhoventi. Ercole, che non sospeita-
va affatto del disegno di saa’ mo‘he ricevette com Was
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sporto di giojs questo doso fatale; ma appens se lo avem |
messo indosso che si. sent) straziato da dolori cost acuti
che, divenuto furioso, prese Lica e lo sbalzd nel mare,
ove cangicesi in uno scoglio . Dopo di ¢id questo eroe ,
sempre in preda a dolori che lo divoravano, e non po-
tendo piu sbpportarli, troncd alcuni rami di alberi sul
monte Oeta, ¢ ne formd un rogo , sul quale coricatosi , -
piegd il suo amico Filottete di appiccarvi il fuoco. Quan-
do Dejanira ebbe la notizia della morte di Ercole, ne
concepl tanto rammarico che da se stessa si uccise . Dal
di lei sangue sorse una pianta appelhta Ninfea, o E-
racleon . .

Delfo, citta nella Focide situata in una vaile presso
il monte Parnasso. Gli antichi credevano che questa cit-
t fosse il centro della Terra . Giove, volendo segnare
il centro dell’ Universo, fece volare nel medesimo tem-
po e colla medesima rapidita due aquile, una da Levan-
te, I’ alira da Ponente : esse incontraronsi in questa cit~
ta, celebre altronde per lo tempio e per I' oracolo di A~ i
pollo . Dicesi che un caprajo nominato Coreta , meatre
custodiva il suo gregge presso il monte Parnasso , si av-
vide che le sue capre, in avvicinarsi ad una cayerna ,
saltellavano, e spingevano delle grxda egli medesimo
vi si avvicind, ed inebbriato dai vapori, che ne uscivane,
comincid a profetizzare . In seguito gli abitanti del vici-
nato avendo anche sperimentato lo stesso entusiasmo .
supposero che il prodigio fosse prodotto dalla terra. stes.
sa . Vi si offrirono de’ sagrifizj, e vi si fabbyicd il tem-
pio e la cittk di Delfo . Apollo vestito de’ sgoi abiti im-
mortali , profumato di spiritosi odori , esuonamlo la sua
celeste ed armoniosa lira , venne sul Parnago, s' impa.




dromi dell’ antro,; e comincid a rendervi- degli oracoli .
Da }utte le parti accorrevasi a consultarlo ; quindi le
jrGnite” obblazioni e le immense ricchérze , delle quall
il tempio e la citth erano pieni; e che divenuero con-
siderevoli a segno di paragonarsi a quellede’re di Per-
sia . Quest’ oracolo era molto antico 4 e fioriva quasi us
secolo prima della guerra di Troja. ’

Delo , isola del mare Bgeo . Nettuno con un, eolpo
del suo tridente fece sofger questa isola dal fondo disl
ware , per assicarare a Latona , perseguitata da Giuno-
ne, un luogo , ov' ella avesse potuto mandare alla lace
Apollo e Diana . Apollo, in riconoscenza di cid, da
fluttuante ch’ era, la rese immobile , e la situd in mez-
to alle Cicladi . Gli abitanti di questa isola adoravano
Apollo sotto la figura di un dragonc , ed egli vi dava i
suoi owicoli per sei mesi in ogni amno . -

Destino , cieca Divinita , che dicesi nata dalla Notte
¢ dal Caos . Tutte le altre Divinith erano sottoposte a
questa . 1 Gieli, la Terra,, il Mare , 1’ Inferno erano
sotto il swo impero . Non vi era potenza superiore, che
avesse potuto mutare cid ch’egli aveva stabilito . I desti-
ni erano scritti sin dalla eternita in un luogo , ove gli
Dei andavano a consultarli. Giove vi andd con Venere,
per osservare i destini di Giulio Cesare .. Quelli de’re
erano incisi sul diamante . Le ministre del Destino erano
le tre Parche , incaricate della cura di far eseguire gli
ordini di questa cieca Divinith . Viene rappresentato te-
nendo sotto i suoi piedi il globo terrestre , e nelle sue
mani I'urna’, che mnghiude la sorte de’mortali . Glisi
& anche usa corona fregiata di stelle ed uno scetusb ,
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simbolo della sua sovrana potenza . Fig. a3.

Deucalione , re di Tessaglia, figlio di Prometeo e
marito di Pirra . Nel tempo , in cuiegli vivea , gh Dei
sdegnati fecero perire tutti gli uomini con un diluvio unmi-
versale , perchd essi erano divenuti malvagj . Tutta la

- superficie della Terra ne fa inondata, fuorchd wm so
moate della Focide . ove arrestossi la picciola barca,
che portava Deucalione , il pii giusto de’ mortali, e
"Pirra sua sposa , la pid virtuosa donna di quel tempo .
Ritirate che furono le acque, recaronsi amendue a con-
sultare la Dea Temi, che dava i suoi oracoli a piddel |
Parnasso , e ne ricevettero questa risposta » Uscite dal
tempio : velatevi il volto: sciogliete le vostre cinture ,
e gittate dietro la vostra schiena le ossa della vostra
gran madre . » Essi non compresero dapprima il senso
dell’ oracalo, ed il loro zelo fu commosso da un coman-
do , che lor sembrava terribile . Ma Deucalione , dopa
avervi riflettato, comprese che la terra era la loro ma- ‘
dre comune , e che le pietre erano le sue ossa . Eglino
dunque ne adunarono una quantith , e gittandosele dje-
tro il dorso, si avvidero, che quelle ch’'eran gittate da
Deucalione , divenivano uomini , e quelle, ch' eramo
gittate da Pirra, cangiavansi in feramine . Notaz 3g. =

Diana, Dea della caccia, figlia di Giove , e di La-
tona e sorella di Apollo . Era aderata softo tre nomi -
Diawa sopra la Terra, Luna nel Cielo , ed Ecate o Pro-
serpina nell'Inferno . Allorch Latona sfava per parto=
rire i due gemelli, diede alla Tuce in ptimoluogo Dia-
na, Ia quale ajatd sna madre asgravarsi di suo fratello
Apollo . ‘Testimone de' dolori del parto materno, comce-
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pi tale avversione per lo matrimonio , che ottenne da
Giove la grazia di conservare una perpetua verginith ,
del pari che Minerva sua sorella, Lo stesso Dio I'armd
di arco e di sactte ; la fece regina de’ boschi, e formé
3l suo corteggio di un gran numero di Ninfe , ch’ clla
obbligava ad una inviolabile castith . Non tollerava quel-
le che non fossero caste come lei ; e discaccid dalla sua
compagnia Calisto , perche erasi fatta sedurre da Giove.
Cid uon ostante le fu imputato di aver amato il pasto-
rello Endimione ,.e che andasse a visitarlo in tempo di
notte . Era el'a quasi sempre occupata alla eaccia , abi-
tava i boschi,, seguita da una mcth de’ suoi cani . Ven-
dicativa, implacabile, era sempre pronta ad incrudelire
contro coloro, che provocavanoil suo riscntimento . Tra-
sformd Atteone in cervo, e lo fece divorar da’ proprj
cani j perch® aveva osato mirarla mentr’ ella stava uel
bagno insieme con le sue ninfe .. La cérva ed il cervo
erano a lei particolarmente consagrati. Le si offrivano
alle volte delle vittime umane ; Ifigenia n’2un esempio
presso i Greci . Nella.Tauride -tutt’i forastieri naufra-
gati presso quella spiaggia , dovevano essere immolati
in suo onore . Viene rappresentata in abito -da caccia
eoi capelli rannodati nella parte didietro, con un tur-
casso sulle spalle, ed un cane a fianco; tenendo in ma-
RO uD arco teso in atto ga scoccare una freccia. Le sue
gambe e i suoi piedi non sono coverti che di un cotur-
no . La sua mammella dritta @ scoverta. Sovente vede-
si con la mezza-luna sulla fronte in segno di esser 1a
Lana pel Cielo . Vedesi talvolta sopra un carro tirato
da cervi bianchi ; talora correndo a piedi col suo ea-
me , e quasi sempre circondata da ninfe armate simil
mente di arco e di- saette ; ma ela ionalzasial di sopma
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di tutte . Questa Dea aveva in Efeso il pit saperbo |

tempno » che fose giammai stato nel mondo . Nota fo..

fig. 24. }

Didone , o Elisa , figlia di Belo , re di Tiro. Aveva |
#posato un sacerdote di Ercole, nominato Sicheo, il pii |
ricco di tutt’ i Fenizj. Dopo la morte di Belo, Pzgma-i
lione suo figlio sal} sul trono . Questo principe , accies’
cato dalla prepria avarizia, sorprese un giorno Sicheo.
in atto che sagrificava agli Dei, e I’ uccise a pi¢ del-

I’ altare . Per lungo tempo tenne segreto questo assassi-

nio , lusingando sna sorclla di una vana speranza . Ma
I’ 6mbra di Sichee , privato degli onori della sepoltara,
apparve in sogno a Didone con viso pallido e sﬁgnrato,
le additd I’altare a pié del quale era stato immolato ,
le scoprl il petto trufitto da um colpo mortale , e le in-
s:nud di fuggire , e seco trasportare i tesori da lui ra-
dunati , e nascosti sin da molto tempo in un luogo , che

le indicd . Swegliatasi Didone , .dissimuld il suo dolore ,
e prepard la sna fuga . Si assicurd de’ vascelli, ch’era~-,

no nel porto; vi accolse tutti coloro, che odiavano il
tiriuno , e parll, seco trasportando le riccheaze di Si-
sireo , e quelle dell’ avaro Pigmalione « Approds dappri-
ma uella isola di Cipro : quivi ella tolse cinquanta gio~
ymeue , delle quali fece altrettante mogli a suoi segua-

: di Ia condusse la sua colonit sulla costa di Affrica,
ove fonld Cartagine . Per fissareil recinto dellasua nuo-
va ult?i comperd tauto terreno quanto potesse com-
prenderne in circuito la pelle di un bove divisain cor-
regge ; cid che le somministrd una quantith di territorio
bostante a fabbricarvi anche una cittadella , che fu ap-
pellata Birsa , ciod cuojodi beve . Giarba, ovvero Jar-

)

“en

.
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ba, re di Mauritania , chiese Didone in isposa ; ma I'a~
more che tuttavia conservava per il suo primo marito ,
la determind a rifiutare questa unione . Tetaendo poscia
di devervi esser forzata dalle armi del suo_pretensore ,
e dai voti de’ suoi sudditi , si ucclse con un colpo di
Jpugnale ; di qu‘n ® che le fu dato il nome_ di Didone ,
che in lmgua femz]a significa donna dl risoluzione , in
vece di quello di Elisa , .che aveva avuto fino a quel
punto . Virgilio nel suo  poema della Enelde suppo-
ue che Didone, S mlm,ente invaghita di Enea, che non
"pud sopravvivere; alla partenza del suo amante ; ma cia
‘@ un pezzo di pretta .invenzione, ¢ un anacromismo at
pit di trecento anni . Egli ba finto. questa passione per
“ispiegare i principj dell’ odio implacahile de’ Romani e
de’ Cartaginesi , e per adulare Augusto Nota 41.

. Diomede, ﬁglio di Marte e di Cirene, re di Tracia , -

- aveva de’ cavalli furiosi, che vomitavano il fuoco pex:
" 1a hocvea . Nutrivali di carne umana , e dava loro a di-
" vorare tutt’i stranieri,, che avevano la disgrazia di cae
dere tra le sue mani . Ercole prese Diomede , e lo fece
- divorare da’ proprj suoi cavalli . :
. Ua altro Diomede , figlio di Tideo , fu il piu valoro-
so de’ Greci dopo Achille ed Ajace . Si distinse molto
nell’ assedio di Troja, ov' egli fert Marte e Veuere , e
fa ug di coloro ,. che rapirono il Palladio . Venere s'in.
dispettt talmente , che, per vendicarsene , inspird ad E-
gialea, sua moglie, una violenta passione per un altr' uo-
mo . Diomede informato di quest’ oltraggio, ed’ avendo
saputo che sna moghe attentava contro la sua vita , a}b-
bandond 1’ Etolia , ove regnava , e venne a stabilirsi
in Italia. Dicesi che vi fu ucciso da Enca, e chei sto

-
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_ compagni ne sentirono tal cordoglio,, che faronmo can.
giati in agbironi .

Discordia , divinith malefica . Giove la discaceid dal |
Cielo, perchd sconcertava gli Dei tra loro. Si sentl ella
talmente offesa , per non essere stats invitata alle nozze
di Teti e di Peleo insieme con gli altri Dei, che , per
vendicarsene, gittd sulla tavola un pomo d’ oro , ov’era-
no scritte queste parole Alla pid bella. Giunone , Pal~
lade e Venere si dispatarono questo pomo . Finalmente
Paride , per ordine di Giove , termind la contesa in fa-
vor di Venere; cid che fa cagione di una infinith di
disgrazie . La discordia viene rappresentata con la chio_
ma di serpenti, tenendo in una mano una flaccola ar-
dente , una biscia ed un puguale nell’ altra. 1l colore
della faccia & livido, gli occhi biechi, la bocca spuman+
te e lé mani insanguinate . Fig. 25. ’

Dodona, citth di Epiro, presso la quale era una fo-
resta consagrata a Giove : le querce di questa foresta
rendevano degli oracoli : ecco la origine i questa favo-
la . Giove avendo fatto dono a Teba, sua figliuola , di
due¢ colombe, ghe parlavano, un giorno ‘questc partiro-
no da Tebe in Egitto , per portarsi una pella Libia a
fondare I' oracolo di Ciove-Ammone , e T altra in E-
Pnro nella foresta di Dodona , ov' ella fermossi, e disse -
agli abitanti del paese che Giove voleva aver quivi un
oracolo . Era in questa foresta uny fonte dello stesso
nome , che seaturivi a pi2 di una quercix , La sacerdo-
tessa ne interpretiva il mormorio . Finalmente le quer~
ce medesime davano degli oracoli, vale'a dite, che i
sacerdoti tenevansi nascosti ne'vuoti di questi alberi per
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dare le loro risposte ; e perche i divoti,” che li consuk
€avano, erano in qualche distanza ; non potevauo ‘accor™
gersi dell’inganno . °

Driadi , ninfe de’boschi . Erano queste le divinith
che presedevano ai boschi ed altri alberi in generale .
Furono immaginate per impedire ai popoli la distruzio-
ne delle foreste . Per troncarsi gli alberi era d’ uopo
che i ministri della religione dichiarassero ch' erano stat
abbandonati dalle loro ninfe . La sorte delle Driadi era
piu felice di quella delle Amadriadi . Esse potevano ane
dar vagando libersmente , e danzare intorno alle querce,
che loro erano consagr te; e sopravvivere alla distruzio-
ne degli alberi de’quali erano le protettrici . Era loro
permesso di maritarsi . Euridice , moglie di Orfeo, erx
una Driade . Le Amadriadi morivano insiemre con 1’ al-
bero, al quale erano unite , allorché si fosse- tagliato o'
diradicato , ed esse mon potevano distaccarsene .

E

E aco , figlio di Giove e di Egina, era re dglla isola;
di Enopia, detta anche Enone , cui ‘poscia egli diede’
il nome di sua madre . Avendola peste. spopdlato i suci
stati , ottenneda suo padre che lo formiche di quel pae«
se si fossero cangiate in uomini., che furone detti Mir_
midoni . L’ ‘Attica essendo afflitta da -una,eitrema siccitt
in espiazione dell’ omicidio di Androgeo , si ebbe ricorso
all’ oracolo , il quale rispose che questo flagello cessa-
rebbe tos: occ'he il re di Egina intercederebbe per la Gre=’
<ia . Eaco offti de’sagrifizj & Giove, ¢ tosto sopravvens
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ne una copiosa pioggia . Gli Egincti , per conservare I
memoria di questo _u\r‘teniq:cmo, eressero 4 onare del
loro re up monumento . Questo principe regnd con tapta
giustizia che Plutone I’ associd a Minosse e a Radaman-
to per giudicare le anime nell’ [aferno . Nota 43.,.

Ebe , Dea della gioventt , figlia di Giove e di Giu-
mone 3 o secondo altri , della sola Giunone . Costei invi-
tata da Apollo in un comvito, mangid tante lattughe sel-
vagge, che di aterile, ch’ ella era stata sino a quel mo-
meato, divenne incinta di Ebe . Giove allettato dalla di
lei bellezza , 1a onord col nome di Pea della gioventd,
e le diede la carica di versargli ii nettare ; ma un giore
no mell’ atto che si affrettava per presentargli da bere ,
essendo caduta ip una maniera poca decente in presenza
.di tutti gli Dei, ne senil tanto rossore che di allara i
peoi non osd pil comparire . Giove diede il suo lmplego
a Ganimede , ma Gmnone la ritenne al suo seryizio , e
le affidd la cura di mettere in-ordine il suo cocchio .
Ercole la sposd nel Cielo, e n’ebbe un figlio ed una
figlia . Il s nso allegorico di tale unione vuol dinotare ,
che la gioventl per I’ ordinario ritrovasi congiunta alvi-
gere. Ella, a contemplauone di Ercole, ringiovanl Jolae
- Si rappresenta coronata di fiori , e con una ceppa d’éro
in mano . Presedeva alla vita umana dalla infanzia sina’
alla etd virile . Appellavasi anche Juventa . Aveva
wolti tempj, ma il pid famoso era quello di Counto ’
che godeva il pnwlegno dell’ asilo ,

. . N
Ecate , figlia di Giove e di Latona e sorelladi Apole
lo . Appellavasi Diana sopra 1a Terra, Ecate nell’ Infer-
. no, ed era la stessa che Proserpina; ma i mitologi ne
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hanno complicato i nomi ,- le quaktd, e re Aanno. ac.
cumulato le azioni . ¢

Secondo alcuni & dessa una Divinitk beneflca , che
distribuisce i beni a coloro chie la.onorano ;, che accore
da la vittoria , scorta i viaggiatori e i naviganti , che
presiede ai conngli dei re, ai sogni, ai parti, alla con=
servazione ¢ al crescimento de’ bambiii’ .. /

Altri la rappresentano come una cacciatrice abile ,
che colpisce con i suoi dardi egualmente gli uomini e
gli animali ; come una strega, clie fa pruova de’suoi
veleni sopra gh stranieri ; che avvelena suo padre e s”
impadronisce del suo regno, immola tutti gli stranieri,
che la disgrezia fa approdare sulle spiagge del Cherso-
neso Taurico ; cho sposa Eete , e forma nell’arte sua
due figlie degne di lei , Medea e Circe; come Dea de-
gli stregoni e degl'incantesimi, era invocata prima df
cominciarsi Ie magiche operazioni, che la costringevano a
comparire sopra la Terra . Presedeva alte visioni ed aghi
spettri , ‘ed appa:xva a coloro che la invocavano ; come
Dea dell’ espiazioni , accettava i sagrifizj d’) caguolini ,
e Ie s’innalzavano delle statue ne’ crocicchi . Il suo cul=

to , originario di Egitto, fu trasferito da Oxfeo nella
Grecia . .

Viene rappresentata conm tre teste , talyolta maturali
ed anche aggradevoli ; ¢ coronate di ghirlande di rose ;
talvolta le sue statue ne offrono wuna di cane , una di
cavallo e un’altra‘ di einghiale . Allorche viene obbli-
gata a rispondere alle magiche evocazioni, apparisce com
1a chioma di serpenti , corn un ramo di quercia in ma-~
ne , circondata di luce , e facendo risuonare intorno a
lei i latrati de’ suoi cani infernali, e le acute grida del+
le ninfe del Fasi. La quercia erale particolarmente com=

T.I 7
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sagrata , ¢ coropavasi de'rami. di quest’ albero , intral-
ciati di serpenti . Era ella indicata dal numero tre . I
cani che le si offrivano in sagrifizio ,  dovevano esscr
meri, ¢ le s’ immolavano nel centro della notte. fig.26.

Ecatombe , sagrifizio di cento vittime , propriamente
di cento buoi ; ma pug intendersi di qualunque sagrifi-
zio di cento -animali della medesima specie, come di
cento leoni , o di cento aquile , cl’ era il sagrifizio im-
periale . Questo sagrifizio facevasi nel medesima tempo
da cento sagrificatori sopracento altari fabbricati di zol-
le di terra con cespugli , ed offrivasi ne’ casi straordi-
parj , cosi felici che avversi . La piu celebre Ecatom-
be fu quella , che Pitagora offii , in rendimento di gra-
.zie , agli Dei, per aver. trovato la dimostrazione del
guadrato della ipotenusa : ma credesi da taluni , che i
cento buoi fpssero di, pasta, nos permctigndo il suo si-
stema d’ immolarsi animali viventi .

Echidna 4 figlia di Crisaore e diCalliroe , mostro me-
th douna, & meta serpente, madre di Cerbero, della Idra
di Lerna, dcla Chimera, della Sfinge e del Leone di

Nemea. Gli Dei la tenevaro rinserrata in una caverna
.della Siria .. . .
a .. .

Eco figlia dell’ Aria e della Terra » ninfa seguace di
Giunone . Servi Gjove ne'suoi amori, frattenendo la ge-
losa Dea in pnacevoh e lunghi racconti , mentre il Nu-
me divertivasi colle sue favorite . Ciunone essendosi fie
nalmente avveduta del di lei artifizio , nela puni , con-
dannandola a non pilt parlare , senza che prima fosse ine
terrogata e a non rispondere che in poche parole alle

7
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domande, che le sifarebbero. Innamoratasi del bel Nar-

ciso , lo segul lungo .tempo , ma vedendosi disprezzata ,
ritirossi- nei boschi , e mon abitd piir che le grotte ¢ le
rupi . Consumata dal dolore e dal rammarige , non le
rimase finalmente che la voce .

Ecuba., moglie di Pnamo figlia di Dimay o come
altri dicono , di Cisseo , re di Tracia . Ebbe cinqoanta
figli che quasi tutti perirono sotto gli occhi della loro ma«
dre durante 1" assedio, e dopo la rovina di Troja . Nella
divisione delle schiave , ella foccd ad Ulisse , che la
cercd lungo tempo senzz trovarla . Finalmente 12 sor-
prese tra le tombe de’ suoi figli , e nefece lasua schia-
va , cid che formd il colmo del suo infortunio ; perchd
ella aveva veduto questo principe supphchevole a suoi .
piedi, allorché sorpreso a Troja, travestito , come spia
de’ Greci , la pregd di sottrarlo ad una morte certa o
Prima di partire , inghiotti le ceoeri di suo’ figlio Etto~
re, per involarle agl’ insulti de’suoi nimici . It suo do-
lore nel vedere immolare sua figlia Polissena sulla tom- |
ba di Achille, e di trovar suo figlio Polidoro ucciso a
tradimento da Polienestore, cui lo aveva affidato, fu
3i grande che per disperazione si cavd gli occhi; indi
vomitando mille inprecazioni contro i Greci , fu trasfor-
mata in cagna . Riempl la Tracia di orribili latrati,
che mossero a compassione non solamente i Greci, ma
la stessa Giunone , la pii crudele nemica de’Trojani .
Al temg di Strabone osservavasi mella Tracia il lnoge
della sua sepoltura nominata la tomba del cane, sia a
cagion della sua metamorfosi, sia per alludere alla sua
dura condizione di essersi ridotta a dovet stare incate-
mata. come un cape alla porta di Agamennonc . Alui

credono che Ulisse I avesse fulta morire . Le trediziond

e

. g
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intorno alla sua morte sono varie ; ma @ certo che h
sua morte fu deplorabile .

Edipo , figlio di' Lajo , re di Tebe, e di Giocasta s
figlia di Creounte . Lajo , nel maritarsi, desideroso di
sapere la sorte del suo matrimonio . xnlerrogo I’ oraco-
lo di Delfo, il quale gfi predisse che il figlnolo-, che
era. per nascerne , doveva ucciderlo . Appensa era nato
Edipo , allorche Lajo Io consegnd ad uno de’ suoi uf-
fiziali con incarico di ucciderlo . Questo auffiziale, mosso
a gohpassiohe » non avendo il coraggio di eseguire il
barbaro comando , si contentd di legargli i predi, e di
sospenderfo ad un albero sul monte Citerone : quindi
& che prese il nome di Edipo, che vale lo stesso che
piedi gonfi . Forba, pastore di Polibo , re di Corinto ,
che per caso avea. comdofto ivi il swo grege , vide il
fanciullino, lo distaecd dall’albero e lo portd seco. La
regina di Corinto volle vederlo, ¢ perch® nen avea fi-
gli, Io adottd, e prese curadclla sua educazione . Giua-
to Edipo alla eta giovanile , consaltd I oracolo sul suo
destino , e n’ ebbe questa risposta,, Edipo sard I' omj=
cida di suo padm , @ Lo sposo di sua madre, e daré
al mondo una progenie esecranda. ,, Penetrato da co-
st orribile predizione , volendo prevenirne I'effetto, ab-
_ bandond Corinto , e regolando il suo cammino col mo-
to degli astri , prese la via della Focide . Cammin fa~
cendo , pervenne ad una via angusta , che conduceya a
Delfo : quivi incontrd Lajo in un carro, il qualffhcon al-
terigia impose ad Edipo di lasciar libero'il passaggio : venw=
nero eglino alle mani senza conescersi, e Lajo restd ucciso.
Passato di In a Tebe , trovd Ia citta desolataper li maw
Yi, che vi cagionava la Sfinge . I vecchio Creonts ,
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padre di Giocasta , che aveva 'ipigliato ' n governp-do~ .

po la morte di Lajo, fece pubblicare in tatta’la’ “Grecia -

ch’ egli darebbe sua figlia e la sua corona , a chiunque
esentasse la citta di Tebe dal vergognoso tributo ch’ el-
la pagava al mostro:. questa Sfinge proponeva il seguen-
te enigma , e divorava titi coloro, che non sapevano
indovinarlo : Qual'é l'aniwale che nel mattino cammi-
na a quattro piedi , nel mezzo giorno a due, e la sera
a tre . Edipo si offiY , indovind T enigma, ed uccise la
Sfinge . Giocasta , ek’ erh il premio della vittoria , di-
venne sua moglie, ¢ da essi nacquero quattro figlivoli ,
due maschi Eteocle ¢ Polinice, e due femmine Antigo-
ne ed Ismene . Dopo gualche tempo #ina peste crudele
desol il regno di Tebe . L’ oracolo dichiard che i Te-
‘bani eran puniti, perch® non avevano vendicato la mor-
del loro re , e perchd neppure me avevano ricercati i
xei. Edipo fece fare le piu esatte diligenze per ritrovar-
si I’ omicida, e gradatamente pervenne a scoprireil mi-
stero della sua nascita, ed a riconoscere in s¢ medesimo
il parricida ¢ I’ incestuoso . Giocasta, spinta dalla dispe~
razione , sali nel piu alto luogo del palazzo, ove aven-
do attaccato un fatale laccio , 8" impiccd . Edigi) cavos-
si gli occhi ; e poich? fu discacciato dai suoi proprj fi-
gli , fecesi condurre da sua figlia Antigone, e fermossi
‘presio un borgo dell’ Attica , nominato Colono , in um
bosco consagrato all’ Eumenidi . Alcuni Ateniesi voleva
no discacciarnelo a forza. Antigone intercedette per sue
peadre e per lei , ed ottenne di esser condotti in Atene,
ove Teseo gli accolse graziosamente, ed offr) loro i suoi
stati per asilo . Edipo si ricordd .allora di un oracolo
di Apolls , il quale gli aveva predetto ch’ egli morireb-
be in Colono , e che la sua tomba sarebbe ,jun pegune
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e Al witiofin pu‘ gli Ateniesi sopra tuiti i loro nimici .
Egh dunque vi si stabill, malgrado le premure di Cre-

" onte , che lo richiamava a Tebe . Un giorno avendo
sentito il colpo di un tuono , lo apprese come un au-
gurio di sua vicina morte , e senza alcuna guida incam-
minossi verso il luogo ove doveva morire . Giunto pres-
50 un precipizio in una sttada divisa in varj sentieri ,.si
assise sopra una pittra, si spoglid de’ vestimenti lugu-
bri , si rivesti di una specie di abito , di cui solevasi ve-
stirne i morti, fece chiamar Teseo , cui raccomandd le
due figlie , e loro impose di allomanarsi da lui. Trema
la terra, e si spalaca poco a ‘poco senza violenza Ppet
ricevere Edipo, che muore tosi alla presenza di Teseo,
golo testimone del segreto della sua morte , e del luogo
della sua sepoltura .

Quantunque la volonta di Edipo non avesse avuta al-
euna parte negli eccessi della sua vita, pure i poeti gli
‘as'segnano un luogo nel Tartaro insieme coi pin famosi
scellerati .

"Egeo, re di Atene, marito di Etra e padre di Tesed.
Allorch? questo suo figlio fu destinato insieme con gli
altri a recarsi in Creta per combattere il Minotauro ,
Egeo incaricd i marinaj , che se mai Teseo sarebbe ri-
masto vincitore nel combagtithento , mnel ritorno avessere
spiegata una vela bianca, in vece della solita nera, che
era in uso di mettersi nel naviglio, che portgva quegli
infelici . I marinari ebbri di gioja, per la vittoria ripor-
tata dal figlio del loro re, aumentata oltremodo nell'ay-
vwmarsx alla loro patna, dimenticaronsi dl esegulre tal
ordine . L’ lmpazxente Egeo recavasi ogni giorno sulla
soramity di un alto scoglio . Ua giorpo avendo scoperip
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il naviglie , che ritornava colla solita vela nera ; cre-
dette che suo figlio fosse morto ; e vinto dalla dispera-
zione , precipitossi nel mare, che d’ allora in poi porta
il nome di Mare-Egeo, oggidd Arcipelago. Nota 44,

Egeria , ninfa trasformata da Diana in fonte . T Ro-
mani I’ adoravano : le donune principalmente le offrivano
de’sagrifizj , onde ottenerc il parto felice . Numa-Pom-
-\pilio volendo dare un'apparenza di autorita divina alle
sue puove leggi , ad oggetto d’ imporne la osservanza ai
crudeli ed ancor selvaggi Romani, si mascose in un bo«
sco presso Roma , fingendo di aver delle segrete confe-
renze con questa ninfa . Credesi che la morte di Numa
abbia recato ad Egeria un' dolor- cosi vivo ed incessante
che abbandond Roma ; e per piangerla liberamente , ri-
tirossi nella foresta di Aricia'. Quivi Diana la cangid in
una fonte, le cui acque perenni ritennero il nome di

Egeria .

Egida, scudo coverto di pelle di eapra .1 poeti dan-
no qucsto nome a tutt’i scudi degli Dei. Essendo mom
ta la capra Amaltea, nutrice di Giove, questo Dio co-
pri della di Jei pelle il suo scudo , cui diede il nome
Egida , parola greca che significa capra. Dopo di cid
estitul la vita alla capra, e la collocd tra le costella~
gioni . Giove diede di poi guesto scudo a Pallade, che
vi attaccd la testa di Medusa ; guindi ¢ che divenne
terribile , perch® aveva la virth ‘di pietrificare coloro»
che lo guardavano s Erano all’ intorno di questa Egida
il terrore , la discordia, la violenza , la guerra . Talo-
ra sotto questo mome's’ intende ‘ancra la corazza di
Minerva . ~ : :
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Egipani , soprannome dn alcune. divinith campests€ .
Gli antichi credevano che abitassero ne' boschi e nelle
montagne . Erane rappresentati a guisa di omiciattoli
wvellosi , con le corna in testa e i piedi di capra . Al-
<uni fanno di Egipane una Divinith particolare , che di-
©ono esser figlio di Pan e di Ega sua moglie .

Egisto,, figlio di Tieste ¢ di Pelopea . Un oracolo
aveva predetto a Tieste che un suofiglio, ch’egli avreb-
be da Pelopea sua figlia, vendicherebbe un giorno le
scelleragini di Atreo . Per impedire il compimento di
questo oracolo, Tieste fece allevar Pelopea in un tem-
pio di Minervs in un luogo a lui stesso iguoto . Molto
tempo dope avendola inconmtrata in um besco , senza co-
noscerla , le usd violenza, e la rese madre di Egisto..
Dicesi che il bambino essendo stato esposto appena che
era nate , fu allevato da una capra , da cui prese il no-
me di Egisto . Divenuto adulto, ricevette da Pelopea
Ja spada di suo padre, e fa introdotte alla curte di A-

o . Questi gl' impose di andare ad uccidere Tieste ,
a fine d' invaderne gli stati . Tieste avendo riconoscia-
to la sua spada in mano di Egisto, lo avverti ch’egli
era sue padre . Egists sdegusto di aver ubbidito ad
Atrea , e di essere. stato sul pante. di commettere un
parricidio, ritornd subite a Micens, ed uccise. Atred .
Tieste oecupd allara il swo tromo ; ma ne fu dipoi di-
scacciato da Agamennone , soccorso da Tindaro smo
suocero . Agamennone in atto-di partire per la guerra di
Troja , si riconcilid con Egisto, gli perdond la morte
di Atreo, e gli affidd la propria moglie e i suoi figli

~~r la cura del suo regno . Questa impmdente confi-
ae.  fu mal corrisposta . Egiste sedusse Clitgmnestra.,
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jpersegnitd -od -allontrmd i di Jei Hgli, nocise Agamenno-
-ne stesso dopo ‘il ritorno da Troja, e ¢ impadron) del
rono , di cui godé per lo spazio di sette anni. Final-
‘mente il giovine Oreste vendicd la morte di suo padre
‘¢ di suo avo., avendo ucciso il tiranno nel suo proprio
palazzo .

Elena, principessa famosa per la wua bcllezra , e
gione -di+una infinith di sciagure . Era figlia di Giove e
‘di Leda e sorella di Clitemnestra , di Castore e di Pol-
Iuce : aleti la tredouo figlia di Tindaro. Fin da suoi
primi anni la sua hellezza feoe tanto rumoge , che Te-
seo la rap) dal tempio di Drana, ov’ ella stava danzan~
do; ma i suoi fratelli ne la liberarono bentosto , e la
ticondussero a Sparta . Tindaro, suo padre, vedendola
richiesta in isposa da un.gran numero di principi, e te-
whendo ‘di disgustare coloro ai quali la niegarebbe , fece
giurare tatt’ i proci ohe se la scelta cadesse sopra uno
di essi, dovessero gli altri cHllegarsi tutt’ insieme per di-
fenderlo contro coloro , <che wolessero contrastargliela .
Gid fatte determinossi per Menelao . Questo matrimonio
" comimcid felicemente; ma poichd Menelao fu costretto &~
allontanarsi , Paride, <h’ erasi recato in Grecia sotto 1
pretesto di offrire un sagrifizio ad ApoHlo, celse il ma,
mento deHa lontananza di Menelao , insinuossi nel cua-
re di Elena, la rapt , ¢ la condussc ece in Troja; cid
dhe cagiond una generale sollevazione ia tutta la Grecia
contro la citth di  Troja , che , dopo dieci aniii di asse=
dio , f da Greci saccheggiata e distrutta. Dopo la mor-
t¢ di Paride , Elena sposd Deifobo’, figlio di Priamo .
ol in seguito lo tradl per rientrare in grazia di Menelao;
Quusti mon ebbe difficeldk di ricenciliarsi eom loi, o Ia
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ricondusse in trionfo in Sparta. Morto suo marito , riti-
rossi a Rodi presso Polixo , sua pateate , la quale fece
appiccarla su di un albero , perché era stata la eagione
della’ perdita di moltissimi eroi , tra quali era anche il

marito della stessa Polixo , ucciso nell’ assedio di Tro- |

ja . Credesi ch’ ella abbia procreato quattro figli con
Menelao , ed uno con Teseo . Altri le attribuiscono due

figlie Ermione , ch’ ebbe da Menelao, ed Elena, ch’

ebbe da Paride , fatta morire da Ecuba . Nota 45.

Eleno, figlio di Priamo e di Ecuba, famoso indovino*
Instruito da.Cassandra sua sorella nell’ arte della divina-
szione fece le sue predizioni per mezzo del tripode, dell’

alloro. gittato nel fuoce , della cognizione degli astri, |

dclla inspezione del volo degli uccelli e della intelligen-
za del loro linguaggio . Verso la fine dell’ assedio di
Troja , disgustato per non aver potuto ottener Elena in

isposa , ritirossi sul monte Ida. Ulisse, avvisato da Cal- -

cante, lo sorprese, di notte, e lo condusse prigigniero nel
campo de’ Greci . Tra gli altri oracoli , Eleno loro pre-

* disse che non abbatterebbero Troja , se prima non cer-

cassero' di obbligar Filottete ad abbandonar la [sua isola,
d a portarsi all’ assedio. Divenuto schiavo di Pirre, ne
.guadagnd I’ amicizia con delle predxzmi s che riusciro-

- mo molto felici per questo principe . Quaesti in ricono~

scenza , non solamente gl cedette Andromaca in ispesa
ma lo lascid suo successore nel regno. di Epiro, ed in
effetto questo principe trojairo occupd il treno di Achille.

Elettra , ﬁglia di Agamennone e di Clitemnestra e so-
rella di Oreste . Visse lungo tempo nello stato di dom-
zella , e di qui & che fu mominata Elbettra 5 poiche il
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suo primitive nome era Leodice ovvero Laodicea . Ella
salvd il giovine Oreste , suo fratello , dal furore di Egi-
sto , che voleva farlo perire . Ella medesima fu bersa~
gliata da tiranni d: sua famiglia, ed era sempre occupata
a sottrarsi dalle loro insidic , giacché non vsavano muo=~
verle aperiamente la guerra, per timore del popolo .
Egisto I’ avea forzata a sposare'un nobile di Micenc, ma
povere , affinch® non avesse affatto motivo di temerne -
Questo Micenese, ch’ era un uomo dabbene , divenne il
di lei protettore piuttosto che il marito ; egh la riguar-
dd come un sagro deposito confidatogli dagli Dei, e la
restitul tosto ¢he Oreste riascese al trono-. Elettra dipoi
sposd Pilade . Per agevolare suo fratello a ricuperar la

. corona , lo fece entrare segretamente in Micene , lo ten-
me nascosto in sua casa, e fece correr voce di esser mor=-
to . Egisto e Clitemnestra, credendo a tal voce, concepi~
rono. tanta allegrezza che subito ‘recaronsi nel tempio di
Apollo per renderne grazie agli Dei . Oreste , essendo
ivi penetrato insieme con alcuni soldati, disperse le guar-
die , ‘ed uccise di propria mano sua madre e. I’ usurpa-
tore . L

Eliadi , figlie del Sole e di Climene e sorelle di Fe-
tonte . La disavventura di costui fu loro cosi sensibile
ehe lo piaqsero ‘quattro mesi interi . Gli Dei le eangia-
rono in pioppi , e le loro lagrime in ambra .

Elicona , famoso monte della Beozia , ¢onsagrato al-
le Muse e ad Apollo~ Vi si vedeva un tempio dedicato
a queste Dee , il fonte Ippocrene , la grotta delle ninfe
Libetridi, e la tomba di Orfeo. Vi si celebrava apaual
mente waa festa ja onor dslle Muse .
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Elisi y o Campi-Elisi , soggiorno felice delle anime
virtuose . Quivi godevasi una eterna primavera ; I’ aura
de’ venti non vi spirava che per ispargervi soavemeate-
I’ odor de’ fiori. Quel paese era illuminato da un altro
Sole , c d alcuni astri particolari, i quali non si vede-
vano giammai velati da nuvole. Boschetti odorosi e sel<
ve di roseti e di mirti, cuoprivano colle loro fresche
ombre le amene contrade, ove soggiornavano quelle ani<
me fortunate . Il solo usignuolo aveva il dritto di' can-
tarvi i suoi piaceri, ed il suo canto non era interrotts
che dalle voci commoventi de’ musi¢i famosi . Vi scor-
reva con un soave mormorio il fiume Lete, le cui onde
facevano obbliare i mali della vita. Un suolo sempre
ridente vi rinnovellava le sue produzioni tre volte all® -
anno , ed offriva altergativamente o fiori o fratta . Non
piur dolori, non pilt vecchiezza ; ivi conservavasi eter-
mamente la etk , in cui erasi goduta la maggior feljcita ;
@ vi si gustavano i piaceri, che avevano dilettato la vi-
ta . Ai beni fisici univasi la privazione de’' yali dello
#pirito. L'ambizione, la cura delle ricchesze , la invi~
dia , ¥ odio , e tutte le vili passioni , che agitano I’ ani-
mo de’ mortali , non alteravano pil la tranquillith degli
sbitanti dell’ Eliso. Ivi in somma godevasi una felicfth.J
perfetta , premio di coloro , che avevano. condotta onee

Emo , figlio di Borea e di Orizia, marito di Rodope,
. di Tracia . Fu cangiato in un monte insjente con sua
moglie , per aver preteso di essere adorati , esso come
Giove, e sua moglie come Giunone , atteibuendosi i noe |
mi di queste divinits.

. Y ceem g
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 Emone , figlio di Creonte, re di Tebe, amante di
Antigone , figlia. di Edipo e di Giocasta . Avendo inte~

%0 che Creontc aveva condannato Antigonea morte , per
aver dato gli onori della sepoltura a Polinice suo fratel-
Jo , gittossi a suoi piedi, supplicando istantemente di

" voler rivocare la barbara sentenza; ‘'ma non avendo po=

‘tuto ottenere tal grazia , si trafisse il petto colla propria

ua spada , € cadde morto sul cadavere di Antigone .

Encelado, gigante terribile, figlio del Tartaro e del-
" 12 Terra . Ribellatosi contro Giove, tentd scalare il Ciew
lo per detronizzarlo; ma il sommo nume rovescid sopra
di lui il monte Etna . D’allora in poi il suo spirite
infuocato essala i vorticosi turbini di fiamme , ch’ erutta
il Vulcano ; ed allorchd si dimena, fa trémar la Sicilia
e la Calabria, e un denso perenne fumo oswcura 1' acref
all’ iutorno .

Endimione , bellissimo pastore della Caria , nipote di
Giove , da cui fa ammesso nel Cielo; ma aveado ten~
tate di sedurre Giunone , fu condannato ad un somno
perpetuo, o secondo altri, di trent’ anni. Credesi che,

" durante questo sonno , la Luna, invaghitasi di lui, ve-
misse 3 visitarlo ogni notte in una grotta del monte Lat-
mos , e che n' cbbe pi figli ; ‘dopo di che Endimione
Jungi di essere un pastorello della Caria, era un re-d°
Elide. Discacciato dal suo regno, rhtirossi nel monte
Latmos , ed ivi applicossi alla osservazione del corso

. 'degli astii; quindi diedesi luogo alla favola de’ suoi amo-
ri per Didna ( ossia la-Luna') . Il pittore Girodet ha

dipinto Endimiene semi-nudo iu attes che dorme in-um.

boschetto . Amom, travestito da Zefiro, apre trale frondi un -
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varco, per lo quale um raggio della Luna Va a posac
sulla bocca del bel dermiente . Il color degli oggeti e
del corpo dello stfsso Endimione, non lascia alcun dub—
bio sul tempo di notte, in cui accadde il fatto , e sulla
presenza della Dea.

. Enea , principe reale discendente dal sangie degli
antichi re di Troja, figlio di Anchise e di Venere. Al-
levato dal famoso Chirone,apprese da lui tutti gli eser~
cizj , che possono contribuire a formare un eroe . Spo-
85 Creusa figlia di Priamo. Allorch® Paride rapi Elena,

Bnea previde le triste ‘conseguenze della violata ospita=
Kth ; & fu di avviso di restituirsi-colei’, ‘che doveva ca-
gionare la vovina della patria . Entrati i Greci in Tro-
ja , egli sostenne vigorosamente molti combattimenti nel-
' ¥ strade della éitta ; ma troppo debole per resistere al

numero de’ nimici, si pose in dosso Anchise suo padre
insieme con i suoi Dei-Penati, tenendo per mano il suo:

figlio Ascanio , e ritirossi sut monte Ida, accompagnato

da quauti pot® radunare de'migliori Trojani. Smarrl in

wl rincontro Creusa sua moglie , senza che avesse mai

potuto sapere c¢id che le fosse avvenuto . Equipaggid

una flotta' di venti- vascelli, costeggid la Tracia , ed

'una parte della Grecia, diede fondo in Epiro ; e do-

po di aver ‘sofferte molte tempeste , appredd in Affrica,

e fu ricevuto in C'artagme alla corte di Didone . Ama-
‘to ‘da questa regina ; soggiornd alcun tempo presso dilei;
*di 1a passd in Sicilia, ove rese gli estremi uffizj. ad An-

chise, che ivi era morto I'anno precedente. Finalments

dopo esscre stato il bersaglio de venti, approdd in Italia,

consultd la Sibilly’, che gli additd la strada dell'Inferno, °
ove discese , dopo di aver trovato il ramuscello di oro.,
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I’ ella gli aveva, indicato , per farne un dono a Pxo-‘
serpma Riconohbe ne Campl-Ehs] gli eroi trojapi e’suo
padre, da cui fu istruito intorno al di lui destino e del-
la sua posterita . Ritornato dall’ Inferno, venne ad ac-
camparsi sulla rivadel Tevere, ove Cibe]e cangid i suoi
vascelli in altrettante ninfe. Sostenne la guerra contre
Turno , re de’ Rutuli,, per cagiod di Lavinia , ch’ egli
sposd dopo aver combattuto ed ucciso questo re in duel-
lo . Fondd la citta di Lavinio , che i Romani riguarda-
vano come la cuna del loro impero . Si disse che Ve-
nere lo rapi, e seco lo trasportd nel Cielo ad onta di
Giunone , ch’era stata cagione di tutte le sue disavvens
‘ture , e che erasi dichiarata contro di lni , come trojano.
Fu onorato da Romani sotto il nome di Giove Indigete.
Le sue ayventure hanno somnnmstrato a Virgilio I’ argo=
mento del suo ammxrabnle poema I Eneide .
v
. ' Enomao , re di Pisa, padre d’ Ippodamia , gioving
famoso per la di lei bellezza . Avendo intesp da un
oracolo che suo genero 1’ ucciderebbe , o che perirebbe
allorch? sua figlia si maritasse, determind di condannars
Ta ad un perpetuo celibato. Per liberarsi dalla folla dei
proci , promise la principessa in isposa a.colui che lo
avvanzerebbe nel corso delle carrette, e che ucciderebbe
tutti coloro ehe restassero da lui vinti. L’amante doveva
correre avanti , ed il re lo segniva colla spada alla ma.
no. Enomao aveva per cocchigro Mirtilo, il pit ebile
in tal mestiere . Tredici sfortunati amanti d’ Ippodamia
perirono in tal cimento , ed Egomao li fece sotterrare
Y un dopo I'altro in un luogo eminente . Finalmente si
presentd Pelope ;. ma prima di entrare in lizza , aveva
corrotto  Mirtilo , il quale tolse dalla carretta del suo
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padrone le chiavette:, cHe attaccano fo rnote allasse
Enomao , correndo, fur rovesciato , e rimase con la te—
sta fracassata. Pelope riportd Ia. vittoria, e sposd Ip—
podamia .

Enone , figha del flume Cébrena nella Fiigix, e nin—
fa del monte Ida. Fu amata d' Apollo , alle cui voglie:
si abbandond , e n'ebbe in ricompensa Ja perfetta co=
gnizione del futuro e della mredicina . Nel tempe che:
Paride stava nel’ monte Ida , ridotto alla condizione di
p:istérér’, si attird I'amore di' Ehone, e n'ebbe un figlio, .-
che fa nominato Corinto'. Quando ella intese il proget~
to del suo viaggio' in Grecia , invano fece i suoi. sforzi-

, per distornelo , e ghi predisse tutte le disgrazie , che-
dovevano risultarne, aggiomgendogli- chie' un giorno sa«
rebbe ferito mortalmente ; chie in quel momento si sov=
werrebbe di Enone, ma che invano rieorrerebbe alla. di:
lei arte . I effefto Paride ferits da Filottete all* assedio-

"di Troja, fecesi portare sul monte Ida presso Enone ,
I quale , malgrado la di lui infedelth, impiegd la sua
srte per guarirlo ; ma i savi gforzi furono inutili ; peis
ché Ia freccia , &i Ercole, ond’ egli' era stato ferito, era
avvelenata . Paride morY' tra le braccia di Enone., @
questa Ninfa mori anch’ ellz di dolore (1) -

Eolo, Dio de’ veuti e figlio di Giove . Regnava nelle -
isole appellate Vulcanie ed indi Eolie . La sua ordins~
ria residenza era in Lipari , ch' ¢ una di queste isele.
Egli tiene incatenati i venti in un antro profondo per
impedire i dannt, che cagionereBbero sulla terra e suf

(1) Alui dicono che si miﬁiola wn la Pr‘;Pa‘

cintara.
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mire. Allorch® i venti gittarono” Ulisse megli stati di
Eolo , quesjo Dio Jo accolse con molta cortesia, e gh
fece deno di alcuni 6tri', ov' erano Tinchiusi i venti |
contrarj alla sna navigazione . I compagni di Ulisse, non
Potendo contenere la loro curiosith indiscreta , aprirono
questi obri; i venti scapparono, e mossero tma furiosa
lempesta , che disperse quasi tutt’i vascelli di Ulisse .
Questo principe ritornato ‘presso Eolo, ‘ne fa ributtato
con isdegno , come un nomo che si aveva attirata la in=
dignazione degli Dei. Eolo dominava talmente sopra.i -
Venti, che li riteneva, e liberava a suoarbitrio . E rap-
Presentato con uno scettro in mano, simbolo della sua
aulorith . Gli si astribuiscono dodici: figli, sei maschi e sei
femmine , che_sposaronsi tra loro~. Si & voluto forse sotto. .
{uestaallegeria alludere ai dodici venti principali. Notz 47.

Epldauro . Delle tre citth di questo nome, la pik.ce-
loive era quella del Peloponneso-, ov' Esculapio , Dio-
medicina , aveva um tempio sempre pieno di 'ame
malaii e di tavolette, nelle quali eran descritte lo gua-
Hgioai che vi si erano owennte. Dicesi che Ippocrate
ivesso avata parte di queste raccolte preziose per la u-
Banity . ' :

~

Epimenide , mato in Gnosso ueila isefa di Creta , era
Sontemporaneo di Solone. Nella sua gioventh fu inviato
%500 padre a ocustodire il gregge nclla campagna ;
‘mmia facendo travid , ed entrato jin una caverba fu
worpreso dal souno , che durd 57 anni . Risvegliato B-
Rddmento per qualche rumore, ands in cerca del sue
§8ge , ¢ nom avendo potato ritrovarlo , ritornd al suo

i0, ove tatto risrovd camgiato di aspetto . Entrate
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sella sus casa, nessube lo ricomabbe fmbt sas

tello, gik molto vecchic . Lu fama di questo avvenimrest.
to essendosi sparsa per la Grecia, Epimenide fu rigases
dato d' allora in poi come ua uomo favorito dagli Dei,
¢ andavasi a comsultarlo come an omcels . L’ ammira.
gione ¢ la riconescenza volevans ricolmarlo di doni e &
onori; ma Epimenide li rifiutd, e nen 'volle che va sohs
tﬁmdn ulive . Mol ia etk di duecenta ottantanove en~
. 1 Qretesi dopo la sua morte- gli- offrireno de’ sagrxﬂ-t

q ’ coine ad un-Dio .

Eplmtco figlio i Giapeto « fmeﬂb dl Prometéa .
I pocti- diceno , che Promcteo aveva formato gli uomvwi
prudenti ¢d ingegriosi , ed Epiinetes gl* impradeati ¢ gli
upidi . ‘Quest’ ultime sposd Pandosa , la quale -ricevet~
te in dono da tutti gli Dei alcune belle qualith per rem-
derla perfetta. Da questa uniome nacque Pirra, pboq.-
80 Deucalione, ﬁgho di Prometeo. .

Eraclidi , figli o discendenti di. Ercole, i quali, d.-
po essere stati perseguitati da Earisteo, ritiraronsi -inr #v-
tene.. Dopo la morte di Eorjsteo , s’ impadromirenc del

‘Peloponneso, di Argo , di Sparta , di Micene ¢ di’ Go~

rinto . Qucsto avvenimento, che forma ¥na delle prin-

cipali epoche dgia storia greca , feee ca'tgmt aspetto-a&
tutta la Grecia.

Erato , musa che presiede alla poesia lirica ¢ all’anes
creontica . Viene rappresentata sotto la figura dinna gio-
vinetta ninfa gaja , coromata di mirto e diTose : tenendo:
a man siaistra la lira ¢ a dritta un archetto . Veggousi:
a fianco a lei un amorino alats com un«rco; ed unasfize=
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#ala 20cesn ; @i presto a’'suoi- piedi aleune -tortorelle, che
#i.dan. delle heccate ,.emblema. degh axgomi ameresi
che atta .. Flig, n} s .

Erook lldu sono stati gli- eroi ﬂn qnosh nome ; ma
d pis famose & quello di Tebe, figlie di Giovee di Al-
omena, moglie di Amfitrione .. La vanith greca ha attrie"
Buito- al" eroe Tebano le: segnalate- imprese e le avyen-
ture di tatti gli alm. Noi pcrlesemo del figlio di’ Alce
ena ..

Nel giorno della sua nascita i tuom - che: sentironsi in
Tebe a-colpi:raddoppiati , ¢ molti alm prodigj - annun-
ziarowo- la gloria: del (figliuole- di Giove.. Alcmena
sgravd' di- due -gemelli Ercole ed Ificlo, 0., secondo: altri,
Euristeo.. Amfitrione:, volbnﬂb;-:apéfe;chi- dei due fosse
suo figlio, pese presso la loro cuna due serpenti'.. Ificls
si- shigott , -e .cercd fuggire : ma Ercole Ii strozzd , e da”
quel momento: die’ bastanti pruove di esser egli il degno
figlio: di Giove . La maggior parte- de’ mitologi dicono ,
che la gelosa Giunone , per isfogare: sopra il fanciullet—-
b P odio, che: nutriva contro sua-nradre , 'invid due ser-
Penti orribili per far divorare Ercole: nella cuna'; ma
che eostui, senza sbalordirsi , gli afferrd, e li fecé.- in
pezzi. Giunone si mitigd allora a preghiere di ‘Pallade,
2 comsentl anche a dargli del - suo latte, per rénderlo
itmortale . Una stilla di questo latte , essendo’ caduta
nel Cielo , formd quella macchxa bianca., che chiamasi
via lattea. T : .

Ereole ebbe molti maestri : impard a tiras I arco da
Badamanto e da Eurito , ed apprese da Castore a com-
battere tutto armato. Chirone fa il suo maestro nell’ a-
@ronomia-e nella medicina > Lino gl insegnd a suomare
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unp strumento , che toccavasi con ' archetts ; € perch®
Ercole un giorna stonava, Lino lo riprese con qualehe
severith; cid che I’ indocile gioviuetto non potendo tol~
lerare, scagliv sulla testa del maestro lo stesso strumen— |
to e I’ uccise . Divenre di una statwra straordinaria , e di
usa forza di corpo incredibile, ed era un gran mangione.
Un gierno ‘fentwe viaggiava , spitiie dalla fame ,dimandd
viveri ad uva bifolco, ehe guidava un carro; e non avew=
dp costui ¢cosa dargli, Ercole distaécy uno de’ buoi dal
carro, lo immold agli Dei,e lo mnngl?: 1l vaso, di cui
erdinariamente servivasi per bere , era con grande che
bisognava portarsi da due uomini , ma egli nell att t:ue
beveva, lo teneva con une’ sola mano.

Ginuone , non potendo determinarsi a lastiarlo godere
del sua destino, suscitd centro lui sue fratello Euristeo.
Questi gl impose alcune imprese molto pericolose, cre-
dendo di dovervi soccombere ;5 Ercole perd l¢ superd
con gloria. Desse son dette le dodici fat:ckc d&i Er-
cole .. P

La prima fa il combattimento eontre Jo“smisarato Jeo-
ne della foresta Nemea , che fur da lui strezzato, e del-
Ia cui pelle &' allora in poi andd sempre coverto.

. La seconda fu contro la spave'nlevole Hra del lagc
di Lerma , serpente mostruoso a pm teste, le quali ri-
maseevano amiswra che recidevansi. Ercole uccise Ildra,
e il canero marino inviate da Giumone contro lui nell'at-
to del combattimento , e da cui fu morsicato nel piede.

La terza impresa fa contro il cinghiale di Erimanto ,
che dava il gaasto al paese &i Arcadia . Ercole lo pre-
se vivo . Euristeo’suo fratello , vedendolo portar questo
cinghiale sulle spalle, fu sorpreso da cosi grande spa-
vemio che ardd a nascoudersi sotto un tino i rame.

L
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ha quarta fatica fu contro la velocissima cerva ZIe‘I
mopte Menalo . Ella aveva i piedi di bronzo ¢ le cora
ua di oro. Come comsagrata a Diana, non era permesso
di ucciderla . Ercole per ubbidire ad Euristeo che la vo~
Yeva per se, la insegul per un anno; finalmente la rag-
giuuse un giorno sulle sponde dct Ladone , se ne cari-
cd le spalle, e la- portd a Miceue., '

11 quinto travaglio, ch’ebbe a sostenere, fu contro gli
uccelh mostruosi ‘del lago Stinfalio. Questi avevano le ale,
1a testa ed il begcco di ferro , e le unghie Aestremamente '
uncinate .- Erang, in cos) graa numero e di una grossezza
cost enorme che zlloraquando volavane , annebbiovane
calle loro ale la luce del Sole. Erane cosl schifosi che
rendevano impraticabili le sponde del lago . Ercole gli
wccise tatti a colpi di frecce .

1l sesto combattimento fu contro’ il toro di Mautona .
Nettuno sdegnato contro i Greci. suscitd un furioso to-
ro, che buttava fuoce per le navici, faceva de’ guasti
sorprendenti nell’ Attica , ed urcldeva molta gente. Er-
eole incaricato da Euristeo di prenderlo, lo domd, e
e glielo condusse . '

" La seMima impresa fu contro i cavalli di Dwmede, re
di'Tracia. Questi cavalli furiosi vomitavano fuoce’ P
la bocca . Diomede li nutriva di carne umana, € lofo
dava a divorare tutti gli stranieri, che’ avevano la «di.
savventara di cadere melle sue mani. Ercole. avendo

- preso Diomede, lo fece divorare da suoi proprj cavalli,
che in seguito egli stesso condusse ad Euristeo, e li li-
berd sul monte Olimpo , oye anch’essi furono divorati
dalle bestie feroci. S

L‘omvo combattimento fy, contro le Amazzom, don-

e guemcn della Cappadocia sulle' spande del fiume
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Termodonte. Queste donne sostenévano “le piv ‘op
guerre contro i loro vicini . Ercole le” debelld, e feoe
prigioniera Ippolita , loro . regma ela dnede a 'l'em S
-premio -del suo valore,

11 .nono travaglio Ta qnello ‘di -aver -mettate le nlle
-di Augia, re di Elide, le quali contenevano tre mila
buoi , e non erano state néutate da trent' anni . A que-
Y oggetto svid egli il fiume Alfeo , facendolo soortere
attraverso le stalle . Menato via il letame e ' aria es-
sendo purificata, Ercole dimsndd la ricompensa del suo
travaglio, che ‘consisteva nella ‘decima parte di quel be- ¢
stiame . Avendo Augia ricusato -di adempire 1a _promes-
sa, comtro il’ parere di Fileo suo figlio, che pertal mo-
tivo fu -discacciato da suo padre , Ercole adegntto, uce
eise Augia, richiamd Fileo , ch’erasi rifugiato nella iso-
la di Dulichio , e lo'pose sul trono di ‘suo padre .

11 decimo cembattimento fu - contro Genone, re di E-~
ritia, figlio' di Crisaore , il qunle aveva-tre ‘corpi, ‘e
autriva i suoi buoi di cane umane . Un caune a tre e~
‘ste ed un dragome a sette cnstodlvano ‘questi’ buoi . Er-
cole uccise Gerione e i mostri, e condussé seco i ‘buoi.

Per I'undecima fatica contasi di, aver tolto i pomi ‘dbro
dal giardino dell’Esperidi . Alorch® Gitmone sposd
Giove , loro fece domo di alcuni alberi, che produceva-
no pomi d’oro. Questi alberi furono piantati nél “loro
giardino, e dati in custodia -ad un ormibile ‘dragowe , ‘che
aveva cento teste , e sibilava orribilmente. I pomi zh'e-.
§li sorvegliava , avevano una virta sorprendelte. 1 Rari-
steo impose ad Ercole di andare in cerca per aVer ‘que-
Si pomi. L' eroe si recd nella Mauritania, penetrd wmel
giardino dell’ Esperidi, wceite il dragone , ¢ reco ad Eao-
stireo i pomi q’:ore.
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Fiualinente l’dhmm di'Ercble fa I sa di-

scesa well’ Fuferno per liberarne Teseo . Costui insieme
con Pirileo erayi disceso per condurne via Proserpina,
moglie di Plutone ; ma 1' ¢ffetto non corrispose al loro
temerario aedire . Cerbero ai avventd sopra Piritoo e lo
strangold : Teseo fu caricato di catene, e detenuto pri=
gioniero . Dicono altri , che Teseo , per ordine di Pla«.
tone, fu legato ad un sasso, € vi fa tenuto finch2 Er-

cole , spedito da Euristeo , venne a liberarnelo, Egli
stava cos) sirettamente attagcato a quel sasso ohe vi do-

vette lasciar la sua pelle .

Olire a queste dodici fatiche , attribuisconsi ad Ereo-

le molte alire famose imprese. Tale fu guella allorche,

per disgravare Atlante , sostenne sul proprio desso, per 1
qualche fempo, il Cielo . Stermind i centauri ; uccise Ba- 1
siride , Anteo , Ippocoonte , Eurito , Erice , Lico, Ca- |
_ eo e molti altri ‘assassini o, tirabni . Strappd “Cerbsro |

dall’ Inferno ; me liberd Alceste, che restitul a suo ma- ,
.7ito Admeto . Uccise I aquila, che pascevasi del _fegato
_di Prometeo legato sulla sommitx del monte Caucaso s i,

VUccise il mostro marino , cui era stata esposta Esione .

figlivela di Laomedonte ; ¢ per pupire in seguito lo stes=

se Leomedonte , che gli niegd i cavalli promessigli, ros

vescid le mura di Troja , ¢ diede Esione a Telamone.

Separd le due montagne Calpe ed Abila , appellate di-

.poi le Coloane &' Ercole. Vinse Erice alla lotta . Com-

bayté contro il fiume Acheloo, e gli svelse up corno .

Per veadicarsi delle ‘continug persecuzioni di Giunone ,

le Jancid* una freccia a tre punte , ¢ la feri nel seno,

per 1a quale senth ella dolori acutissimi. Ferl Pluatone
" oon um eolpo di freccia sulla spalla; c¢id che obbligd,

queste Dio a mcaxsi in Cielo per farsi guarire dal mee
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" @8ico di Giove. Molestato wn giorno dagli arderi de-See
le, montd in collera contro questo astro, ‘o tase: ik -ub-
arco per tirar contro lai-. 11 ‘sole , ammirende i1 -di- :
‘oraggio , gli fece dono di una barchetta d' oro, sulls
guale egli imbarcossi . Finalmente Ercole essendesi pres
sentato ai giuochi olimpiei per disputare .il premio, -
fon avendo alcuro- osato contendere contro lui, Giove
stesso , sotto la figura di atleta , volle lottar comtro sao
figlio ; e perchd , dopo un lungo cohtrasto , il vantag-
gio era uguale da entrambe le parti, Giove si scopri, €
foce i pik grandi encqmj al valore di suo figlio .

Ercole ebbe molte magli ed un gran numero” di fa-
wotite. Le pit conosciute sono Megara, Onfale , Jole',
Epicasta , Parterope, Auge, Astiochea , Astidamia, De-
janira' @ 1a giovinetta Ebe, ch’egli sposd nel Cielo . L'a~
wmore che concepl per Onfele , lo indusse a vestirsi da
femmina , per compiacerla, ed a filare insieme con lei..

La morte di Ercdle fu un effctto delta gelosie di De-~
jémira. Questa principessa avvedatasi-che swo marito a-
mava 1a giovinetta Jole, figlia di Eurito, gl’invid -una -
tunica ( specie di camicia ) tinta del sangue del centan.
ro Nesso , credendo cos) impedirlo dalFamare altre don-
‘ne ; ma Ercole appena che si era coverto di questa fatal.
vesta, il veleno, ond’era infettata , fece sentirsi effica~
_temente nel suo corpo , e serpeggiando per le. vene ,
penetrd fino nelle midolla delle essa. Invano cercd egli -
strapparsi d’ adosso questa tunica fanesta , perchd erasi-
attaccata alla pelle , e quasi incorporata colle sue mem-
bra ed a misura ch’egli ne la distaccava , laceravasi ‘la
pelle e la carne . Ercole in tale stato infelice spingeva
de’ gridi- orribili, e profferiva le pit detestabili impreca-
zioui contro la sua perfida sposa. . Vedéhde fiwalmente

Y Y
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-#seecam tutte e sue mmbra » € gia vicino il- termipe
-di- sua vita , ionalzd un rogo sal monte Oeta, sul quale
-distese la sna pelle di leone, vi si -coricd sopra, pose
. 4a sua.clava sotto la testa , ed impose indi _a Filottete
i appiccarvi il faeeo , e di aver cura di conservar le
sue ceneri . Appena acceso il rogo, um~{ulmine cadde-
dal Cielo sopra di lui, e in un istante lo ridusse in ce.
mere , per purificare ¢id che era in Ercale . di. mortale
Giove lo.trasportd gubito nel Cielo, e lo collocd nel
numero de’ Semi-Dei'. Filottete gli eresse un tempio,
© bentosto yi sj. offripono de' sagrifizj . I Tebani ed altri
popoli' della Grecia gl innalzarono degli altari, ed il suo
culto fa trasferito in Roma , in Ispagna e nelle Gallie.
Ercole viene rappresentato sotto la sembionza di un
nomo forte e robusto , con la clava in mapo, coverss
della pelle del leone nemea, che porta sul braccio &
sulla testa . Nota48_ fig- a8, ‘

. Ernione , igli‘n di. Menelao ¢ di Flena. Fu data in
nposa a Pirro, quantunque fosse stata destinata da Tin-
.davo , suo avo materno., ad Oreste; il quale sdegnavy
per tale i wpuna, assal} Pirro -nel tempm di Apolle e
¥ uccise . :
) . . . » . AN
-En , sacerdotessz di Venere , dimerava a Sesto , cit-
A situata sulle spiagge dell’ Ellesponto dalla parte di
Emsopa . Leandro, suo amante , dimorava in Abide dal-
-Ja pame dell’. Asia rimpetto a Sesto . Questo giavane, as
vendolp veduta in una festa di Venere, se ne invaghi ,
.¢ ¢ insimud nel di lei euore; e perchd voleva masconde-
e 3’ suoi parenmti tal passiehe; recavasi a Sesto in tem-

pe di notte , ‘tragittapdo a wuoto I Elesponto, che qui-
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“vi era di 875 passi. Ero tetibia ogni notte una fisecala
accesa sull’altura di una torre per guidarlo nel suo tra-
gitto . Dopo varj felici abboccamenti, un giorno il mnre‘
si turbd, e cos} scorsero sette giorni senza poterlo pa-\
sare . Leandro impaziente , mon potd determinarsi ad at- |
tendere Ia calma ; gittossi a nuoto , mancd di forze , si

annegd , e-le onde spinsero il cadavere sulla spiaggia di
Sesto , ove fu riconosciuto. Ero risoluta di non soprav-
vivere alla disgrazia del suo 'amante, si precipitd nel

mare . Una medaglia rappresetta Leandro preceduto da

un amorino che vola, con una faccola in mano per !
gmdarlo nel suo pencoloto tragitto .

Esculapio , Dio della medicina, figlio di Apollo edi|
Coronide , la quale lo partori sul monte Titeo dalla par-
te che guarda Epidauro. Allevato da mna donna nomi- |
pata Trigone , passd ben presto, sotto la disciplina- di |
Chirone . I suoi progressi furono rapidi nella conoscen-
‘sa delle piante , e nella composizione de’ medicamenti : |
egli stesso ne inventd un gran numerc ¢ molto salutari.
‘Fa compagno di Ercole e di Giasone nella spedisishe
della, Colchide , ¢ rese de'grandi servigj agli Argoneudi.
"Non contento Ji guarire le malattie , giunse a rismscitaes
i morti. Platone Dio dell’ Inferno , lo citd innanzi al
tribunale di Giove , ti'uenlandosi che I' impese de'morti
diminuivasi di giorno in giorne , e correvarrischio di de-
solarsi imteramente . Giove sdegnato, uccise Esculapio
ton un fulmine. Apollo offeso per.la merte di wuo £-
glio, uceise i Ciclepi , ehe avevame fabhricate quel fule
"mime. Poéo dopo’la sia moste ricevette omori divind.
Adoravasi in Epidauro sotto la figura di un serpente.. Gli
smmalati veuivamo in folla ac’ tempj di qupsto Bis, ti-

v - '

e :
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*guiti ‘per 16 pitt ‘fuori la"citth, per .assgr -guariti delle
“loro ‘malattie : 'vi ‘passavamno ‘per ‘I'ordinario tutta la
* motte , ed alloraquando :ricevevano® qualche sollicvo, vi
laucxavan.o delle immagini ‘rappresentanti- le parti del
oorpo ch‘ erano state” gudrite . th 29.

Esione . ﬁgha di ‘Laomedonte re di Troja .. Questo re
aveva convenuto cen Nettuno- ed Apollo di pagar loro
una certa somma di denaro ,- purchélo ajutassero a fab-
bricare le mura«di Treja . ‘Complta I' opra, Laowedon~
*ge ‘non ‘ademp) la;promessa.. Apollo perseguitd il paese
~colla peste ; e Nettuno, dopouna terribile inondaziong, ..
feece .uscire wn moetro marino , che ingojava gli abitanti
‘deéllaspiaggia . I Trojani consultarono F-oracolo, il qua-
e irispose , "clie .per esser liberati dalle loro afflizioni ,
doveasi riparare la ingiaria fatta agli Dei con esporre al
. mostro* uno de’ lero figliuoli- da estrarsi a sorte. Furqno
.descritti i nomi di tutti , e messi'in una urna . La sor-
te cadde sopra Esiope., ﬁglna «di Laomedopte . Quesga
principessa. .era - gih:incatenata -¢d . esposta nel lido dgl
mmare .per -essex -divorata dol mostro , allorche scese ivi
a terra- Ercole ‘insieme’.coi . suoi. compagni. Argonauti .. L’
eroe avendo inteso da Esione stessa il di lei infortunio,
speszd le catene ond’era -ciita ; ed .entrato ben tosto
mella citth ,-promise al re di uccidere il _mostro . Com-
amogso-il re da questa:generssa offerta , gli offr} , in ri-
compensa , i suoi cavalli invineibili,.e cosl agili che cor-
revano sopra le.acque ; e permise .altresi ad Esione di
seguise il suo liberatore .. Questa - priucipessa , temendo
di:non -esser i :nuavo -esposta - dai. Trojani , uel caso
che :cqmparisse il ‘mostro, comsentl a seguir Ercole, che.
s¢ ue-innamord ; .ma perchd .doveva -andare prim3 in

.
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Colchide per Ia spedmone del vello & oro, lseis i
custodia di Laomedonte Esione e i cavalli, chegli ex‘l
no stati broinelsi. Al suo ritorno spedi Telamone a pr en-
dere Esione e i cavalli; ma Laomedonte , in vece di
adempire , fece arrestar. Telamone . Ercole adegnato asq
sedid la citth di Troja, la saccheggid’, uccise Laiome-
donte , tolse Esione, ¢ la diede 2 Telamone , che seco

la condusse: in Tracxa

E:perid; figlie di Espero , appellam Atemsa , Egle ‘
ed Esperetusa { prvero Ipertusa ). Possedevano un bel
giardino pieni @ pomi d’ ore , custodito da un dragone |

‘a_cento teste, che fu in seguito ucciso da Ercole . 1

Nota 4g.

<
Espiazione ,"in latino expiatio da piaculum , delitte
€ metonimicamente , sagrifizio di espiazione qnmdl Ie
parole purgare , lustrare , februare , expiare slgmﬁcauo
un atto di religione , per mezzo del quale gh antichi
credevano cancellare le colpe o allontanare le temu-
te disgrazie, ovvero purificare i luoghi contamisati . Le
teologie de' barbari fondate sulle incerte basi della spea
ranza e del timore , trovavano nella espiazione un sge
". dative ondé¢ calmare gli allarmi prodotti della lm
tasia . Gli Ebrei celebravano ogni amno la festa dell
espiazionie per li peccati del popolo il giorno 10 del
mese Tisri che corrispende ad una parte de’ nostri mesi
di settembre e di ottobre . /It gran-sacerdote offriva uwa
bove in cagrlﬁzxo » riceveva indi dal popolo due becchi
ed un montone , - che gh vemvano presentati all’ entra-
ta del tabernacolo o del templo . Tirava la sorte sopra
quesu duc becchx, mmeudo in una ‘urna due viglietti;

-
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ko per‘ lo Signore , I'altro per Azazel, ciod per lo -
becco , che doveva esser condotto faori della citta , o
che credeévasi di aversi addossato i peccati del popolo .
In tutte le nazioni lo spirito di siffatte pratiche fu pres.
do a poco lo stesso : la vittima doveva pagare il fio dej
peccati “altrui . I Romani anche. celebravano 'ogni anno;
il i 5 Fehbrajo la festa dell’ espiazione della citth, det=
a amburbium . Di qul ¢ che 8. Agostino nella sua
Citté di Dio chiama il mese di febbrajo Sacrum pur-
gatorium . Questa medesima festa ricorreva ogni cin- -
que anni , e chiamgrsi Suovetaurilia o Solitaurilia ,
yercht sagrificavano um perco , una pesora ed un tore.
di qui vien detto lustrum lo spazio di cinque anni .Gk
antichi- Galli nel giorno della espiazione per li peccati
del popelo , facevano morire a colpi di pietre un uomo,
che avevauo bene ingrassato per un anno.intero di cibi
i pits dilicati . V¥ erano I'‘espiazioni per le armate are
milastrium , per le campague ambarvale; per le greg-
gi, per gli spiritati, per coloro , che intervenivano ne'
fonerali, o toccavano un corpo morto, per coloro, che
volevano iniziarsi ai misteri di Cerere, o alle Orgie.
La idea del purgatorio vale espiazione delle anime .di
coloro, i quali muojono senz’avey soddisfatto interamens
te alla- giustizia divina. L’ abluzione battesimale , I'acqua
benedetta , sono una immagine delle antiche purificazios
ni, il cui oggetto & di lavar le anime dalle colps.

: )
Et3 delf oro. La prima delle quattro e, che scgui-
rono la formazione dell’ uomo. I poeti fissarono questa
et nel regno_di Saturno, durante il quale videsi regnar
sulla terra la innocemza e la giustisia. Allora la terra
preduceva , sensa il soccorso dell’ aste, tatto cid ch’®
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ecessario- ed ntile alla vita, Ruscelli di latte e:di- smie
Ie scorrevano: da ogni parte.. Questa otk vieme rappre
sentata sotto la figara di una giovineita che sta in - pie
di all’' pmbra di un ulivo , simbolo della pace', snl qua
lo & uno sciame di api . I suoi orecchini indorati pem
dono ncgligentemente sulle:sue:. spalle :"Ie sue: westi ' so
no un intessuto di oro senss ownamento,. €. .tiene. i
@ano un' corno dell’ abbondanza , dénd’ escono:differem
. ti specie di fiori ¢ di fraita c Nota e .. . - . -

Eta dell’ Argento . Setarms pasd questo tempo in
Ktalia, ove insegnd I'aste di coltivar la terra, Ja quale
sieusava, produrre, perchd gli nemini  cominciavamo &
divenire ingiusti, Allera si ogservarono: le prime vicen«
de delle stagioni, ¢ le arti diyennsro: mecessarie: .per
supplire alle gose che la natura niegava. Comincid
allora il regna di Gieve. Qpesta eti viene raffigurata
da nna gioyine memas beHa dela precedente, per . si-
goificars che da quel tempo . comiiicid 1' alterazione
melle perfeziani della nafera, umana. I. suoi. abiti' souq
fregiati di un rieamc di argento, ¢ la. suatesta & a-
dorna di perle disposte: con arte. Appgglau so di un
aratro , sta im piedi ignanzi ad ana capannx’ con alcwne
. spighe di biada in una. mano, per indicare che in questa
ot ebbe il suo cominciamento la: coltura delle tewre., ¢
la costruzione delle umili case. Fig. 36. oS

Ets bl ravve.. @uesto fa il tmps, #c "oui depo il
regno di Satusno, i} libertinaggio e la ingiustizia cemin-
‘ciarono a manifestarsi, senza che. perd la wmana perver-
sita si dichiarasse cos)- apertamente come avvemme nella
-eta seguente. In questo tpmpo Busarousi lo leggi della
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propricth do’bewi; I' youie pereorse le pid rimote regio-
mi e penetr& fino nMfle profonde viscese della terra pet
lmarne i preziosi metalli. Qaesta eth viene espressa sotto
la semmmbiansa di una‘densa riccamente vestita con up
portamento ardito , coronata di un oaschetto, 1a cui somwy
taith ha per ornamento un ceffo di lione. - Tiene nellg
snan dritta una spada ¢ con la sinistra sta appoggiata sov
Pra_uno scudo . Veggonsi intorno a lei dells fabbriche
di una simttara alquaito eleganta. Kig. 3g.

Erd del ferro. Cost fu appellato quel tempo in cui
commettevansi i pid orribili delitti. 1 poeti hanno finto
.che lu téfra tenesse chiuso il sap sewo, e non produces-
se pit alcuna cosa , poickd gli uemini mon si occupavas
mo-che: della cura di: nuocersi scambiovolmente. Questa
eth viene rappresentata da una donna di aspetto feroce ;
armata da capo a piedi, con un caschetto sul capo, guer~
nito &i* una testa &i volpe ; con una spada wuda a man
dritta in atto di combatters, ed alla sinistra uno scudo
sul quale 2 incisa la ipagine della frode sotto figum
wimana , col corpo di sirena o & segpemte . Veggoensi a
$toi piedi differenti mfcl di ‘haﬂ, ‘in lontamenza ab-

" cume fortene . . :
MROE S .

Eteocle , figlio incestaoso di Edipo e di Giocastt, ©
festello di Polinice . Dopo la morte di Edipo; Eteocle
e Polinice erano convenuti di regnare alternativamente
ciascuno di essi uh anno; e per evitare ogni. contggsto ,
qaello di emi che non fosse sul tromo mell’anne di sna
vicerda , deversi allontanare da Tebe . Eteocle regnd
4) primo, ‘corle maggiore , mm " allettato dallo splendore
‘della corona, termingo 1'dsno non volle lasciars reli-
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gno . Polinice decompagnato da Adrasto ‘suo moeen
venne 2lla testa di un’ armata di Argivi per ricupera
lo seettro. Questi due fratelli mimici, per risparmia
1 sangue de’ popoli , vennero a duelo', e si uccise
I'an I'sitro in presemea delle due armste. La loro d
scordia era stata cos) grande darante ia loro vita cl
durd anco dope la loro morte. Le fiamme del rogo s:
quale si fecero bruciare i loro cadaveri, si sepamaror
e lo stesso accadeva me’sagrifisj, che Ioro offcivamsi i
comune . Nota

. Etne, montagna uella Sicilia , famose per il su
vulcano , e per li Ciclopi che I’abitavano. I poeti han
no immagingto .che in questa montagna eramo le facin
di Vulcamo, ¢ che i Ciclopi travagliavamo ivi cpnti
nuamente a fabbricave i fulmini a Giove.

Etra, figlia di Piteo, re di Trezene . Fa ingravida
ta da Egeo, re di Atene, il \quale stava alloggiato in
casa del di lei padre. Egeo costretto a ritornarsene: in
Attica le yuccomandd che, sgravandosi di un maschio,
glielo inviasse fatto che fosse gramde , e lasciolle wna
spada ed alcune scarpe , per mezzo delle quali potes-
se esser riconusciuto . Il bambino ghe nacque fu il fa-
mose Teseo . Pitgo per salvar I’ onose di sua figlia , fe.
-ce correy voce che il di dei amante era Newtumo; wir-
costanza ehe dipoi fece passar Tesoo per figlio di que-
sto Dio. Elena essendo stata rapita mella sua fanciul-
‘lozza da Teseo , fa lasciaga sotto la custodia di Etra nel-
-1a citd di Afidne. Castore e Polluce, sdegnati per lo
ritto della loro sorella, assediarano Afidwe, in assenza
#i Teseo, ne ricondussero Elenay. ¢ seco Ewa, che le
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{’ Assegusta per sua schiava . Etra Ssegul la-spa pad:o?n
nelle diverse avvenmre sino alla presa di ‘Troju, ovg
~clla fa’ nconoscmta da sudi mipoti Acamautg e Demo-
fooute, o liberata dalla schiavith, allorch i Greci vo-
-levano arrastarla 6gme una pn,nclpessa della famaglm di

» ‘ Pnam9

Eore , ﬁgllo di Priamo ¢ di Ecuba, uno de’ piis va-
Aorosi principi trojsni . Jn molti  combattimenti tsionf)
de’ pm valorosi guemem sy come A]ace s Diomede ec,
Gh ‘eracoli avevane predetto chel’i lmpero di Priamo non

ebbe esser distrutto fintantochd ensterebbp il terribi-

e Ettore. Durante la ritirata di Achille, egli appiccd
:l fuoco ai vascelli de’ nimici » €d uccise Patroclo , che
‘voleva opporsi u suoi disegni’, 1l desiderio di vendicar
la mon;e’ dell’ a amicg rlchnamb Achnlle al campo . Priamo
pd Ecuba, alla vista di questo formidabile guerriero ,
Palpmrono per la vita del loro figlio e colle pik viye
manze cercarona persuaderlo ad evitare il combattimen,
t0; ma Euore fu ‘inesorabile , ed obbligatg -dal suo de-
stino, prese le sue armi,  fece i suoi complimenti di cons
gedo ad Andromaca,.-e marcid contro il suo compstito-
re. Achille trxonf& di _Ettore , lo uccise, lo esposo al
furore de’ Grecn , e tre vol;e trascind ).l dj Jui corpo in»
torno alle mura di Troja , dopo averlo attaccato pei pie-
i al suo carro. Priamo supphchcvole presentd ad Achil-
lg alcum donativi capacj di mitigare, il suo sdegno; gli
bacid 1a mano ancor lorda del singue di suo figlio', e
gh chiese piangendo il cadavero che gli fu concesso a
preghiere di Teti. Apollo prese cura di luj, p ;h fecq
‘;enderc sh esu-enn ut‘ﬁz] .

~a
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Eumenidi, altramente dette Furic, figlic dell’ Iferno.
Erano tre, Aletto , Megera e Tesifone. Castigavano nel
Tartaro, e flagellavano con serpi e con faci ardenti co-
loro, che avevano vissato malamente . Vengono rappre-
sentate col crine intralciato di serpi in vece di _aeapelli,

tenendo nelle mani alcuni aspidi e delle fiaccole acce-
( Vedi Furie ).

Eumeo , intendente degli armenti - di Ulisse, e sao
confidente . Era figlio del re della isola di Siros. Nella
saa infanzia essendo stato preso da alcuni corsali di Fe-
micia, fu condotto in Itaca, e vendylo, come schiavo ,
a Laerte padre di Ulisse, che dopo di averlo fatto al-

" levare nel suo palarzza , lo destind alla custodia de’ suei

armenti. Ulisse al suo ritorno da Troja dopo venti anni
di assenza , portossi a dirittura a casa di Eumeo, e ooll’

ajuto di questo suo famigliare , riusci a sterminare gb
amanti di Penelope. .

Eurialo , figlio di O(elte,'.gner;i'ex_'o;‘ trojano , di unz|

- rara bellezza , amato teneramente da Niso; altro giovine
‘trojano-. Questi dae amici guerrieri.non si separavano mai

ne’ combattimenti . Dopo Ja presa di Troja, - entrambhi
seguirone Enea. Ne'ginochi dati .da questo principe in
onore di Anchise, Eurialo fu debitore del premio della
corsa alla scaltrezza di Niso, il quale, essendosi lasciato

«cadere a bella posta innanzi a Sallo, lo’,rovescio e ¢cosl

diede tempo all’ amico di arrivare il primo alla meta .
In Ralia Niso concepl il disegno di fare una irruzione
nel campo de’Latini , Eurialo vojle divider seco la glo-

.ria di questa pericolesa impresa . La fortuna secondd i

primi loro sforzi; ma essendo stati investiti da un distae-
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gamentq nxmico "Eunalo fu ucciso da’ Volscente : que-

sti caddc anchegli sotto i colpi di Niso, il quale , ‘tra-
fitto dalle.lance nimiche , mori contento di aver veadi-
- catp il suo amico . S ’

Euridioce , moglle di Orfeo . Passer*glaudo un’ giorno
in un prato smaltato dl fiori , Amleo figlio dn Apollo
s della Nmfa Clrene, si pose a persegultalla . Eund;ce ‘
su morslcata nel calcagno da un serpente, che stava a-
fcosto sotto I’ erba, dalla quale morsicatura mor nel gior=
1o medesxmo delle sue nozze . Orfeo mconsolablle della
di lei morte’ B prese la sua lira, e sperando ncuperarla,
penetro fin nell’ Inferno per andare-ivi a cercarla, e fe-
ce nsuonare le profonde stanze del Tartaro di concerti si
dolci e commoventx che Plutone e Proserpma gh resti-
tlurono Eundxce, a eondmone pero di non nvolgersl a
guardare’ mdletro fineh& sarebbe uscnto dall’ nfemo Eu-
ndlce lo segulva . Non gll restava a fare che un “sol
pmo per uscire; ma 1mpaznente "di 'vedere s ella lo se=
guiva , rivolse mdletro lo sguardo 3 pll’ 1stante Eurldlce
duparve ) e gln fu mvolata per semprt'

RS ]

Euristeo, re di Micene , ﬁglxo di Anmfitrione e di Al-
¢mena, altri digono di Mlcxppe . Gmnone lo ‘fece na~
scere pnma di Ercole, aﬁinche ) come pnmogemlo ,' a-
Vesse qualche autorita sopra Ercole . Eunsteo temendo
esser detromzzato da suo fratello, lo tenne’ occupato
fuori de’ suoi stati; onde cosi togherll la occasione "~ di
turbare’ q11 suo regno Allronde egli lusnngava51 che Er-
cole’ penrebbe certamonte in alcuna di quelle pencoiose
imprese , delle quali lo incaricava : ma Ercole restd
sempre vittorioso ; queste appunto sono le cos‘! dette fa-

¥

® 1
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aiche di Ercole. Allora Eurlsteo cosyetto di ceqlenug-

Jl del regno di Argo, cesso di perseguitarlo.

Europa, figliuola dj Agenore, re di Fenicia, e sorel-

- la di Cadmo . Ella era estremamante bella . Il roseo
colore delle sus guance e la sua rara bianchezza diede-
r0 motivo a dirsi ch’ ella ayea ‘tolto il belletto di Giu-
none . Giove ¢ invoglid di lei, ed avenddla veduta ua
giorno trasmllare sul lxdo del mare insiemé cén le sue|
compagne, st trasformd in toro , le si avvicind ‘con aria
dolce e corezzante , lascid ornarsi di ghirlande, mangml
dell’ erbo preseutategli dalla di lei leggiadra mano, e le|
inspird tal fiducia ch’ella gli monlb al dorso; all utan-‘
te il trasformato Name' gittossi in mark, pervenne,
nuotando, uell’ isola di Creta. Siccome questa 'ptincipes-
sa era mohto’ bnanca, credesl perclb ‘ché abbla dato il no-
me all’ Enropa , i'di cui abitapti somo biauchi. Ella 'si
amro la stima e I' amicizia de’ Cretesi, i quali, dopo la
sua morte, la onorarono come una divinita. Ebbe da
Giove tre ﬁglt ’ Mmosse Sarpedonc e Radama’nto No-

¢

ta 52. . N

Euterpe , una delle nove muse, ioventrice del flau-
to; prescdeva alla' musica . ‘Viene rappresentata’ sotto" la
ﬁl.,uta di una giovinetta coronata’ di fiori , tenendo in
mano alcune carte di musica €d un ﬂauto, ‘con’ varie
‘chiarine , “ed alri sttumenti musicali presse a lei'; alle”
gorm graziosa , con la quale gli Antichi han voluto éspri-
merc le attrattive delle belle arti per coloro che le col-
tivang. thu 30. B ‘

Evandro., capo di una colonia di Areadi , che ven-
et H . : ' . 1



e a stobilirsi m NMalia ptesso il monte Aventino . Queés
fto saggio principe vi recd -con I agricoltura 1 %iso delle
Isttere 5 cfd che gli attird Ia stima, ed il rispetto de’suoi
sudditi . Ricevette in sna casa Ercole, e fu egli il pri-
mo ad onorarlo, ancor vivente , come' una diviniti; gli
eresse un altare , ed immold in onor suc un toréllo .
Virgilio suppone che Evatdro' vivésse ancora al tempe
di Evea; che abbia fatto seco un’ alleanza, e lo abbia
toccorso con truppe. Evandro dopo la sua morte fu col-

locato el Mumers degl’ Immortali , ed ebbe onori di-
¥ini .

»

F aina . 1 poeti hanfio personificate la fama; o né
hanno formato una divinith , che dicono essere la mes~
saggiecra di Giove . Camminava notte e giorno, situavasi
sopra i Juoghi pil elevati per pubblicare oghi -sorta di
novita . Dipingevasi come una Dea di enorme granlezza
ton tento bocthey cento 8recchie, e che tenéva grandi
ale con penne occhiute . Rappresentavasi anche con una
trombetta in bocca moutata su di un cavallo alato.
Fig. 31 ot ‘

Faond, giovine di Mitilene hélla isela di Lesbo: Acs
¢olse un glorno mel suo haviglio la Dea Venere sotto la
tembianza di -una donna vecchia, € 14 tragind con molta
Prontezza ove volle. Egli nen dimaudd alcuna mercede
Per tal servigio; ma Venere in ricompensa gli regald un
Yasd di alabastro pieno di profumi , di cui tostochd egli
feco wio; divenme il piir bell' yomo; @ quindi fu paze

.
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samente amato da tutte le belle donne di Mitilene . Lz
celebre Saffo anch’ ella s¢ ne invaghi come le altre ;
ina poiché Faone€ si diniegd alla di lei passione , agitata
costei dalla smania, corse  sul promontorio di Leucade,
donde gittossi in mare . Faone , in memiotia di questo
avvenimento , fece edificare un tempioc a Venere sullo
stesso luogo .

‘Fauni , divinita campestri , che traevano la lore ori-
gine da Fauno figliuolo di Pico; re del Lazio. .Abi-'
tavano le campagne ‘e le foreste ; distinguevansi dai Sa-
tiri e dai Silvani per lo gerere de}le loro occupazioni ,
che si avvicinano piu all’agncol(ura I Fauni vengouno
rappresentati colle corna di capra o di caprove , ma di
ﬁna fattezza meno orrida ; e piit gaja dr quella de’Sati-

- Erano loro consagrati il pino e I’ ulivo selvaggio. I
Faum erane-ignoti ai Greti, i quah in vece di essi co-
hoscevano i Satiri. Nota 53. -- Fig. 32.

Faustolo , custode degli armenti di Amuho , Te di
Alba . Avendo veduto che un pico-verde " portando del |
cibe nel beceo , volava contindamente vetso una caver-
na, lo segui, e si accorse che recavasi a somministrare
quel cibo a due bambini, i quali venivano allattati da
unh lupa. Erano questi Rengo ¢ Romolo . Faustolo li
prese, e li fece nutrice da Acca Laurenzia sua moglie.
Gli fu eretta une statua nel tempio di Romolo, come
quegli che aveva allevato il fondatore' di Roma. !

. . {

Febo , lo stessp che Apolle . Gli si du questo noms
‘per; alindere .alla: luce dgl Sole cﬁl al suo calore , che
anima tutte le cose . ’
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Feciali, sacerdoti o ministri pubblici, i quali -presso
§ Romani annunziavano i trattati , la pace, le tregne e
la guerra . 'Erano verti, e tatti nobili ; le loro persone
€rano sagre , e le loro cariche erano considerate come
ua sacerdozio . La loro cura principale era d’ impedire
che la Repubblica non imprendesse alcuna guerra in-
giusta . Allorch® bisognava dichiarare la guerra, uno di
essi recavasi in abito sacerdotale , e coronato di verbes
na, alla citth o al popolo che aveva violato la pace:
chi mava in testimonio Giove & gli altri Dei, e nel tem-
po stesso dimandava soddisfazione della ingiuria fatta al
Popolo Romano. Se a capo. di trenta giorni,” che loro
accordava , non véniva fatta ragione'ai Romani, ritira-‘
'vasi, dopo aver lanciata I’ asta'nél campo nimico .

Fedra , figlia di Minosce e di Pasife . Teseo la rapl

€ la sposd . Questo principe aveva avuto da -Antiope ,
regina delle Amazzoni sua prima moglié , un figlio no-
minato Tppolito , che faceva allevare ii Troezéne. Do-
¢endo Teseo portarsi in questa citth per soggiornarvi
qualche tempo, vi condusse la sua nuova moglie. Fe-
dra in vedere il giovine Ippolito, concepi per lui una
veemente passione’; ma non osando dare alcuno indizio
del suo amore in presenza del re, e temendo che do=
po il .suo ritorno in Atene rion fosse privata della vi-
sta dell’ oggetto amato, fece edificare un' tempio a’ Ve-
nere sopra un monte presso Troezene, ove sotto il pge-
-fésto di andare ad offrire i suoi voti alla Dea) aveva
occasione di vedere il giovane pl‘il:lcfpe, che faceva i
}uoi‘ esercizj mella vicina pianura.Finalmente volle ma--
nifestargli la sua passione; ma questa dichiarazione fu
mal'accolta. M suo amore crescendo di giorno in gior
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tio a rifisura del disprezzo d'Ippolito , lo accuisd fress®’
il di lm padre di aver attentato al suo onore . Teseo ne
fa cost offeso ch’espose suo figlio al farore di Nettuno .
Un mostro usch all’ istante dal foudo del mare, spaven~
td i cavalli d" Ippolito , che lo trascinarono’ at‘!‘r&v’euo i
scogli , ove il carro si fracassd, ed il giovine priatipe vi
rer‘l Fedra rese il pit mm-cabnle testimo nio alla di lui
innocenza, appiccandosi da se médesima .

Femce, uccelld famoso; di cui gli Egiziatii avevand
fatta una divinitd . Essi lo descrivevano della gianderza
di un’ aquila con un bel fiocco sulla testa; le penne dek
collo erano dorate, Ia coda bianca, e gli occhi scintile
lanti in guisa di stelle . Questo uecelld 2 ufico sopra fa
terra. Allorchd si accorge di avvicinarsi il termine di
sua vita , formasi un nido di legna e di gomme aromati~
che, I espone ai raggi del Sole ; e ponendovisi sopra, vi
si lascia consumare . Dal midollo delle sue ossa nasce ur'
verme , che forma un’altra Fenice . Dicesi che nasce ne'
deserti dell'Anbla, e che vive fino a cinque o seicentg
anni. Questouccello megli antichi monumenti & un simbo-
1o della eternith, e presso i moderni della risyrrezione .
La opinione della sua esisteriza si & sparsa presso molti
popoli , i quali attribuiscono ad un certo uecello la pro-
pricth di esser smgolare 4 ¢ di rinascere da}ie proprie
ceneri .

’etontc, figlio del Sole & della ninfa Climetie - Epafe
figlio di Giove, in oecasione di una contesa ch’ ebbe con
Fetonte , gli nmprox erd ch’egli non era figlio del Sole ,
‘siccome vantavasi . Fetonte irritato, andd a lamentarse-

‘e |presso Climene sua madre, la quale lo consiglid d¥




&dare a nfro‘vare il Sofe per senm- da lui medosnmo i
€ erith della sua nascnta Fetonte recossi al palazzo def
" Sole, gli palesb il motivo della sua visita, e lo pregd
Qi aocordargli una grazla senza specificarla . H Sole ce
dendo agl’ impulsi dell’amor paferno, giurd per lo fiume"
8tige di. non negargh cosa alcuna . Alfora il temerario’
giovine gln chiese’ il | permesso d*iliuminare il mondo per
€n sol giorno, condncendo il swo cario . 11 Sole , impe<
gnato da un giuramento !rrevmablfe ’ indarno atfopero r
saoi sforzi per frastormar suo ﬁgl:o da una impresa cosY
difficile . F etonte , che non conosceva pericolo , persistet=”
te nella sua capricciosa dimandi, e gia monto sul car-
7O . T cavalfi del Sole non nconoscencfo plu il maneggio
del loro padréne,, devnarouo dal corso ordirtario ; ora sa«
Tendo troppo_in alto ; minacciavano il cielo di nin inevi-
tabile. mcendno ed allora tutto periva sulla ferra per so<
verchi o freddo ;, ofa scendendo fréppo iw gin , inaridi-
vansi i fiumi e bruclavansl i monti . La ferra se ne que-
feld presso Ginve, il quale, per prevenire lo scompiglio
smuiversale , ¢ dare un pronto riparo a questo disordine,
falmind Fetonte , che cadde morto nell’ Eridano , oggi-
& Po, fiume d'Italia. Le sze sorelle ¢ Cicno suo ami_
co ne pians‘erd tanto, ch’ésse furono cangiate in pioppi-«‘
e Cicno in cigho. Questa disgrazia cbgioub tal confusio-

ne nel Cielo che bnsognb passare ua intiere gioruo. seg-
2a Sole. Notad 54.

Filemone . ( V. Bauci. § . .
Filowiela , figlia di Pandione , re di Atens , sarelld

di progre. Tereo re di Tracia; per compiacere Progue
wma moglie, tecossi im Aten¢ a fine di condarte Filome
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la in Tracia. Tereo, durante il viaggio, avendo concepi-
to un violento amore per lei, congedd tutta la gente di
suo seguito , condusse in um antico castello Filomela,
ed ivi le usd violenza; agitato quindi dagli atroci rim-
proyeri della sua vittima , le taglid la lingua , e la la-
scid in guardia a persona di sua confidenza. Progne, cu i
egli diede a credere ‘che sua sorella era morta nel viag-
gio, pianse Filomela, e le fece iunalzare un monumen-
to. Trascorse un ando senzach® la sventurata Filomela.
avesse potuto informar la sorella della sua disgrazia; fi-
nalmente abbozzd sopra terta tela con un ago cid che
P era accaduto , e lo stato deplorabile in cui trovavasi_
ridotta . Progne, per vendicarsi, profitd di una festa di
Bacco , durante la quale era permesso alle donne di cor-
rere attraverso i campi ; liberd sua sorella , uccise suo
figlio Iti, e fatte cuocerne le membra, le fece imbandi-
re iu un banchetto ,- che diede al suo sposo in eccasio=
ue della festa. Filomela .comparve alla fine del banchet-
to e gittd sulla tavola la testa del fanciullo . A si orren-
da -vista Tereo , trasportato dalla rabbia, dimandd le sue
aimi per uccidere amendue le sorelle; ma queste prin-
cipesse , prima che Tereo le avesss rag ggiunte , scappa-
rono, e salite sopra un vascello , posero alla vela,
giunsero in Atene . Ovidio dice che nel fuggire , Filo-
mela fu cangiata in usignuolo , e Progne in rondinella ,
Tereo , che le pérseguitava, videsi anch® egli’ cangiato
in_upupa , ed Iti , suo figliuolo , in calderino «

A 1

Filottete , figlio di' Peano e compagro di Ercole. Que-
_sto eroe vedendosi vicino al punto estreme di sua vita,
impose a Filottete di rinchiadere seco nella tomba le sue
frecce , e gli [uce giurare di noh. palesar gifmmai ad al-
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cuno il-luogo della sua sepoltura. I Greci avendo ir?te-
so dall’ oracolo che invano sforzavansi di prender Troja,
se mnon facessero.uso delle frecce di Ercole, Filottette ,
per eludere il suo giuramento ,\ percosse col piede sul luo-
go della tomba , ov’ eran quelle rinchiuse; ma egli non
viold meno il suo gitramento. Questa imprudenza gli co-
std dipoi molto cara ; poich¥ alloraquando egli imbarcos-

si insieme coi Greci, gli cadde una di queste frecce sul
piede stesso, col quale aveva percosso il Iuogo della
tomba . Vi si formd una ulcera, ed il puzzo divenne
bentosto st intollerabile che i Greci abbandonarono Fi-
Iottete nell’isola di Lenno . Egli per quasi dieci anni vi
soffri delle sventure , e de’ dolori orribili . Nulladimeno
dopo Ia morte di Achille, comoscendo i Greci essere im-
possibilg di prender Troja senza le frecce che Filoitete
aveva seco portate nella isola di Lenno, gli spedirono-
Ulisse ; per obbligarlo a recarsi al campo . Filottete sde -
gnato di essere stato abbandonato da” Greci , a stento sj
arrese alle loro preghiere. Era egli appena giunto innan~
zi le mura di Troja , allorche Paride lo provocd ad um
duello . Il greco eroe coun una delle sue frecce fert mor-
talmente Paride , che andd a morice tra le braccia d;
Enene . Siccome non era ancor guarita I' ulcera di Filot-~
tete, dopo la presa di Troja, andd egli in Calabria, ove
fu guarito mercé la cara del famoso medico Macaone.
Egli fu uno de’ piu distinti Argonauti. Nota 55.

Flamini, sacerdoti di Giove, di Marte, di Romolo e
di molti altri Dei. Le loro berrette fatte di pelle di pe-
cora atlaccavansi sotto il mento . Erano appellati Flami-
nes , o Filamines, perchd in queste berrette cravi um
grosso fiocco di filo o di lana. Secondo altri, (uesto no-
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fne deriva da. thmm ’ perchh siffaite beﬂ-etto erani
di colpt th faoco .

Flegtd figlio di Marte, ve de Lapiti ; ¢ padre d'¥s2
sione . Avcndo inteso che Apollo avevi insultatc Coros
nide , sua ﬁgha, egli per Véhﬂnbam appiccd il fuoco al
iemplo di questo. Dio , che l‘ uceise a colpi di frecce, ¢
j)rec.pnol]o nell’ lnferuo , ove fu condanrato 4 dnmoraré
bternnmente sotto ina smisurata rupe, che minacciand ¢
sempre una mxmménte tmna , gl" incuteva uit commud

“tervore ;

Flora, Dea de'fioti e della primavera. Zeffits 1'amd;
la rapl , e ne fece qmndl la sya sposa , dandole in doté
f impero sopta i fiori . Allorchd le giovinette celebrava-
o Je feste di questa Dea, ‘corfevano notte e giorin dan<
zando al suonv delle trombette, ¢ quelle. clie riportavas
no il prenno tiel corso, efatio cototiate di floti . 8 tap-
presenta ornata i ghirlaride , hvendo accaiito & lei de’
panieri piehi di fieri. Nota 56. . th' 33.

Fortuna, Dwmnﬁ che presbdeva a tutti gli avvenimenis .
ti, e dumbmva i bedi ¢ i mali a seconda del S0 ¢as
priccio. I poeti ia dipin jono calva, cieca, stanite in pie=
di, con ale ne'piedi, ed uno di quem appoggnato soprd
tna ruota che volge se T altro sospeso i aria . Gli an+
tchi I'hanno anche rapprcsentata con un sole ed uny
‘ mrna!um\ sulla testa, per dinotare ch’ ella , a guisa di
questi duié astei, domina el influisce a tutto cid che aé-
cade sopra fa terra. Alle volte , invece della fuota, lé
si attriboisce un "lobo cch-ate, il cui molo perpetuo ca4
talterizza parimente Ja di lei incostauza + Sulzer rapprés

\
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fenla la Fortyna [assisa jn un trono sospese in an}a ) €
spinto da venti cogtrarj ; ttpne xq mano una bagchett
magica; la sua fisonomia ha tutt'i caratteri della i inco+
stanza, del caprigcio , della insolenza e della leggerezza*2
!a rlccheuq » Ja mdngenza, il dispotismo e la schnqvnﬁt
formano i] suo corteggiq 3 va dm.mz; aleila ncqrezzn
per indicire che Ja Fortuna vtene, spesso senzg esseré

attesa’ ,ﬁ, kI

‘u i“
u

Fnsso, figlio di Atamante , rq di Tebo s @ di Nefe-
Je, e fratello di Elle . Ino o Leucote , seconda moglue
¢i - Atamange, concep} amore per Frissy, il qnale si ma-
pnfesto insensibile alla di lej p;lsslone Co;tel offessa del
di lui disprezzo, lo accpsd pregso Atamantg d di aver at-
tentato al dn lei pnote . Atamante visolsq d} far moru:
Frisso . {ntauto fu consultato I’ oraco]o per sapersj il mez<
0 ondq fay cessare la fame , ¢ ; come altri dicono , la :
pesle » che desolava tutto il regno . L’ oracolo nsposé
che gli 1 Del non si placherebbero se prima non s’ jmma-
lassero due persone dellg real famiglia, I'nssq € sua 3o
rella farono destinati aj esser lg vittime ; ma informati
della rlsoluzlone gh erasi prcsa dewrmmarono dl {uggn-
re lnswme fuori della Grecia . Passarono da Europa-in
Asm , portati da un moantone con vello' " oro . Elle,
spaventata dal rumore de’ flutti , cadde , e si anncgd 'in
quel lnogo ’ cho indi fu appellato Ellesponto . Frissa
avendo fchcemente compnto il suo tragitto, awrivd nella
Colchide.. Per nblndxre ad un oracola, sagnf cb ivi il sug
montone a G:ove, eq appese il velo d'oro ad un albeml
in una: foresla consagrata al Dio Marte , affidandolo alla
eustodia di un dragoue . che dxvorava tutti cnloro cbe vt
n ﬂvwcm:wano per rnpxrlo ln seguuo sposd Cd}cu;me ‘

e
. [} N l 1
. .
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ﬁglnf di Aeta, che regnava nella Colchide . I primi an~
ni di qyesto mammomo farono felici , ma Aete chs in-
vidiava ¢ ricchezze dx suo genero , lo fece morire per
xmpadromrsene .

Furie vamna infernali, ministre della yendetta degli
Dei contro gli scelleratl “ed esecutrici delle sentenze de’
gmd:cl “dell’ Inferno . 1L loro nome & preso dal furore che

nsplrano, e col quale infrociscono contro i colpevoh .
Erano figlie della ‘Discordia , ovvero ‘della Notte' e dell’
Acherontc. Se ne contano tre, Tesnfone, Megera ed Alet-
to Incutevano 1o spavento nell’ animo de’ malvag) , an-
che n vita; h tormentavano con rimorsi strazlant! e cou
vxslom tcmblli le quah li glttayano nel pit tetro smar-
rimento , “che spesso non termlnava che colla loro vita ,
Venivano incaricate dagli Dei di castigare gli uomini col-
le malattie , ‘colla guerra e con’ gh altri ﬂage]h dello
sdcgno ‘celeste . Rapptesentaml coti un viso severo e con
- un'® aria minaccevole » £OD la bocca spalancata , covertc
di vesti vere ed lnsanamnate con le ale simili a quelle
della nottola, eon serpenu attomgllatl mtomo alla testa 3
. Con una torcia ardente in una mano ed uno stafﬁle for-
mato anche di serpenu nell’altra A i '.l'en'ore, la Rab-
bia, il Pallore la Morte formano il loro corteggio . As-
sise intorno al trono di Plutone attendevano i saoi cen,.
ni con una impaztenza , che mamfestava il loro farore .
In un’ antica pluura etrusca vedesi una Furla » che tie-
ne un serpente, ed un ferro puntito, ‘col quale ‘percuote
un reo in " atto di ‘alzar le sue mani supplxcheVoll yerso il
Qlelo : un’ altra Furia sta 'innanzi a lui‘in atto di brue
pxarlo con una fiaccola, che neﬁe in mano . Nota 3.

& 35.
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Galqn(tic_lg, cameriera di Alcmena . Mentre questa
principessa era ne’ dolori. del parto, ritardato dalt. gelo-
: 'sa Giuuoue , Gaulantide , osservd una donna yecchia seduw
ta presso l.n porla del palazzo, la quale teneva le mani
streltameme umite sulle ginocclia: era ella la sicssa Giux
none trayestita in quella guisa. Galantide difatti sospet-
1 di qua]che aruﬁzm di questa gelosa Dea, che con ta-
1e positura cercasse d' impedire il parto di Alcmcna, e
per dlsruggerne 1’ effetto, dlssc a quvlla yecchia con aria
di allegrczza che Aicmena erasi gia sgravata di un bam-
bino. A questa novella , Gmnone Lucina avendo pre-
syta fede , disciolse le mani e si alzd. -y ed Alcmena sul
momento Palton . Galanude allora croscio di risa . La
Dea oﬂ’esa di vedetsi cost burlata da una schiava , la
Prese pei capelh , la stramazzd , e la trasformd in don=
mola . I Tebani, adoravano questo ammaletto ’ per avep
agevolato il parto dx Alcmena .

Galatea una delle Nereidi ,. amata da Poleemo e da
Aci, ma ella prefen questo giovine e vago pastore al
brutto Ciclope , il quale irritato di tal preferenza, lanciy
_umo smisurato sbogh'o sopra Aci, e lo schiaccid, Galatea

be sent} tanto dolore che Sl gittd pel mare , e si unl al-
Ye Nereidi sue sorelle .

‘Galli , sacerdeti di Cibele, cost, appellati dal fiume Gal+
lo, la cui acqua_ li rendeva funosl . Essi, castravansi 4 G

celebrwano cou una spcie di frenesxa la festa dl At
¢h’era stato amato-da questa Dea ,
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Ecrumedo figlio di Tros , ovvero Troo, ye di a';o-
Ja . Egh ¢ra si ben formato che Giove lo destmo sug
‘coppiere invecg di Ebe. Mentre egli un 5lorno era al;

caccia sql monte Ida, Giove, sotto la forma di un
pqnlla, lo” raph e trasportd nell’ Q_!uppo, elo colloco
‘el Zodiaco sotto’ il nome di Acq‘uano - T poeti sup-
‘pengono, che Ganimede dopo quel tempo contu;nb a
faro ll copplere d; GIOYC nel Cxelo .

Genio, D.xo della natura, adorato come una divinith |
che dava I' 'essere ed il moto a tutte le cose. Sogratutto
-era considerato come I autore delle sensazioni pwcevoh
‘e volultnose ; dond’? vemuta la espressione gemo indul-
gors s darsn buon tempo , _Gl'unpen le’ pmvmcne, le
citla , e | luoghx Parnoofan avevano i loro gen) tntelau,
‘e ciascun’ domo aveva il suo . . Si é auzi preteso da ta-
luni che gli uomlm ne avevano due, uno buono, che
inducevah al bene opraro , ed un cattlvo chc loro lnSPl-
Fava i} male. Cnascunq pel gxorno della sua nasclta sa~
gnﬁcava al suo Gemo. Gli 'si offnva vino ﬁon, incen=
s0; ed era vnetatq di spargersi sangue " in questa som
di. sagnﬁz] Ll ﬁemo buono & rap resguntato” sotto ﬁguta
di un 5xovme nudo coropato di f‘s)n, tenendo in mano
il corno dell’ abbondanza Eragli consagrato i} platano .
th- 36.. 11 quo cattivo dlpmgevas: come un vecchio
con una lunga ‘barba, ‘capelli corti), con un gufo in ma-
%o, uccello dn camvo auguno th 37. ER A

Genone figlio di Erisaore e di Calliroe re di Etma,
il piu forte di turti gli uomiini. I poeti ne han fatto un
giguﬂe con tre corpi, che fu ucciso da Ercole, percbi
l}uln'\ra a‘ carne »umana alcunx buox, i qulx erano eu-

-
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stoditi da un cane a tre teste, da un dragone a seite,
Ercole uccise questi mostri , @ mend seco 'i buoi .

&iacinto , figlio di Amicle e di Diomede, e secondo
Apoliodoro, di Piero e di Clio, amato molto da A
polle. Zefiro ( o Borca), che anche lo amava, accor-
tosi della sua inclinazione per lo Dio, aze senty ge~
losia, e per vendicarsi di tal preferenza, un giorna
che Apollo givocavs al disco con Giacinto, Zefiro spinse
violentemente la piastrella sulla testa di Giaciate , che
mor} sul momento . Apollo invano adoperd: tutt’i rime-
dj della mediciga per ravyivarlo ; lo cangid in un fiore,
ehe parta il suo. nome , sulle cui frondi incise di sua
propria mano le lettere ai ai , ch’ esprimono_ il suona
delle voci proferite da G{acmt9 in atto che ricevette i’
cplpo. '

Giano, re d Italia ﬁgllo di Apollo e della Ninfa Creu=-
sa . Saturno discacciato dal Cielo ( o per meglio dire..
dall’ Arcadia ), si ritird ne’ di’lui stati . Gianolo accol«
se con molta cortcsia, e d’ allora in poi questo paesa
prese il nome di latiym dal latino latcre , perché Sature
no , perseguitato_ da Giove , venne quiyvi a nascondersi «
Saturno , in riconoscenza , dotollo di una rara prudenza
avendogli comunicato la sciensa del passato e dell* av=
venire ; quindi ¢ che viene dipinto con una testa a dud
facce ( bifrons ). Il regno di Saturno fu pacifico; cié
cbe lo fece considerare come il Dio della pace . Numa
per tal riguardo gli fece fabbricare yn tempio , che sta-
va aperto in tempo di guerra , e chindevasi in tempo di
pIce . Questo tempxo fu chinso una sola volta sotto it
rpgue di Numay oR' a].m volta depo la gecenda guerry

’ ’r 1e
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Punica 1’ apno di Roma 519 , e tre volte sotto I' impe-
o di Augusto. Giano viene anche rappresentalo con una
chiave in una mano, ed un bastene nell’ altra, per di-
notare ch’egli @ il custode delle porte , e che presiede
alle strade , ovvero perche accoglie bene i viaggiatori.
Tmpard da Saturno ¥ agricoltura, ¢ la meniera di ben
governare i popoali, che furona felicissimi sotte. il sug

Tegna . Nota 58. Fig, 38.
Giamba ( v. Jamba ),

* Giapeto , figlia di Urano & frate“odi Saturno-, Esios
do dice che sposd Climene figlia dell' Qceano, da cni
ebbe Atlante , Menezio , Prometeo ed Epimeteo , Dia~"
doro Sicala dice che sposd la ninfa Asia’, I Greci rico-
noscevano in lui il padre, ed il fondatore della loro na
zione . Alcuni mitologi credono chc sia lo stesso che Ja=
phet figlio di Noé; ma gli eruditi i pil accurati rigetta«
RO questa opinione . ' )

Giarba a Jarba , re di Getulia, Sdegnata costui per-
ch? Didone rifiutd di sposarlo, dichiard Ia g uerra a
Cartaginest, i quali per ottener la pace volevano costrine
gere la loro regina a tal matrimonio ; ma Didone fa
contenta di uccidersi con un pugnale anzich& sposarlo §
@ cosi di® fine alla guerra e alle speranze di Giarba ,

* Giasone , figlio di Esone e di Alcimede., Morto
Esone, o secando la pia comune opinione , dopocolit
questi fu detronizzato da Pelia suo fratello , che s'im«

padroni di Jolco , e di tuft’ i di lui stati, Alcimede
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foce allevare segretamente, Giasone , affidandone la edue
cazione al Centauro Chirone ; il quale gl insegrid le sciene’
te, ch’ egli medesimo, professava , soprattutto la medi=
tina ; cid. che fece.dare. al giovine principe il sopranno-
me:di Giasone.in, luogo di, Diomede, _che aveva ricevutor
nella. sua nascita .

Giasone fatto adultoritornd ,-a Jolco., ove Pelia suozio,
per-non, insospettire il popolo. lo accolse; ma ben pree
sto.ricercd tutt'i mezzi , onde farlo perire , per assicu~
rarsi il pacifico godimento del trono . Persuase Giasone:
che bisognava intraprendere la .cbnquista del -vello d'oro,
sperando che non ne.ritornerebbe pil . Giasone, ch’era
nella eth in cui si,brama la, gloria, colse. avidamente
siffalla,occasione.peracqufstarsene.. *La sua spedizione
fu proclamata in.tutta la, Grecia.. _ 11 fior de’ greci. eroit
recossi in folla a Jelco. per avervi parte.. Giasone ne
scelse. cinquanta quattro i pit famosi . Ercole stesso vi
si arruold -, e volle che.Giasone ne fosse il capo . Prie
ma di mettersi_alla vela , Giasone offrt un sagrifizio so=
lenne a tutte le divinith , ch’ egli credette . poter essere
favorevoli alla sua imipresa . Giove con la vocedel tuo«
no promise.il-suo soccorso a questa truppa di .eroi, gaer-
rieri , Gli'_Ax_'gona,utli,.“ﬁual‘me,nt_e-'pervennem a, Colco, ova
il famoso vello.d*oro , trasportatovi ‘da.Frisse , era cu«
stodito d’ alcuni, tori., ché.avevano le gole.infiammater,
¢ da un orribile dragone. Giunone e Minerva, che ama-
Vano. teneramente . Giasone , resero Medea .innamorata di
questo principe , affinch®:la sua magica arte , Fhe pro-’
fenava eccellentemente, petesse . giovargli a saperare 1
Pericoli incontro ai quali andava ad -esporsi . Medea gli
Yeordd il sovcorso della swa arte, a eendizione di eseeF~

. - e :: . -
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lp fedele . Giasone le giurd fedelth , o Medea pwepary

tutto cid ch’era necessario per salvare il suo amante ,
Ecco cid ch’ egli doveva escguire : primicramente dove-
va mettere sotto il gxogo due tori , dono di Vulcano '
i quali avevano i piedi e le corna di bronzo , e vomi-
tavano vortici di fiamme; attaccarli ad un arairo di dia-
mapte , ¢ far loro dissodare quattro jugeri di . un campo
consagrao @ Marte, per seminarvi i denti di un drago-
ne , da cui dovevano nascerg uomini armati, che biso=
gnava sterminare gino all’ ultimo; uccidere finalmente il
mostrq , che continpamente sorvegliava il vello d* oro ,
od eseguire talte queste imprese in un sol giorna. Pro-
tetto da Medea , Giasone ammansd, i tori , poseli sotto
il giogo , lavord il campo ,* yi gemind i denti del dra-
gone: ed allorchd vide uscige altretianti combattenti ,
Jancié in mezzo di essi una pietm, jnspirando, loro un
furore ces\ violento che si ucoisero Iun I'altra ; addo:-
* waentd il mostro coy alcyne e.rbq incantate , e colla ma-
gica bevanda datagli da Me.den lo  uccise , e portd via
il vello d’oro. Compiuta la imprésa. Giasone sposd Me-
dea , ed insieme con lei ritornd a Jolco , Gli Argonauti
&i diviserq , ¢ ciascuno ripatrid . Intanto Pelia non si
diede verana premura di restituire a Giasome il trono di
m0o padre . Medea diede 2 suo marito il mezzo onde di~
sfacsi di questo nimico . Indusse le figlie di Pelia ad uc~
cidere il loro padre, e a farlp bollire in un tino di ra-
me , dando loro a ctedere che questo sarebbe un mez-
20 per ringiovinjrlo . Questg delitto perd mon valse per
far ricupprare a Giasong il regno di Jolco; Perché Aca~
ato figlio di Pelip se no 1mpadron‘; 5 € costrinse il suo
pvdc ad abbanrdopar la Temgha, ¢ a ritiparsi con Mg-

.
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dea a Corinte , ove furono bene accoiti da Creonts ,71'.
di questa cita . Eglino vi soggiornarono dieci axiii nel-
la piua perfetta unione , ma Giasoiie , posti i obblio i
favori ricevuti da Medea , 6 i giuramenti di fodelt,
s’ inmamord di Clauca, detta altramente Creusa, figlia di
Creonte, 1a sposd e ripudid Medea. La vendefia segal’
tosto I oltraggio . Medea indispettita per vedersi abbans
donata da Giasofie, entrd in tal furofe, che non conten<
ta di faf perire disgraziatamente Claica e Creonte, trus
cidd benanco colle proptie mani, sotto gli dcehidi Gia=
sone, i due figlinoli, che aveva avuti da lui. Predissé
alle stesso Giasore ch'egli dopo aver vissuto lungo
tempo per sentire tuito il pete delld sua sventis
ta, petirebbe oppresso sotto i rottami del vascello. stes
so degli Argonaiti ; sicconiie in effetto gli avvenne . Med-
tre egli ui giorno tiposava sul lido del mare all' cmbra
di quel vascello ch' era stato tirato nell’arema, utia ttse
ve staccatasi gli fracassd la testas

Giganti , vomini di una staturs prodigiost , Hgli del
Cielo e della Terra , i quali fecero la guerra agli Dei'y
Avevano lo sguardo terribile & ferace , i capelli lunghi 3
‘uma gran barba , l¢ gambe e i piedj di sérpenti , edale
cuni avévano cento braccik & ¢inquanta teste . Risoluti
detronizzate Givve , intrapréseto di abeediario fin nelstio
trono ( ciod sul moute Olimpd )} e per riuscitvi, am-
montarono Ossa sopra Peliv ed Olimpo  sopra Ossa ,
donde tentarono scalate il Cielo; lahciando cohtro gli
Dei smisurati scogli, alcuni dé'quali piembando nel ma<
%, diventavano isols , © guelli che ondévapo sulla tér~

.
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n, formavano delle montagne Giove stesso atterrito alc
Ja vista di cosi tenibile nimici, chiamd in suo soccorso
gli Dei, ma fu molto mal secondato ; ponché se ne fug-
girono tatti in Egitto; ove per la paura si nascosero sot.
. to, dnvcrse forme di animali . .Chiamd finalmente Ercole
per combattere insieme con lui; e coll” ajuto  di questo
groe stermind i Giganti. Dopa averli disfatti , li preci-
pitd sino al fondo del Tartaro, o secondo altri, li sot-
terrd vivi . Encelado fu seppellito sotto Ta Sicilia; Po-

libete sotto I'isola di Lango ; Oto sotto " isola du Can- |

dia, ¢ Tifone sotto I':isola -d’ Iscnia Nota 59.
*Giocasta, Figlia dx Creonte, re di Tebe , moglie di

13]0, madre di Edlpo ch’ ella dipoi sposo senza ‘cono-

scerlo . Eteocle g Polinice , Antlgona ‘ed Ismeue furono

i fruuwi di- gucsta incestuosa unionc . Gnocasta 'si appiced |
per disperazione ,- allorch? - seppe ch’ Edlpo 'suo  marito

era suo figlio . ‘Altri diconoy che dopo ‘esseTe stata te-
stimone del-combattimento , e della morte de’suoi figli
Hreocle e Polinico , st trafisse il seno ‘colla ‘stessa spada
_cheya -rimgsta conficcita nel 7coq‘)'6 'ﬂéll’fes'tinto Eteocle.

Guwe, xlpm 5rande ed il pm potente degll Den Un
‘eracolp aveva, predeno a Saturno che uno de"suoi ﬁgh
A togligrebbe 1a. vita € la corona. Per impedire il com-

. pimente di questo oraoolo dworaVa egli tutt’ i figli ma« |

.'schi a.misyra che mascevano-. Una dellc volte Rea sua
..maglie , si accarse -di ‘esser -gravida , e ‘yolendo ‘salvare
la, prole, ‘si.Tecd mella isola-di Creta , ‘ove nascnslp in
. YR 3050, pemipate Dicteo - ) partori Gxove , lo ﬂm&e a
nutrire a due ninfe di quel paesc , e ne affidd la‘edu-
*azione ai Cureti , i ‘quali' danzavano interno all’antre
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e facevana un grande strepitn di lance ¢ di scudi ,‘2&-
finché non si sentissero i vagiti del pargoletto . Intanto
per deludere suo marito, gli diede ad ingojare um ciote
tolo . Divenuto adulto gli si palesd il segreto della sua
nascita , e da quel momento fu riguardato come 1’ -erede
di Saturno . Questi informato della esistenza di suo figlio,
€ sapendo di esser destinato a comandare I' Universo »
Cercava tutt’ i mezzi per farlo perire . Giove , col con-
siglio di Meti , diedc a Saturno una bevanda che gli fe-
ce vomisare la pietra e i fanciullini che aveva divorati.

IFeee lega ‘con i suoi fratelli Nettuno e Plutorre, e fece

~ la guerra a Saturno ed ai Yitani. Allora fu che i Ci~

!

|

clopi somministrarono a Giove il tusno, il baleno, ed il
fulmine , a Plutone un elmo ed a Nettano uu tridente .
Armati in tal guisa vinsero Saturno. lo discacciarono dal
Cielo ; e 1o costrinsero a nascondersi nel Lazio,.
- Giove s'impadrom del tronodi suo padre, ed in poco
fempo si vide padrone del Ciolo e della Terra'. Sposd
Giunone sua sorella , e divise co’ sgoi fratelli il retag-
gio paterno. Prese per se il Cielo ; diede a Nettuno 1}
impero delle acque ed a Plutone quello. dell’ Tuferno.
Questi di accorde con Pallade e Gianone, e con gli al-
tri Dei tentarono ben presto sottrarsi al suo dominio; ma
egli li disfece , e li cestrinse a fuggirsene in Egitto, ove
presero diverse forme: egli li perseguitd sotto la forma
di un montone, e finalmente fece con essi la pace.
Allorchd credeasi tranquillo, i Giganti figli di Titano,
Pretesero di esser reintegrati me’ lora dritti;  accumula=
rono piw monti I' uno sopra I' altro per iscalare il Cielo
¢ discacciarnelo ; ma Giove, coll’ ajuto di Ercole , fule
mind tutt'i Giganti e li schiaccid sotto gli stessi monti .
Dopo guesta vittoria non pensd pi che adarsi in pre-

[T 3N - -
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da ai pisceti, ed ebbe un gran numero di favorite .
Per riuscire a ‘sedurle , si trasformd in varie guise ; ora
in satiro ‘per serprenderc Antiope; ora in pioggia d’ oro
per ingannar Danae , che tentvan custodita in uni tor~
re di bronzo . Non potendo sedurre Europa , figlia di
Agenore, sotto la forma umava , si trasformd in toro 3
e questa leggiadra principessa , essendoglisi adagiata sul
dorso per farne il di lei trastullo , egli si pose a corres
re, tragittd il mare a nuoto, e la trasportd altrove .
Pres: la figara di un cigno per ingarmer Leda, moglie
di Tindaro , che si sgravd di due uova, ‘'dulli quali a-
scirono Castorc e Polluce , Elena e Clitennestta. Sotto
Ja figura di Diana trionfd della ninfa Calisto; e final-
meiite ‘sotto guella di un’ aquila rap) Ganimeds figlio di
Tros ( ovvero Troo ), e lo trasfert nel Cielo ,’ pei‘ far-
ne 1l suo coppiere in luogo di Ebe .

11 culto di Giove € stato sempre il ‘pifi solenne, ©d
fl pitt universalmente esteso . Le pid drdiharie vittime
che gli &' immolavano erand la cdpra, la pecora ed il
toro bianco, di cui aveasi ‘cara di dorerne le corna.

- Gli Antichi consideravano ‘Giéve tome il padrone as-
soluto di tutto, ' lo rappresantavano sotto la figura di
un uomo maestoso e con la barba, assifo sopra um tres
%0 , tenendo a man dritta il fulmine , alla vinistra una
vittoria, ed un’aquila ai piedi colle ale spiegate in attd
di tapir Ganimede . Tra gli alberi eragli consagrata la
quercia . Gli &' fnnalzaromo tempj in tutte I’ Universo .

me ptincipale era quello di Olimpico , per-

ch’egli soggiornasse con tatta fa sua cor-

Jlimpo . Si sono contati sino atrecento Gio~
Ve . .. . _..tith pagana gli ha tutti uniti per farne. vn
selo . Not.6e Fig. 39
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Ciunone , regina di tutti gli Dei, roglie di Giove ¢
figlia di Saturno € di Rea. Era sorella di Nettuno, di
Cerere , di Vesta e dello stesso Giove , e fu allevata dale
le Ore. Giove se ne innamord e per ingannarla si trass
formd in cuculo ; ma ella lo conobbe , e non volle ac-
consentire alle di lni brame che a condigione di spo-
sarla, In effetto egli la sposd ; e le nozze furono cele-
brate presso il fiume Tereno sul territorio de’ Gnossj -
Giove ordind a Mercurio d’invitarvi tutti gi Dei, tut~
ti gli uomini e tutti ghi animali, Difatti vi si recarone
tatti & meno che Ja ninfa Chelone , la quale si fece bef«
fa di tal matrimonio . Mercutio la precipitd in un fiu-
me, e la cangid iu testuggine, e d’allera in poi é ob=
bligata a portare la suacasa sul proprio dorso, ed in pe-
na de’ suoi motteggj fu condannata ad un perpemo L
lenzio . o

- Giove e Gmnone, lungi di esser felici nel lore com=
serzio , furono in continue discordie e disturbi . Giuno-
ne di un umor fastidioso , era in frequenti contrasti com
Giove. Questi la batteva ¢ la maltrattava in tutt’i mo-
di sino a sospenderla. una. volta in aria tra il 'Cielo ¢ Ia
terra , merce un pajo dl pianelle di calamita , legan-
dole le mani dietre il dorso cop una catena di oro, ed
attaccandole una incudine a ciascun piede . Vulcano suo
figlio, avendo cercato liberarneta , fu con un calcio fate
to capitombolare sulla terra .

La inclinazione di Giove per le belle mortali , eccitd
spesse volte la gelosia ed anche la stiza di Giunone .
Di ‘qui & ch’ella era una continua spia delle azioni di
Suo marito, non cessando giammai di_persegditare le di
lei favorite e i figli che ne nasccvano. Suscitd una ine
Baith di traversie ad Ercole ¢ a molti a'lm ma vedes
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do che Giove non Ia cercava punto , 'si ritird a Satio,
ove dimord lungo tempo. Giove per farla ritornare, fe-
ce condurre un carro sul quale fece situare una immagi-
ne di legno magnificamente abbigliata , fece correr vo-
¢ce che questa era Platea figlia di Asopo ch’ egli dovea
sposare . Giunone avvisata di questo progetto , uscl fue
riosamente , ed andd a rompere la immagine; ma aven-
do conosciuta I’ astuzia di Giove, se ne fecc una risata
e si riconcilid con lui. .

Questa- Dea , che attaccavasi al minimo scherzo su gli
amori di Giove , non era esente di galanteria . Ebbe de-
gl’ intrighi con il gigante Earimedonte e con molti altri.
Moo seppe mai perdonare » Paride il non averle  attri-
buito il pomo d’ oro sul monte Ida allorchd contese con
Venere e Pallade intorno alla bellezza, Fin d' allora si
dichiard nimica irreconciliabile de’ Trojani , e continud
le suc vendette fir contro Enea.

Non si & di accordo intorno ai di lei figli, ma n' eb-
be molti, eiot Ebe, Venere, Lucina e Vulcano , quan-
tunque la pid comune opinione’ fa nascer Venere dalla
‘spuma del mare . Marte e Tifone furono anche suoi figli.
Dicesi che divenne madre di Ebe , mangiando . delle lat-
tughe; di Marte, toccanao un n Hore ; di Tifone , facendo
uscir dalla terra de’ vapon che ricevette nel suo seno.

Siccome davasi a ciascun Dio qualche pamcolare at-
tributo , cos‘l a Giunone eran toccati in parte i regni,
gl’ imperi e le ricchezze ; quindi & che ne offl a
Paride , purche le avesse aggmdtcato il premio della
bellezza ., Presedeva alle nozze , ai matrimonj ed ai

parti. Aveva diversi nomi a seconda delle diverse ra-
gioni per le quali lec si facevano i sagnﬁz], | suo
calto era melto esteio. I prodigj ch'ella avea ope~
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at?Te le’ vendétte che aveva es"e‘gdite‘sopra coloro che
rvcvano osato disprezzarla o anche paragonarsile, aves
vano incusso tanto timore € tanto rispetto che niente
trascuravasi pér appagarli , o per placarla, allorch¥ cre-
devasi essere stata offésa, Aveva de’tempj in Grecia, in
italia , in Siria, in Egitto; ma sopra tutto era adorata
in Argo, in Samo ed in Cartaginc. :

Rappresentasi per erdinario come una matrona in aria
di- maesth ., ed- alle volte con uno scettrc'in mano o una
corona radiale sulla testa , e presso a lei un pavone, sue
uccello favorito . Alcune volte viene rappresentata so-
Pra un carro ‘tirato da pavoni . Finalmente per farsi una
giusta idea di Giunone dee sapersi ch” ella era una Dea
gelesa , ‘orgogliosa , vendicativa e fastidiosas Not. 61.
Fig. 40.

Giuochi, sorte di spettacoli clie Ta religione de’ Gre-
ci e de’ Romani ‘considerava ‘come cosa sagra . Non ve
u’era alcuno che non fosse dedicato a qnalche '.Duo par.
ticolare ‘o a molti insieme . ‘Non si ‘dava giammai~ prine
cipio ‘alla solenuith ‘che dopo’ aver offerti de’ sagnﬁz] e
praticate alire cerimonie re]ngxo,se . La politica vi aveva
anche la sua parte . I givochi i mspxravano alla glovebtu.

_un umor marziale ., la rendevano atta a tutti gli esercizj,
aumentavano lIe forze del corpo , ‘¢ contribuivano ad un
vigorosa salute . Vi erano tre sorti di giuochi, le corse,

i combattimenti , gli spettacoli. { V. Istmici, Nemei,
"OIimpici, Pitici . )

’Gwstzqa, aliramente detta 'I'eml ¥ iglia di Giové .
di Astrea . Si ritird con sua madre nel Ciélo all'or.
wuando la eth del ferre. succedette alle alire eta-. Rape
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presentasi sotto la figara di una giovime; tencndo in téd
mauo la bilancia in equilibrio , e nell’altra una spada

nuda . Alcune volte vedesi con una benda su gli occhi;

‘per indicare la esatta imparzialith , che deve praticare

colui , che ammivistra giustizia. Fig. 41. '

Glauco , figlio di Nettudo e di Nai'e , fu un celebre
pescatore di Antedone in Bcozia . Un giorho avendo cs<
servato che i pesci ch' egli hvea posti sopra certa erba
della spiaggia, ripigliavaio vigore, e gittavaiisi di nuove
nell’ acqua, stimd mahgiar di qiesta erba, e tosto saltd
anch’ egli nel mare., L' Oceano e Teti lo spogliarotio di
cid ch'egli avea di mortale, ¢ lo ammisero nel numero
degli Dei marini. Gli abitinti di Antedone gli eresscro.
un tempio , ¢ gli offrirono de’sagrifizj . Ebbe di poi anche
un oracoloche spesso era consultato dai marinari. Dices
si di esserq stato amato da Circe, e che egli fosse stato

. iusensibile al di lei amore , avendole preferito la giovj-
e Scilla; e che Circe , per vendicarsene , cangid Scilla
in mestro matino , dopo aver avvelenato il fonte &v*
ella andava anascondersi insiemé con Glauco.

Vi fu un altro Glauco figlio di .Sisifo e di Merope .
Aveva delle cavalle, che nutriva di carne umana. Non
volendo che queste si accoppiassero ¢on i cavalli, Ve.
ncre, per vendicare il dibprezzo del suo ciilto, inspird .

Joro tal furore che lo stesso Glauco me fu divorato. -

Corgoni , , figlie di For¢a , Dio marine ¢ di Cetd.
Erano tre sorelle, Medusa , Euriala ¢ Sténo . Abita~ -
vano al di Iz dell’ Occano nella estremith del Mondo

) ,cuo il soggiono della Notte. Tatte tre insicme nod



awevano che un sol’ occhio, ed un dente dj cui servi-
vansi a vicenda ; ma questo dente era pit lungo delle
ranne de’piltforti cinghiali; leloro mani erano-di brone
zo e le loro teste angui-crinite . Coi soli sguardi ycci-
devano gli uomini o almeno li pietrificavano . Aveyane
pe’ piedi e nelle mani gli artigli di leone . Siccome de-
solavano la camupagna ed incrudelivano contro tatt’ i pas-
sagieri, Derseo le uccise e troncd la testa a Medusa ,
che fu attaccata alla egida di Giove per renderla pitu ter- -
“yibile . Virgilio dice chg dopo la disfatta di Medusa, an-
darono ad abitire pressa le porte dell'inferno insieme
con i Centauri, con le Arpie, ¢ con tytt'i mostri della
Favola . Diodoro attesta ch’ esse farono 3pesso in guer-
Ta con le Amazoni ; ch’erano governate da Medusa lero
regina al tempo di Perseo, e che furono interamente
distrutte da Ercole, ’

Grazie , figlie di Qiove ¢ di Venere, secondo altri di
-Eurinome , e secondo la piu1 comune opinione ‘di Bacco
‘e di Venere. Erano tre, Egle Talia ed Eufrosive . Il
loxa potere estendevasi a tutti i piaceﬁ della vita. Disr
pensavano agli womini , non solamente la ‘buona grasia,
la gajezza , la equabilith degPumori, la facilitk delle ma-
nicre, ¢ tutte le qualith che rendono aggradevole la vi.
" ta, ma altres} la liberta, la eloquenza, la saviezza .
. Avevano de' tempj a Elide , a Delfo, a Perge, a Pe-

yintc , a Bizanzio , e ben pregto il di loro culto si este~

sein tutta la Grecia . Si osservavano - dappertutto del -
g ﬁgnre delle statue , delle iscrizioni ¢ delle medaglie
 ¢he ad"esse riferivansi .’ Si rappresentavano a guisa di

ginfe giovani coverte di un'sottil ve}o e talera a&‘au;.
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nude . Volevasi con cid indicare che non vi & cosa pit
amabile della semplice- natura , e che qualora ella chia=
mi 1’arte in suo soccorso., non.deve adoperarne gli orna-
menti che con ritegno.. Erano. giovani , per. dinptare ,
che i piaceri sono stati sempre riguardati come proprie=

ta della gioventl . ka loro. statura_svelta. e leggiera, si-
gnifica che le fattezze piu seducenti sono. quelle , che si
accostano alla dilicatezza. Il loro. atteggiameanto. in. po-
situra di danzare significa cb’essendo esse amiche.della,
gioja innocente , non si adattano alla gravith. troppo . au=
stera . Tenevansi- tra lpro. strettamente unite per.le mani
per dinotare che igraziosi modi formano il pikr dolce le=
game delle societa. Non, facevano.alcun, use nd, di fib-
bie n& di cinture,, e-lasciavano gonfizrei.loro veli.a se-.
conda del zeffico., perché un certe, grado di negligenza.
vale pii degli ornamenti. i piut. ricercati.; e nelle opere
dello spirito , siccome. in tutto il resto , vi sono delle fe=
lici negligenze in&nit;u;,pnte p:'*cferibili.alla, fredda _Tego=.
larita . Venere axeva, sempre le Grazie al suo corteggios

si sono credute anche. le compague delle. Muse e di Mer~

curio . Finalmente. Pausdnia ammette una quarta Gra=-

zia, la Persuaséone., indicando eon cid. che la prero-

gativa di piacere: alteui. &il piu efficace mezzo di per-.
auadere . Fig. 42., .

Jadz, figlie di Cadﬁno, secondo altri, di Atlante e di
Etra . Erano. se o sette, sorelle . Piausero tanto la mor~
te di Jade loro.frateto,, lacerato da una liomessa, che.
gli Dei mossi a, compassione le trasportarono nel Gielo
le e sollocaromo sulla froute del Toro, ove amcora piaws-
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gono. Dicono altri, che le Jadi erano ninfg, tmsport’au

da Giove in Cielo, e cangiate in astri, per sottrarle al«
Yo sdegno di Giunone , che le: perseguitava, perche ave-
vano allevato Bacco . La costellazione ch’ esse formano ,
annunsia_ la pioggia ed il tempo cattivo .

Jamba, figlia di Pan, e.di Eco, cameriera di Metanira
moglie di Celeo, o Celao, re di Eleusina. Non avendo
saputo altri consolar Cerere afflitta per la perdita di Pros"
serpina sua figlia, la sola Jamba, intertenendola con de
‘piacevoli racconti , poté farla ridere, e mitigare cosi il

di lei dolore , Le viene attribuita la inyenzione de’versi
jambici '

Jarba ( V. Giarba . )

Ibi , uccello molto simile alla cicogna, che distrugge
i serpenti . Gli Egiziani ne facevano una divinita . Era
stahilita la pena di morte contro chi avesse ucciso un Ibi
quantumque per inavvertenza . Questo culto per 1'Ibi era
fondato sulla utilitx che recava . Ogni anno nella prima<
vera usciva dall' Arabia una infinith di serpenti alati |
che avrebbero devastate le campagne di Egitto, se que«
s’ uccello non gli avesse affatto distrutti. Faceyano anche
la guerra ai bruchi ed alle cavallette .

Tcario, padre di Penelope, spartano mobile e potente,

Non potendo risolversi a viver diviso da sua figlia,
scongiurd Ulisse, che avevala allora sposata , di stabi-

lire la sua dimora in Sparta; ma indarno . Ulisse , es~
sendo partito 1nsieme con sua moglie , Icario montd sul
o cocchio , ¢ fece & gran diligenza, che raggiunse sua
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figlia , e rvaddoppid le sue istanse presso Ulisse per in«
durlo a mitornare in Isparta . Ulisse lascid libera la scel«
ta a Penelope, o di ritornare in casa di suo padre, o di
seguirlo in Itaca ; ma ella ﬁcque , ¢ bassanda gli occhi
si ricopri del suo velo. Icario pik non insistette , Ia la~
scid partire , o feoe in quol luogo mnal.zarq un altare al
Pudore .

Jcaro , figlio di Dedalo, detenuto prigioniero in Creta
insieme con suo padre per ordine del re Minosse, fuggly
insieme con lui merc® di certe ale attactate con cera ,
Icaro , dimenticatosi delle instruzioni dategli da suo pa-

¢ dre, si elevd molto davvicino al Sole, e quindi liquefat~
= tasi la cera delle sue ale, piombp nel mare , che d’ al-
lora in poi fu appellato Mare Icario .

Ida , monte dell'afla minore a pid del quale fu fah~
bricata la famosa Troja. Sopra questo monte Paride proe
nuuziy il spo gmdino sulla eontesa delle tre Dee Giu-
mone, Pallade e Venere ed, aggiudicy, il pomo a questa
ulunn come la pm bella .

Idalia , 'citth della isola di Cipro consagréta a Vene-
re . Vicine a questa citta era un bosco 5agro onorato spesq

so dalla presenza di questa Dea . Quivi ella trasportd il -

glovinelto Ascanio, mentre Cupido, sotte la figara del

figlia di Enea, accegleva mel cuore di Didone. e fan
di amore .

Idomeneo , re d&i Creta, figho & Deucalione e nipote

"di Minosse- IE , recossi all’ assedio di Troja cen un gran

pumero di vascelli, e vi si contraddistinse per molte azio*
MR strepitose. Doapo la presa di Troja carico delle spogli.

”m*
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“trojane, se ne ritornava in Creta, alloraquando sorprese
da una furiosa tempesta , che minacciava vicino il naue
fragio , fece voto a Nettuho d'immolargli la prima cosa
che gli si presenterebbe sul lido di Creta, se gli 6sse
. riuscito di scampare . Cessd la tempesta, ed approdd
felicemente al porto , ove suo figlio , ayvisato dell’ arri-.
vo di suo padre, fu il primo oggetto che gli comparve
davantx Pud immaginarsi qual fosse la sua sorpresa ed
suo dolore in vedere il prepriofiglio , a pro del qua-
le indarno si allarmarono i sentimenti della natura : unm
cieco zelo di religione lo trasportd , e gia determind di
sacrificare I’ innocente figlio al Dio del mare. L’ ofribile
sagrifizio fu gid compito. I Cretesi inortiditi per un atto
si barbaro del loto re , si sollevarono contro di lui, ©
o discacciarono dal regno. Fu percid costrettodi ritirar-
si pella grand’ Espesia , ove fondd Salento. Ivi stabili
le savie leggi di Mmosse, e rese felici i sudditi col sue
governo .

Zdra , setpente del lago di Lerna, mostro nato dallau®
hione dl Tifoue con Echidpa. Aveva pit teste, e taluni
le ne attribuiscono sino acinquanta ¢ rinascevano a misu-
ra che si tagliavano, a meno che se appllcavan il fuoco
sopra la ferita . 11 .veleno di questo mostro era cosi sot~ .
Wie che cagionava lrreparabnlmente la morte . Devastava
le compague , e faceva strage degli armenti , ch’ erano.
intorno al Lago di Lerna . Ercole moutd sopra un carro
per combatterla , e Jolao lo servi dicocchiero. Un cane
ero corse iii ajuto dell’I7ra ; ma Ercole schiaccid il can~
ero , € uccise I’ ld ra . Bagnb indi le sue frecce nel di
lei sarigue per render mortali le ferite: tali furono quel=
Ye fatte a N ess0, a, Fxlottete ed a Chirone . Questo o

T. 1 12 S
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Battimento fu una dellé dodlca fanche dn Ercole; ( sebbes
ne alcuni pretendorno che Enmteo avesse protestuto di
non doversene aver oon(o s perché in qne;:a fatica veﬁ-
ne ajumo dd Jolao )

Iﬁpma N o lﬂanaua ’ ﬁg‘la di Agamennone edi Cli- |

umnéstn Dmu sdegnata coatro Agamennoune , percl.&
aveva uccuo una ceru ch erale comagrata » trattencva
mancau di vento : nd poteva esser appagata che dal
nngue di una prinw della. famxglu di amennone-
n pan-sacctdote Calcantc ‘nomind lﬁgema qual yittima
da ncnﬁcirsi alla Dea ‘a. hnc di duenere il veuto fa-
vorevnle , che i Gtect attendevano per recarsu alt asse-
dio &i Tro}a . Aga,mmona spedi Ulisse in Argo per
trarre Iﬁqmn dalle mani di Clitemnestra , ﬁn,,cndo di
dover 4 sposare Achille } 9 tostocchd ella ginnse al campo
fu consegnata da mo p.dn a Calcantc Tutto era dispo-
sto per Io ugnﬁno ma Duna nppagpu della commea—
- sione della pnnclpessa » sostitu} in suo lnogo una cervs,
élie le fa immolau e traqiortb nella Taunde Iﬁgema
per farne & una ‘sua ueerdoteua . Toaunte regnava in que-
#to pacie : egli etd un principe cradele , il quale face-
va uccidere !utt'nstgamen che lpprodavano ne suol sht‘;ﬁ
Oreste , dopo di aver, ‘ucciso sua midre costretto ddle
fnrle s, che lo agitavano nd crrar dn paese iu paese , fa
arrestat in_tn luogo della Taunde , '@ condannato ad
ener immolano ; ma lf&enu , sua. sorelfa lo nconobbe
nel momento che qp lacerdotepn andava N sagnﬁcarlo,
q lo nberh insieme; coll’ amico Pulade s che volevp mo-
rire per Orcste ’lj‘cci,sero qumdl Toante, e tutt’insieme
!’uggnrono seco portande la statua Ji Diana, kol. 62. '

\



16h

Ilc figlio di Teodamante , re di Misia Questq gia-
vane principe divenne di buon’ ora I' amico di Ercale,
e fa suo compagno nella spedizione della Colohide , Gli
Argonauti , appro lati sulle spiagge della Troade , spe-‘
dirono a terra Hl giovane Ila per cercarvi dcll’ acqua .
Le nisfe di quella contrada, invaghite dalla di lui bel-
leeza , 1o rapireno . Ercole e i suoi compagni se pe af-
ﬂusero a segno che fecero risuonare quel lido de' loro
lamenti . Alcuni anzi credono che Prco\e oppresso dal
suo. dolore , mon volle pid seguire gli Arganauti ,

Fio : cos) fu nominata la cittadi Troja dal nome &'Ila,
figlio di Tros, o Trao, re di quel paese . Ilio & anclu;
il nome della fortezza dn Troja .

% , Gglio di Eroale e di Dejanira , Dopo la morte
di smo padre sposd Jole, ¢ si ritird presso Epalio re de
Derj , chie lo accolse !hwrc“lmente ia riconoscenza de
servizj ricevuti da Eroole ; ma ‘Euristeo nimico irrecon--
cifiabile di Ercole , ¢ della sua - posterith , temendo che
Lo now fosse quasto prima in istato di vendicare suo.
padre , apdd a twbarlo nel di ldi ritiro , ¢ I’ obligd a
salvarsi in Atene , ove cagtinud a pcnegmtarlo Final-
mente Ilo ,. cui fu dato il comandd dells trappe Atenie-’
si , li presentd]a batsaglia , lo: vinss , e di- proprin ma-
ne I' uccisc.. Dopo qualche tempo Ko fu anch’egli ac-
ciso ia un: combattigento, gontre-i Pedopidk . Egli aveva
eretto in Atege un sempio. aMla Misericordia, di' cui g)q
Ateniesi Icccro un alo per glx rei :

Fuaeney o Imesen,, divinith che. ptesedeu ol matri-
monio . Era figlis di Bacco ¢ di Venen , Si rappresen-



Tae

162 s .
ta sotto la figura di wn giovane coi capelli-biondi, com |
una fiaccola in mano , e coronato di rose . Questa pa- |
rola significa altresi carme, ossiacanto nunziale. Fig. 43.

Imetto , monte nell’ Attica, celebre per 1'abbondan-
fa ed eccellenza del miele che vi si raccoglieva , e
per lo culto che vi si rendeva a Giove . Gli Ateniesi
credevano che vi fossero delle miniere di oro , custodi- “
te da formiche di una straordinaria grandezza , le quali |
combattevano contro coloro che vi si avvicinavano. Su
tale opinione vi si recarono una volta bene armati, ma |
8¢ ne ritornarono seuza -avervi niente ritrovato . La loro
credalitk fu il soggetto della pubblica derisione . I poe-
ti ‘comici non mancarono di metter sulla scena la famo-
sa guerra contro le formiche .

Ino , figlia di Cadmo e di Armonia , sposd in secon= |
~ de nozze Atamante, re di Tebe , da cui ebbe due figli
Dearco e Melicarto . Trattd i figli del primo letto .da
vera matrigna , e cercd di farli perire , perch? erano
destinati a succedere -ad Atamante , in esclusionc de’ fi-
gliupli d’Ino . Per riuscire in questa impresa, ne fece
un affare di religione . La cittd di Tebe era desolata da
una fame terribile , della quale pretendesi ch’ ella stes-
sa foue la cagione . In tal pubblica calamithy si ricorse

agli oracoli . I sacerdoti , eorrotti dalla regina , rispose~
" vo che per far cessare la fame, bisognavaimmolare agli
Dei i figli di Nefele ,prima moglie di Atamante . Que=
sli se ne fuggirono, e cosl schivarono il sagrifizic che
volevasi fare delle loro persone. Atamante avendo sco-
verti i barbari artifizj di sua moglie, fa trasportato dallo
sdegno conto lei a seguo che uecise Learso, uno dei

&

|
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moi figliuoli , ed inscgu) Ino sino al mare y oviella g,

8ittd insieme con Melicerto altro suo figlio.

Znverno, divinith allegorica che presedcva ai ghiaccj
ed alle brine . Si rappresenca sotto la figura di un uomo
goverto di pezsi digiaccio con capellaturae barba bianca,
dormendo in upa grotta . Alle volte sotto la figura di
una donna assisa presso un gran fuoco , coverta di abi~
ti raddoppiati di pelle:di montone ; e spesso anche sote
to la figura di un vecchio , che tiene un vaso pieno di
fuoco . . .

Jo, figlia del fiume Inaco, e &' Ismena . Giove slin- °
nammord di questa principessa , e per evitare il furore
di Giunone , che si éra ingelosita di tale intrigo, la cos
pni di um nuvola , e la trasformd in giovenca . Giuno~
ne entrata in sospetto del mistero , si .mostrd invaghita
della bellezza di questa giovenca , e la chiese a Giove.
11 Dio, non avendo esato niegarla per non aumentare i
di lei sospetti, la compiacque; ed ella la diede in cu~
stodia ad Argo de’cent’ occhi ( Panopte ) ; ma Giove
invip Mercurio , il quale addormentd Argo, wediante il
dolce suono del suo flautp , gli troncd la testa e liberd
Jo, Giungge sdegnata spedi up tafano, che tormentd la
principessa con acute punture a seguo che attraversd a
_nuoto il mare detto di poi Jopio , si recd nella Illiria ,
spassd il montg¢ Emo , amivd in Scizia e nel paese 'de’
Cimmerj; e dopo di essere andata errando per altre re-
giomi’, fermossi-sulle sponde del Nilo, ove Giove la
restits) la sua primiera forma , e n' ebbe Epafo ,. Qual-
che tempo dopo , essendo morta, gli Egizj 1’ eresserq
deghi altari, ¢ lo offrirguo de’ sagrifizj sottto il nome di=
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$'de . Giove le dond 1a rmmortah& 3 ¢ le feee sposare
O.iride . ‘

Viene rappresentata 3o , ovvero Tside sotto la Ggura
di uha donna ; che porta sopra la testa alcune torri o
uh glébo o una mcaza luta. In alcune figutd vedesi cont
an fanciullivo shlle gmocclna, presentando foro il seno:
Alcune volte vedesi tatia coverta™ di mammelle; EHa
viene confdsa con Cibele. Not. 63. Fig. 4.

Juld ; o Jolao ; figlio & 1ficlo ¢ nipote di Ercole ,

fu il compagno he' itavagli di questo croe; cui servi’ da
cocchiero el combaitimento ch’® ebbe con 1'idra Lernes.
Dicesi che abbtuciava Je fesi¢ dell’ idta a misara che
Ercole le troncuva . Assistetié alla caccia del cingbiale
di Calidone . Preventto ad una estrema veccliiezzu, vols
Ye comandare I ainata- degli Ateniesi -contre Baristeo ;-
ma aveirdo prese le armi ; si trovd cosl aggravato dsk
lero pesd che bisognd sostenerlo ; ellora due asri fore
matonsi sul sud carro, e lo cuoprivono di wwa denss
nuvola . Eran dessi-Ercole , ed-Ebe sun sposs , i qua-
N si occupavano per ringiovidirlo ; siccome in effettd:
e uscl sotts la figdra di un giovine vigorose e picno d
ardore . Coidussé una colonia in Sardegna ; passd-in Si-
cilia , @ ritornd in Grecia ove morl , Farons imstituiti dei
ugnﬁq in suo onore. Plutarco dice che gli amatti eranc:
obbligati andnrc a giorar fedelh ; ¢ lealth sulz to-bd
dJ ofa .
‘ Jok fighia di Eurito re di ¥calid . Fu amata da ¥r-.
. eplgs e Qe]amra » sposa di questo ero¢-; se ne ingelos
tlmente che si determind ad inviargli 1 ‘veste fatale del’
untam Nebso , che lo consum$ .
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}pooércne fopto poso distants dqlmpnta ‘Elicona . Di-
é&i che avendo Perseo | lroncata l; testa di Madusa', “dl

iangue che ne grondd , na(ique il cavaﬂo Pegaso, .

sbe questo cavallo avéndo baltuta ' ten'a doti uu calcio,
he abbia fattd scaturire questa i:opte che fu " ap sellata

crené , ciod fonte éei cayallo.’ Fu consakrata ‘ad
Apollo ed allé ‘Muge Alln prttepdono ¢$e gucsta fon-
te fu scoverta da Cadmo » il quale aveva recato ai Crc-
ci le letterc dell alfabeto , vale 2 dnre 'Ia chiave defla
sgienze ; , ciocché li feu aunbuu‘o i nome &1 Ionte éci-
le Muse

Ippodamia , figlia di Epomap ; re di Pisa in Elide .
Suo padre I’ amava molto , ¢ non poteya sigolvensi [
maritarla -sul timore di ‘daversens ssparaze.. Chiesa jm
isposa da molti pritoipi, egli, .a fine di non darla af

Mcune , immagind un reo fpugm Il suc oarro era-il
pni leggiero, © i swoi cavalli-trano i.piu yeloci di guep
paese . Fecs corrkre .vode ‘di eereare um marito degno
di sua figlia, proponendola ia premioc a chijo yipcereh~
be acl corso ; ma a condiZione che li mortd sarebbe la
pena del yiato . Fece salire Ippodamia gopra il carzo e
la peee in modo che i cencgrrenti potéspero mirarla , af-
finchd la swa bellezsa li genesse distratti dall’ ulwnxmgc
di mqoluu i Joro. canlh nell’ atto della gorsa . Con fa-
le ertifizio vinse ed uncise sino & tredici di que’ pringi-
P Sdagnu finalmente gli Dei y digdero alcuni cavalli
m-uhln al gievane Pehpu, che corse il decimoquarto;
od wisendo egli mmasto vittorioso , fo degtinato posses-

wre & Ippodamia . Enoniao per lo doloce ﬂppemmnc!-
te st uccise .

c
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Jppolito , figlie & Tesew o i Antiepe evvero Tppolita,
mgina delle Amazoni . Questo giovane principe era sta-
to allevato a Tresene sotto la cura di Pitteo” suo avo .
Apphcato unicamente allg stadio della sapienza , ed al-
13 caccia ; era mlennbnle al ogni altro giovanil piacere;
cid che gli amrb lo sdegno di Venere, la quale per
vend;cau‘x di tal suo disprezzo, insinud nel cuore. di
I“edl:a » $ua matrigna , un violenio amore perlui . Que-
sta régina fepe un viaggio sino a Trezene sotto pretesto
di farvi innalzare un tempio a Venere , ma in verit
per vedere il giovane principe , e per manifcstargli il
suo amore . Ippolito avendo ricusato di corrisponderc
alla di lei passione , ella se ne mdnspetﬁ a segne che
o accusd presso Feseo , come se avesse attentato al dij
3¢i onore , e per inorpellare la falsa accusa sotto il ve-
Yo della verith , gli presentd la spada che aveva tolta
ad lpPolno per uccidersi dxsperatamente , 8¢ la sua nu-
Srice non 1" avesse impedita « Teseo inviperito da talg
atteritato , abbandond syo figlie .al furor di Nemmo
( v. Fedra .)

Ippomene , figlio di Macares e di Merope, principe
cosl casto che si ritird ne’ boschi e nelle montagne per
ngn vedere aff-tto femmine ; ma avendo um giorno in-
comrata Atalanta ala caccia , la segul, e fu nel nume-
.yo di coloro » che la pretesero i isposa . -Egli la vinsa
al corso » per aver gittato sul cammino , & consiglio di
‘Venere , tre pomi d'oro , ch’ ella si occupb a raccoglie-
re , ed in premio la ottenne in isposa ; ma perchd non
curd di render grazie a Veuere del conughogvmo, que-
sta Dea gl ispird una passione cost violenta - che um
giormo profand il tempie dells stessa Dea Cibele. Ly
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gran. madre - degh Dei sdegnata per tale prefanaziene ,
cangid lo sposo in hone , ¢ la sposa in llonesu .

Iride , ﬁglia di .Taumante e di Elettra, e _messaggie.
v di Giunone . Fu amata da questa Dea, come qnd-
Ia che semprc le recava delle buone notizie. 1l suo im-
piego pit importante era di andare a tagliare il capello
fatale delle femmine destinate alla morte . Assisa sem<
pre presso il trono di Giunone, era tuttora pronta ad
eseguire i suoi ordini . Aveva la cura’ dell' appartamens
to della sua padrona e di apparecchisre il suo letto
ed allorchz Giunone ritornava dall’ Inferuo nell’ Olim<
po’, Iride la purificava con profumi. Giunone in ricom-
pensa de’ suoi servizj, la collocd ncl Cielo . I pittori la
rar.presentano sostenuta dall’ arco-baleno , con ale bril-

lanti e di mille colori ; per dinotare il sue zelo e Ia
sua prontezza Fig. 45._

Iside ,.celebre divinith degli Egizj. Sposd Osiride con
cui visse in una perfetta armonia; entrambi applicaron~
si a civilizzare i loro sudditi, insegnando loro I’ agri- -
¢oltura e molte altre arti utili alla vita .

" Tifone , fratello di Osiride , era un principe ambizio-
%0 e tarbolento, il quale non pensd che a tendergli del-
le insidie ed a persegmtdrlo . Un giorno, avendolo invi-
tato in un banchetlo propose , dopo il pranzo, ai.con-
vitati , di mettersi 'an dopo I'altro dentro un' eofano &i
un eccc]lente lavoro , promettendo farne un dono a co-
lui «che si troverecbbe di grandezza uguale .. Osiride es-
sendovisi posto , allorcht a lui spettava , i congiurati
_sarrarono il cofano e lo gittarono nel Nile . Iside avep-

.‘v
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do ricercate il oerpo di swe marito , gli diede la sepol-
tura , o depo aver dato qulcho riposo 3ll’ afflitte suo
spirito ; fece abembrar le sae trappe ; le pose sotto la
cendotta di Oro suo figlio, peseguitd il tirappo, ¢ ig
due battaglie Io vinse .

- Gli Bgizj adorarono Lide ed Osiride ulopo la lero
merte ; ¢ pcrchi durante la loro vita eransi occupati
dell agnccltm ; farono nmbolcggaau sotto la figure
del bove ¢ della vacca . Furono institnite delle festc in
loro onore, ed una delle cerimonic principali era I'ape
parisions del Dic Api . Pu creduto dipoi che le auima
d' Iside ¢ di Osiside eranc passats ad abitare il Saole ¢
Ja Luna. Lide in seguito fu creduta la stessd natura o
sia la Dés upiversale , cui dayansi differenti nomi ,
condo i differenti atributi. Nota 64. Fig. 46.

,baonc ; re di f.npm sposd Dia, ﬁglna di onneo
cui_ricusd dare i tegah che gli aveva promem y secon-.
do il costume di quei tempi , per aver sua figlia in 1-
spésa . Dioged , per vendicarsi ; gls rubd i cavalli ; ma'
lssione , dissimulando il suo nunumento , mntollo a

. ama casa , ¢ per un trabocco ; che aveva preparato , lo
fece precipitare in una fornacc ardente, ove morY. Sen<
0 poi ¢ grindi rimorsi di questo tradimento , clie Gio~
ve , mossd a comlﬁsslonc lo accolse nel cnelo y cle
ammisc alla sua mensa . I rimorsi non lo emendarouo ..
Sorpreso dalle attrattive di Giunone 5 i mgrato Issione
obbe I’ ardire di mamfestarle la sua passione . La Dea
ae avvisd Giove, il quale’ per far pruova d’ Issione,
farmh une nmmla, che som:.ghav.z Giuncne . Issio~
ve cadde pella insidia s € da questo immaginario con-
gresso macquero i Centauri » Giove consxd’erandolo come
us follo , cui il pettare ayeva turbata la ra‘none v 8
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#ontentd dapprira di bandirlo ; ma vedendo ch’ egli
¥antavasi di averlo disonarate , con an colpo di folmie
&e lo precipitd nel Tartaro, ove Mercirio, di suo or-
dive , lo sttaccd ad una ruota attorcigliata di ccrpelu ’

@ destinata 2 ruotgrc We 3

Istmici , gigochi , che han pruo il Iqro nome dail*
Mtmo di Corinto, ove celebravansi -, Furomo instituiti-
da Sisifo in onore di Melicerte , il cui corpd era state

trasportato da un delfino sylla spiaggia dell’ istmo . Plu-
tarco ne aitribuisce la prima instituzione a Teséo . Co:
stui li cotisagrd 4 Nettuno ;, di cui vantavasi esser figlie-
gqual Dio che prasedeva parhcoiarmm all’ istmo .

Questi gmochn celebravansi regolarmente ogui lre ame
»i in sempp @i esty : Fureno riputati cosl sagri che nos
§ osd farli cessare veppure dopochd Carimto fu distrut-
ja da Mummio ; ma si trasfer) ai Sicipnesi .a cura di
#optiitacli . Era col grande ‘il poncorso che le sole
privcipali persode della Grecia potevano avervi luogo .
Jo seguito vi furono amxiessi i Romani , che L celebra-
vano con tavia pompa ed appatecchio , che olire agli
esercizj ordinarj del corso , del pugilato , della musica
o delle poesia; vi devawo lo spettacolo dalla caccia 4
mnella quale si espobervano i piu rari animali . Cid che
rendeva pib calebri questi ginochi & ch’essi servivane
di epoca ai Com;,odaghabamu dell’ istmo .

1 mcuon in questi gitiochi erana coronati di rami -
i pivo ; dipoi di appio ; In seguito si aggiunse alla co-
fona una sommi di denaro; che fu fissata a cento dram.
me corrispondenti a quaranta kre di Francia . T Roma- -
ai non 5} fermarono qm ; eglino assegnaromo ai vmcxto-
8l 1 pit ricchi prewj.
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Itaca ,.isoletta del mar Jonio ». coveréa di montagne

e di rupi ; poco fertile , ma celebre per
| Fup essere stata la
patria di Ulisse che n’ era il re . F e

Iti , figlio di Tereo , re di Tracia ¢ di Progne, la
~ quale per vendicare I’oltraggio fatte a sua sorella Filo-

mela , uccise Iti, e lo diede a :
’ iare .
( V. Filomela . ) mang a Tereo

o -

9

Labuiuto ) ricinte pieno di boschettl e¢.di fabbriche
disposte in modo che quando vi si era entrato una vole
%a, non se ne poteva ritrovar la uscita. Gli Antichi fans
Do menzione di molti famosi labirinti . Il pit antico era
qaello‘di Egitto . Dicesi che questo edifizio conteneva
tee mila appartamenti, la meth de’quali era sotterra @
Valtra meta al'di sopra, e dodici palagj in un sole

N . .
iointo . FEra fabbricato e coverto di marmo , ne vi era

che una sola scalinata , ma nell’ interno eravi una in
finith di cammini ‘tortuosi . - , '

H1 labirinto di ‘Creta fu fabbricato da Dedalo sul mo-
dello di quello di Egitte per rinchiudervi il Minotauro.”
Fra tutto scoverta, e percid Dedalo, che vi Au rinchiua
®o insieme con suo figlto Icaro, pote uscirne per meza
zo di ale artificiose . Eranvi due altri famosi labirinki ,

uno nclla isola di Lenno , 1'altro. in” Etruria .

* ‘Eaide , donna di-partito , celebre per-la sua belles=
. za cgualmente che per la sua vita lasciva. Ella faceva
costar cos) care il 'piaeere di entrare mella sua casa §
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; eoloro che desideravago visitarla che i soli ricchi pz)tc-
vano pretenderlo; quindi il proverbio Non omnibus da-
tum est ire Corinthum . 1l luoge di sua. dimora era
Corinto . Recatasi in Tessaglia, fu ivi uccisain un tem=
. pio di Venere da alcune donne gelose della sua bellez~
za ¢ della sua celebrita .

Lajo , re di Tebe , marito di Glocasta , € padu di
Edlpo < ( V Edipo ).

Laocoonte , figlic d: Priamo e di Ecuba , e gran sa-
cerdote di Apollo e di Nettuno . Egli si oppose al par-
tito de’ Trojani, i quali volevano introdurre il famose
cavallo di legno dentro la citta, rappresentandolo come.
una macchina , che nascondeva nimici, capace di ab-
battere le mura di Troja ; e per convincerli di tal veri=
1, lancid una lunga asta nel fianco di quel cavallo .
Tro]am incaparbiti nella loro lusinga , non curarono il
$uo avviso ; anzi riguardarono quest’attn come una em-
pieth ; soprattutto ove videro uscir dal seno del mare
due orribili serpenti , indirizzarsi all’ altare, sul qua‘c
stava egli sagrificando , gittarsi sopra i suoi due figli
Antifato e Timbreo , sbranarli spietatamente ; scaglm'sl
sopra lo stesso Laocoente che cercava soccorrere i pro-
prj figli , riempirlo di morsicature , ed avviticchiandosi
sul di lui corpo sparso di sangue , soffocarlo coi lore
tortuosi giri . Questo avvenimento ha dato luogo ad umo
de’ pit bei perzi di scultura greca che hanno i France-
si . Questo capo d’opera 2 di Polidoro , Atenodora,
¢d Agesandro, tre eccellenti scultori di Rodi, che lo
intagliarono in un sol pezzo di marmo ; ed in oggi tre-.

__ wi nella sala de’ monumenti antichi a Parigi. .
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Laomedonte , figlio & Tlo re di anu y. @ padre &8
Priamo . Fece 1'accordo con Nettuno ed Apollo di una
certa somma di danaro , se volessero prestargli ajuto =
fabbricare le mura di Troja . Terminata I' opera , Lao—-
medonte ricusd di adempire . Apollo , per punitlo, af-
flisse quel pacse con )a peste; e Nettupo, dopo una
taribile inondazione , fece uscir dal seno del mare un
nostre , che minscciava Ja desolazione della Frigia . {
Trojani ricarsero all’ oracolo , il quale rispose che per
esser liberati dai loro mali, e riparar la ivgiuria fasta
agli Dei, dovevano esporre al mostro Esione figlia di
Laomedonte , Ercole pervenne cold sul momento che la
infelice pnpclpeua andava per esser divorata dal mo-
swot egli 1a liberd a condizione che, gli si darebbe in
isposa . Esione vi gcconsentl ; ma rimase tattavia im
casa di suo padre, diirante I’ assenza di Ercole, che
di I recossi alla conquista del vello d'oro. Queste
eroe al suo ritorno avendo chiesta Esipn'é s Laomedon-
te ricusd darglicla . Ercole sdegnato I' uccise , e diede
Esione a Telamone, che la condusse nella Tracia .

Lapiti 5 popoli di Tessaglia , Essi furono i primi do-
matori di cavalli , e gl’ inventori delle bngfle Veuuti
in contesa coi Ceutauri alle nozze di Piritoo, ne neci-
sero un gran numero, € misero il resto in fuga .

Lari y Dei doméstici , 1 quali erano rappresentati da
p:ccxole statue , clie veneravansi gelle case, ¢ so ne
aveva una ecura particolare . Oltre i Lari domestici ve
n' erzoo de’ pubblici, che presedevano alle strade, alle
cumpagne ed anche alle citta . I Lari erano i genj di
¢izseuna casa ¢ i costodi dellé famiglie. 11 loro sito ore
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glinagio nelle cage era dietro Ja porta o interav 3i'facge
ari . La vittima. che loro mwol.wasx, gra. un porco ,
allorche gli si sggpﬁcava in pubblico ; ma in. privato ,.
loro oﬂ‘m‘m qﬁw ogui giorno del vino , dell’ incenso,
una corona di lam » ed un poco dx cigscuna vivanda ,
Lhe presennvasl alla tavola . Not. 65

Latona ﬁglxa del Titano Ceo ¢ di Febe . Q«ove se,
ane mnamoto per la dn lex ara be llczza . Giunone cb'
erasone mgdosna , fece pascere il srrpenle Pitope per
pvm-cmtnr!a et rmemarla ; el ayeva' falto prometiers
alla terra di non accordarle ricovero . Latona intanta
¢ra gr:wnda 9 e non snpcva ove puter p'ntom‘e Nelluno
mosso a pnet‘l fe,ce sorgere dai profondn abissi del mare
¥ isola di Delo ; e Giove avendola tr.uform'\ta in qua-
slu, ella vi rifuggl, ¢ sotto I’ ambra di- ua ulivo parta-
5l Apollo ¢ Diava .

Lavema Dea de’ ladri , de’ marinoli , degl ipocriti,
de’ plagmr] » 0€ ﬁn'b: e de mercnu Eralc consagrate
un bosco presso Boma, ove tutt’ i ladn an'lwano a di-
\'ldﬂ'Sl le robe rubate . SI rapprﬂcmava sotto la. figuro
di un corpo o senza legga., o lo' cui testa fosse coverta
di una mwschcra 11 suo. nome dcrwa ‘da Larva , ma-
schera , perche i ladri e gl nmpo&ou coprouo setto una
apparenza buona la loro malvagith .

Lavinig , unica figha di Latino e di Amata. Era sta.
ta promessa sposa a Tumo re de' Rntoll 5 ma un orae.
colo vietd a Latino di nanuula ad un principe del La-
tio , annunziandogli di esserle destinato unp stranieve
1) cui samgae mescolato col suo, davevs innalzare sivo a!
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t'\iielz‘la gloria dQl wome Latine . Enea pervennto im -
Jtalia , chiese per sua spnsa questa principessa , ¢ Lati=
no sulla fede dell’ oracolo gliél' accordd . Turno ; ede-
guato per la ingiuria che gli si faceva, dichiard la guere
ra ad Enea e sollcvd contro lui tutt’ i popoli vicini; ma
Enea, rimasto vincitore ed ucciso Turno, sposd Lavinia
e diede il di lei nome ad una citta, ch’egli fondd .
Lazio , paese d'[Italla, abitato dai Latini., Saturne
perseguitato da Giove suo figlio, e costretto ad abban-
donare il Cielo, si ricoverd quivi presso Giano che n' -
era il re. C

Leandro , giovinetto di Abido, amante di Ero(V. Ero).

Leda, moglie di Tindaro. Giove s'incapriccid di lei ,
¢ cercd sedurla, ma non vi riuscl . Avendo egli ritrova-
. to questa principessa sulla sponla del fiome Eurota ,
fece cangiar Venere in aquila, e prendendo egli 12 for-
ma di un eigno -in atto di fuggire, come se fosse perse-
guitato dall’ aquila, andd a ricoverarsi nel seno delh
bella Leda . Sotto siffatta metamorfosi egli la ingaunnd
A capo di nove mesi ella si sgrgro di due uova da une
de’quali uscirono’ Polluce ed Elena, e dall’ altro Casto-
re e Clitemnestra-. ~

Lemnos , o Lemno isola del mare Egeo, ove Vulca-
no cafide alloreché Giove lo precipitd dal Cielo. I Lem-
nj lo mantennero nella sua caduta, e lo' impedirono d
fracassarsi , sicch2 non gli si ruppe chc una gamba . Ia
ticompensa di tal servigio , Valcano stabili fra essi Ia
sua dimora, e le sue fucine, e fa Ia loro divinita tutelare,
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Lerna , lago nel territorio di Argo famoso per l"idu '
‘c¢h’ Ercole vi uccise . Questa idra era un mostro di pit
teste ; quando se ne troncava una, rinasceva all' istante,
‘purché non vi si applicasse il fuoco . Il veleno di que«
sto mostro era cosi sottile che una freccia , la quale ne
fosse intinta , cagionava infallibilmente la morte . Ercole

laglno tutte le teste dell'idra e la uccise . Questa & una
delle sue dodncl fatiche .

Lestrigoni, popoli di Sicilia, barbari e crudeli ,‘i quae
1i divoravane tutti quegl® infelici che cadévane nele la=
ro mani ., La flottadi Ulisse essendo stata shattuta da una
burasca sulle spiagge di Lestrigonia , invid egli tre de’
suoi compagni ad esplorar quei luoghi . Adtifato , re dj
quel paese , ne prese uno , e ne fece il pasto del suo
pranzo : gli aliri volevano fuggire , ma i Lestrigoni gli
afferrarono , ed infilzandogli a guisa di pesci, seco lj
condussero per divarargli ; attaccarono qmndl i vascelli
di Ulisse , moltl de’ qnah ne oolarana a fonda , Ulisse
si allontand al pily presta che Pot& da que’ barbari lua~
ghi, dopa di avervi perduto un gren numere de’ sud
seguaci . .

Lete, finme dell' Inferno , altramente appellato il fiu-
me dell’ ebblio. Tutte le anime erano necessitate a be=
ve delle sue acque , la cui proprieth era di far dimentia
care il passato . Lete era rappresentato sotto la forma
di up vecchio, che tiene la sna urua con una mano , g

cell’ altra }a tazza dell’ obblio . Fig. 47,

Zeucade , o Leucate , famoso promontorio della isola
8i Leucade nel mar jonio, conosciuto sotto i} nome di
rr “
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Salto leucadio , aveva Ja proprmh di guarire’ dulla pas<
sione amerosa coloro che n’ eran presi . Dalla sommity
di questa balza, Saffo di Lesbo, celebre per lo suo ge=

hio poetico , ¢ per la sua non cerrisposta passionc per
Faone, si Pyecipitb nel mare .

Libazioni, cerimonie religiose , che consistevano in
yiempjere un vaso di vino , di latte o di altro liquore ;
che versayasi jn omore di qualche Dio. Le libuziuni
praticavapsi ne’ negoziati, ne’ trattati, ne’ matrimon- , ne’
fuperali, prima d’ intraprendersi un viaggio , uell’ atto
di andaye a letto, e di alzarsi, sul principio e suila fi-
ne del pasto . Prima di farsi Je libazioni, bisognava la-
varsi le magi, ¢ recitare aleune preghiere.

Lice, s~guace di Ercole, e molto attaccato al di lut -
servigio . Questo eroe nn giorno spedi Lica a prendere
le sue westi di cerimonia, ehe li bisognavano per cele-
brare un sagrifizio., Dejanigs, sua spnsa , ingelosita del-

-1 amore ch’ Ercole aveva comocepito per Jole , incaricd

~g¢pica di recargli una tunica jntinga del sangue di Nesso .

Appena Ercole se I'cbbe posta, che attaccatasi alla sna

pelle,lo brucid sino nelle midolla delle pssa. Nell’ atto

del smo furore egli prese Lica per }o hraecia, lo gird tre

o qualtro volte in gria, e lo sbalzd impetuosamente ne}
mare ; quindi l'infelice Lica fu cangiato in seoglio,

* Licaana, figlio di Pelasgo, re di Arcadia, contem-
_poraneo di Cecrope . Secondo Apollodoro, egli ebbe be
figli maschi ed una sola femmina nominata Calisto. Al-
#i ne coutano sino a 55. Pausania’ attesta, come un fats

%, che Licaens fageya -ucc.dere tult'i forastieri , ch&
° [}
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pervenivana, ne' suoi stati . Avendo risoluto di far uce
cidere lo stesso Giove, mnentr’ ers suo. ospite, stimd pri-
ma di far pruova della sua divinita per disingannare lg
eredulita de’ popoli, c}le recavansi a casa sua per ficos
noscere il Dio. In effetto egli li fece presentare alla

mensa le membra di un uomo da lai scanato ; ma un .

fulmine distrusse all’ 'istap;c.il palazzo di Licaone, ince«
nerl i complici del delitto , e lo stesso Lisaone fu cap=
giato in orso. AlD’ opposto , altri sterici lo rappresentane
come un re saggio e benefica , che richiamando gli Ar<
cadi dallo stato selvaggio ad una vita meno dura , insee
ud loro ' arte di costruirsi delle capanne, onde garan-
tirsi dalla inclemenza déll’aria , e delle stagioni , ed a
vestipsi di pelli di cimghiali; e siccome fino a quel tem-
po eransi cibati di foglie di alberi, e di erbe, e di ra.
dici , talora venefiche , introdusse i quel Pqu!o I use
delle ghiande . Gli Arcadi usarono di queste cibo per
eos} lango tempo, che i Lacedemoni volendo loro fare
la guerra , censultarono la Pizia , la quale tispose ,, Un
popolo ¢he vive di ghiande é ben formidabile nello
battaglie ,, . - -
Suida all incontra riferisce , che Licacue fa wn gran
politico , e che' per imporre a suoi sudditi I’ osser_,
vanza delle sue leggi , dava loro a ¢redeére .che -Giove
li facea delle visite sotto la figora di uno stramiero ¢ cid
che fu praticato da molti legislatori prinﬁ -, Q"‘dopb &
lui ), e che i suoi figli, per assicurarsi delln divinith
di Giove , mescolarono tra le carni delle vittime, quelle
?i on fanciullo da essi ucciso , e che an fulmine ridusse
in cenere i rei di cosl orribile delitto. o
Edificd su di un monte di Arcadia la citth di Licosura
]a Piv antica delle citty della Grecia, ¢ vi eresse mp

»

-~
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tempio in onor di Giove Lices, @ cui egli sacrificava
vittime umane . Forse di qui & che i poeti, ed i mito~-
Yogi hanno immazginato ch’egli dasse a mangisre a Giove
carne di uomini da lui scannati ; e di qui & forse, che’
fn chiamato Licaone , che in greco significa lupo.
- Vi sono stati molti altri Licaoni , uno fratello di Ne-

store ucciso da Ercole , un altro figlio di Priamo , uc-
ciso da Achille oc, '

Liceo , monte di Arcadiz, eelebre presso i poeti,
consagrato a Giove e a Pan. E anche il nome di un

ginnasio di Atene , famoso per le lezioni di Aristo-
tels .

Licomede , ve di Sciro, presso il quale fu inviate
Achille travestito da donzella, per non andare alla guer

ra di Troja; ma Ulisse lo scopri, e lo condusse seco
all’ armata .

Lince , animale favoloso , che aveva la vista molte
peuetrante ; era consagrato a Bacco.

Linceo , figlio di Egitto. Egli fu il solo de’suoi cine
Muanta fratelli, che fu risparmiato , allorché le Danai-
di trucidarono i lore mariti- la prima" notte delle loro
nozze. Ipermestra, saa moglie , lo salvd e succedette a
Danao .

Fuvvi un altro Linceo, uno degli Argonauti, fighe
di Afareo, re di Messenia, il quale aveva la vista si
penetrante che vedeva cttraverso alle mura , e scopri-
va gp che facevasi mel Cielo ‘e nell’ Inferno, Uesiss
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Castore, ed egli stesso fu ucciso dipoi da Polluce .

Lino , figlio di Apolo e di Tersicore » ovvero di
Euterpe . Inventd i versi lirici e le canzoni. Riccvete
- te da Apollo stesso la lira a tre corde di lino , ma-
perclié egli vi sostitai quelle di budella, suo padre so
ne ingelosi, e lo fece morire . '
Eravi ua aliro Lino ucciso da Ercole con un colpo
di lira, perché aveva contraffatto la sconcia maniera 2
con cui I' eroe suonava questo strumento.

Lucina , Dea che presedeva ai parti, ed alla nasci~
ta de’ bambini. Era dessa la Dea Giunone adorata sot~
80 questo nome ; ed alcuni credono che fosse Diana.
Si rappresenta va, come una matroua , tenendo una cop=
pa a man destra ed a sinistra una lancia ; alle volte
. vien figurata assisa sopra una cassa, tenendo colla man

sinistra un bambino fasciato e con la dritta un fiere.

Lupercali., feste in onore del Dio Pan. I saccrdoti
che celebravano queste feste , chiamavansi ZLuperci.
Eglino stavano ignudi durante la festa delle Lupercali.
Questo sacerdozio non era in molt’ onore in Roma . Co-
Joro i quali dedicavansi a questo culto, commettevano

molti disordini .

Lustrasioni , cerimonie religiose frequentate molto
presso i Greci ¢ i Romani . Per ordinario facevansi per
mezzo delle aspersioni , delle processioni, de’ sagrifizj
di espiazione , ¢ ricorrevano da cinque a’cinque aonni,
gonde veong I'usanza di eontare il tewpo per lustri .
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Maeaone. figlio di Esculapio ¢ di Epione; & fratela
Yo di Podalitio . Amendue questi fratelli erano famosi
medici : Macaone guar) Menelao ferito da uh colpo di
freccia  egli fu uno de’ guetrieri ; che si rinchiusers
dentro 11 cavallo di legno . Fa ucciso all’ assedio di
Tro;a I Messenj gli eressero un tempio sulla tomba,
v’ erano, sotterrate Ie sue vssa ; e lo invocavano nelle

loro malattie.

Mani . Cony gli antichi nominavano le anime de’ mot+
ti. Innalzavansi altari in loro onore , e per appagarli ,
loro offrivansi de’ sagrifizj . Sotto il nome generale di
Mani gli antichi dinotavano anche gli Dei dell’ Infer-
0 , ovvero i genj tutelari de’ defonti, Il cipresso era

1" albero comsagrato ai Mani .

. Maraviglie ( le sette ) del Mondo, opre famose dell®
antichith , che superavano tutte le altre in bellezza ed
in. magmﬁcenza - Desse zono le seguenti.
I giardini di Babilonia .
 Le piramidi di Egitto .
La statua di Giove olimpico »
11 colosso di Rodi .
Le mura di Babilonia~
11 tempio di Diana in Efess
- La tomba di Mausolo, re di Caria.

) * Margite , era cost deformg che per. beffarlo , 1i si
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diceva cb egli fappresentava nelle parti del suo corpo
tutte le illustri famigl.e di Roma ; cio2 nella gran testa
i Capitoni; nella spaziosa fronte; i Frontoui; nelld molé del
taso , i Natoai ; nella tuberosa faccia; ¢ heoda ; i Ta-
beroni , & i Nevii ; helle labbra ;i Labedui : nelld vl
ta chioma ; g’ Iriii ; nella smodata panaa i Céassi, @
finalmente nella turpesza del corpo ; i Turpilii; i Pora
tii ; i Vitellii, o gli Asinii. Dicesi th’ egli nen sapeva
contar pid di cinque . Tguorava 1’ uso n:turalé & cui sen
destinate le donne; ma ne fu ammaestrato daila moglie,
dandogli a credere di avers utla ferita ch’ egli selo po-

téva curare .

Marsia , famoso sntiro che aveva molts talenis ed
industria . Il suo genio :si manifestd sopratatto nella in-
vehsione del flautd , ini cui seppe unire tutti i sgoni che
prima trovavansi divisi tra le diverse cinne della same
pogna . Fu il primo che pose in musica gl’ mni éonsa-
grati agli Dei : 8i attaccd in amiicizia a Gibele ; 1'ac-.
compagnd in tutti i suoi viaggi ; ed arrivarone .amendue
& Nisa ; ove inéontravoio Apollo : Insuperbito delle sue
huove scéveite ; cbbe 1’ ardite di provocate questc Die
intorno alla masica . Apollo acceitd la disfida a condi-
zioné che il vinto resterebbe a dispositione del vincito<
€. I Nisel furonc eleiti giudici : Apollo non senza
pena pot¥ sipataré il siic competitors. Sdegnafo per
siffatta rfesistetizd ; sttaccd Marsis sd wn-albero, ¢ lo
scotticd wivo ; me casssbo indi il euo sdegno ; o penti=
tosi della sua Barbarie ; rippe la corde della sua chi«
tara , e la doposé imsiedie col flamo in wn eatro
di Bacto, cui consagré dquesti sttumenti . Marsia per .
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ordimario & rappresentato con le orecchie di Faune @

oon la coda di Sileno .

Marte , dio della ‘guerra e figlio di Giunone . Tl suo
warro era condotto da Bellona ; il terrore e la paura
wrano i suoi compagni . Ecco ¢id che ci vien narrato
intorno alla sua nascita . Giunone offesa perclié Giove ,
battendosi la fronte, aveva fatto nascer Pallade dal sue
cervello, senzachd ella cf avesse avuto parte, determi«
nd di fare un viaggio nell’ Oriente per ivi appreadere
1a maniera di poter fare lo stesso . Cammin facendo si
assise alla porta del tempio di Flora pér riposarsi . Flo~
ra la interrogd sul motivo del suo viaggio . Avendole
inteso , le addito un fiore sul quale sedendosi una don-
ma , ¢ ingravidava all' istante , e che anzi il sole con-
tatto produrrebbe si maraviglioso effetto . Giunone ese-
gul il consiglio datole da Flota , e gia divenne gravida
di Marte , il quale in seguito fu adorato qual dio della
guerra, e 1'arbitro de’ conthattimenti .- Amava appassioa
natamente Venere, in unione dslla quale fu coko da

Vulcano : in tal rincontro questo dio fabbricd una rete -
invisibile , ove li chiuse ; chiamd indi gli dei per esser:

testimoni di tale spettacolo; ma questa scioochezza 1o
rese ben ridicols . ' ‘
Marte viene rappresentato sotto la figura di un''uome
armato di elmo , di una picca e di uno scudo con uma
- egida sul petto, in cui vi & la testa 'di Medusa, ed ace
canto a lui un gallo, per indicare che trasformd in gal~
Yo Alettrione , suo favorito , .il quale destinato a far la
guardia alla porta , mentre questo Dio trattenevasi con
Veacre ,lo lascid sorprendere . Vedesi anche sopra un carre

s
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tiroto da eavalli impetuosi, condotto o da lui medesime
b da Bellona .

Marle era adorato principalmente in Roma, perche i
Romaii riguardavano questo Dio come il protetiors del
loro impero . Augusto gli dedicd un superbo tempio dopo la
battaglia di Filippi . Gli ¢ immolava il toro , il verre ed
il montone . I suoi sacerdoti nominavansi Salj. Fig. 48.

Mausolo , re di Caria . Dopo la sua morte , Artemi«
sia, sua moglie-, fecegli innalzare un sepolero cosi sy-
perbo che passd per una delle sette maraviglie del Mon=
do . V’ impiegd i pit famosi architetti della Grecia .
Aveva quattrocento undeci piedi di circonferenza, e -
cento quaranta di alterza , compresavi una piramide
della medesima altezza dell’ edifizio . In seguito il nome
di Mausolei fudato a tutt’i sepoleri magnifici ches® in-
nalzano ai grandi; e talora alle rappresendazieni delle
tombe nelle pompe fanebri . Not. 66.
Medea, figlia di- Acte o Eete , re 'della Colchide ,
@ di Ecate . Questa principessa essendosi trovata pre=
sente all' arrive di Giasone con ghi Argomauti, Testd
talmente. invaghita del bell’ aspetto di questo eroe, che
merct la sua magica arte, lo rese vittorioso di tutt’ i
mostri che custodivano il Felle d oro , gli agevold la
conquista di quests tesoro., e se- né” fuggd seco . Suo
@adre la perseguitd; ma ella per ritardarlo nél cammi-
no , trucidd Absirto suo fratello ancor fanciullo, € ne
sparse le membra lungo la stradla. Giunta in Tessaglia;
singiovini il vecchio Esone, padre di Ciasone , e fece
gmorir Pelia usurpatore del di lui trono. Per riuscre in
ag\ deliko, abusd dolla ecedulith delle fighe di Polia
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Diede loro b consiglio di scannare il proprio padre‘-ﬁi
vecchio, e di farlo Lollire in una ¢xldaja di rame, pro-
metiendo loro di farlo rivivere e ringlovinire ; ¢cid che
ciecamente eseguirono , ma Mcdea non adempl la pre-
messa . Giasone , costretto di abbandonar Jolco, ritiros=
si insieme con Medea a Corinte ; ove sposd Glauce o
Creusa figlivola di Creonte, re di Corinto. Medéa pcr
vendicarsi di tale infedeltd , foce perire Creotte € saa
figlia , e trucidd colle sue proprie thani i due figlinoli
ch'ella aveva avati da lai , € dipoi se ne fuggl per
I aria sopta tn carro tirato da due draghi alati. Ritor-
nata ih seguite nella Colchide ; rimise swe padre Eeta
sul troho, dal quale era stato depom e di lei Mu .
Not . &].‘
Medusa , un delle tre Gotgonidi . Era ttia gaoixne
tuolto bella, soprattuito per la sua. capellatata . Uns fol-
la di smenti si affrettd a chiederla in isposi < Nettuno
stesso se he invaghl , ¢ trasforinatosi in uccell¢, la ras
pi; € la trasportd in wn tempie di Minerva ; che fa
da essi profanato . Ahri dicono ch’ ella osd disputare
con Minerva intorno alla bellezea . Questa Dea irritossi
a segno- che cangid in orribili serpenti i bei . capelliy
de’ quali Medusa facevasi un pregio , @ diede a suoi
occhi la forza di trasformare in pistre tutti coloro’ che
Ja mirassero . Melti provarono i cattivi effetti de’ suoi
spuardi ; e ne furoro pietrificati . Gli Dei risslati di-
libetar la terra da si feral flagello , mandarouno Perses
per ucciderla. Miverva gli diede uno spécchio, e Plue
tone il suc elmo . Questo elmo e questo specchio aves
vano la propriety di lasciar vedere a chi li portava tute
1 gli oggetti , senza che egli potesse esser vedpto. Rer«
seo preseatossx innanzi a Medusa, senza che eolla s¢ a¢
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 ucoorgesse, ¢ le taglid la testa, della quale si avvalse,

per pietificare i suoi nemici . Con\ egli cangid gli abi-
tanti della isola di Setifo in iscogli , ed Atlante in uno
smisurato monte . Dal sangue che uscl dalla piaga di
Medusa nacque il cavallo Pegaso, che battendo con un
piede la terra , me fece sgorgare il fonte Ippocrene
Perseo dopo aver trionfato di tutt’i suol pimici consa«
grd a Minerva la testa di Medusa , che dipoi fu scol-
pita nella tertibile egida di gquesta Dea. Virgilio Ia
mette auche sulla corazza di Minerva nel sito che cuo-
priva il di lei petto. In seguito divenne I’ ornamento il
pits ordinario de’ scudi degli eroi .-

Megata , figlia di Creonte e moglie di Ercole . Meud
tre questo eroc era disceso , e trattenevasi nell’ Infers
no , donde credevasi che non ritornasse pitr, Lico vol-
Ye impadronirsi di Tebe , e forzar Megara a sposarlo ;
ma FErcolé ritornato a lempo , uccise Lico . Gjunone
sdegnata per la morte di Lico, ¢ perché sempre av-
Versa ad Ercolé qual figlio di una delle concubine di
Giove , 1o fece cadere in.frenesia, ¢ gl inspird tal gra=
‘tho di furore y che uecise Megatra ¢ i figli che ne ave~
va avati., o ' o

Me.gera , una delle tre Furie . 1l suo nome ésprime
il livore e le contese ch’ eccitava tra i mortali . Ella
aflliggeva con la maggior rabbia gli scellerati.’

Meleagre , figlio di Oeneo ( ovvers Eneo ), re di
Calidone e di Altea, figlia di Testic. Sua ma dre, men-~
tre sgravavasi di Jui, vide presso il focolare le tre Par-
ske ; le quali ymeticyane un tizzone nel fwveo , dicen-
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do: questo figliuolo viverd fintantoché durere queste
tizzone. ,, dopo di che si ritirarono - Alkea subito andd
a prendersi il tizzone , lo smorzd , e lo guardd conm
molta gelosia . Intanto Funeo in un sagrifizie che fece
per ringraziare gli Dei del fertile ricolto di quell’ anno,
obbli> Diand . Questa Dea sdegnata della di Iui non cu-
ranza , iovid ua furiose cinghiale , che devastd le eam-
pagne di Calidone . Eneo radund tutt’i giovani e bravi
principi della Grecia con un gran numero di caui, e
mise alla testa di essi il di lui figlio Meleagro, il quale
uccise il cinghiale , ¢ ne presetd [a testa ad Atalanta
figlia del re di Arcadia, ch’eragli stata promessa in
fsposa. Gli zii di Meleagro, fratelli di Altea, pretesero
che dovevasi rendere ad essi un tale onore , € tolsere
ad Atalanta la testa di quel cinghiale . Meleagro sde«
gnato per tale oltraggio , uccise amendue . Altea pene-
trata dal dolore per la morte de” suoi fratelli , obblian-
do di esser madre, tra le piu orribili imprecazioni , de.
dicd suo figlio alle Furie; e giﬁc‘) nel faoco quel fatale
tizzone , dalla eui conservazione dipendeva il di lui de-
stino. Meleagro si senty subito divorar le viscere da un
faoco segreto , che li cagiond dolori acerbissimi , e fi-
nalmente , allorché il tizzone fu consumate, mori . Al-
tca non tardd guari a pentirsi della‘sua crudelth : ell2
ne concep) tal cordoglio che si trafisse il seno con ua
colpo di pugmale . Le sorelle di Meleagro afflitte per
Ia worte del loro fratello , si assisero presso la di Iui
tomba , e piansero tanto chg Diana, per compassione ,
le cangid in una specie di galline, che chiamavansi uc-
cclli di Meleagro, perche credevasi, ch’esse in ciascun
anuo passassero dall’ Aftica in Beozi.a‘ per andare a. viiie

tar quella tomba -
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#elicerto , figlie di Atamante ¢ & Ino . Per evitare

§1 furore di sup padre , che perseguitava'lui € sua ma-
‘dre , si precipitd nel mare . Un delfino lo accolse e to
trasportd nell’ istmo di Cor'nto , Sisifo, avendolo tro-
valo esposto, lo fece seppellire onorevolmente ; e
cargiando il suo nome in quello di P:lemone , instita
in suo onore i ginochi Istmici . Fu egli onorato princi=

palmente nella isola di Tenedo , ov'era copsiderato co-
me nn Dio marino ,

M-Ipomene una delle nove Muse, che presedeva alla
tragedia . Per ordinario viene rappresentata sotto la fie
gura di una bella donna , di aspetto serio , vestita rice
camente, calzata di- un coturno , tenondo degli scettri e

delle corone in nna mano , ed iin pugnale insanguinato
nell’ altra . Fig. 4g. '

_ Mempone , ovvero Mennone, figlivolo di Titano e
dell’ Aurora, re di Abido in Asia . Recossi in soccorso
di Troja con dieci mila Persiani; ed un gran numero
di carri . Si distinse per la sua bravura ed uccise: Anti-
Toco figliyolo di Nestore ; ma Achille combattd contro
di lui, e lo fece cadere sotto i suoi colpi . L’ Aurora ,
agitata' dal dolore, gittossi a piedi di Giove, e lo scon-
_ giurd di accerdare a suo figliuolo qualche privilegio che
fo distinguesse dagli altri morti ; altrimenti avrebbe ellq
privato il Mondo della sua’ luce . Giove esaudi la sua
. preghiera . 11 rogo , gih acceso , sul quale doveva esser
wonsumato il corpo di Memnone , si sprofondd in ua
istaute, e dalle ceneri usc una immensith di ucecelli , i
#uali depo aver girato tre volte intorno al rogo , come
batterons tra loro eon inétprimibile ardore ed estindzie=

e
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ne , dinotando con cid ch' essi davevauno !a. loro ?.'m':in.
ad un uomo ripieno di valore ; l'i,til'al'ol.lﬂ in Etiopia ,
ed ogni auno wella ricorrenza di quel giorno,, andavane
a visitare la tomba del loroe padre. Quest’ onore nou
bastd a calmare il dolore dell’ Aurora, e d'allera in
poi uon ha cessato di versare in ciascuo giorne de'lle la-
grime , dalle quali fermasi la rugiada che cade in sul
mattino .

Osservavasi a Tebe una statna di Memnone , ch’ era
molto sorprendente . Allorche i raggi del Sole la per=
cugtevano , emetteya un SWQNO armopioso . Cambise ,
volendo comprendere questo mistero , ch'egli credeva.
un magico effetto , fece rompere questa statua dalla te-
sta sino alla meth del corpo ; e cid non ostante la par-
te rovesciata continud a rendere il suono medesimo .
Credesi che questa statua rinchiudesse una specie di gra-
vicembalo, le cui corde rallentate dalla umidita della
notte, rendevansi tese al calor del Sole, ¢ rompevansi
eon un frastueno come se fossero corde da viola, I sa-
cerdoti vi avevano forse situato qualche molla, c¢h’ essi
facevano agire a lor piacere . Fig. 63.

Meneceo , figlinolo di Creonte , rve di Tebe. Tiresia
dichiard a Creonte , a nome degli Dei, che, se voleva
salvar Tebe assediata dagli Argivi, bisognava che Me-
neceo perisse . Creonte volle almeno sapere su qual
fondamento gli Dei domandassero il sangue di mo figlio,
ed intese che la morte dell’ antico dragene consagrato a
Marte ed ucciso da Cadmo, u’ era la cagione « Il Die
voleva vendicare la sua morte col sangue di ua princis
pe uscito da’ denti del dragone . Meneceo ere I’ ultimo
di questa sehiatta ; egli men er3 matitate : int W paros
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Ia, egli'erd 1a vittima che Marte btamava, ¢ dovea bae
goar del suo sangae la caverna stessa del dragone. €re~
onte voleva offrir se stesso per salvar suo flglio, e gli
or tind di fuggire . Meneceo deluse il dolor di suo pa-
dre , e part), determinatg di bagnare del proprio sans
guc I' antro del dragone ,

Menelan , fratello di Agamennone , e re di Sparta ,

Questo principe sposd la famosa Elena figliusla di Tig-’
daro , re di Sparta, e succedette al regne di suo suoce=
o . Qualche tempo dopo , Paride, figlivolo di Priamo,

recossi a’ Sparta in assenza di Menelao, che per alcuni

suoi affari trovavasi a Micene , ed avendo colle sue se«
ducenti maniere guadagnato il cuore di Elena, la rapi;
cid che fu cagione della famosa guerra di Troja. Me-

nelao oltraggiato per tale ingiuria,, ne die'l’ avviso a
tutt’ i principi della Grecia , i quali presero le armi in
suo favore . L’ armata greca comandata da Agamennone
si radund in Aulide, e tostoché cominciarouo a spirare
i venti favorevoli , fece vela , e si recd sotto le mura’
di Troja . Menelao si segnald 'mell’ assedio ed avrebbe'
senza dubbio trionfato di Paride in un duello, se Ve-
nere non lo avessc salvato . Cid non ostante dopo "diec;
anni di-assedio , Troja fu presa e saccheggiata , Elena

fy restituita a Menelao , che sece la ricondusse in Gre-
cia per immolarla al suo sdegno ed"alle ombre di colo-
ro eh' eran perm in quella guerra ; ma. Elena si glu-
stificd il meglio che potd, e Menelao la perdond . Questa

Pprincipessa mori poco tempo dopo il suo arrivo a
Sparta ,

Mentore , uno de’ pitt fedeli amiei di.Ulisse od il solo



/f

190
cui egli affidd la cura di sua famiglia prima di partire
per 1" assedio di Troja . Minerva spesse volte prese la
sua sembianza ¢ la sua voce , per esortare Telemaco 2
non degenerare dal valore ¢ dalla prudemza 'di Ulisse .
Sotto tal figura accompagnd quesio giovine principe ,
dacchd parl da Itaca per andar cercando suo padre .

Mercurio . Contansi molti Mercnrj , ma il pit famose
¢ il figlio di Giove e di Maja. Fra tatu gli Dei dek
paganesimo egli & quello, cui la Favola attribuisce mag-
gior numero di uffizj , cosi di giorno che di notte . In-
terpetre e ministro degli altri Dei ed in particolare di
Giove suo padre , servivali con un zelo indefesso, an-
che negl’ impieghi poco onesti . Egli aveva la cura di

. tutti gli affari: era incaricato di condurre all'Inferno le

anime de’ morti , e non. potevasi morire che dopo aver
egli rotti i legami , che univano le anime ai corpi . Era
inoltre il dio della eloquenza , de’ vidggiatori, de’ mer«
canti ed anche de’ marinoli . Come ambasciatore o ple,
nipotenziario degli Dei , interveriva a tat'i trattati di
alleanza . Talvolta accompaguava Giunone , o per cu-
stodirla o per sorvegliare la sua condotta : talora veniva
inviato da Giove per intraprendere dcgl’ intrighi amorosi
presso qualche sua novella favorita . Invocavasi ne’ ma-
trimonj , affinché rendesse felici gli sposi. Sapeva per-
fettamente la musica . Qual dio de’ mariuoli e de’ furbi,
gli si attribuiscono mold furti e trufferie . Mentr’ era an-
.cor funciullo invold il tridente a Nettuno, la lira e le
frecce ad Apollo , la spada a Marte ed il cinto a Vere-
re . Rubd .anche i buoi ad Apollo e li fece camminare
# retrorso., per fatne perder la traccia . Siccomc egli

‘Sapeva suonar la Lira, si servi di quella di Apollo per
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addormentare ed uccidere Arga , che custodive Ja vac-
ca o . Trasformd Batio in pictra di paragone, liberd
Mant= dalla prigione , in cui avealo rinchiuso Vulcano 3
e legd Prometeo nel monte Caucaso . Fu molto amato
da Venere , da cui ebbe Ermafrodito . '

Si dipinge conie un giovioe di bell’ aspeita , ed agile
di corpo, tenendo un cadnces in mano, ed alle volte una
Dorsa, e ¢on le ale alla testa ed aitalloni . Fig.50.Not.6g.

Mezenzio , ovvero Mesenzio o Masenzio ,re di Etruria,
sprezzatore degli dei, esercitava sopra Ysuoi sudditi le pik
orribili crudelta . Compiacevasi di far distendere un uo-
Tuo vivo sopra un cadavere , unire insieme bocca a boce
ca, mani a wani, e tutte I¢ altre membra, affinché
vivi morissero abbracciat ai moiti . Gli Etruschi stan-
chi di ubbidire ad un firanno cost inamano , lo asses
diarono mel suo palazzo , e vi appiccarono il fuoco .
Egli in mezeo alle flamme scappd, e ricovérossi presso
Turno re de’ Rutoli ; ma fu assalite ‘éd ucciso da Enea
principe trojano .

Micene , citta del Pelojontieso, celebre per il uome di
Perseo sao fondatore , & pei li suoi re Pelope ; Tieste,
Agamennone .

Mida , figlio di Gordis, & fe di Frigia . Rieevetie Bac-
¢o ne suci stati con fanfa cortesia ¢ magnificensa che
questo Dio, in ricompensa di s buon uffizio ; gli promi«
se di accordargli tatfo cid che aviebbe chiesto. Mida
chiese 1a graria di petet cangiafe in oro cid che tocche-
tebbe ; ma ben tosto si pent) di aver faga tale diman<
da , poichy vide tae celvertirsi i oro, fino gh stessi

T ¥y ‘ 13
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cbi, di maniera che vedevasi R per propna elezione ,

condannito 2 morir di fame . Pregd dunque Bacco di’

tivocare un dono s} fatale, e per ordine di questo Dio

andd a lavarsi nel Pattolo , che d’allora in poi mend
arene di oro. ‘

A quessa prima favola Ovidio ne aggiunge un’altra .
Pan vantandesi un giorno in presenza di alcune ninfe ,
¢i saper cantare , € di modular dolcemente la sampo-
gua in prefercnza dello stesso Apollo , ebbe la temerita
di fare una disfida a questp dio sul caito e sul suono ,

Mida , amico di Pan, eletto giudice tra questi due com-’
prtitori , giudicd iu favore dell’ amico . Apollo, per

vendicarsene , gli fece crescer le orecchie come quelle
dell’ asino. Mi’a cra molto attento a mascondere le sue
enormi orecchie, e le cuopriva solto una niagnifica tia-
a . 11 barbicre , che lo serviva a racconciargli i capel-
]x , e n'era avveduto ma mon osava patlarne . Impa-
ziente di custodire il s(-grelo , si recd in un luogo rimo-
to , formd un buco vella terra, vi avvncmo Ia bocca , €
con voce bassa disse che il suo padrone ‘aveva le orec-
chie di asio : cuoprl indi il bucq e r,it;'r'ossi . Poco dopo
ne usc:rono alcu;;e canne , che agitate dal vento, ripes
terono Ye parole ‘del burbiere , € palesarouo a tutu che
Mida aveva le orecchie di asino .

Ilftlone di Crotone, uno de pilt famou atleti della
Gxecua . Ben sei volte fu vmcuore a]la "Totta ne giuechi
O] mpm , e simile successo ebbe” ne sz,, ma in segui-
t(‘ non potd pin combattere per mancama di aulagom-
sin . Egli aveva una Torza straordmarm, Teneva in ma-
no um. me Jagranata ;, © con apphcarvn le sole dita 2
senza’ compr.mere o schiaaciare )l?rulto, tenevalo cost
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bene che non vi erx uomo che potesse strapparglie?o .
Poneva il piede su di un disco ben unto di olio, e per~
cid molto sdrucciolevole; cid non ostante, per qualunqae
sforzo si facesse , non era possibile-di smuovernelo ., o
di fargli rallentare il piedc . Cingevasi la testa con und
corda in guisa di nastro, riteneva indi la sua respira-
zione : in questo stato violento , rigurgitando il sangue
nella fronte , gli si gonfiavano talmente le vene che la
corda si rompeva . Teneva talvolta il braccio dictro al
dorso , Ia mano aperta , il pollice alzato , le dita con-
giunte , ed in questa posizione un uomo uon poteva se-
parare il pxccolo dito dagli altri .

La saa voracita era incredibile. Appena saziavasi con
venti libbre di carne, con altrettanto di pane, e con quin-
dici bocali di vino in un solo giormo'. Avendo percor.
56 una volta tutta Ta lunghezza di uno’ stadio ; portan lo
un toro di quattro anni sullc spalle , lo uccisc con un

.colpo di pugno , e lo divord tutto intero in quel giorno
stesso « Mentr” egli un giorno ascoltava le lezioni di Pi-
tagora , la colonna che sosteneva iY' soffitfo della sala
ove stavano i discepoli , essendosi scossa all' improvista
per qualohe accidente; egli solo la sostenne , diede tent «
po ai discepoli di ritirarsi , e dipoi anch’ egli si salvd .
Finalmente la stessa sua forza gli fu fatale. Volendo un
giorno spaccare un albero in due parti ,le sue mani ré-
starono prese nell’ apertura, cosich¢ non potendo libe-
narsele , vi runase incappato , e qumdx fu divorato da
lupi.

Mineo ( le figlie di ), erano tre , Iride, Climene ,
Alsitee : ricusarono d'intervenire alla festa delle Orgie ,

i
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pretendendo che Bacconon era figlio di Giove ; ¢ men-
tre totti assistevano alla festivith , elleno sole continuaro-
no ad occuparsi de’ loro travagli . Tn un istante la loro
casa videsi illuminata da torce access ¢ da faoehi ri-
splendenti . Le Mineidi cercarono nascondersi ; ma la
vendetta di Bacco le colse , e furono cangiate in not-
tole .

Minerva , figlia di Giove, dea della sapienza , della
ﬂgnerra , delle scienze, e delle arti . Ecco cid che rac-
contasi intorno alla sua nascita . Giove prima di sposar
Giumone , aveva per moglic Meti . Instruito da un ora-
colo ch’ella era destinata ad essér madre di un flglio ,
che diverrebbe il sovrano dell’ Universo , ingojd la ma-
dre ed il figliuolo . Bentosto si sent) egli un dolor di
testa ; e quindi ricorse a Vulcano ,che con ua colpo di
ascia gli spaccd la testa , dende usci Minerva tutta ar-
mata ; cosichd pot? subito sogcorrer suo padre nella guee-
ra de’ gigauti e vi si contraddistinse oltremodo . Ebbe a
sostenere uma contesa con Nettuno sul nome da darsi
alla citth fondata da Cécopre . I dodici grandi dei , elet-
ti arbitri, decisero che colui che farebbe nascere nell,
citthla cosa pitr utile, le darebbe il suo nome . Nettono can
un colpo del sao tridente fece uscir dal semo della terra
un cavallo, e Minerva un ulivo tutto fiorita. Gli dei de-
cisero in favor di Minerva , perch? 1' ulivo & il simbo «
lo della pace , ed eHa appelld quésta citta Atene , no-
me che i Greci davano a questa dea . Gli Ateniesi Ie
dedicarono un tempio molto magnifics , e celebravano

n suo onore deHe feste , la cui selenmity richiamavain

Atene un immenso numero di spetiatori da tutte le pare
ti della Grecia -
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Viene rappresentata sottg Ia sembianza di una E::ld;
semplice , nobile e graye . Tiene p}:r ordinario 1' eimeo
salla testa, la picca in una mano , lo scudo nell’ altra
e la egida sul petta. Vedousi presso a lei una civetta
_@ diversi strumenti di matematica come la dea delle scien«
zc e delle arti . Fig. 51. Not. j0.

Minosse , figlio di Giove-Asterio e di Furopa, re di
Creta . Governd il suo regno con molta saviezza € mo=
derazione. Per dare alle sue leggi maggior autorith, ri -
tiravasi di tempo in tempo in uwa caverna , ov' egli di=
ceva che Gjove suo padre gliele dettava . La saviezza °
del suo governow e sopratutto la sua equith , gli han
fatto meritare , doﬁo la sua morte , la carica di giudice
supremo dell’ inferno . Minoss e era riguardato egme il
presidente della corte infernale. Si rappresenta coa unn
scettro , assiso in mezzo alle anime, le cause dclle quy-
li si trattane in sua presensa . Virgilio lo dipinge in ate
to di agitare con la sua mano I’ arna fatale, in cui se
racchiude la sorte di tutt’i mortali , citando le -enimq
al suo uibunale, e sottomettendo la loro vita intiera al}
pitt severo esame . ‘

Evvi un altro Minosse , she foce la guerra agli Ates
piesi , ed ai Megaresi per vendicare la morte di suo fi-
glio Androgeo . Costrinse ancho gli Ateniesi a consegna-
re nelle sue manmi in ciascun anno sette giovani maschi
e selte giovinette , destinati ad esser preda del Mino
tauro . Not. 7s.

Minotauro . mostro meta uomeé e metd toro , nato da
Pasife moglie di Minosse ¢ da un toro . Minosse era
golito sagrificare iw ogni anno a Nettuno il pid bel tord
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de’ .s::;on armenti . Troyessene uwno cos1 ben formato che
Minosse ne sostitui yn altro di minor pregno . Net;uno-
sdcgnato inspird nel cuore di Pasife una yergogausa
passione per questq taro. I frutto de’ loro amori fu la
nascita del Minotauro. Allora fu che Dedalo fece il fa- .
moso labirinto di Creta per nnchxudem questo ‘mostro
che nutrivasi di carne umana . Gl
ti vinti da Minosse, furono obbl
a Creta sette giovani maschi ed .
per: esser divorati dal Minotauro ,
soggettiti a questo crudel tnbuto,
so suo figho Andrageo, vincitore !
sto tributo fu pagato tre yolte , n
offth , per esentarme i suoi concit
tadro, e liberd la patria da péna cosi barban £ dxsono-
reyple. Uscito feli cemente dal labirinto , mercé un go- -
mitolo di filo datogli da Ariavna figfia- dl Minpsse, seco
condusse la sua liberatrice , allorché parfi da Creta; ma
indi a poco la lasoid . nella isola di Nasso Not, 72,

Mirmidoni , abitanti della isola di Egipa .nel mare
EgZeo, Una giovinetta nohimata Mirmex pstendo stata
cangiata'da Minerva in formica, divenne madre di una
moltitudine di formiche. Eaco re della isola i Egina |

ch’era stata desolata dalla peste, ottenue da Giove chc_

Je formiche fossero capggate in altrettanti womini. Que-

sti nuovi abitanti furono appellati Mirmidopi da. Mirmes

Joro madre. Questi Mirmidoni nen devono ) confondersi

con quelli che dccompagnarono Achillg all’assedio  di

Troja , poiche questi ultimi abitavano la Tessaglia Noty 73
*

Mirra , figlia di Cinira ,‘ Accesa da rea passioﬁe per



R
197

suo padre , consagul I'intento mercd il favor dclla not-
te e del disordine di una festa. Cinira ayendo faito re-
carsi .un lame,. la riconohbe , ed ayrgbbe voluto uccie
derla ; ma Mima andd 3 cercare un asilo ne’ deserti dell’
Arabia , ove cayica di copfusione per.si incestuoso delit-
to., pregd gli dei di esser trasformata in una forma che
non avesse pd de’ viventi né de’ morti. Sensibili gli dei
a’suoi rimorsi , .la cangiarono in albcro che porta Ja -
mirra .

Mirtilo , cecchiere, di Enomao e figlio di Mercurio.s
AiMirto , una delle amagoni . Guidava i cavalli del re
con tanta destrezsa ‘che. il.syo padrone raggiungeva sem-
pre coloro , che , per. oltcnere Ippodamia , osavand en-
trare in ‘lizza con lui 4 ,¢ cps} wupciyagli di ferirgli col
sug dardo . Mirtile sedatjo da Pelope , trad} . Enomao , |
toghiende .1a..chiavetta: clie teneva la, rupia y talmente che
essendosi rovesciato il earro , il re si fracasso la: testa . |
Pelope invece di dare a Mirtilo cid che gli aveva pro-
mesto ¢ 1o .giltd nel apare-, per ayer t.radno il suo padro- |
ne. Altri digene -ch'egli siasi. ‘vepdicato.in tal ,modo , | i
pesché guesta. coc¢hiare nvevy avnto,l’, ardire di palesa-
re- ad Ippodamia la-passione che aach. egh aveva per
lexcencepuo. AT T S
1Mmemosine , pvvero la dea della memoria . Fu, amata
da Giove ,:dweui.ebbe la nove Muse , che. partors sul
monte Pierio; e di qui & che le Muse furono appella-
te Pieridi, © ... ... - . . - T
Jlomo_,'ﬁglio,dgl Sonno ¢ della Noute, dig dei rfot-
teggi- ©. delle. facezie . Satirico fino all' eccesso non ap-

. . - - “ BT M . .
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provava alcuna cosy , e gli stessi dei eramo I' oggetto do ®
suoi pungenti sarcasmi . Eletto da Nettuno , “Valcano &
Minerva per giudicare sull’ eccellenza deHe loro opere,
egli li pose tutti tre in ridicolo . Nettuno , diss’ egli -
avrebbe dovuto situare le corna dayanti agli occhi del
toro , per poter colpire ¢ a piir sicurezza. La casa di
Minerva mon gli piacque , perehd troppe massiccia per
esser trasportabile , allorch® vi fasse un cattive vicino .
In quanto all'uomo di Vulcano egli ayrebhe valuto ,
che vi fosse stata un apertura mella parte del cuore,
affinch® se ne potessero scoprirs i piu segreti peunsie=
ri. Venere stessa non potd essere al coperto della di
lui mnldicenza; ma perch era moltn pertetta per daw

motivo alla censaura, Momo la eritich l’ntomo alla: sua

ealzitura . Viene rappresentate in atte di¥+ levarsi ls
maschera dal volto, ) cdm uu hastego in mﬁu, sisa~
bolo della pazzla . S
\ .
Morfeo, dio del Sonno, ovvers wao de' suoci ministei.
Cousideravasi . anche come il prima de’sogai, ed: il sola
che annunziasse la verith. Prendeva il portamento, il
yolto, 1a presenza ¢ la vace di colpre che valera rap-
pr-sentare; @ di qu\ ¢ che viene nppellalo Morfeo .
Cli si atribuisconole ale di farfalla , per esprimere
ba sna leggerezza, ed una pianta di papavero, con la
quale toccaya coloro, che voleva addormenture.

Morti. Un articolo essenziale del culto religioso pres
o. :li =ntichi era quello di onorare la memona de?
mc:tiy; e Jatto il pid ‘odioso dc'tiranni era que‘llo d
imcdire cbe lpro si rendessero gli ultimi uffizj. $'ime
baisa:navans s 4 eot.erravano, ovvero si bruciavagq,




. 1

con maggiore o minor pompa , seconde la qqulithggcl-

fe persone . Generalmente erano tutti onorati sotte il

nome di dei Mapi . 1l rispetto pei morti praticavasi

presso i popoli i pi barpari. .~ )
Muse , dee delle scienze-¢ delle arti, figlie di

-Giove e di Mpemosine. Erano move, cioe ,Cljo , che

presedeva alla storia; Melpomene, alla tragedia; Ta-

Jia , alla comedia; Euterpe , alla musica ; Tersicore,
alla damza; Erato , alla poesia eroica; Urania , all'
astronomia’; Pplimnia, alla eloquenza . Cantavano
nell’ Olimpo le cese mirebili degli Dei; conoscevano
il passato , il presente e )’ avvenire, ¢ dilettavano la
corte celeste coi loro armoniosi concerti . Erano vere
gini , per dinotare che i vantaggi delln educazione so*
no inalterabili. Furono chiamate Muse con una pa’
rola greca che significa spiegare i misteri, perch
#se hanpo insegnato agli nomini cose interessanti , ma
snperiori all’intendimento del volgo . Molte citth del”
la Grecia loro offrivano de’ sagrifizj . Avevano in Ate™
ne un magnifico altare . Roma ayveva Joro consagragd
molti templi . I1 Parnaso , I’ Elicona , il Pindo era«
po-i luoghi del loro erdinario seggiorno . Ii cavallo
Pegm pessava il piti delle volte su questi mopti , e
me’ contorni . Tra i fonti e i flumi, I' Ippocrene, if
Castalio ed il Permesso erauo loro consagrati ; sicco~
me fra glj alberi la palma e I’ alloro. Si dipingon®
giovinette, belle, moﬂeste e vestitc con semplicith .
Apollo stava alla loro testa con la Jira in mano , «
garenate di alloro: '
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N ajadi yninfe che presedevano alle fonti ed ai fiae
mi. Gli antichi 1é vnoravano con un culto particola-
re, come tante divinith, ed offrivane loro in sagrifi.
zie capre e agunelli, con delle libazioni di vino, di
miele e di olio.” Per ordinario contentavansi di prec.
sentare sui loro altari latte, frutti e fiori . Vengono,

B rappresentate sotte la figura di giovinette leggiadre *
" appoggiate su di an arna in atto di versar acqua , e
"con delle perle ,il ‘cui splendore fa risaltare la sem<

. V‘alh ed ai boschl :

]
t

plicita del loro abbigliamento. Una corona di rose
adorna la loro capellatura inargentata , che ondeggm
sulle loro spalle < Fig. 52, ~

Napee , ninfe che presedevano alle praterxe ’ ale

' Narciso , fighio di Cefiso"e della ninfa Liriope . Era

~ &vsi bello che era amato da‘tut'te le ninfe; egli pe-

'ré non ne ascoltd aleuna’. La ninfa Eco 'non poten-
"“do innamorarlo, se nc rammaried a'segno che di-

,seccossi pel dolore . Quest’apana 3 Narciso fu pu-

nita dalla dea Nemesi' Rntornando un gxorn‘b 'dalla

caccia, rimicossi in yna fonte , s*iuvaghl di se stes-

s6 e si lascid consumare di amore e di desiderio
sul margined: questa fonte . Fu trasformato in un fio-

re , che porta fo stesso nome. ~Si strano fdrnetico
lo accompagnd fino nell’mferno ~ove sxspecchm nele

le acque dello Stige .

Nauplio, figlio di Nettuno e di Amimone , re di
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RBubea. Avendo sposata In bella Climene , u' ebbe
mo'ti figlivoli , tra quali Palamede , uno de’ principi
greci ; che recaronsi all'assedno di Troja. Palamede
fu ncciso per gli artifizj di Ulisse e di altri, capi del”
I'armata . Nauplio se pe rritd a segns - che. «cagjond
il magglor guasto possibile negli- staudc’ principi gre”
ci. Dopo 1a presadi Troja, vedendo la fletta de’ vin-
citori sbattuta da una violenta burrasca, fece agcens
dere 1a notte molti fuochi fra gli scogli, dai quali
era circondata la sua isola col disegno di attirarvi i
vascelli de’ Greci, e di yederli iyvi naufragare.la ef-
fetto i wascelli vennero a rompersi contro que’ scogli;
parte de’ Greci si annegd; gli altri avendo a bisteute
‘guadagnata la terra , furono' uceisi per ordine di Naue
‘pHo § ma Ulisse e Diomede , principali autori della
morte di Palamede ,'salvsvonsi dalla di lui vendetta,
_essendo 'stati gittati in alto mare dalla tempesta . Nag~
"Pli‘b ne senil tanta rabbia che si preeipitd nel mare,
Nausicae , figlid di Alcinoo , ye de* Feaci . ¥ra
una ' principessa bellissima e molto amabile . Un gior~
no essendo andata presso un fiume insieme con le sua
donne per lavare le sue vesti & i suoi panuilini, yi~
de sulla spiaggia Ulisse, il solo che aveyva campato
dal nanfraglo. Era egl? cosi-difformato dagli spumosi
urti' del mare che le compague della princioessa fu-
rono sorprese da spavento , € presere la fuga . La
sola Nausicae lo attese senza scommuoversi .
Uhsse le parlb da Jontano’, - cmedendole degli abiti
onde cuopnru, e pregolla di additargli la strada del.
Ya citth . Nausicae richiamd le sue donne , fecegli-
inre degh abiti , ed élla. medesima lo condmsse sece.
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al palaseo del re suo padre ; ma in avvicinarsi alla
citth, lo consiglid- di distaccarsi da lei , ¢ di seguirla
da lungi per prevenire la maldicenza . Giunto egli
al palizzo , Nausicao lo presentd al re. Ella aveva
manifestato sentimenti molto " favarevoli per Ulisse .
Piacesse a Giove , diss’ella, che lo sposo a me de-
stinato avesse le fattesze di questo stranmiero; ch’egli
si contentasse di soggiornare in questa isola, e che
vi fosse felica! Dicesi ch’ ella sposd Telemaco , fi-
‘glie di Ulisse, e che n'ebbe un figlio .

Neleo , figliuolo di Creteo ¢ della ninfa Tiro . Discac-
cisto dalla Tessaglia da suo fratello Pelia, fu costretta
rieéverarsi mella Laconia, ove foudd la citta di Pilq .
Quando si vide bene stabilite, recossi ad Orcomene per
isposar Lleri, figlivola di Amflone , dalla quale ebbe
dodici fighinoli , che accrehbero molto la sua potenza
Supesho di si numeresa famiglia, osd far la guerra ad
Ercole , collocandosi eon Augia contro questo eroe ; ma
Ercole venne a saccheggiar Pilo, ed uccise Neleo con
uodici suei figli . Il giovige Nestore solamente fu ri-
sparmiato & poste in possesso del regno di sup padre ,
perehé non averva volulo unirei agli Jjtri snqi fratelli.

Nemea , figlia di Asepo , o secondo altri, di Giove o
della Luna, diede il suo nome ad una centradadel pae-
se degli Argivi, ov'era una vasta foresta, famosa per
il lione ucciso da Ercole. Questo lione di una smisura-
ta grandezza devastava la contrada . Ercole , non ango-
ra di sedici anmi, assall questo mostro , vuotd il suo
turcasso comtro questo apimale,la cui pelle era impene-
taabile, ¢ rappe su di esso la sua claya di ferro; ﬁnal«



Rt

203

mente dope mohi sforzi riusciti vani, afferrd il lione ,
1o sbrand con le propric mani ,e con le unghie lo scor~
ticd , servendasi di poi della medesima pelle per sue
scudo e vestimento .

Nemet . 1 ginochi Nemei erano riputati tra i pid fae
mosi giuochi della Grecia , che fossero instituiti da Er-
co le , dopo che uccise il lione nella foresta Nemea, ed
in memoria della sua vittoria . Altri dicono essere stati
fstitaiti per onorare la memoria del gioyiue Ofelte, ov-
vero Archemoro , divorato da un serpente . Qualunque
fosse la loro origine , egli & certo che furone celebrati
per lungo tempo nella Grecia ogni tre “anni, Celebra-
vansi a spese degli Argivi nella foresta Nemea ed egli-
no stessi o’ erano i giudici. Dicesi che gindicavano in
8hito di duola , per contrassegnare la origine di tali giuo-
chi. Da principio non vi furono che due soli esercizj ,
)’ Equestre ed il Ginnico; in seguite vi sj ammisero le
cinque specie di combattimento , come negli altri gino~
chi . I vineitori dapprima andavano coronsti di ulive, ma
in seguito, in vece dell’ ulive , adoperavasi I’ appio ,
pianta fonebre ; questa & la ragione per la quale i gino-
<hi Nemei soms stati riguardati come giuochi funebri .

Nemesi , figlia di Giove e della Notte , © dea della
vendetta . Castigava gli soclleras , e tutti coloro che abu-
savano dei favori della fortuna . I suoi castighi erano se-
veri, ma non eccedevany il punto di giustizia . Non vi
Ora persona che potesse salvarsi da’ suoi colpi. ompia-

_ tevasi di abbassare le teste orgegliose , umiliare coloro
G‘lle mancavaso di moderazione nella prospetita, ¢ quel-
1i che insuperbivano per la loro bellessa, per la forg

¢
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del corpo o pei talenti . Aveva Ia speciale’ inspezione
‘sulle offese fatte dai figli ai loro padri . Riceveva i vo.
n segreti per cagion di amor disprezzato . o tradite , ¢
vendicava le amanti infelici per la iffédeltd dei loro
innamorati . Si rappresenta alata, ed armata di faci e dj
serpenti con una corena in testa, adorna di un corno di
cervo Fig. 53.

Nereidi, figlie di Nereo e di Dori, ninfe del mare 3
erano cinquanta , Si rappresentano giovinetic coi capel],i
intralciati di perle ,.portate da delfini, tenendo per or-
dinario con una mano il tridente di Nettuno, .con I’ al
tra un delfino ed alle volte dei rami di corallo . Talora
vengomo rappre sentate sotto la figura di meth femmine
¢ meth pesci . . -

Nereo , dio marino, pil¥ antico di Nettuno. Era figlio
deil’ Oceano » di Teti , ed aveva sposata Don , ovvero
Doride , sua sorella , da cni ebbe: cinquanta figlinole no=
minate Nereidi ossia ninfe del mare. Si rappresenta co-

"me un vecchio placido e franquiHo, pieno di giustizia
‘# di moderazione. Peritisimo indovine qual’ egli era ,
predisse a Paride le disgrazie, che il rapimento di Elena
dovea cagionare allx sux patria . fndicy ad Ercole il
luogo ov’erano i pomi d'oro, ch’Euristeo gli aveva or-
dinato di andare a cereare . Faceva il suo ordinario sog-
giorno nel mare Egeo § ov’ era circomdato dalle sue £i-
glivole , che lo divertivano coi loro canti e balli.

Nesso , centauxo , figlio d' Issiome e di una nube. Un
giorno avendo egli veduto Ercole e Dejanira . fermati
sulla sponda del fiume Eveno, le cui acque rapide erae
no ingrossate dalle pi&ééé;', esib} ad’ Ercole i";sut‘):i s‘qxz-
vigj per portar Dejanira a] di 14 ‘del fiume *. L'eroe ace
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cettd la esibizione ; ma Nesso sub;u che tugmb % ca-
ro deposito statogli aﬁidato » tentd. rapin Dejanira . Er-
cole irritato dalla di lui baldanza, gli scoccd una free~
cia e lo uccise. Il Centauro , morendo , diede a Deja-
nira la sua camicia , tinta del proprio sangue , assicue:
randola che. dessa avrebbe la virta di conservare in Er-
cole I' amore per lei, o di richiamarlo, qualora volesse.
attaccarsi ad altra donna. Questo sangue era in vece um-
‘veleno che cagiond la morte dell’¢roe. '

Nestore 4 uno de’ dodxcl figlinoli di Neleo e di Clori.
Questo principe non avendo presa’ alcuna parte nella
guerra che suo padre e i suoi fratelli feceto ad Ercole
in favore di Augia, rimase splo di tutta la sua fami-
glia, e succedette a suo padre nel regno di Pilos , riu-
nendo in lui I’ intiero regno de’ Messenj . Egli era mol-
to avvanzato in etd allora quando recossi all' assedio d;
Troja , ove condussc novanta vascelli . Era il pik vece
chio di tutti gli eroi dell’ armata greca. Saviezza , equi-
th, rispetto per gli Dei, urbanita, avvenenza , dolceze
za, eloquenza , attivith , valore; tali erano le qualita di
Nestore. Parlaya spesso del tempo passato , *e-sempre N
lo preferiva al presente . Le prineipali epothe della sua:
vita innanzi .all' assedio di Troja, sono la guerra de’Pi-

}j contro gli Elei ; il combattimtento de’Lapiti e de’
Centauri; la caccia del agnale di Calidone, in cui'eglt~
sal) sopra un albero per evitare il furore del mostro fe-
xito . ’ . o -

Nettuno, figlio di Seturno e di Rea. Sua madre lo.
salvd dal furor di suo padre, siccome ne avea campa- -

to Gnove, dandogh a divorare um gerpo eitrameo . ‘La
C
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sua educazions fu affidats da sma madre ad alcuni pa-
steri di Arcadia. Fatto grande sposd Amfitrite , figlia del-
I Oceano e di Dori. Invaghitosi di_costei, mon poten-
do ottenerla, inviolle un delfino , il quale trattd con
tanta abilitk qaesto affave che la indusse ad accousenti-
re alle brame del dio . Gli si attribuisce un gran nu-
mere di favorite, dulle quali fece amarsi trasforman-
dosi in varie guise. Allorchd si fece la divisione del
regno di Saturno tra lui e i suoi fratelli Giove e Plu-
tone, gli spettd per sga porzisne I' impere delle acque ,
delle isole e di tutt’ i luoghi aggiacenti , e fa procla~
mato dio del mare . Fu egli insieme con Apolle di-
scacciate dal Cielo per aver voluto cospirare contro
Giove 5 ed allora fu che recaronsi unitamente a pre~
stare il loro ajuto a Laomedonte per imnalzare le mu-
ra di Troja; ed iw seguito pumd questo re, per aver
ricusato pagar loro Ia comvenuta mercede, suscitando
un mostro marino che dasold tutta la spiaggia '. Cone
tese con Minerva per sapere a‘ chi degli due spettava
dare il nome alla citth di Atene . Con uwn' colpo di
tridente fece uscir dalla terra un cavallo, e Mi~
merva fece nascere un ulivo . Questa riportd la vitto-
tia, ¢ dinde il suo nome ad Atene. Nettano sorpre-
se ¢ cangid Amimone in fonte . Per ordinaric 3 rap-
presentato sopra un carro in forma dt comchiglia €i-
rato da cavalli marini ‘conr e tridente im mano. Not-
75 Fig. 54.

Ninfe. Questo nome, che gella sa- greca origine si<
.guifica donna manitata di , fu attribuito -ad al-
<une divinith subalterne, «h’ erand rappresentate sotto
le figura di giovinette . Contavansi molte specie &

e
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ninfe. Alcune abitavano nel fware e chiamavansi Oceapidi o

Nereidi. Quelle che risedevano ne'fiumi, ne'fonti o nc'terren-

ti , nominavansi Nujadi . Appeilavansi Driadi quelle che

soggiornavano nelle foreste; e le Amadriadi non avevano

che ciascuna un sol’ albero sotto la loro protezione :. le

Napee reguavano ne’boschetti; e ne' prati; le Oreadi .
me’ monti .

0 .

Occauone diviaith allegorica che presedeva al mo=~
meato il piti favorevole per riuseire in qualche intrapre~
#a. Per ordimario & rappresentata sotto la figura di una
emmina nuda e calya di dietro, avendo solamente Ia
fpiglistura sul davanti:della testa ; con un piede sospe-
@ in aria, e I'altro sopra yna, ruota: fenendo un rasojo-
ia una mano ed un velo mell’altra, ¢ talvolta 1a atto di
tamminave velocemente spl taglio di un rasojo senza fe-
wrsi . Questi simbeli dinomno, che bisogna afferrare Ia
cecasione pei capelli, vale 3 dire nel momento stesso it
ceui si preseata, payche & volubile e fugace ; cid che
wisae espresso dalla vuota e dal pnede in aria. Il rasojo,
significa che ove presentisi la occasione favorevole, bi=
sogna troncar subito gli ostacoli, che potrebbsro hpea
dica di profittarneg . th, 55,

Ocaano, il primo. dio A({elle seqoe., fizlio del Cielo e
della Teorra, padre degli Dei e di tutti gli esseri, se-
condo il sistema di Talete, il quale pretendeva che I'3<
oqua fosse la matera prima, ond’ eran formati tutt’i’
eotpi. 8posd Toti da cui ebbe molti figli, Si rappre<
senta sotto la ﬁgnu di. un wecbw assiso sulle onde de

oL e M C.
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Mare, con una picoa in mewo, ed-accanto a lui un moe
stro marino . Tiene ua’ wrna in atto di versyr acqua,
Simrbolo del mare, de’ fiami e de’ fonti. Fig. 56.

O#ta , monte in Tessaglia vm Pindo e Paroaso, «,
Jebro per 1a morte di Ercole, che jyi bmamm m &

un rogo .

Olimpia , citth di Elide nel Peloponness, celébre pey
Io tempio di Giove Ofimpico, e per li giuochi Olimpi
¢ . Questo tempjo era tutto circondatdo da colonne nel

&i fuori , ¢ vi erano poste dele pistre &i una- bellezza
singolare . L’ edifizio aveva settantotto piedi di altezza

ed ottantacinque di lunghezza . Era coverto di wn bel
marmo pentehoq tagliato a forma di tegole. Al due
gspemndx della volta velevanst dae celderomi:di- ore soe
. ?eSI » ¢ nel mezzo uhd vittoria di bronse dormto', soe
stenuta da uno scudé di éro . La statea de} dio, !avom
di Fidia, era di‘oro ¢ i avério . Gieve vi compériva.
assnso su'l trono con una corona di fhdi Wi wlivo eulla
tena ) tcnendo a man dritta una vittotia , amco & ove
e di ayorio, ‘adorna di picciole bendé od-a sitistra ume
ccetlro y sulla cai pnnta posava ‘un’ aqmln, ed id ouwl
riluceva ogni specie di metalli , |1 ‘trono di Giove rie
splen leva dappertutto dl ora o di pietre presiose . Nol
di sopra“della testd dét’ s erano sitadte da umr parte
le Grazie e dalP altra’ Ie Orc ’ lc uﬁe e lc skre comy’

ﬁgile di Gxo#e . »
onmpm qmocbl “codt mnnmah dd thyl& L DY C

Ef-de presso qui ceiﬂbrwansl . Qt:baﬁ gizoshi- o e
iannn in onor¢ di Giove Qlimpice ) GOMIQGIATOne 4l
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€4 976. apni awamti I’ era volgare . Sevondo la comune
opinione furono. instituiti da Ercale . Per qualche tem-
po ne fu interrotta la celebrazioue ; ma Pelope , ¢ do-
po di lui Ifito, i ristabilironio; e me acciebbero la pom-
pa e la magnificenta .. Avevano luogo ogni quattre amoi
eompiti ; sicch® un giuoco ricorreva nel quinto anno
dopo il precedente . Lo spazio clie vi era tra una cele-
brazione di giuoco e I' altra, chiamiavasi Olimpidde ,
maniera celebre di contare gli auni nella storia antica,
Ecco I' ordine e la disciplina che si osservavino in que-
sti giitochi : Facevasi prima di tutio ua sagrifizio a Gie
“we § indi davasi principio ai giuochi' col Pentatlo (1) ;
degtivd indi la corsa a piedi ; dipei la cotea de' carri o
de' eavalli: Questi giuochi duravane citque giorni ; fee-
<h® un solo non sarebbe bastate per tutt’i combattimen<
ti clie vi si facevano . Erd proibite alle donne ed alle
giwihette' di adsistervi sotio pena della vita, ¢ &nanco
di passare I’ Alfec durante la loro celebrasione . I vin-
éitpti eranid sonimaniente otorati nellag loro patria; poi-
ch® erasi nella opinioneé ch’essi le recassero molio o-
dlore ; € godevamo gratidi prerogative .

OliIHPOg mdn_te famodo tra la 'I‘e's’da‘ﬂ_a’ e ld Mage-
donia . Cr’ed_evasi che Giove cod tutta;la sua coite fa~
Cesse quivi 14 sua orditoria residenza .

Omfale , vegitia di Lidia nelV Asid_niiaore . "Ercole
sllorche viaggiava, s'intertenné in casa di questa prins
cipessa ch’ era bellissima , & se ne incapticcid a segno
the obbliando il suc valore ¢ l¢ sue imprese , Rer
dedicaisi ai piaceri di amore, giunse ad abbighiarsi da

(1) # Rentatlo comtedeva W 12 corsa’

A
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femmina ; e adettando allé forti sye mani la coBlocchis
od il feso di Omfale, oocupusii # filate insieme con lei,

.Oratoli . Appellavansi con tal nome le risposte che
davano i sacerdoti e e sacerdetesse de’falsi dei a co-
loro che andavano a coasultarli interno a cid che do-
vevano fare o che. doveva accadére. Queste risposte
eraud per ordinarie ambigue e quasi sempre fallaci .-
Davasi anehe il nome di- Oracoli ai differenti luoghi,

ov' erano stabiliti , eome I Oracolo di Delfo , I’ Ora-
.¢olo di Cuma etc.

Ore , figlia di Gioye ¢ di Temi. Omero le chiama ke
pottinaje del Cie'o e loro attribuisce la cura di aprirs
@ chiudere le porte cterne dell’ Olimpo . X Greci dap-
ptima,.nbn riconoscevano che tre Ore , ma poiché il
giorno fu divise 'in dodici parti eguali , il numerg delle
Ore fa pertato fino a dodici, tutte a servizio di Giove.
Furono xycanca. della educazioue di Giunone, ed eb
- bero la cura del carro e.de’cavalli del Sole . Gli Ate-
niesi loro offrivano de’ sagsifizj, pregande gueste dcita
di dar loro nn calor moderato , affinché , col soccorso
gelle plogge, i fratti della terra venissero levtamente 2
maturare . Le Ore si rappresentano con le ale di pate
pagliose , accompugnate da Temi, sosténendo  dei quae
dranti., ovvero _degli orologj .

-

Oreadt , niofe de’ monu . Davasi questo nome anche |

alle ninfe del segmto di Dx:ma , penué quesia Dea fre
quchtava 1 mouti insieine con le sue se"uacx

,Orestg,,ﬁg;iq _d;@n_wong € d.i Glimnlestu . En
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ancor giovineto-ellorchs mo paidve , g ritorne da Tree
ja 5 fu assassinato da Clitemaestra ¢ da Egisto di lef &
sante e corrdo . Eletra riusg a softrarre  Orests - suo
fratello al di lero furore, facendole sicoverare prosse
emo zio Strofio , re di Focide . Quivi Oreste strinss cod
Pilade suo engino, figlio di questo re, quell’ amicisia
she gli rese indivisibili . Oreste, divsnuto adulto, formd
M disegno di vendicar la morte di sae padre, abbando-
19 la conte di Sirofio insieme con Pilade , entrd segretan
mente in Micege , € si pascese in casa di ‘Elettsa , Pri-
ma i tutto, si congertd di far correr vece che Otcm
era morio . Egisto e Clitempestra ne sentirono tamta ale
Jegrezza che recaropsi sosto al tempio di Apelo pea
renderpe grazie agli dei, Oreste gcortato d’alquanti sole
dati , penetrd pel tcmpio, disperso s gunardis ¢ di sun
Rropria mapo uccise sna madre e |’ usurpaters, DOM
momento le forie comipciarpnp 2 tormentarlo. Reco
érimg in Atene, ove'l' Areopago lo espid del spo- den
litto ; ed indi fn espiato dai Tregenj, commossi dalla
sue gventure . Dopn questg espiazioni, Oreste fu ristabie
lito pe’ smoi sfati da Demofonte rg di Atene; ma non -
cessafdp Ie Furie di_ tormentarlo , andd finalmente a
ébnsniux r _er_wolo di Apollo, da cni iotese chs,. per
Yiberarsene, doveva andar pella Tauride ad imvolar la
statua di Diana, e liberar sua soreila Ifigenia, Recatesi
eol¥ insieme con Pilade, furouo smendue arvestati per’
ordine di 'l_?ohni_e ,- e di quel paese, il quale avende
* saputo che uno di essi era Qreste , orlind che fesse saw
grificato . Era gostams per altre &' immolare gli' stra-
wieri che approdavano 'in quella penisola . Sicoome Oroe
®&e¢ era conosciuto solamedte di nome , Pilsde, per sa}e
v ' amice dimoh’qlimm?t:: quedti all’ doe

1
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Youtrs noi soppbitand che Biladé mévisde in sk Webly -
Sosteneva ch’ egli veramems éra Oreite . Un & génerdt
‘do’ contrasto di due amlci , e Voledand moatir™ I' urd
Per I aftro, andava 4 terndnaril col .sigrifisio & Ored
bte. Questo giovine principe era sl pumto & ridéveld
§) colps moftalé, "Allorch¥ Ifigenia sua doretla ; facerddl
fessa di Diana, lo riconobbe . Ella fede allory déstin2
inente sospendere il' sagrifizic , petuadendo il re che #
&ue stranieti essendo réi di omicidid, not Potevand es®
sér imimolati se prima non fossero efpiati 5 chie 1a Eeiis
toonfa doveva fafsi sul mare, & chie la statda di Diand
essendd anche profatiata da questi ethpj , dovessi pufi<
ficare Ifigenid essendu salita sul vascello di suo fraicllo,
preie Ia fuga infieme éon lui ¢ con Pilade, & ne portd
via la sfatda defla dea. Alcini- dicoho che pfima &
partire , Oreite uccisé Toante . Di Guel momento 14
forie céssarono di tormentarlo . Dopo il suo fitorno mise
Al Fleitra a bilade : pensd anchie a ricuperare Ermios
ne , figlia di suo zio Menelao e di Elena, che gli erd’
lifnta promessa in ifposa, e chegli erastata tolta da Pirro.’
Avends saputo che qiiesto suo riyale era andaté a Delfo, eglf!
visi #é€d insiéme con Pilade, e fece correr yoce che Pirre
eta ivl mdato per Ticodoscere il tempio, ed involarne i
tesord VI Delfj atmati allistaiite,, aisediarono Birro da o=
ghi lato’} e lo caricarono’ 'tfi ‘dardi . Eg’h mon a Pié‘ o
dmbmﬁeu? altare di Kpollo . Oreste in seguito ’P° 3
ﬁmié“ﬁ ; € dipoi visse molto iranqn‘illa"euité' e’ suoi
atiti‘: '.ina_’:'e§s'emfo andato in 'ﬂ.rdaaia , fu fvl‘i rh&sgcatﬂ‘
da v sérperite e vi ‘mont in eth di go. aiini. Preiende-
st ché Wreste fosse i gigante', # guale’ attrlbu;YM:

~bé i & altessa . T
o ls L. P )
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E¢fao , Bigh dihyolle 2di- Calliepe, o-ideonds aly
iri, di Deagro e di Polimnia . ‘Smonava. et benp :las
lira che gli alberi.e i samsi, abbandonavano il Jaxe csite 5
i flumi suspentdevago ‘il lore corso, e le besiie forach af«
““fellavansi jntormo a.lui- per -.udirne il.sugne . Amd
" datamenta Buridice ua meglie; od ebbe Ja disgrasia din
perdedlaper -un. docidents , diani non potdumei censolarsi/
* Pakeggiando allaun giorno ingierap con upa.mokitading di;
Fajadi in und fgalgria smaltata di Borj ,, disgeaciataments,
pose il piede sopra an terpente nascasty soio. I'arba, dey
etii fii iovsicata nel tallone , ed alguanti giorni dopo : ne
“fnofls Dpinano altri.che fu morsieata dal sefpente nell’att,
che fuggiva le. persecusioni di Aristeo , figlio di, Apglle;
¢ delia ninfa Cirene , Offeo , dispoyate per tale  sciagp~-
fa, iireb‘e ia sua lifa o discese all’ Inforso per ricegcarvig
Euridice : Fede ivi risuouare opnoepti cod. armwnisi ,.
¢he le ombre imfenerité. nom ‘poterono vicusare le love-
lagrimc alla sua disgramis ." Tantalo. obblid la - swa sete i,
1 ruota @ issione formiomsi 2 .Gli avwalaof , . ohe. strasiaa
Yanp il cuore di Tizio, gli-diedero qualohe triega... Jut?
Panaidi cessarono di affaticarsi & rismpicre lx daro lagteo
te; e Sisifo si assisé dopra il suo sasss . Dieesi che an-
che le Furie o impistefiranp ; ® pianatro . par la pei-
ma yolta . Finahpentp, Plutone:e Proserpitia lagtiaronsd)
placare , e candigcesaro, 2 reitituirg - Baridide ad @an)
feo , a condizione, che gon & sivalgesse indietrd a Sopres
. darla, ﬁntgn_r,bch_k npu sarehbe nscito. ,dall'knfaynp : Neg s
aveva che un sol passq a fare per rivedgra la luce, inwy
sieme con Ip sua Yells Euridice; ma egli § ayresta, o ,
imp;zignthe,di_:vgdne\ se.cllg aegrivalo, &, .riy_c:lge,:ilid_i'g‘,
tro, e sul momente. Euridice gli vieng involata,. SiaW= o
B ella yoiss di Jui e Nrapeia; Orige oasca pavadeihe i
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mi nén chbeaceis dhé o’ omink odui. Ofib , oppres.
oo da] dolote, venl ssatress sell” [uferno; ma 1 incie-
-mbile Covoite gli of eppens. Dicesi ch' egli s tretten
»o sows giwyai inieri sulle rivy dell’ Asherente semex
promier cibe . N dolore s le logrinte farwne il suo noi-
oo alanunto ;- Gualmente ritirewi neHa Tracia sl monts
Rodope senp’ sivn. sompaguia ey yuclia: delle bestic .
Yoo moghi d¢’ Givon] iyany si athipersrono per ridurle
oF un gepore di vite mepd fafiliow ¢ Kilvaggia', ¢ ad
gibligarto wife loggi Ot o sacoady imerieo: egli nog
otlle condpendere alle Pto istanze. Sdegnate per tal
NS Eeprekio , qeeste doune infdriate, col sactofse del:
36 Bbdeaiti, w gli soxgharanc addossa , e la federo in
e . L ot testi- ¢ I sua lira furogo gittate nell’ E-
Mos ¢ muss i fushe B vivolgeva nelle sue onde , &'
Jinges & Opfeo- facevy ancern ripeterd agh echi defla
wiiaa vpisggin queste voek: Paridice, Burigice: Questd
“dug sposi sventurati riunifogsi il fuferdo , ove furonqg

itust) mel snggiosmn degli amentl virmeosi. Ba M &F
Mhﬁuﬁ*h%iﬁ#n‘ehw ey
omyllaions . Not. 76.

Ovigle, foste s cldbravanfi th sqor & Pacco . Th'
Gescia dicde ‘il ‘wome di Ovyis- antlfe afle wolenuitd &
Gerers o di Cibele , porchir in (wite tre i matcavasi fo-
svopits od'il furorsi o totse e avevane alcane cepfnfo-
i dhe lore wrane comudi. Wel' gierne destiviags a qie-
- solomwitk gli gomini'¢ le demmg , corouati di ellera,
ool arpelli ifjardl ¢ quasinudi, dorrevan sttraverso fe sirade,
gritantlo coté pasei : Fwod Bacca . In misizoa queste
moRRuding vedevadi degli uomini ubbeiachi , travemiti
o bt W onief, “4i-Poaet @ i Biloid TaSitliy LD
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smorfie e delle countdrsionl indecenti . Veniva in seguity

un’ altra moltitudive sopra gli asiui, seguita da Fauni, da
Baccanti , da Tiadi, e da Ninofe, c¢he facevano risuonas
re la citth de’ loro urli; seguivano indi. melt carriaggi
. carichi di timi’, di armi, di botti, di brocche e di alti
vasi. La processioné era terminata da una moltitudine
di Baccanti.coronate di ellera intrecpiata di tami di tase
s e di serpenti . In mezzo a queste festivith commete
tevansi tutt’i disorlini , che pud autorizzare la ubbrias
ehezza , esempio , la 1mpunith e la pilt sfrenata licen=
2a ; quindi la pubblica autorita fu obbligata a * vietarle.
Orione , figlio di Giove , di Nettuno e di Maércurio +
Questi tre dei viaggiando insieme sulla terra albergarono
in casa di un pover' uomo chiamato Ireo, da cui furone
bene accolti; e per ricompensarlo , prontisero gli dei di
accordargli ¢id che dimanderebbe . Era molto tempe
ch’ egli desiderava di avere um figlio , ma essendo mora
-ta sua moglie, vivea celibe . Gli dei ordinarono ad Iree
di presentar lono la pelle di un bove ch’ egli aveva tc=
ciso per complimentatli; ed- avendola essi ¢on Ia loro
urina ammollata,, ne usel un figlinolo, che fu appels
pellato Urion o Orione. Era questi uno de’ pia Belli
giovanctti del suo tempo . Divenne famoso per lo stu-
dio dell’ Asu'onorma e per la caccia. Era di una sta=
tara s} vantaggiosa che fu decantato come unm gigatte..
Divenuto molte abile ncll’ arte di Vulcane , formd un
palazzo sottersaneo per Nettuno suo padre . L’ Aarora
¥ ionamord di lui, lo rap}, e lo trasportd nela lsola &
‘Delo . Ivi morl per essere stato morsicato da uno scor=
pione , esecutore della vendetta di Diana, perchd egh
aveva hitentato all' enore della minfa Qpi; o come altri
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diceno , perthd evevs omto shidar Ta dea & chi preudar
sebbe pxh bestie selvagge . Diama pentita dipoi per aver
solto la vita al bell’ Orioue ; otterine da Giove ch' egli
focse coloeato in Cielo ovo forma 1% costellazione che

apporw la pioggid ¢ lé bm-ruchd; : ’

Orisia , figha di Eretieo , ré di Atene. Questa prids
cipessa mentre divertivasi un gioruo a giuocare sulld
sponda del fiume lisso ;, fu rapita da Borea ; che seco
1a tradusse ja Tracia ; e la rese madre di due figliuoli
iCalai & Zete. Ovidio narra che Borea essendosi inna-
morzto di Orizia ; fece tutto il pominlo per otteuetla
dal & lei padre; md che mcn avendolo potuis ; a moti
vo che il paese freddo , o’ egli reguava ; eramodevole
olld di lci salute ; si ricuopri di‘ una n,u'foh oseura; re
a¥ dappertutto I' agitazione od il disordine, spazzd le
ien'a, e fece sollevare dappertutto de'tarbini di polvere,
n wno de’ quali ravvelse ¢ condusse seco Orizia .

Osiride, figlio dl Giove e di- Nishe , e marito d* Jo
ovvero Lidg de’ lui sposata; allorch® questa si ritird in
Egitto a fine di evitare le persecuzioni di Giurnone.
Gdi Egizj lo adoravano sotto diversi nomi , come Api',
Serapi, e sotio i riomi di tutti gli altri dei . Rappre =
sentavasi con una mitra. o berefta puntita, ed una sfer-
sa i mano. Talvolta invece' della testa di uomo ghi
s attribuiva quella dello sparviere con una croce; ove
woro una T attaccata alli mano mediant® um awelic/
&)‘c ’7‘ Fig. 57:
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. Riveduta ¢d aumentata di puovi articoli , di un gran
snmero di note del traduttore , ¢ di moltissime figure
«in rame . Le note ¢ le figure trovansi disposte-in

gueste secondo tomo. Gliarticoli aggiunti da}
traduttore sono. segnati, coll’ asterisco .
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Pace, divinith allegorica, fighia di Giave o di Temi |
Viene rappresentata in aria placida, tenende il corne
dell abbondanza in una mano , e nell’ altra ua ramo di
ulivo , ed alle volte un caduceo , una torcia rivolta
sossopra ¢ delte spighe di grano , e Pluto ancor pargo-
letto. In una medaglia di Augusto osservasi la Pace con
un ramo di ulivo in una mano , e ne!l’ altra uga torcia
accesa , con la quale appicca il fuoco ad un trofeo di
armi . Fig. 58, ‘

Pafo citth dell isola di Cipro, censagrata a Venere.
B tempio dedicato a questa dea era della pi dignitosa
magnificenza . 1 sacerdoti di questo tempio nonimmola=
vano vittime ; il sangue,non iscorreva sopra i suoi alta-
ri ; non vi si ardeva che dell' incenso e la dea non vi
respirava che I' edor de’ profumi. Ella vi era rappre:
sentata sopra un carre condotto dagli Amori, o tirate
da cigni e da colombe . Lo splendore dell’ oro e dell’
azzurro che brillavano da tutte le parti del tempio, ce.
deva alla perfezione dell’ arte.. I capi d® opera de’ mi=
giori artefici adornavano questo magnifico tempio. .

Palamede , figlio di Nauplia, re della isela di Eubea
e pronipote di Belo. Egli fu che.“scopn la finzione di
Ulisse , il quale contraffaceva P insensato per pon ane
dare alla guerra di Troja. Press Telemaco ancor par-
goletto, e lo pose innanzi al vomere dellaratro che ke
stesso Ulisse conduceva ; ma questi. in vederlo subite
accorse, ¢ lo sottrasse dal perioolo. Scoperta in tal mew

I 15
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do 1a furberla di Ulisse , fu egli costretto seguir Palge

mede ; ma allorche questi dpe guerricri erano nell” age .
sedio di Troja, Plisss , per vendicarsi , pascose pelly
tenda di Palamede nna somma considereyole di denaro,
contraffacendo una lettera di Priamo, come se lo rine,

grasisite di aver tramato a favor de’ Trojani , indicande
la souima che gli aveva spedite. Essendogi fatta frugare
la tenta di Palamede, vi fu trovata la somma del do-.

taro, e fu quindi condaunnato 1d esser lapidato. Credesi -

che Palamede fosse inventore di molte lettcre dell’ alfan

beto, de’ pesi , delle misare , dell’ arte di schiorare yg.

Lant'glione , di regolare il corso dell’ anno , distribuen=
dw.e i medi . Credesi che avesse inventato il giuoso de’
seacchi, qicHo de’ dedi e alcumi altri. Dope la gqua
;mm fa oworato eeme mn dio .

‘Pabe , deav de* pastori dollo greggi e d.e' pascoh ¢
Celebravansi in sug odlore graadi fostivith nel!e campague,

" Paltei, fratelli gemelli, i quali furone cpllocati naj
rango degli de1 Erene figli di Giove ¢ di Talia,. figlia
di Vulcano . Questa ninfa temendo lo sde;no di Giunoe
ne , pregd Giove di masconderla nelle yiscere della ter.

. La sua preghiera.fi esaudita, e giunto il tempo
dd parto, Talia p.:artou due fighiuoli, chg furonp chiae«
mati Palci, perché pacquerp due velte , la. prima da
‘Talia , ¢ }a seconda dalla Terra, che li mndb alla la-
ce . Dacem che in quello ptesso luogo ove nacquero
questi due fratelli, fermarensi due laghi, terribili ai
‘spergiuri . Coloro ch’ grano ammessi al giupamento , si
urificavano , si accastavano ipdi ai laghi, ¢ giurava-
&¢ per la divinits che prgsedeva . La formola era sasit«

|
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t2 in alcuui viglietti, che andavano a galla delle acque,
&¢ i giuramenti erano conformi al vero; ¢ cadevano ael
fondo , qualora si fosse giurato il falso. Gli spergiari
eran, pumtx all’ istante , precipitando in uno di quei lae -

ghi , ove affogavansi. Dicesi che allora i fuochi' dell’
Etna co minciarone quivi a comparire .

"Palilie, feste in anore di Pale . I pastori purificavas
Do I’ ovile e le greggi per mezzo dell’ acqua, del zole
fo , dell’ ulivo, del pino, dell’ allore e del rosmarine »
il cui fumo spandcvasi nella mandra Dopo di cid ofe
frivano alla dea latte , vin=cot{o e miglio . La sera pei
facevano bruciar della paglia o del fieno e vi saltavane
al di sopra . Quesu cerimonie erano accomptgnate d.l
guono de’ ﬂauu dcllc nacchcra s de’ tamburi ,

Pgllade , dea della guerra . Alcuni la diltinguolo »
altri 1a confondono cou Minerva . Vien® ella rappresens
tata sotto la semhxann di una donna vivace v1olenta«,
indomita , che ama i tumulti , gli strepiti » le guerre, i
‘combattimenti ; cid che conviene a Miuerva , Dea deila
kapxenu delle scienze o delle asti . th 59.

Palladio . Era una statua'di Minerva che pretende-
¥asi esser discesa dal Cielo e da se ‘medesima situata in
un tempio di questa Dea‘in Troja. Un oracelo aveva
‘predetto che non si sarebbe mai potuto prender Troja ,
se_prima non fosse. tolta questa statua . I Greci essendo
andati ad asacdlarle Diomede ed Ulisse vi ¢ introdus-
sero per luog'hx solterranel s ® ne portarono via questa
l_htﬂ_l Poco dopo la citth fa presa. Alcuni pretendone

..
I
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ehe i Greci avesserp involato wn aliro Palladio:fatto &

somigliapza del vero, e che Enea trasferito ayesse quest’
ultimo ip Jtalia , ove dipoi fu ccn gran cura conservate
ne) tempio di Vesta in un luogo segreto , che mon era
conosciuto che dalle Vestali. Fceo cid che vien riferitg
intorno al repimentodel: Palladio d1 Troja . Allorchd
Plisse e Liomede arrivaropo a pié della cittadella, Dijo-
mede montd sulle spalle di Ulisse ; ma invece di ajus
tarlo a salire dappresso a lui, lo lascid sotte le mura, .
penesre nella cittadella , tolse i} Palladio , e venne in-
di a riuriirsi ad Uhsse . Questi cffeso da tale azione,
affettd di cammipare a lento passo dietro al compagno,
£ tratta all' istantg Ja sua spada , staya per ferirlo , al-
Jorch¢ Diomede avvisato dal lumeggiar della spada, si
rivolse indietro , arrestd il colpo, e costrinse Ulisse &
supminar dinanzi a lui . Di gu} & il proverbio grego:
la legge di Domede; a propoesito di coloro che son’obe
bligati a far qualche cosa lore malgrado. Not. 78,

- Pallantidi , figliuoli di Pallante fratello di Egeo rq
di Atene . Essi erano al nomero di cinquanta, e facex,
vano la loro dimora a Pallene. Avendo tentato di de-
tronizzare Egeo loro zio , fyrono prevengti da Tesgo ,
che li vinse e'consolidp il trono di suo padre . Cid non
ostante dopo Ja morte di Egeo , essi ripigliareno le ar-_'
mi con vantaggio , ¢ costrinsere Teseo ad al;bqn‘.iavq‘
nareg  Atene . ' . '

Pan, dio delle campagre , ¢ particolarmante de’ pas
stori . Avendo ritroyato in Egitto gli dei scappati, dd:'(
le mani-d¢ Giganti, diede lore il conéigljo di ‘pren=
der la figura di diversi animali per mou csser cong-
sciuli; ¢ per dargliene I’ esempio, prese'egli stesso Ja
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figura di una capra. Combatfd anche vigorosamente
contro Tifone, e per ricompensa, gli Dei medesimi ,
ch’ etrano stati da lui ben difesi, lo collocarono nel Cie-
1o , ove forma il segno di Capricorro . Inseguiva le nine
fe , presso le quali era un oggetto di spavento . ‘Un
giorno avendo incontrato Siringa , compagna di Diana ,
. invano cercd sedurla. Siringa si pose a fuggire, ¢ Pan
ad inseguirla . Essendo gid vicina ad esser préesa da
Pan sulle sponde del Ladone , pregd le 'ninfe sue so=
relle di soccorrerla, e fu cangiata in canna palustre «
Pan n¢ formd’quello strumento a sette canne , che por~
“ta il suo nome . Accompagnd Bacco nelle Indie , e fu
.31 padre di molti Satiri . Bicesi ch’ egli stava giorno ®
notte nelle campagne suonando continnamente il suo
stramento , uell’ atto che custodiva il gregge. Era priue
cipalmeute onorato iu Arcadia, ov’ egli dava fantosi
oracoli. Gli si offriva in sagrifizie miele , e latte di cae
pra, e celebravansi in suo onore lc feste appellate Lu-
percali . Per ordinario viene ‘rappresentito molto defor-
me, con-la barba , e con i capelli incolti , con le cor~
pa ed il corpo di caprone dalla cintura in gilt, non dife
ferendo in somma daun ¥auno , o da un Satiro . Nez. 7o
) %

‘Panatenee , feste in onor di Minerva, Vi erano le
grandl ele ploclole Panatenée . Le gnndl celebravansi
ogni cinque auni , e le pnccxole ogm tre. Ciascuna cit
0 dell’ Attica, ciascuna colonia aténiese ‘in quex giorni
festivi doveva contribuire un bove a Minerva . Vi sifa-
cevano i pubblici giuochi consistenti nel corss a piedi
o a cavallo , ed in combattimenti di atleti ; vi' si ese=
guivano de’ pezzi di muscia, ed i poeti vi facevano
rappresentare le loro composizioni teatrali. In qualune
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que specie di ’uochn y 1 vlncntorl "ottenevamo delle ri-

compense . Tatt’ i popoll dell’ Attica facevansi un pun-
w0 di. religione d’ intervenire a questa gran festa , e di
Q) & che fu detta Pan-atence -

: .Pqncnmo ’ esetcmo violento, che faceva parte degli
pnucln giuochi pubblici . Era questo un misto di lotta
@ di_pugilato . Gli atleti appe]lavansl Pancrazustx (]
potmn ‘eercere di vincersi per ‘qualunque meszo .

}andora, pome della donna forinata da Vuléano ,
}lh quale ciascuno degli dei fece dono di una perfe-
_sions . Ecco in detaglio cid che si racconta di Pardo-
12 . Giove ndegnato contro Prometeo, perché aveva avu-

_to I ardire di formare un uomo e d’ involire il fuoco
al Cielo - _per ‘animare la sua opra . ‘ordind a Vulcano , |
ohe %mdm una donma dal fanga éella terra , e la proe |
- sentassd all auemblea degli dei. Tosto che, fu formata,

- Minerva, l’abbnghb di 'una veste, che per la straordina-
xia bianchezza abbarbaglmva Ta vista , le cudprl la tefta
di un velo o di thrlande di fori, suﬂe “quali pbse uha
“corona d' oro . ‘Cos) Totmata , Vilcino ‘stesso la presen-
.5 . Tutti_gli dei ammirarono ‘questa novella ‘creatura , e
ciascuno welle onorngla di ¢ un dono . ‘Mmet’va Te “inse-
,gnd le arti convemen‘m al ‘suo 'sesso . 'Vehere Verdd ‘in
_Jei e le ,razl "Le Grane slessa ‘e Ii dea Fella
Persnanone acfornaréﬁo Ta di'lei ‘gTa“di Gollfne 'd" ofo «
Mercurlb lel feoe 3000 defla el'oqﬁ‘en 24, (é " adte di
;edu;‘re i cworx con parole imsinuanti . mnafihebté ‘aven-

.~ do ricevuto i Jom da ‘tatei’gli dei ) “fo 'Pu*dato i1 tithe
.Pandora , che 'in greco ugmﬁca Togni " Soile @1 "E6MI .
Giove poi le’ ‘on& un’ urna ‘ben ‘sértata , "ot 'iBpbes 1
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di portar]a a Proneteo . Costui temende -di qualche in~
sidia , non volle ricevere , m¢ Pandora, n¥ I’ yrna , ed
_ayverd bene Epimeteo suo fratello di nop ricevere o=
" sa alcuna da parte di Giove ; ma allo - splendore seor-
Jpreudente della bellezza di Pandora , tatto fu posto .in
«abblio . Epimeteo divenne il suo sposo ; 1’ urna fat_a!,
.fu aperta , e ne .uscirono tutt’i mali , .che dipoi han_qp
* inondato questo infelice soggiorne de’mortali . Epimetqo
" wolea chiuderla, ma non éra pik tempo .. Non rimase
~nel fondo.che la spla speranza , che anch’¢lla era per
iscappare . Not. 8o. ,
" Panteon , tempio in onore i tutti.gli dei. Il pidfa-
mose di tutti gli edifizj di‘questo genered gquello gahe
- fece fabbricare Agrippa, genero di Augtsto . Questo
-tempio era.di. figura rotonda ; .coverto .di ,mattoni y 1@
~ .nuaito .nel di dentro e nel di fuori di marmi.di .Xaf;
~tolori «-Le porte erane’ di bronzo , €-la soffita era co=
" .verta.di lamine di argento. Vi emtrava; la;lace per un’
~ apertura fata nel merzo della vojta. \Nell’ interno del
.'u,mpio eravi sitmato. un numero - di. nicohie .per collocar~
vi le statue delle divinith principali ..Vi si distingneva
quella di Minerva ch’ era di avorio ,. capo d' opera di
_-Fidia . Bauch? questo.tempio fosse comsagrato .a tutti
sglidei , era.perd particolanmente -dedicato .a :Giove: il
~ Weudicatose . . Atene vantavasi di averne uno, che mon
sesa molto inferiore a.ymello .di :Agrippa: Cglesi -ohe
_~anghe il tempio di :Nimes ( in Francia ) fasse . gtato un
-anteca .:Vi erano 1a. - nicchie ,.sei. dulle, gpali. gncera
. asistong . Era-queste un cedifisio .somsapuato ,inl o dedisi
m‘l dei .
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. Parche , figlie dell’ Ercbo'e della Notte, ersno tre
sorelle Cloto , Lachesi ed Atropo . Dalle loro mani di-
.pendeva la vita degli uomini , la quale consisteva nello
stame ch’ esse filavano. Cloto teneva la comocchia , La«
cthesi volgeva il fuse, ed Atropo tagliava il filo con le
forbici. Ovidio dice che abitavano un palazzo ov’ eramo
incisi i destini di tutti gli uomini sul ferro e sul bronzo;
uslmente che n¢ il fulmipe di Giove , n¢ I' universale
scompiglio della natura , potevano cancellarli . Seconde
altri, ess® abitavano un antro tenebroso nel Tartaro , ed
erano winistre del dio dell’ Inferno . Filavano della lae
na, il cui colore distingueva la sorte de’ mortali, sot-
toposta &’ Joro decreti . La nera annunziava una vita
Yreve ed infelice; la biancauna esistenza lunga e felice .
Gli Antichi le rappresentavano sotto- Ia figura di tre
donne di aspette severo; oppresse dalla vecchiaja. Una
teneva le forbici , I’ altra i fusi , ¢ la terza una conote
chia . La loro estrema vecchiaja indicava I' antichita de’
divini decreti ; la conocchia ed il fuso significavano chs
apparteneva ad esse di regolarne il corso; ed il filo mie
Sterioso dinotava il poco conto che deve farsi di wda

wvita, che dipende da si fragil cosa’. Fig. 6e.

Paride, nominato anche Alessandro, figlio di Priame
re di Troja' e di Ecuba. Mentre sua madre ‘era_inciista
di lui, sognd di portar nel suo seno uns fiaceola . Aven-
do su #¥ cid consultati gl’ indovini, le fu risposto, che
il figliuolo ch’ ella darebbe alla luce, doveva un giore
‘no cagionare 1’ incendio di Troja. -Su tal risposta, Pria-
mo ordind ad ‘Archelao suo uffiziale di far perire il
bambino subito che fosse nato ; ma la tenera Eouba,
involandelo agh oechi di suo marito , lo conssgnd ad
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_abcuni pastori.del moute Ida per allevarle. Bem presto
questo pastorello si contraddistinse con la sua bella pre-
senza ; col suo spirite, con la sua destrezza , e quindi
meritd il cuore e la mano della ninfa® Enone.
- Nelle nozze di Teti ¢ di Peleo, la Discordia, pef
vendicarsi dell’ affronto di. essere stata ella sola esclusa
- dal tonvits, gittd sulla mensa il fatal pomo d’ oro con
Y indirizzo alla ptu bella: Giunone , Minerva e Vonerc
venuero in contesa, pretendendo ciascuna di meritarlo,
e quindi furon richiesti gli arbitri .per dirimerla . L’ af-
fare era di difficile decisionej e Giove, temendo di
compromettere il suo giudizio, invid le tre dee , il
compagnia di Mercurio, sul monte Ida , assoggettaniola
al giudizio di Paride ; il quale siccome era bellissimo ,
poteva melto bene giudicare in proposito di bellezza .
Le dee comparvero adorne di tutt’ i loro pregi, né om=
misero alcuna cosa che potesse abbagliare o sedarre i}
)oro .giudice . Paride volle che nessun velo unportuno
mascondessc al suo esame le bellezze delle tre contena
depti . Giunone promise il potere e le ricchezze ; Mi-
merva le scienze e le virth; Venere il possesso della
it bella donna dell’ Universo . Questa promessa e Ja
bellezza superiore di Venere lo determinarons ad ag-
.giudicarle il pomo, e¢ da quel momento Giunone & Mi-
Mmerva, accese amendue del &esndeno di vendeua cone
g;nra:ono o ¢.si affaticarono di concerto per la rovina
.-de’Trojani . Allorehé celebravansi i giuochi -in Troja ,
egli_vi concorreva, e spesso riportava la. vittoria sopra
gli stessi suoi fratelli, da lui non conosciuti . Siccome
molto parlavasi di questo illustre pastore , Priamo yol-
e vederlo . Dopo averlo mterrogato sulla sua nascita ,

o zicouohbs -per suo ﬁgho s sqpratutto allerche l’amd
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gli mostrd § Partni-Yini, 'tre’ yuali eva stato “avvelte ol
esposto . Non potendo resistere alla sua teweresza, Io
accolse e Io ristabil} rel rango che gli apparteneva per
dritto ; credendo che I’ oracolo féssc falso ; giacch® era
pervenuto a’ trents dnni, prima di qua! tempo, eecol«
do 1" orxcolo , dovea cagiomate la rovina della saa pa-
aria . Allora fu che Priamo gli diede il nome di Pari-
de . Dopo qualchc tempo Priamo o invid a Sparta per
‘rieondurre sux sia Esione, che Telamon: aveva seco
olX condotta soto il regno di Laomedonte . Giuato
- alla corte di Meneclao, coucept Ia pitr gagliarda passio-
e per ‘Elena , moglie di questo principe,, e la rapis |
Mentr' egli la tragittava, il vecchio Nereo ghi predisse
le disavvertiure, che seguirebbero quell’ avve nimento .
In effetto i Greci radunaronsi per vendicar siffatto ol-
traggio, ed andarono ad assediar Troja. Paride, duram-
te I' assedio , combatt® contro Menelao , cui avea pro-
messo di restuulre Elena nel caso che fosse vinto.
_Menelao riport$ il vantaggio; ma Venere vedendo 1l
suo favorits vicino a soccombere , lo 'soltrasse i dolpi
del nimico 5 ¢ lo trasfert nella citth . Il _vincifore 'l!o-
mand? il premio del combattimento , ma Paride 6 i
Tro,am ricusarono di adempxre il patto. Questa perfidia -
_.impegnp i Greci a continnare le ostilita col pit grands
ardore Paride fen Diomede, Macaone, Antiloco e Pa~
"lamede. Dopo dieci anni di assedio la citth fu préss,
saccheg iata e ridotta jn cenere . Paride ‘stesso , ferito
" da Pirro nell’ atto del cembattimento , fecesi condm
sul monte lda presso Enone per‘férsn guatire , giace
che costei aveva perfetta cognizione della medicina ;
‘ma ‘Enone’ sdegnata contro ‘'di Iui, perch® era stata
“akbindouata , gli fece* una camiva aecoglivnza, € wew
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“¥olle ‘gnarirlo . Dicodo alifi vH' ells gl préserisse ’m.
‘ecuni whédidaifienti, ma che fureiio séuza Fitbdesdo; P~
'de ‘mont della sna ferita , ed Eudne di dolores
T Mitologi ‘sono Ui accordo in adierlre ‘clié Piride ek
‘melto beh formato ; ch’ egli avéva la darhdgiéne biatke
_ca, begli ‘occhi, Ta voce dolce,'e la atura ‘propor-
“Zionata ; c’h’ég]i €ra pronto , arditd e valordso; che ie
‘Rutore suo fratello ei capitani greti gli fauns qualche rim
provero della sua bellezza, diceiilo di esser formato pidt-
,tosto per gli esercizj diamore che per ‘qielli di Marte, &
‘questo un linguaggio che ‘non lnsdgna prendere 1¢tteralitiens
te. Egh uceise Achille il pitivaloroso 'de’ Greei ; ‘ma ¢id
avvennea tradiménto , avendogh stoccato "una freccia in
atto ‘che questo ‘eroe abbracciava Deifobo , fratello Hi
fPolnssena, che doveva egli sposare . Quest’ hltimio teate
to'si accosta forse'pit alla perfidia chie al coraggio . Not. 81,

Parnasso , monte della Focide, ‘conaagra"to ad 'Kf:';l'h
‘ed alle Muse . A pi¢ di esso scaturiva il fonte Castae
Yo, lc cui acque fspiravaho 1"estro poetico . Dicesi ana
.ora che Deucaliéne e Pitra s'fensx rifirati - soph queito
“monte al tempo ‘del Jxluvxo.

Pas;fc, ﬁgha del ‘Sole e di ft’ersexde, ‘$posd Mihosse
Il da cai ebbe moln figli tra gli altri Deucalione , A-
streo , Androgeo, Ananna Vehere , per ‘vendicarsi el
~Sole che aveva lllummato molto davvicino, e palesa-

-ta la sua unione ton Marte, 1spn'b nel ‘cuore di questa
sua figlia un' amor dlsordma;o per. un torello biaiiéo ,
- ehe Nettuno aveva fatto ‘ascire dal Mare . Secéndo al-
Uiy quens passions fu wn offeite’ ‘dolla vendetia di Not—
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tano contro MMosse, il quale , siccome era solito di
sagrificargli egni anao il pii bel toro, una volta me
trovd uno cost bello che piacquegli conservare per se
# ne immold in vece uno di minor pregio . Nettuno
sdegnato rese Pasife perdutamente imnamorata del toro
comservato . Questa principessa mandd alla luce il Mi-
Botauro mostro mezzo-uomo , e mezzo-toro, che fu rin-
chiuso nel laberinto di Cieta , ov' era nutrito di carne
umana. Gli Ateniesi erano obb'igati di somministrare
ogni anno sette giovinetti ed altrettante giovinette per
esser divorati dal mostrq ; ma Teseo lo uccise , ¢ libe-
¥d cost i-suoi concittadini da si fatal tribufo .

Dicesi pure che Pasife faceva divorare da vipere
tutte le favorite di Minosse , avendo strofinato il corpo
del re con certa erba, che attirava questa specie dt
rettili ; cid che verisimilmente indica che questa gelosz

regina sapeva disfarsi delle sme rivali per mezzo del

veleno .

Patroclo, figlio di Menezio re de' Locresi e di Ste-
nele . Passd la sua gioyentua presse Peleo re di Ftia in
Tessaglia , il quale lo fece allevare da Chirone in com-~
pagnia di Achille suo figlio, e da cid ebbe ' origihe

_quell’ amicizia cosl temera e costante tra questi due eroi.
AHorchd Achille sdegnato contro Agamennene , mon
volle pit combattere , Pafroclo che mal soffriva &i ve-’
dere i Trojani riportar grandi vantaggi sopra i Greci,
gli. dimindd almeno Ie sue armi, ed il permessq di
condurre i Tessali contro’i nimici. Achille vi accon«
sentl , e Patroclo si vesti delle armi dell' amico, ore-
dendo profittare di quest' apparenza per inspirar spas

vento a*mimici . Alla vista dell’ armatura del Siglio 4
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Peleo , i Trojani ingannati perdettero il coraggio , e ri~
piegaronsi in disordine . Patroclo I’ insegul fin setto le
mura di Troja; ben tre volte egli si lancid fino ai mer-
li de’ rampar, e tre volte Apollo lo respinse con le sue
mani immortali. Noll' atte del combattimento essendosi
distaccato I’ elmo e la corazza di Patroclo, e rotta la
sma lancia, questo eroe offrl un facile trionfo ad Etiore
che I’ uccise con un colpo di asta. Alla notizia della
sua morte , Achille giurd di vendicarlo : prese tosto le
sue armi , msci dalla sua tenda , marcid contro i Troja-
Bi , e fece cader Ettore sotto i suoi colpi .

Pattolo , fiume della Frigia, le cul acque menavams
arene di oro, dopo che Mida vi si lavd . Questo prin-
cipe aveva oftenuto da Baceo il dono di - convertire in
“oro tutto cio ch’ egli toccasse , ma le sue vivande es«
_sendosi convertite anche in oro, ben presto videsi e«
sposto al pericolo di morire di fame a cagion di questo
dono fatale . Pregd Bacco di rivocarlo . Il dio gli or-.
dind di bagnarsi nel Pattolo . Mida cos} fece , ma per-
dendo egli la virth di convertire in oro tutto cid che
toccava, la comunicd al fiume, che di allora in' poi
mena arene di oro .

Pcgaso , cayallo alato, che mnacque dal sangne di
Medusa , allorche Perseo le taglid la testa . Tostochd
nacque , vold sul monte Elicona , ove battendo con un
calcio la terra , fece sgorgape il fonte Ippecrene . Mi- .
nerva lo domd , ¢ lo diede in dono & Bellerefonte che -
lo montd per combattere la Chimera ; ma avendo ve-
luto servirsene per salire al Cielo, fa precipitato , @
Giove colloce Pegaso fra gli-astri, ave ferma wos co-
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ngllauoqq Penqo lo montd benanche per recarsi a to-
gliere i pomj 4’ oro dal glardmo dell' Esperidi , e Pet
liberare Andromeda , ch’ era stata esposta per esser di-
Yorata da un mostro marino . Questo cavallo abluva i
monti Paraasso , Elicona , Pierio, e trascorreva per
Je sponde dell’ lppocrnne, del Castalio o del Permesso .

Lredesi ch’ eglx tuttavia presti le sue ale ed il suo dos-

‘) ai poeti di Pumo ordine .

Pelep , &ho dl Eaco e della ninfa Endeide. La m
prima moglig fu Anp&ona figlia del re Earizione . .In-
vitato alla famosa caccia del cinghiale di Calidone ; vi
a reod. m £Op puo suocero, ch’ egli disgragiatamen=,
{¢ nccise ig atip che s lancnava il suo durdo, cantro. it
angud’ Ritiposgi a ] plco. presso il re Acuto,, che lq
espid . La 1agina & lpvagh‘l di lui, ed avoldolo Titrom,
wato insensihile al}; sua pasuone lo accnsb presse suo,
.haqto di avgr ajtentato al suo_onore . Acastq lo, fece
-eondiyre legato spl mopte quxo per luclarlo i espo-
-sto sHe besue . Peleo soccorso da suon amici Giasone »
Castore e lqllm;; » . Euppe le sue catena , nentrb a vie
.wp forza in Iolgp , & uccise la reg\uxa qush in sec.éu.
de nozze Teti, sorella del re di Sciro, da ¢ui ehba
Achille . Spedi suo figlio e suo nipote Pirro, alla tess
ade"Mirmideni all’ assedio di Troja . Sopravvisse pidy anni
dopoch? era cegsata la guerra, e liberd Anaromcdn dalls
-mani di Menelao e di Ernqono ’ .chc volevano f

*morire «

* Pdut,—ﬁgbo 4: Nettunp e d,lla nlnfa Tiro , Nutrito
da una cavalla divenne jl pin crudele dcgﬁn uoniini .

- Hisorgd i Womo di Jqlgo ’ ,goslnndo ne E:on,c sno fra-.
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tello uterino, che fu ridotto & vivere da nemo privato.
Avendo inteso dall’ oracole di Delfo ch’ eglisarebbe de.
posto dal trono da un princjpe degli Eolidi, fissd i suoi
,soa?etti sopra Giasone suo pipote, come quello che ve~
piva designato dall’ pracolo , e cercod tutt’i mezzi di far-
lo perire, propenendogli delle spedizioni pericolose .

Medea ayendp ritrovato il segreto oude ringiovinire
Esone , facendolo bollire in pna caldaja , le figlie d§
Pelia sarprese da questo prodigio, la pregarono di yo-
lor ringiovinire anche il loro padre . Medea per vendi-
care suo suocero e suo sposo dalla msurpazione di Pelia,
offi 1z sua apra . Primieramente prese nn yecchio mons
tone in lore presenia, lo teglid in pezzi, lo gitts in
una caldaja, e dopo avervi mescolato gert’ erbe , ne lo
tird , e lo fece veder trasformato in nn agnello. In sem
guito consiglid Je figlie di Pelia di far uso della medqe
sima ricetta per il di loro padre . Queste gcannarono
Pelis , lo tagliareno in pezi, Ip gittarono in una cal-
daja di acqua bollente , ¢ Medea vi lo lascid cuecere
finche fo consumato; di yaaniera che le swe figlic mon
peterono neppuse dargli la sepoltura . Queste infelig
principesse piene di yossore ¢ di afflizione per essors
state cost crudelmente ingannate , andaromo a mtirarsi
nell’ Avcadia , ave termiparano i loro giorni tra le las
grime , od il rammarico . La sols Alceste mego crudelo
delc altge sarelle , non prese alcana patte in quest’ g
ribile eccesso.

- Pelaps , figliule di Tabtalo , ve della Lidja . Costret-’
to di abbandonare il swo paste , por la guerra messagli
da Tros , ritiessi nella Gresia prgspo Enomao, re di pisa
4a Elide , il smale lo sconles sortesements Innamorato-
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si & Ippodamia di lui figlia, si' pose anch’ egli al nu.
mero de’ suoi pretendenti, e fu il piu felice . Prima di
eom battere contro Enomao , fece un sagrifizio a Miner.
vaj;e merct la protezione di questa dea , restd vitto=
Tioso , ¢ quindi possessore d’ Ippodamia e re di Pisa.
La Favola dice che Nettuno, il quale s’ interessava per
Pelope a cagien di sua bellezza , gli fece dono di un
carro e di due cavalli, per mezzo de’ quali immanea-
bilmente dovea vinoere Enomao. Ovidio riferisce un’ ale
tra gua avventura. Dice che gli dei osseado amdati ad
alloggiare in casa di Tantalo , suo padre, costui per far
pruova della loro divinith, scannd il proprio figlio, e
ne fece imbandir le membra insieme con altre vivande .
Cerere pihi ghiotta degli altri , ne avera di gix mangia-
ta una spalla, allorchd Giove, avendo scoverto I' orri-
bile eccesso , rese la vita a Pelope , gli rifece la spal-
la di avorio , in vece di quella che avea perdata, e
precipitd suo padre nel fondo del Fartaro . Egli Hiede.
il nome al Peloponneso .

Penati o Lari, dei domestici e particolari di ciascuna
famiglia o casa . Le loro statue collocavansi presso. i foe
colari o nel luogo il pid segreto.della casa, Erano anoe
rati con un eulto melto religioso , vi si ergevana deghi
altari in loro onore , vi si tenevano access alcupe lame
Pane , e loro offrivasi dell’ incenso, del vino , e tals
volta delle vittime ,

Penelope , fighia d' Icario fratello di Tidare , re di
Sparta, per la gua bellezza richiesta in isposa da molti
principi greci . Suo padre, per evitare le contese che
avrebbero potuto insorgere tra i pretemseri , gli obbligd
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a disputarne il possesso ne’ ginochi, che destind in pro-
posito . Uhsse nmase vincitore ed oltenue Penelope .
Questi due sposi amaronsi tenerdmeme talinenteche Ulis-
se fece tutto 1J'pots§bnle per non andare alla guerra di
Troja ; ma j syoi raggiri furono inutili . Fu costretto al-
lontanarsi dalla sua cara Penelope , ]ascxandole il gio-
vanetto Telemaco pet pegno del suo amore, La sua
- bellezza trasse in Itaca un gran numero di adoratori , i
quali volevano persuaderla che suo marito fosse perito
sotto le_mu_ra' di Troja, e che poleva rimaritarsi . Pene-
Jope perd seppe sempre eludere la loro insistenza , ed -
intrattenerli .con nuovi e dwersn uplegln . chhmro loro
che si de(ermmerebbe per il puovo imeneo , dopo’ che
avrebbe compila upa pezza di tela, chestiva Javorando.
Siffatto lavoro non ternunb mai , poxche ella’ disfaceva 1a
notte quel ‘che aveva “fatto il giorno, ed'in- tal guisa 1i
teone a bada per molti anni, ond’ ¢ venuto il Pproverbio
la tela di Peuelupe, per designare un lavoro chc non
termina mai . Finalmente non ')olendo piwdifferire , pro-
mise di sposar colui che saprebbe tendére 1'arco di Ulis~
se, e che farebbe passare una freccia per molti ane]li:
posu in fila. prmcxpl accettarono la proposmone dwl-
la regina ; molu’ tentarono di tender I arco , ma Senza
successo . 11 solo lesse che arrivdtravestito da miendi-"
G0, ne venne a capo e’si servi di qucsl arco fnede_
simo per, ucclder tutti gli amanti di sua mo(vlle . Pene-
lope comunemente viene riguardata come il mode]lo iJ
Piu perfetto della fedelta conjugale . Benehe ella fosse
per lo spazio dx vent’ anni senza suo marlto, dice la
favola, che gli conservd una fedclta supenore a toue

le amorose sellecitazioni . N’-’t- 8a. .

X 4¥/ S R
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Perifa , re di Atene , focesi talmente amare da ‘swol
sudditi che meritd di esser adorato come lo stesso Gioe
ve, la qual cosa irritd talmente il padre degli dei che
voleva, con un falminc, precipitatlo nel Tartaro; ma
ad intercessione di Apollo, si contentd trasformarls in
aquila , e ne fece anche il suo uccello favorito, servens
dosene per attraversare I’aria . Gli affidd la custodia
del suo fulmine , e lo costitul re degli uccelli',

Perseo , figlinolo di Giove e di Danae . Acrisio, pae
dre di questa principessa, avendo inteso dall’ oracolo
che dovea perire per mano di suo nipote, fece rinchin-
dere Danae, sua unica figlia, inuna torredi bronzo, rie
soluto di non maritarla . Giove invaghitosi di questa va-
ga donzella, si trasformd in pioggia d’oro e cosi disce-
se in questa torre . Acrisio informato della gravidanza
di Danae , la fece esporre sul mare in balia delle onde.
Ella cid non ostante salvossi, essendosi ricoverata presa
so Polidetto , re della isola di Serifa, ove si ebbe cu-
ra di lei e di suo figlinolo ché fu nominato Perseo »
Polidetto essendosi innamorato di Danae s cercd di al-
lontanare il di lei figlio gix grande, cai incaricd di
¢ombattere le Gorgoni , e di recargli la tests di Medu-
s$a . Perseo , amato dagli Dei, ricevette, pel buon esi~
to di questa spedizione , lo scudo di Miderva, Delme
di Plutone e le ale di’Mercurio . Vmse le Gorgoln s

“Wroncd la testa a Medusa.

‘Moutate sul Pegaso , attraversd gli spasj immensi del«
I aria , ®d arrivd nella Mauritania , ove regnava il fa-
moso Atlante, che gli niegd la ospitalith . Perseo ne lo
_puni all’xstante lo pietrificd mostrandogli da testa di
Medusa ¢ lo cangid in quel monte , che porta oggidk

/
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A suo nome , Tolse poscia i pomi d'oro dal giardino
dell’ Esperidi ; passd in Etiopia, ove liberd Andromes=
da dal mostro , che stava per divorarla . Sposd questa
principessa, e ritornd in Grecia con lei. Ritrovandaosi
in seguito a Larissa volle far pruova della sua destrez=
za mel laneiare il disco ch’ egli aveva inventato, ed
ebbe la disgrazia di uccidere egli stesso suo avolo Acri-
sio con un colpo di piastrella ne’ ginochi che celebra«
vansi in occasione de’ funerali di Polidetto . Cosi fu da-
to eompimento all’ oracolo in proposito . ~

Dicono che fosse cagione della morte di Polidetto .
Avendo saputo che costui tentd far violenza a Danae
sua madre , egli recossi a Serifo e pietrificd il re mo-
strandogli la testa di-Medusa . .

Sent) s) alto dolore della morte di Acrisio , che abe
bandond il soggiorno di Argo, e andossene a fabbricare
una nuova citth , chiamata Micene . Dopo la sua morte
Giove lo trasportd in Cielo, e lo pose al numero delle
sostellazioni .

Pieridi , figlie di Piero re di Macedonia ; erano no-
Ve sorelle eccellenti nella musica e nella poesia. Supere
be del loro numero , e de’ loro talenti, ebbero I' ardi=
re di andare a disfidare le muse fin sopra il Parnasso .
La disfida fu accettata: le ninfe della contrada elette
per-arbitre., dopo aver inteso amendue le parti , giudi-
carono a favor delle munse . Offese le Pieridi di un tal
giudizio, proruppero in invettive , ed osarono anche di
battere le loro emole . Apollo le trasformd in piche ,
lasciando lore 1o stesso prurito - di ciarlare .

$i da anche il nome di Pieridi alle muse o a ¢agion
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dellz Joro vittoria sopra le Pieridi , o perché il momte
Piero in Tessaglia era loro comsagrato .

Pigmalione , figlio di Belo, re di Tiro. Fece morir
Sicheo marito di Didone, sna sorella, per impadronirsi
de’ suoi tcsori . Questa salvossi in Africa ove fondd la
citta di Cartagine .

Vi fa un aliro Pigmalione famoso scultore che si de-
dicd al celibato . In seguito s' innamord di una statua
di avorio ch’egli medesimo aveva formato. A forza di
preghiere ottenne da Venere di animarla, e quindi la
" sposd, e n’ ebbe un figlio nominato Pafo .

Pigmei , uomini distatara picciolissima . Le loro don<
ne partorivano quando erano di tre anni, ed erano gia
vecchie di otto 1+ Le loro citth , e le loro case erano
fabbricate di gusci d’uova, ed in campagna ricovera-
vansi ne’buchi, ch' essi medesimi facevano sotterra. Le
piante delli biade loro sembravano grandi come sono
presso di noi gli alberi delle foreste , cosich® le taglia-
vano con accette . Un’ armata di questi picrioli uomini,
disposta in piu corpi , assali Ercole da varj lati, e so-
pra varie parti del suo corpo in atto che. dormiva , de-
po aver vinto Anteo . L' eroe essendosi svegliato e ri-
dendosi del progetto di questo formicajo, gl'inviluppd
tutti nella sua pelledi leone, e li presentd ad.Euristeo.

T Pigmei erano in guerra aperta .célle gru+, e -quali
andavauo ogni anno dalla Scizia ad assalithi . I Pigmei
armavansi di tutto. punto , € montavano sopra ‘pernici ,
© sopra capre proporzionate alla lore- statura per andare
a combatterle. Noe. 83. Fig, 610 7 L.
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Ptlade, figlio di Strofio re di Focide . Fu allcvagto
insieme con Oreste suo cugino , e strinse seco un’ ami«
cizia che in seguito li rese inseparabili. Dopo ohe Ore-
ste , coll’ ajuto di Pilade , uccise Egisto e Clitemnestra,
e liberd sua sorella Elettra dallo stato obbruebioso in cui
era ridotta, la maritd all’ amico. Kecaronsi entrambi
nella Taurde per rapire la statua di Diana ; ma essen=
do stati arrestati amendue , furono caricati di catene
Per essere immolati a questa dea , Tntanto la sacerdo-
tessa (| Ifigenia ) propose di liberare uno di essi, e rie
mandarlo nella Grecia, poiché bastava un solo a sol-
disfare alla legge , e volle riteacr Pilade . Allora vide~
8i quel generoso contrasto tra questi due amici, 1’ uuo
de’ quali si offti a morire per I altra . [’xlade ebbe di-
poi da Eleltra due figli Strofioe Medonte . (V. Oreste. )

Pindo, monte della Grecia tra I’Epiroe la Tessaglia,
cousagrato ad Apollo ed alle muse.

Piramo , giovane assiro amante di Tisbe.” Siccome i
rispettivi genitori impedivano i loro amori, quest’ inna=
morati ¢oncertarono un appuntamente fuori la citta sotto
un albffro di gelso . ‘Tisbe , coverta di un velo, giun-
se la prima al luogo destinato. Ivi avendo veduta una
lionessa che avea la becca insanguinata , se ne fuggi con
tanta celerith che lascid cadersi il velo d’ addosso . La
lionessa lo lacerd e lq tinse di sangue . Piramo ivi sa-
praggiunto , raccolse il velo, e vedendolo insanguinato,
credette che Tisbe fosse stata divorata da qualche fiera,
¢ con la propria spada si trafisse il petto . Un momen=
to dopo, Tisbe usci dal luogo ov’ erasi salvata, e cer-
cande il suo amante, ritornd nel luogo dell’ uppuntamen-
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t0; ma avendo ritrovate Piramo ancora spirante , prese
la spada fatale , e se la immerse uel seno. Dicesi che
il gelso fu tinto del sangue di questi amanti, ¢ che i
frutti divennero yossi,, siccome-per lo addictro erane
bianchi «

Piritoo , figlia &' Issione , re de’ Lapiti , Avendo in=
vitati i centauri alle sue nozze con Ippodamia, questi ,
riscaldati dal vino , insultarono le dame , che vi eranq
intervenute ; ma Ercole ¢ Teseo si oppasera, Frattanto
Piritoo , sorpreso dal racconto delle grandi gesta di Te-
seo , & invoglid di misurar con lui le proprie forze , su~
scitandogli una contesa ; ma allorchd questi due eroi
furono a fronte , una segreta scamhievole ammirazione
occupd i lore spiriti : i loro cuori "manifestaronsi senza
finzione ; ess1, in vece di battersi , si ahbracciarono , &
giuraronsi una eterna amiocizia . Piritoo divenne il pity
fido compagno di viaggio di Teseo . Formarona il pro-
getto di andare insieme a rapire la bella Elena, che
aveva allora dieci anni , ed avendo cid esegmta , se la
tirarono a sorte , e toccd a Teseo, Per proccarare un'al~
tra donna a Piritoo , amendue questi eroi scesero nell'Tne
ferno per rapire Proserpina, moglie di Plutone , ma
Cerbero si lancid sopra Piritoo , e lo strangold . Teseq
fu caricato di catene e ditenuto prlgumlero per ordine
di Platone , finch® apdd Frcole a llberarlo .

Pirra, (V. Deucalione o)

Firro , figlio di Achille ¢ di Deidamia . Fu aHeyate
nella corte di Licomede, suo avo matermo, sinb alla
marte di suo padre . Un oracolo avende dichiarato che
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non sf sarebbe maj presa la cith di Troja, se tra gl
assedianti non vi fosse alcuno de’ discendenti di Eaco,
i Greci subito dopolamorte di Achille, spedirono Ylis-
se e Fenice a Prender Pirro , che aveva allora dlclotto
anni , Appena era egll arrivato , allorch? gh fu incari-
cato di recarsi a Lemno, per obbligar Filottete a prea
sentarsi sotto Troja colle frecce di‘E_rcol.e', Pirro Partl’
e per riuscire pel]’ impegno , s'infinse malcontento de'
Greci , per avergli ricusate le armi di suo padre Achil-
le, e dl ritornagsene a Sciro . Filottete sybito si esibl
di andar seco, e gid li consegnd il suo arco e le sue
frecce per portarle nel vascello . Pirro sentl un secreto
yimorso , e non volle ingannare un infelice : dichiard il
suo progetto , 51; restitul le gue armi, e lo lascid
libero ,

Pirro uccise Priamo , precnpntb dall’ alto di una torre
il giogadetto Astianatte , figliuolo di Ettore, ed immo-
- 10 Polissena sulla tomba di Achille .

Nella divisione che si fece degli schiavi dopo la pre-
sa di Troja, ebbe Andromaca, vedova di Ettore, ci'e-
gli amd sino a Preferix_'la ad Ermione sua moglie, cid
che fiy cagione di sua morte ; poiché Oreste , amante
di Ermione , facendo coyrer yoce che Pirro voleva ra-
pice i tesori del tempio di Delfo ,* sollevd contro lui i
Delfi , i quali lo trucidarone nel tempio stesso a pid
dell’ altare di Apollo . Ebbe d’ Andromaca tre figli.
Molti Mitologi credono che questo prmcxpe , luugl di
aver precipitato Astjanatte, lo abbia anzi condotto sece
in Epnro Qnmme com Andromaca sua madre .

Pitia ovvero Pizia . I Greei chiamavang con quosto A
pome la sacevdotessa dell’ oracolo di Apollo Deifico .
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Sul principio non si elevavano a questo ministcro che
giovinette , le quali avessero I’ anima pura el intcme-
rato il corpo . Dopoché una Pizia sommamente bella fa
ropita da un Tessalo , fu stabilita una legge , che d'al-
lora in avanti non si destinerebbero che donne almeno
dell’ eta di clnquant anni .

La Pizia preparavasi. alle funzioni del suo ministero
per mezzo di alcune cerimounie . ]')igiunavé per tre gior-
ni , e prima di montare sul tripode, bagnavasi nel fona
te Castalio ; beveva pure una certa quantita di acqua
di questo fonte , pﬂ'ohe credevasi che ApoHo gli avesse
comunicato una parte della sua virth. Compiuto tale'ap-
parecchio , Apollo stesso annunziava il suo arrive nel
tempio , fucendolo tremare fin dai fondamenti . Allora i
sacerdati conducevano la Pizia ,- e la collocavano sul
tripode . Subltoch® il vapore divino cominciavk ad agi-
tarla , vedevansi rizzarsile i capelli, divenir fiaro lo
sguarda , la bacca spumaate , e tutto il suo corpo sor—
Preso da una improvvisa e violeata com}ulsiono . In ta=
le stato ella spingeva de’ grili e degli urli , ‘che riem<
plvano I’ animo degli assistenti di ‘un religioso terrore .
Finalmente non potendo pit resistere al dia che I’ agi-
tava, abbandonavansi a lui , e profenva interrottamente
alcune mal* articolate parole, che i sacerdoti avevano
Ia cura dl raccogliere ; .dipoi le mettevano in ordine ’
€ loro davano, eon una forma metrica, un certo legamen-
to, che non avevano allorch? uscivano dalla Bocca del-
al P,zla Pronunziate 1’ oracolo, veniva levata dal tri
pode e condotta nella sua celletta, ove trattenevasi mol=
U giorni per rimettersi in forza . -No¢. 8f.

‘Fitone , serpente di una prodigiosa grandezza, cui Ia
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{ terra generd dal suo fango , depo il dilavio di Dencalin.
ne . La dispettosa Giunone spedi questo mostruocso dra-
gone per impedire ‘il parto di Latona, una delle concu-
bine' di’ Giove, la'quale fu costretta salvarsi nellisolr
di Delo , eve felicemente partort Apolo e Di na . 11
serpente pitone assall questi due bambini nells loro cul.
la ; ma Apollo tuttocché appena mnato, uccise il serpen-
te a colpi di frecce , e per tal motivo fu appellito Pi-
gio , &éd in rimembranza di- questa vittoria institu} in se=
guitr i eos) detti- giuochi Pizi. Pose la pelle di questo
serpente sul tripode , ove se.levano i suoi sacerdoti per

dere gli oracoli . : C .

I giuochi Pizj celebravansi ogni quattro anni, e sera
vivano di epoca agli -abitanti di Delfo . Gli Amfizioni
avevano in questi giuochi il titolo di-giudici . Consiste=
vane in dispute sul canto, sulla musica, sul pancrano
e sopra alti escreizj.

Plejadi ; le seue figlie di Atlante e della ninfa Ple-
jone . Avendo voluto scoprire nel Cielo i segreti degli
Dei, lo stesso lor'padre -le trasformd in altrettante
stelle ', che formeno wuna costellazlone appellata le
Plejadt . - - : C e

Plistene , padre di Agamennone e di Menelao . Al-
lorche stava per' morire ; lascid raccomandati i due suoi
figli “ancor giovanetti'ad Atreo suo fratello, che li fece
allevare come suoi proprj ﬁgh , ¢ quindi portarono il
nome di Atridi , .

Pluto , dio delle ricchezze . Era uno degli dei infer=
nali, perch® le ricchezze tfaggonsi del seno "della terra.
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Bra figlio di Cerere o di Giasio, ovvero Giasione . Ave.
va dapprimma una perfetta vista , ¢ non faceva unione
che con gli unomini giusti; ma dipoi essenda stato accie-.
sato da Giove per cagion di gelasia , le ricchezze divens
aero indifferentemente il patrimonio de’ buoni e de'cate
tivi . Dicesi ch’ era molto agile per andare presso i mal+
vagi , ¢ zoppo per peguire le persone virtuose .

Plytons , fratello di Giove e di Nettuno. Era statq
anch’ egli divorato da Saturno, suo padre, siccome gli
altri suoi fratelli ; ma Giove , salvato da sua madre,
avendo fatto ingojare a Saturno una certa bevanda,
quest’ ultimo fu necessitato a rigettar dal suo ventre quels
li che aveva inghiottiti . In tal modo Plutone ritornato
-alla luce, secondd in tutto suo fratellp per farlo trione
far de’ Titani . Dopo la vittoria , egli ebbe per sua por-
sione I’ Inferno. Questo Dio era cosy difforme , ed il
suo regno era cosi luttnoso , che non ritrovd, donna ,
la quale avesse voluto sposarlo . Finalmente si detere
-mind ad usar della violenza per proccurarsene una. Un
giorno mentre’ Proserpina s figlia di Cerere, raccoglieva
_fiori insieme con le sue compagne in una prateria nella
Sicilia, Plutope la rapl , la pose sul carro, e la tn-
aportb nell’ Inferno ,

11 suo culto era celebre nella Grecia, ¢ presso i Ro-

. mani; questi ultimi lo avevaug posto nel numero de'do-
. dici grandi Dei . Ordinariamente viene rappresentato
. con una coropa di ebano su la testa, assiso sopra un
carro di struttura antica , tirato da quattro cavalli neri
ed impetuosi . Talora & rappresentato tenendo sulle sue
braccia Proserpina , tramortita per lo spavento , in atte
di srarla all’ Inferno . Il pit delle volte gli si attribui=



sce una barha folta ed un’ aria seve ra . Gli si mettong
sovente nelle mani alcune chiavi, o una forca a dus
punte impropriamente nominata trideate . Not.85.Fig.6a.

Podalirio , figlio di Esculapio ; fu un eccellente me=
dico del pari che Macaone suo fratello . Entrambi re=
* caronsi all’ assedio di Troja, e prestarono ai Greci §
pid grandi soccorsi coji lore talenti nell' arte medica ,

Polidamante, famoso atleta , che senz’ ajuto di al.
enn’ arme , sirangold un leone sul monte Olimpo , Ale
7zava da terra con una sola mago un foro il piu farioso
ed arrestava un carro al corso, tirato da pid forti cae
valli ; ma fidandosi troppo di sua forza , rimase schiace
ciato sotto un sasso , ch’erasi yaptato di poter sopiow
nere » ) '

Polidetto , re dell'isola di Serifa , ricevette favores
wolmente in sua gasa Danae ed il di lei figlio Perseo,
i quali fuggivano la persecnzione di Acrisio, Fece al-
Jevare questo principe con molta cura , e pel medesime
sempo s’ ingamord dj Dange , Persgo cominciava a fare
si adulto, e la sua presenza dava a Polidetto qualche
soggezione , Per allontanarlo da lui, egli lo impegnd
con stimoli di gloria pgr andare a combattere la gore
gone Medusa , sperando che perifebbe in quel cimento:
ma Perseo essendo ritornato contro la di lui aspettazio=
ne , ed avendo saputo ch’egli ayeya tentato violentar
sua madre , lo pietrificd , mostrandogli .la testa della

gorgone ,

P °l"f"';° , figlio di Nettuno ¢ della ninfa Toem ..
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Era un ciclope di smisurata grandezza corr un sol’ oc-
chio nel mezzo della fronte .  Ulisse essende stato
gittato  dalla tempesta sulle ceste della Sicilia , ove
abit.vano i ciclopi , Polifemo , che mutrivasi di carne
umana , lo rinserd insieme coni suoi cbmpagni nell'an-
tro , ov'egli' teneva i suoi castrati per divorarli .’ Ulisse
intertenendolo ool racconto dell’ assedio di Troja , e dan-
dogli intauto a beredel buon vino , I’ ubbriaco; e quindi
ajutato da suoi compaguni gli crepd I’ occhio con un
pivolo. Il Cielope sentendosi ferito, spinse urli.terribik
i vicinj accarscro tutti per sapere cid che gli fosse ac-
caduto, ed :avendogli dimap:ato chi fosse colui, che leo
aveva ferito , Tispose, nessuro : ( poich® Ulisse gli aves
.xa detto che tale era il suo nome ) . Allora essi se ne
tornarono , credendo che avesse perduto il cervello .
Ulisse irtanto ordind a suoi compagni di attaccarsi sotto
il ventre de’castrati , per non esser arrestati dal gigan-
te , allorch? farebbe uscir il suo gregge . In effetto av-
venne siccome. egli aveva preveduto; poiché Polifemo
uvendo levato un sasso, che cento uomiani non avrebbe-
- xo potuto smuovere , e che serrava 1'uscio della caver-
-~ Da , situossiin manjera chei castrati nen potevano passare
che uno dopo I'altro tra le sue gambe; ed allorche in-
tese che Ulisse e i suoi compagni eran gid fuori , gl'in-
. .segul , e lancid contro di essi 3 caso un asso di smi-
surata grandeszza ; ma eglino aévolmenle lo evitarono ,

- @ quindi imbarcaronsi , dopo avervi perduti soli quattro
de’ loro compagni, stati divorati da Guesto gigante. Po-
lifemo , malgrado la sua natural ferocia , innamorossi
della ninfa Galatea , che amava teneramente il pasto-
rello Aci . Polifemo , geloso di tal preferenza, spiava
. gV intrighi di questi due amaoti; ed avend ogli un gier=
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no ‘sorpresi insieme , schiaccid conm um sassoil giovanet-
10 Aci ., che fu trasformate in fiume. '

Polifonte , tiranno di Messenia , fu ucciso da Telefo-
‘me, figlio di Cresfonte e di Merope, il quale era sfug«
gito a! di lui - furore , allorché usurpandone il trono ,
trucidd tutt’ i principi della real famiglia .

Polimnia , una delle nove muse , presedevaalla Ret-
torica . Vieng rappresentata coronata\dn fiori , alle wol-
te di perle e di gemme., attorniatadi glnrlandp , ed ab-
hglxata di una veste bianca, con la man dmta in atto
dx aringare , ed uno scettrP nella sinistra. Sover;te .in
vece dello scettro le sida uncilindro, sul quale & scritg

o suadere , perchd I’ oggetto della’ Rel.tonca & di perq
suadere o

K4

Polinice . ( V- Eteacle )

]

Pohssena, figlia di Priamo e di Ecuba . Achille avens
dola veduta un_gjorno in. tempo di Aregua, se ne. inma-
mord -, e fgce chiederla inmatrimonio , Priamo ed ‘Ecug
ba ghiela promisero , a:condizione ‘perd di doyer tradirg
il partito de’ Greci; ma questa condizione \Vergogmosa
-non fece che eccitére‘a indignazione di Achille , senza
intanto diminuire la sua passione per Polissena . Allor—
ché Priamo andd sapplichevole a_dimandare, il corpo di.
suo. figlio , sece gbndusse questa principessa. per esser
piu favoreyolmente ricevuto. In effetto dnces che il )
principe greco rinnodv allora la sua, richigsta , € com=
sentl pure di andare ségretamente’a sposar Poligsena ale.

la precenu della di lei famiglia in un tempio. di Apol-
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lo, ch’era tra la citik ed il campo de’Greci . Paride o

Deifobo vi si recarono insieme con Priamo , e nell’ atto
che Deifobo teneva abbracciato Achille, Paride gli scoc=
cd una freccia nel calcagno e I' uccise . Dopo la rovina
di Troja, Pirro immold questa principessa sulla tomba
di Achille suo padre . Altri dicono che Polissena essen«
dosi recata sul sepolcro del suo amante, disperataments

#i trafisse da se stessa il seno .

Polluce , figlio di Giove , era immortale , all’ oppo-
#to di Castore suo fratello, nato da’ Tindaro, ch’era
mortale . L' amicizia fraterna uguaglid la diversith de’na-
tali . Qiove , & preghicra di Polluce, accordd a Castore
di abitare ‘alternativamente insieme con suo fratello
¥ Olimpo e gli Elisj . Polluce fa uno degli Argonauti ,
® si segnald nel pugilato , siccome Castore nell' arte di
do mar cavalli . Ehbero i loro tempj : furono trasforma-
tiin astri e collocati mel zodiaco sotto il nome di

Gemelli .

Pomona , dea de* frutti e de’ giardini . Era ninfa sti-
mabile per la sux bellezza egualments che per 1'arte
i coltivare i giardini e gli alberi fruttiferi . Tutti gli
Dei campestri dispatavansi la sua conquista, ma Vertun-
no soprattutto cercd ogni mezzo d§ guadagnarne ;il cuo-
Te , e vi riusch , dopo aver preso differenti forme . Men-
tre egli un giorno erasi travestito sotto la sembianza di
una douna vecchia , trovd la occasione di attaccar die
scorso con lei . Da principio la lusicgd molto sulle di
lei grazie , talenti e gusto per la vita campestre ; le nar<
o tanti fanesti avvenimenti acoaduti a guelle ninfe ,
sbe aycvane resistito, com’.ellay #lle tonercaze di amge




re, talmente che la rese sensibile alla passione di :igo-

fe, e gid divennhe sno sposo . Ebbe in Roma un tem-

pio e degli altari . Viene rappresentata uassisa sopra ua
gran canestro pieno di fiori ¢ di frutti, tenendo colla
man sinistra alcuni pomi e colla dritta un ramo. I poe~

ti la dipiagono coronata di frondi di viti e di grappoli
di uva con il corno dell’ abbondanzd in mano, ovvero
un paniero pieno di fratti Fig. 63.

Priamo, figlio di Laomedonte, re di Proja . Fu con-
dotto in Grecia insieme con Esione sua sorella , allor-
ch® Ercole s’ impadronl di Troja ; ma qualche tempo-
dopo essendosi riscattato , andd a rialzare le mura di.
questa citth . Egli estese i confini del suo regno che
Aivenne floridissimo. Sposd Ecuba, da cui ebbe Ettore,
Patide , Deifobo , Elena , Polite , Antifo, Ippounoo,
Polidoro, Troilo , Creusa , Laodice , .Polissena e Cas~
sandra . Avendo Paride rapito Elena, i Greci recarons
si ad assediare la citth di Troja, la presero, e la di-
strassero dai fondamenti . La numerosa famiglia di que-
Ro re sventurate perl insieme con lui, e tutt’ i sdoi fis
gli-ébbero una sorte fanesta . Pirro, figlio .di Achille,
trucidd Priamo a pid di un altare, a cui tenevasi ab-
bracciato . Omero lo descrive qual principe saggio , giu~
sto © gentile , ma acciecatd d(lh troppa affezione per
Paride sno figlio .

Priapo , dio de’ giardini , fighio di Bacco e di Vene-
re .. Viene rappresentato il pit delle volte con le cor-
na di caprone , le orecchie di capra, ed una corona.
di frondi di viti o di allero ; con ispida barba e capelli
®olto -negletti , tenendo in mano waa falgivola « I Reo-
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mani collocavano la sua stataa ne’ giardmi, credendo

che 11 custodisse , e che li facesse fruttificare . Queste
dio era particolarmente onorato da coloro , che pos.
sedevano greggi di capre , di ‘pecoro -e di api.
Fig. 64.

Procri ( Y. Cefalo ) .
Progne (V. Filomela ).

Prometeo , figlio di Giapeto ¢ di Climene . Egli fu
il primo , che formd 1I' uomo di fango . Minerva ammi-,
rando la bellezza della di lai opra , gli offri tutto cid
che potesse coatribuire alla sua perfezione . Prometeo
le disse di voler osservare lc regioni celesti per isceglie-
re cid che meglio converrebbe .all' uomo da lni forma-
o . Minerva lo ionalsd nel Cielo , ove avendo osserva-.
to che il faoco era il principio animatore de. corpi ce-
Jesti , ne -trasportd sulla terra . Giove. irritato della sua
temerith , ordind a Vulcano di formare una douna che
fosse dotmta’ di tutte le perfezioni. Gli dei la ricolmaro-
no di doni, e la inviarono a Prometeo ¢on un’urna pie-
na di tutt’i mali. Egli fa molto accorto per sospettar
della insidia , da cui Epimeteo smo- fratello non seppe
garantirsi . Giove indispettito, perchéPrometeo non era~
si fatto ingannare dal suo artifizio , ordind a Mercurio
di trasportarlo sul monte Caucaso, e di legarlo ad un
sass0 , ove un avvoltojo divorava il di lui fegato a mi-
sura che rinasceva . Questo gastigo durd fintantochd Ers

cole ne lo liberd . Noz.- 86.
Proserpina , figlia di Cerere e di Giove . Fu rapita

«
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Proserpina , figlia di Cerere e di Giove . Fu rapita
da Plutone , dio dell’ Inferno , mentre stava raccoglien=
do fiori, non ostante I'ostinata resistenza di Cianasua com=
pagna . Cerere afflitta per Ja perdna di sua figlia , viag-
gl‘o lungo tempo ricercandola ) senz’ averne notizia , Fie
nalmente avendo saputo dalla ninfa Ciana il nome del
rapitore , pregd Giove che fasesse ritornarla dall’ Infer-
8o . Questo dio le accordd tal grazia , purché niente
avesse quivi mangiato . Ascafalo avendo dinunziato di
aver ella mangiato alcuni granelli di una melagranata ,
Proserpina fu condannata a restar nell’ Inferno in quae
lia di sposa di Plutone, e di Regina dell’ impero de’
morti . $econdo altri, Cerere ottenne da Giove che Pro-
serpina  dimorerebbe sei mesi’ di ciascun anno insieme
con lei . ]

Questa dea 2 rappresentata ordmanamento a fianco di
$uo sposo sopra un troiro di ebano , e tenendo in mano
una torcia, che tramanda una fiamma mescolata di fu-
mo . Si rappresenta anche assisa a lato di Plutone soa
Pra un carro tirato da cavalli neri . Fig. 65.

Proteo , dio. marino , figlio dell’ Oceano , ¢ di Teti .
Era egli il custode degli armenti di Nettuno , chiamats
foche, o vitelli marini. Suo padre per ricompensarlo
della cura che ne aveva, gli comunicd la scienza del
passato, del presente e dell' avvenire . Era molto diffi-
cile di accostarsi a lui , giacché cercava sempre sottrar-
si alla vista di coloro chc andavano a consultarlo . Bi-
sognava sorprenderlo quando egli dormiva, e legarlo in
modo da non poter iscappare . Prendeva tutte le forme’
possibili per ispaventar coloro che gli si approssimavano;
v I 17
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provesbio ,, gli uccelli di Psafone.

a53
quella del leore , del dragome , del leopardo, del ci-
gnale . Alle volte trasformavasi in acqua, in albero , ed
anche in fuoco ; ma se persistevasi in tenerlo ben legas
to , stanco allora ripigliava la sua prima forma , e rie
spondeva a tutte le dimande che gli venivano fatte .

Aristeo 'dopo aver perdute tutte le sue .api, andd, pex
eonsiglio di Cerere sua madre, a consultar Proteo suj
mezzi di riparare i suoi sciami, e dovette ricorrere ai
medesimi artifizj per indurlo a parlare . Not. 87.

Protesilao , figlio d' Jficlo , re di una parte di Epiro .

., Sposd Laodamia , dalla qusle fu amato con passione so-

8l grande ch’ella dopo la di lui morte fece formare la
sua statua di cera, e se la coricava seco nel letta . L
oracolo gli aveva predetto che morirebbe a Troja; mal-
grado perd questa predmonc avendo eglx voluto recar-

, visi, in effetto vi mor} .

P:afoﬁc della Libia , volendo esser creduto un dio ,
radund un gran numere di uccelli, ai quali inreend .

-proferir queste ‘parole ,, Psafone é un gran dio . ,,

@hando egli li credette bastantemente instraiti, li lascid
volar pei boschi i’ essi facevano risuonare di quelle
stesse parole. Finalmente quei popoli credettero che que~
sti uccelli fossero inspirati dagli dei , e resero a Fsafo-
ne onori divini dopo la sua morte; di qui & venuto il

\

.. ‘E;i:he . Questa d uma parola greca, che sigrifica
an

Gli Antichi ne hinno fatta una divjsitd . Dico-
no cbe fu amata da Cupido , vale a' dirg dallo stesso
Amcre » & cogion della sua rara bcllozza « Cupido fece

i
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W@mx sforzi’ per-isposarla- .. Zeffiro-, di suo. ordine,
 fpeportd. in un. palazzo.-delizioso,,. o¥’ ella. sentiva dele
sMbci. dilettevoli.,. e vi. era servita da. ninfe invisibili .
~.m;nt3-la.-s'u'"a ' -in: tempo- di- notte, e par~

Puiisene- allo mo , per mon:esser da lei
€énosdiuto-,. fosse- contenta. di non ve
detrlo .. Ella- conoscerlo. Una notte men«
tre- Cupido d o, alzossi cos}. destramente ™
ch® egli- non- la lampana ,. ¢ mird. Cupi-
do ;. ma- ank > sgraziatamente- eaduta ad-
dem ques 3. sul: momento .. Egli invo~

Jasi{ AlL istante , rimproverandole: la sua diffidenza . Psi-
Mﬂm allora. uccidersi- per. disperazione ,. ma ne fu
m dallo: stesso: mvwbxlc amaante-.. Ella non.rispare

mm a Venere ;. ma. costei °
era4j. adiral 12 com le sue- attrattive
aveva: avut » stesso. Amore .. La
doa non: ¢ attata’ con. parole , la
diede in p illa. Solituding ,. ehe la

tormentarono: molto :. e per appagare il suo. sdegno , le
impose de’ travagli superiori alle: sue foreé . Ordinolle
di: attinger acqus. da un: foute custodito. da furiosi drago-
u., di: recarsi in. luoghi imaccessibili per Pnnden un fiocco
‘di lana derata: d" alcuni montoni:, Mww!nvano >
i sceverare in brevissimo. tempo. ciascuna spene di grae
®i in me220 ad un mucchio ben grotso y in cui ve B,
era di rutte Jo specie . Psiche superd tutte queste fatie
jshe ; ma I'ultima fu perlei ba pitt penosa, e vi savebe
be soggiacinta senza I’ ajuto di Ameore. La dea le ime
pose di discendere nell’ Inferno od imnegnar Proserpina
a ripure una particella, della sua -bellesza deatrs wma
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scatola . Psiche ignorava il cammino per discenders ot
palazzo di Proserpina , ed il mezzo onde ottener la gra-
zia , che doveva chiederle , ma unma voce la instiul di
cid che doveva fare a condizione che nom aprisse Ia
scatola . Ella esegul puntualmente cid ch’ emle stata
suggerito; ma fu tentata dalla curiosita, e forse an
che dalla brama di prender per lei qualche cosa &
€10 cl’ eravi rinchiuso . In aprir Ia seatoletta fu sopraf-
fatto da yn vapor narcotico a segno che cadde a tem
oppressa da grave sopno, senza poter rialzarsi. Cupido
accors¢ ¢ con la punta di una dele sue frecce la sve-
glio , rimise nella scatola quel faneste vapore , ¢
gliela restitul , con .ordine di portarla a Veaere. Psiche
cosi appunto esegul . Cupido non perd? un attimo di
tempo : all'istante vold. al Cielo, ed andd a presentarsi
a Giove , pregandolo di couvacar gli dei. M risultato
di tale assemblea fu favorevole a Psiche: fu deciso che
"Venere dovesse acconsentire al matrimonio di Cupidy
con Psiche , e che Mercurio . trasperterebbe la princic
pessa nel Cielo . Ella in effetto fu bene accolta dagli
dei , e dopa di aver gustafo il nettire, e 1"ambrosia,
fu rimuncrata con 1’ immortalita . Celebraronsi le nozze,
e Venerc stessa vi danzdo . Psiche ebbe da questo ms-
trimonio una ﬁn]m appellata la Volutth . Viene rappre-
sentata ;erdmanamente con le ale di farfalla sulle spalle.

R

EN

Radamanto, figlio di Giove, e di Europa: fratello di

Minosse . Avendo ucciso suo fratello , ritirossi in Beo

" zia, ove sposd Alcmert vedova di Amfitrione . In sor
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Riito andd a stabilirsi in Licia, ove acquistosst il nome
di un principe il pit virtuoso, il pih modesto ; ed il
pili giusto di qiel tempo: La sua equita ed il sno amos
, Te pes 1a giustizia 1o fecero destinare per uno de’ gmdncz
dell'Inferno . Avevasi # grande opinione della sua gine
stizia che gli Antichi volendo esprlmere un giudizio giue
sto e severo , dicevanoun giudizio di Radamanto . Egli
presiede mel 'Tartaro s OV’ esercita un potere formidahi-
le: prende informazione de’delitti , e li puniscc: _costrine
ge i rei a palesare da se stessi gli errori dell loro vita,
od a confessare i delitti, de’quali hanno differita I’ espia=
tione sino al memento della morte .

Rea . ( V. Cibele ).

. Reso , re di Tracia; Yecossi in soccorso di Troja el dos
Simo anno dell’ assedio . Un oracolo aveva predetto che
il destino di Troja dipendeva dai ¢avalli di Reso. Egll
vi arrnm di notte , cd accampossi vicino alla citta per
entrarvi la mattina seguente . I Greci essendone stati av~
vertiti , mandarono quella stessa motte Ulisse e Diomes
de , quali senza essere veduti, arrivarono al campo de’
Traci, trovarono Reso, che dormiva profondaniente , @ -
i suoi cavalli, attaceati dietro il suo carro. Diomede gl
. immerse la sua spada nel seno, meatre Ulisse distacca-
Va i cavalli per condurli al campo de’ Greci.

Romolo e Remo, fratelli, figli di Marte e dn Rea
Silvia . Questa Vestale essendo partorita, Amulio , suo
zio paterno, che non voléva affatto altri competitori a}
trono di Alba, ordind di gittarsi 1i due pargoletti neY
Wevere ; ma fortunatamente per essi, gl' inearicati di
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questa commessione , eontentaronsi-di portarh entro Wt
eulla in un luogo , ove le acque “straripate del Tevere
avean fatto ristagno . Quivi-furéno allattati da una lupa,,
" finché un certo 'paitore degli ‘armenti del re 'chiamato
“Faustolo 1i'trovd , eli mandd a sua meglie che ne
‘prese cura-. ,Divenuti adulti 'batterono i pastori del re
di Albe., 'quali escrcitavano il 'brigantaggio-, e guindi
arrestati e condotti per ‘tal briga ulla ‘certe., furono rie
"eouosciuti da Amulio. T due fritelli infermati del se~
greto della loro mascitay, ‘uccisero Amiulio-, e Tiposere
‘sul woso Numitore loro avo . In seguito risolsero di fabe
bricare una -citth mel luogo stesso, ov’ erano stati espe~
#ti ; ma essendo sorta tra "essi Wnh ‘contesa , Romolo ues |
sise Remo suo fratello, gittd le fondamenta ‘della sua |
puova citth sul monte Palatino, "ed allorchid Ta compita, |
. comrvecd il popolo per istabilire 1a ‘forma del governo ,
¢ di voto woanimé ne Tu proclamato re. Per aumentare
il vumero de’ suoi sudditi , apri un “asilo per gli schisvi
foggitivi @ per gli avventurieri ; e siccome 'questa moltie
. tudime di womini disprezzevoli mancava di femmine , @
. Don poteva ‘averne , fece celebrare alcuni giuochi, ai

» quali invitd i popoli ' Vicini e principalmente i Sabini «
Allorch® erano gik radunati, egli diede un segnale, ed
oll’ istante i snoi soldati rapirono le domne e le zitelle
accorse alla festa . Siffatto oltraggio fu cagione di una
guerra sanguinosa , in cui Romolo rimave vincitore de®
" Sabimi ¢ di tutti i popoli vicini » Dipoi si occupd » res
golare I interno del sne regno, e stabill un senato~,
La sua anterith essendesi resa sospetta, alcuni seditiosi
sollevaronsi contro di lui , e i senatori , profitando del
“tamulto , I’ decisero ; e per allontanare da essi ogni so=

spette di tale attentate , fecero osarer vece che Romole
. , ®
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_ era galito ol Cielo; @ che aveva ordimato che gli si rene
dessero oneri divini . Fu tosto innalzato ua témpio im
ohot suo ; & fu creato un sacerdote per lui, appellate
Flamen:Quiripalis « Romolo regnd 37. anni . '

's .

Saﬁ) di Lesho , celebre per ’l suo talento poetice
~ egualmente che per la sua infelice passione per Falte .
. Non potendo riuscite a farsi amare, precipxtoui dalla
rupc Leucadna nel mare.

J‘al) R sacendoti di'Marte , instituiti da Numa 2l age
tero di dodici . Dicono che uno scudo di bronzo cada-
to dal Cielo, fece cessare la peste che desolava Romaj;

@ che la ninfa Egeria prediste che la cmh, nella quale
_ #i conserverebbe questo scudo , diverrebbe potente . Nue
ma temendo d’ involarsi questo presioso monumento,
fece fabbricarne undici simili, e scelse, per guardirh *
dodici giovani patrizj , de’ quali formd un oollegno. It
loro abbigliamento era una tunica di porpora ricamata
in oro, la spada con um balteo guarnito di bronzo , un’
asta a man dritta, ed a sinistra lo scudo. Cantavsme
. Yersi in onor degli dei e de’ grandi uomini della repub-
Blica. Danzavano ¢ saltavano nelle strade , e di qu} 3
¢he appellavansi Salj, dalla parola latina . salire che
vuol dire galtare . La loro processions terminavasi al
. tempio di Marte cen un banchetto , la cui dilicatezsa @

tontucsith ¥ paseata ia proverbie. " :

" Salmonep , faatello di Sisifo ¢ figlie di Eols. Avea-
do ceaquistete waite I Blide sine alle qpends dell’ Alfes,
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ebbe la temerita di pretender gli onori dovati alla divie
nith . A quest’ oggetto fece innalzare un ponte di bron-
20 , che attraversava una gran parte della sna eapitale,
sul quale faceva cortere una carretta , che somigliava lo
strepito del tuono ; ‘e per imitare i folgori di Giove ,
lanciava dall’ alto delle torce accese sopra alcuni sventu« |
rati , ch’ egli facea uccidere all istante , per in-

jrare maggior terrote ai suoi sudditi . Giove lo fulmi- '

, € lo precipitd nel Tartaro , "ove trovasi mel numes

ro de’ pit fammsi scellerati «

Sangaride , madre di Ati . Questa ninfa avendo ve-
" duto il primo maudorlo ,” che fu prodotto dalla terra ,
‘ne raceolse i frutti, e se li pose sel seno . Tosto le
‘mandorle disparvero, e Sangarid¢ si senti gravida ; par-
torl dipoi un figliuolo , che fu esposto ne’ boschi , ove
fu allevate da una capra, e fu chismato Ati .

- Altri dicono che Sangaride fosse una ninfa amata da
Ati , e che Cibele sdegnata per tale amore , cangiasse
Ati in pino . ' .

Sarpendone ﬁglno di Giove e di I.aodafnia, re di Lie

" oia . Rese floridi i suoi stati’ mered 1a sua giustizia e il
suo valore. Reoossi in soccorso di Priamo con numerose
truppe , e fu uno de’ pitr forti sostegni de' Trejani , ma
finalmente fu ucciso da Patroclo. Apo'llb stesso, per or-
‘ dipe di Giove , andd a lévare if sng cadatere dal cam-
po di battaglia ; lo lavd nelle acque del fume , lo pre-
fumd con ambrosia, ‘lo rivesti M abiti immortali, e lo
eonsegud al Sonno ed alla Notte, ehe lo portarono im-

_uannnente m Licia in mezzo al sue popote . -

RN - A LI
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| -Satiri , divinhh campestri , the rappresentansi come
piccioli womini molte pelosi eon corna e piedi di capra.
Abitavano le foreste e le montague; ¢ loro offrivansi de'
sagrifizj per rendersili propizj »

Saturnali , fests romane in onor di Saturno . Cele-
-bravansi con con un grande apparato nel mesedi dicem=
bre . L’oggetto di tali feste era di rinnovellare la me-

moria della eguagliauza , che regnava tra gli uomini del -

tempo di Saturno . Durante tale sollennith tutto respira=
va gioja e piacere . I tribunali erano chiusi , le scucle
vacavano ; non era permesso d’ intrapendere alcuna guer-
ra, nd di giustiziare alcun reo, nd di esercitare altr'arte
che quella di far la cocina . Facevansi de’ scambievoli
regali , e davansi sontuosi banchetti . Di pii, la citd,
per un editto pubblico , lasciava ogni sorte di fatiche .
Sospendevasi I’ esercizio della potesth de’ padroni sopra
i loro schiavi, i quali facevano e dicevano tutto cid che
Joro piaceva. Vestivansi degli abiti de' loro padroni ,dai
quali erano serviti a tavola, come v'le volessero far rie
sorgere le usanze dell’eth dell’oro . Finalmente ogni lie
eenza era permessa ai schiavi durante siffatta solennith .

Sagrificavasi a $aturno colla testa scoverta contro I ue
sanza delle altre cerimonie , sotto. il pretesto che il tem~
po scopre tutto, Davansi anche de’ combattimenti di gla~
diatori , perch§ immaginavasi che la sola effusione del
sangue umano poteva onorarquesto dio, ¢ renderlo pre=
Pizio ai voti/de’ mortali . .

Saturng, figlio di Urano e di Vesta, ovvero del Ciee
Yo o della Terra .,Questo dio non volendo soffrire alerd
wedi che lui ¢ Titane sue fratello, Wil smo padig

- m————
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aon un colpo di falce . L' avidith che aves di regnare
prima di suo fratello , ch’era il primogenito , gli fece
“accettare la corona, a condizione ch’' egli non allevereba
be figli maschi ; di qut & che fu obbligatodivoratli tuts
tosto ehe nascevano . Nulladimeno Hea sua mioglie
trevd il mezzo di sottrarre alla di lui crudelth . Giove
Nettuno e Plutone , dandogli & divorare una pietra fa-
sciata della figura di un bambino ' Titano avendo sapu<
%o che suo fratello Saturue aveva figli maschi coritro Ja
giurata fede del trattyto , armd comtro lui, e lo foce
prigwniero . Giove divenuto graude , liberd suo padre ,
@ lo ristabil} sul trono ; ma poco dopo Saturno gli tese
delle insidic , temendo che un giorno won fosse detros
pizgato dallo stesso suo figlio ; cid che Giove effettui ,
per vendicarsi . Saturno pérseguitato da suofiglio abbane
dond I’ Olimpo , e rifugiossi in Ttalia ; ove fu cortese-
_mente accolto da Giane , re di questa regione. Quivi
applicossi a riunire gli uomini feroci sparsi sulle monta-
~ gne, vi stabilt le leggi , ed insegnd loro I' agricoltara.
J1 suo regno fu tosd felice che venue appellato” I eta
"dell’ oro . Essendo invaghito di Filiride n’ ebbe il cen=
" tauro Chiroue . Per ordinario egli & rappresentato come
 un vecchio inecurvato sotto il peso’ degl_i anni , tenendo
‘una falée in mano per-indicare che il tempo distrugge
. titto ; ovvere sotto la figura di un serpente che si morde
*la coda per dimostrére’ il gito perpetne e la riveluzione
‘de’ tempi. Talvolta gli si da anche un oriuolo a polve~
Te , © un remo per esprimere Ja: rapidity della . stessa
riveluzione . i

Scamandro, fidme di Frigia, ‘oino a 'frﬁic’ s il (Ina.
1o sorge mel wonte kda, ¢-va ad imbosesre in. mare
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vprexso il promrunterio Sigeo . La favola ‘e ‘dnribuisce la
-origine “ad Ercole.. Questo erve:ritrovandesi: emmmen-
" ‘te assétito-, si pofe a scavare il terfréno.,- domde feco
‘scaturire ‘la sorgente ‘di un ‘flume , ‘che-prese il nome ‘dal-
" ‘la “circostanza~ Dicesi che le sue acque-avevano la pros
prieth di render biondi i tapelli delle donne ‘che vi i
‘bagnavano.. Questo 'flume ‘aveva un tempio, e gh &
‘rendevano de’ sagrifizj . Era rispettato ‘a ‘segno che le
‘giovinétte nel giorno antecedente alle loro mozze , uve=
‘vano il costume di‘andare a baguarsi ‘nelle sue -acque'.
T dio, lusingato da -questo culto ; usciva Qall interno
‘del suo cannéto , ‘prendeva la giovinetta per la mano
" *e la conduceva nel ‘suo palazzo-

“Seen , peita della citth di Troja  ‘dov’ era la tombl
“di ‘Laomedonte -

‘Scilla, ninfa amata da Glauco, die marino; ma que~
‘sti:non avendo ‘potuto renderla seusibile slla saa passios
‘me-y'ticorse a Circe famosu maga , la ‘quale compose un
‘veleno-, ‘e Yo 'gittd in ‘una fonte , ‘ové la minfa era solita
bagnarsi . Appena Scilla ‘era ‘entrata nella fonte che vie
" desi ‘cangiata in an mostro che avea dodici artigli, sed
Docche e sei teste .- Una meoltitudine di cani le uscivana
dal cotpo dintorno ai. fianchi , che &on incessanti latrati
alterrivaro tutt’ i passaggieri. Scilla stessa atterrita dalla
sun figura , gittossi nel mare presso il famosd stretto che
porta ‘il sue ‘nome ; ma ‘ella veadicossi di Circe facende *
saufragure i vascelli di Ulisse sno amante . Virgilio dice,
che allorquendo ‘ella vede passar vascelli per lo stretto,
avanse la ‘sua testa fueri dell’antre , tirandeli a se per

fuli parire . ke atrepite delle ende. che vamme quivi &



v
You'persi incoutro ai scogli, han dato motivo ai poeti ai
fingere che questi' erano 1 latrati di siffatto mostro .

Secolar: , giocki solenni ¢he celebravandi in Roma
ng cento eaui in onor di Apollo e di Diana . Durante
i e giorni della festa cantavansi tre differenti ‘canzoni @
davansi diversi -spettacoli . 1l primo giorno il popolo ra-
dunavasi nel Campe-di- Marte » il secondo uel Campido-
glio, ed il terzo sul moste Palatiuos Orazio compose il
suo carmie fecolare per uno di questi giuochi , e fu cian-

.tato nel tempio di Apollo Palatino fahbricato wadici annd,
Prima per ordine di Augusto .

" Semele , figlia di €Cadmo & di Armonia . Quéstd prina
eipessa ‘essendo piaciuta a Giove, divenne niadt¢ di Baca
¢o . La gelosa Giunone si travestl in una donna vecchia
( era Beroe madre di Semele ), éd esseride andata a

ritrovarla , le insinud d'implorar da Gibve che le com-
" parisse nella sus maesth , siccome presentavasi a Giuno=-
ne . Semele segul il perfido consiglio , ma appena Gio=-
ve entrd nel di lei palazzo che videsi questo divorato
dal fuoco , e Semele stessa per} nell’ incendio . La crea=
turina di cui ella era incinta , rimase illesa . Giove la
pose nella sua cosoia , ove la serbd sino al rniomento
della sua nascita . Bacco, divenuto adulto , discese nel-

I' Inferno per liberarne sua madre’, ed otterine da Gio=
ve di esser annoverata tra gl’ immortali sotto il hothe
di Chionea .

Serapi ovvero Serapide, divinith egiziana che raps
Ppresentavasi sotto la figara di un uomo con uno stsjo
in testa, per significare I' abbondanza, che questo dio
{ preso per il Sele ) apporta a tutti i mortali. Gli Kgie
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zj gl avevano innalzato moli tempi . It pit rinomater
era a Canapo ed il pit antico aMemfi . Questo dio ave~
wa un famoso oracolo in Babilonia , che dava le sue ri-
sposte in sogno . I Greci e i Romani lo adoraromo amm
ch’ essi , e gli consagrarono de’tempj «

Sfinge , mostro- che aveva il viso di una donma, iF
resto del corpo somigliante un lione, ovvero un cane
cen le ale. Questo mosire & comunissimo ne’ monumens
U egiziani .

Il pii famoso & quello di Tebe, ehe nacque da Echid~
na e da Tifone . Aveva la testa e il seno di donzella,
gli artigh di liene:, il corpo: di cane, la coda di dra=
gone: e le ale di uccello . Giunone irritata contro i Te-
Bani perch& Alcmena era condiscesa alle-voglie di Gio=
ve, spedl questo mostro sul monte Citerone , ove eser-
citava le sue stragi . Gittavasi sopra i passaggieri , pro=
poneva loro degli enigmi difficili, e faceva in pezzi co~
loro che mom sapevano spiegarli. Ecto I’ enigma che
ordinariamente proponeva,, Qual' é I animale che ha
quattro piedi la mattina, due a mezmo giorno e tre la
sera ? ,, H suo destine era di perdere inevitabilmente
la vita subitoch® si sarebbe indovinato il suo enigma .
Molti erano stati vittima de} mostro, e Tebe trovavasi
in grande inquietudine aHorché Edipo presentossi per
ispiegare I" cnigma , e felicemente’ Jo imndovind: disse
che questo animale era I'uomo , che nella sua infinsia
va carpone , nella eth pit vigorosa non ha Dbisoguo che
“delle sue gambe , ma nella sua vecchiezza appoggiasi
ad un bastone eome ad mna terza gamba per sostcnersi.
La Sfinge agitata da dispetto per essere stato indovinate

Venigma, i fracassd la testa contro un sasso0; in seguie
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to Edipo- sposd- Giveasta.,. la- quale- ere: destinate: i pree
mio a celui- che- vincerebbe il  mostre ,. Era. dessa soa:
snadre da. lui non: eomoscinta... Allorchd Edipo- ne: fu ine
fermate., crepossi ghi oechi. per- la:disperasione , e pre--
se un. volontario- esilio. dalla. sua. patria .-

Sibille .. Questo: nome- dapprima:fu date - alla profe--
tessa. di Dello ,. preso:da: una parola greca che siguifica
inspirsto o consigliato- dagli. dei.. Dipoi: divenne. comu®
ne & tutte le donne-che-davano.oracoli .. .

Le Sibille erans- molte,. ma I pit risomatasera quel-
Ja di. Cuma in Ttakia. Fuceva la_sma - ordinaria: dimora.
in uha groMa vicina 3 qnesta citth . Dicesii che- Apollo--
avendole'palesato.- 13 sua passiope per. lei ,.non: pbté ale-
trimegti. farsi. amare che a condizione di-farda vivere tan~ -
ti anni- quanti erano. i. granelli:di ‘'sabbia: che petrebbe-
tenere: vella sua- mano . Ju effeito ella: pervenne ad'una.
ot &\ decvepita che non. le restd:altra.che la. voce:- per-
rendeve degli oracoli ..

Auribuisconsi alle- Sibille i- wersi chiamati- Sibillini ...
Erano questi una ragcolte.di oracoli,.la custodia de’ quali.
era affidata a melti: sacerdoti .. Avevasi: una. fede cosy.
ferma alle loro predizioni. che: dovendosi, intraprendere
una guerra importante , o reprimere. una.violenta: sedi-
zione 3 nel caso. che 1' armata fosse- stata: disfatta ;- che
12 peste o Ja fame o qualche- altre: malattia. epidemica
affligesse Ja citth o la campagua:,. o finalmente, se- si.
fossero osservati alcuni prodigj annuntianti qualche: grane-
do disgrazia , non iancavesi di ricoryere a queste profea
tesse . Una saceokta di siffatti erseoli fu ¢omsumata nej-

T incesllio del Campidoglie sotto 1a dittatura di Silla -
- Fateno farte delle spedisioni in Grecia per raccegliops
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tutt'i versi che vi-si sarebbero -potuti ritrovare ; e qoe-
sti cowpresi in nuovi dibri , furono depesti nel Campa-
dogho siccome i primi-.

Sicheo , lglio di Belo @ marito di Didone . Pigma- -
lienc , fratello di' Didone ; I’ uccise a tradimento, per
impadronirsi de’snoi tesori .

Sileno , figlio- di Mercurio ¢ di una ninfa . Fu inca-
ticato della educazione di Bacco.e divenne .dipei suo. -
compagno di viaggio . -Al sue ritorno dalla spedizione .
delle Indie, si stabill nelle campagne, di Arcadia, ove
facevasi amare dai giovani pastori e dalle pastorelle . Si
. Tappresenta sotto la figura di un vecchio satiro con le

corna, di picciola statura, ma corpacciute, con la testa-

calva ed un ‘grosso maso schiacciato ; ora ‘assiso sopra ua

asino, sul quale appena pud. sostenersi, ora in atto di.
. camminare appoggiato 2d un bastene o ad un tirso. Egli.

pud agevolmente conoscersi dalla sua corona di ellera ,.

dalla tazza che tiene, dall’ aria gajaed alquanto molteg~

giatrice . Aveva de’ tempj mella Grecia , ove gli si ate
" tribuivano onori divini .

Il nome di Sileni davasi anche ai satiri , allorcbb essi
eran vecchi . Dipingevansi quasi sempre come ubbriae
chi . Bacco dovende partire perla conquistadelle Indie,
baseid i pils attempati di essi in lu.ha, por coltivare le

vigue .

Silvano , dio campestre presso i Romani, il gqmale
Presedeva alle foreste. Spesse’ viene confuse col dio Pan.
Rappresentasi ora cen le corma , e cem la meth del core
Po di capra , c talora con-tutta'la forma umana, Gli
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attributi di Sivane sotto quest® ultima forma , ‘sone wmm
yéouca o falce in mano, una corona rezzamente formata
di foglie ¢ di poma di pino, un abito rustico che gh
discende fino alle ginocchia , un cane accanto a lui , ek
al dintorme. alcini alberi qual die delle foveste . Silva-
no , sotto la forma di Pan, era con le corma, con le
orecchie e con tutta la parte inferiore del corpo di ca-
pra, tutto mudo e coronato di ellera, portando a mam
sinistra un ramo di piro . Questo dio fa molto venerato.
in Jtalia . Aveva diversi tempj in Roma ; i suoi sacer-
doti formavano uro de’ principali collegj del saccrdosie

YOomano .

Silvia-Rea , figlia di Numitore fit rinchinsatrale Ve-
etali per erdine di Amulio suo zio, ehe mon voleva altri
concorrenti al trono ; ma un giorno essendosi recata ad
attinger aequa nel Tevere , addormentossi sulla riva,
dove sognd che il dio Marte giaceva con lei, ed in
quel' momento stesso divenne madre di Romolo e di

Remo .

Sinone, figlio di Sisifo , passd per il pit furbo ed
it pilr artifizioso di tutti ghi uomini. Allorché i Greci
finsero &i levare I assedie d' intorno a Troja, si lascid
prend ere destramente dai Trojani , come se fosse disere
tato dal campo de’Greci . Diede a credere a Priamo ,
¢he i Greci determinati di ritornarsene nella loro patria,
- @ di' abbandonare I’ impresa di Troja , avevano avuto
T’ ordine dall' oracolo d’ immolare un greco a.fine di
avere 'un vento fayorevole: e ehe Calcante , ad in-
sinuazione di Ulisse , aveva fatto cadere }a sorte sopra
@i lni ; ma ch’egli aveva felicomente trovato il mes

-~
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ro . & fuggirsene . Dapponche ebbe eghi guad‘agmta la
confidenza de’ Trojani , diede loro il constgllo d" intro-
durre nella citth quel gran cavallp. di legno, che i Gre-
ei avevano lasci ip sulla, sp;aggla , come un vobto a Mi-
Jufrva, nssxcumndpln che Troja si renderebbe inespugna-
bile , qualora vi fosse una_volta introdotto . Il cousiglio
fu eseghilo ,. €d il furbo Sinone nel centro della notte ,
ando ad, aprire. i, fianchi del cavallo, e me fece uscire
taiti quei guerieri. che vi eran rinchiust .

Sirene., figlie del finme A‘ch_elpo e della musa Cal-
liope ; ¢ erano tre , Partenope , Leucosia , Ligea.
Nel tempo. del ratto di Proserpina, vennero néle
la Sicilia, e Cerere , in pena di non aver esse
dato soocorse a sua figlia rapita da Plutone, le cany
gid in yccelli . Abitavano sepra alcuni scogli dirupati
sull’ orlo del mare, tra I' isola di Capri e la spiaggia d°
Italia . Colla loro. armonia , cercavano di arrestare tiran-
doa se i p,assagglen , che. incautamente ascoltayano il
loro canto; incantandogli a segno._ch’essi non pensavano
piu al loro paese , e scordandosi anche dcl"xﬂangiare e
del bere , morivano di fame, La terra di que’ contorni

era tutta bianca per le ossa ammonticchiate di coloro chg;

vi cran periti in tal guisa . Ulisse che doveva passare col-
la sua nave davanti ad esse, avvertito d4 Circe, turd le
orecchie de*smoi compagni con. cera, ed egli medéstmo’
8i fece attaccare all’ albero della nave per le mani e pei
piedi; affinché se mai allettato dal dolce suono e dalle
attrattive. delle Sirene,, gli venisse voglia di femmarsi 5
non potesse farlo. Questa precapzione non fu jnutile ,
mentre Ulisse , malgrado 1’ avviso avuto del pericola ,
a cui esponevan , Timase cosl incantate dak canto lagine

T.1L. 18 X



168
ghiero delle Sirene e dalle promesse ingannevoli , d%e/
gli si facevano d' insegnarli mille belle cose, fece cenno
a suoi compagni di scxoglnerlo cosa che mnon vollero
e:eguire. '

Erano rappresentats sotto la ﬁgura di femmine belle ,
dalla parte superiore del corpo sino alla cintara, aven-
do nel rinanente la forma di uccelli con piume. Tal<
volta vengono rappresentate come metd femmine e meta
pesci, ma questa u'tima forma & contraria alle tradizio-
ni della favola. Tengono in mano alcuni strumenti mu~
sicali: I’ una tiene la lira, I’altra due flauti c la terza
nn involto di carte di musica come per cuntare. Dipin-
gonsi anche con uno specchio in mano . Not. gi. Fig. 61+
" Siringa, ninfa di Arcadia, figlia del fiume Ladone ,
una delle compagne di Diana. Il ‘dio Pan un giorno
avendola incontrata mentre scendeva dal monte Liceo B
gercd di renderla sensibile al suo amore ; mg invano ',
S;'ringa si pose a fuggire, e Pan a scguitarla: era ella di
gia arrivata sulle sponde del Ladone , dove trovandosi
fermata, pregd le ninfe sue sorelle di soccorrerla , Pan
volle ullora abbracciarla; ma invece di una ninfa’, ab-
braccid alcune canne, presso le quali Pan si pose a so-
spirare, e 1’ arig, spinta da zeffiri ripeteva i suoi lamenti :
cosa_che lo fece risolvere a strappare alcune di esse,

l}eﬁtﬁxah formd il flaute di Pan'. :

Sisz:ﬁ), figlio di Eolo e fratello di Salmoneo, re di
Corinto , Esercitava ogni sorta di brigantaggio nell' Atti-
ca, ¢ faceva morire, sotto varj tormenti, tutt’i forastie-
ri che cadevano pelle sue mani. Teseo re di Atene ; 3
gli fece guerra e 1 uccise in na combammento. Gli dei
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¥o: punirono mel Tartarp. di. tutt’ i delitti , che avea cem-
messi sopra la Terra,

Credesi che Giave. avendo.rapita, Egina figlia di Aso-
po, questi ricorse a Sisifo per sapere-cid. che fosse addi-
venuto di sua ﬁghuola Sisifo che.avea, notizia del ratto ,
promise ad Asopo d’mformarnglo a condiziene che som-
ministrerebbe dell’ acqua alla cittadella. di Corinto . A
questo prezzo. Sisifo.riveld il suo segreto, e ne fu punito
nell’ Inferno., ov’ & condannato a rotolare. continuamen-
te un. grosso sasso.dal bisso. all’ alto di una meontagna .,
donde ricade jmmediatamente ‘per il. suo proprio peso ,
ed & costretto sul fatto a rimenarlo 1a dond’ 2 caduto
con_ un travaglxo che non gli da alcun, rlposo .

Sogni , figli. del Sonno ._Ciascun sogno , secondo gli
Antichi , aveva una, funzione particolare . Quelli che
presedevano. alle’ visioni. vere, uscivano. per una porta
di corno , e quelli che rappresentavano varie illusioni ,
passavana per una porta di avorio .. Rappresentansi con '
grandi ale di nottole tutte nere .

So.nno_,, figlio. dell’ Erebo. e della Notte , e padre de, -
Sogui. L’ antro di sua abitazione & impenetrabilc ai rag-
gi del.Sole.. La tranqul,lhlh di questo. sacro Inogo nou
] glammal turbata dalle gnda delle oche , dei galli o
dei cani . Davanti a. questo ‘antro. scorre il fiume Lete ’
e non vi'si senle altro. rumore che il dolce mormorio
delle acque . Sull uscio. nascono, de’ ‘papaveri ed altre
piante, dalle quali 1a None raccoglie Lsucchi soporiferi
per upa)jgerlx sulla terra’. Nel mezzo dello stesso vi &
un letto di ebano. coperto 'da upa cortina nera ; ¢ quiyi

ve
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sopra un letto di piume viposa il tranquillo dio dol Sons
no , tenendo un corno iu una mano ed un deute ncii
altra . All' intorno di lui dormono i Sogui negligente-
mente coricati; e-Morfeo, suo principal Ministro , veglia
per essere in attenzione che non si faccia rumore. Tal-
volta viene rappresentatq in atto di star cericato tra le
braccia di Morfeo .

Stenobea , moglie di Preto , re di Argo. Indusse sua
marito a‘far morire Bellerofonte , perch& questo giovine
principe aveva ricusato di compiacere la sue passione
‘per hii.

Stentore , uno de’ Greci , che recaronsi all’ assedoi di
Troja . Aveva la voce cost forfe che risuonava come it
bronzo, e facevasi udire piu lungi che non avrebbero
fatto cinquanta uomini de’ pik robusti che avessero gris
dato tutt'insieme . La sua Yoce serviva di tromba Ay
armata

Stige , flume dell’ Inferno , intorno a cui rivolgevasi
nove velte. Gli dei allorche giuravamo per le sue acque,
non osavauo pily di essere spergiuyi.,. e nel caso che vio-
lassero i loro gmramenu, erano anan per lo spazxo di

. cento anni della loro divinith .

Allorchy Giave, per punire I orsogho de’ Titani,
chiamd tutti gl Immortali in suo a)uto Stige accorse il
ano . pad,re degli dei compiaciato di questo suo
osscquio , lo ncolm? di beneficenze ; volle che d’allora
in poi fosse it satro vincolo dell,e promesse deghi dei. ; 3
e stabili le penele pit gtav: contro ‘colero che violasse-
¥o i gnunamenu fatti in "suo nome. Lo Stige aveva }q
sha sorgente in Eguto ; Jo sue e acque che scorrsvano can
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in cupo mormotio ) mspxravano una tetra malmcoz:n ;
N

Stinfalo , lago in Arcadia , oy erano degh uccelll
mostruosi ; le cui ale ; la testa ed il becco erano di fer-
ro, e le unghie estremamente uncinaie, ¢ lanciavane
dardi di ferro sopra coloro che li assalivand : lo stesso
dio Marté gli aveva addestrati ai combattimenti » Erano
in si gran nuimero e di una grossezzd cosl straordinaria
che quando volavaho per 1’ aria, le loro ale oscuravans
lo splendore del Sole . Ercole dvendo, ricevito da Minera
va uba specie di timpani di brodzo , atti a spaventare
questi uecelli , se ne servl per trarli fuori del bosco , clie

Yoro serviva di ritirata , ® gli uccise & colpi di frécce .

T

Taha , uiia delle nove musé, presedeva alla comeana ‘
Viene Fappresentata sotto la figura di una giovine in aria
di giocondita , coronata di ellera, tenendo in mano wuria
waschera e calzata di coturni . Fig. 6g.

Tantalo, Hglio di Giove ¢ della ninfa Plota , e fé
di Lidia . Rap\ Ganiniede per vendicarsi di Tros ovve-
0 Troade, che non lo aveva invitato alla prima sollen~
nith che 3i féce it Troja. Gli dei essendosi recati ud
gierno in siia casa, per far priova della loro diviniia
fece loro imbandire le niémbra di suo figlio Pelope . Gio=
vé pund tal barbarie condannandolo ad una perpeiua fa-
mé e seté . Mercurio lo incatend ¢ lo iimmerse sino al
metito nel mezzo di unlago nell Inferno, e situd presso Ia
di lui bocca i rami di uh alberod caxico di frutti, che 1a
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zavansi tosto ch’ egli stendeya la tmano per coglierli, sica
come 1'acqua ritiravaéi dalle sue labbra assetate quante
volte egli voleva bere . Not. gff -

Tariaro , e‘ﬁ;un Tuogo mell’ Inferno ov’ eran condan-
nati coloro i quali avevamo menato una vita empia e scel-
lerata per esservi tormentati da oguni sorte di supplizj .
Virgilio lo dipinge vasto ,.fortificato da tre recinti di mu=
raglie, e circondato dal Flegetone, ch'¢ un fiume di fuo-
co. Un'alta torre ‘ne difende 1’ ingresso; le porte sono
dure quanto il diamante a segno che tutti gli sforzi de=-
gli uomini e degli dei non potrébbéro abbalterle. Tisi-
fone vegha sempra alla porta ed impedisoe a chicchesia
di uscirne, finché Badamanto esponei Yei alle Furie .
Opinavasi che per coloro, i quali una volta Tossero pre~
cipitati - nel Tartaro non vi fosse affatto speranza di
uscirne .

Telamone, figlio di Eaco ‘e fratello di Peleo. Gino=
cindo un giorno con Foco suo fratello consanguineo , la
piastrella di Telamone ruppe la testa a Foco e I ucci-
se . Eaco informato_ di questo accidente , scaccid Tela)ho-
ne e lo condannd ad un perpetuo esilio » Questo giovine
principe si mise sopra un naviglio e fece vela verso
Salamina . 1l re di quest’ isola ( Cicreo )gh diede sua
ﬁgha Glauca in moglie , & lo fece suo sucoessore. Doe
po la morte di Glauca ». Tolamone sposd [Peribea figlia
del re di Megara, a cui nacque il famoso Ajace , ed
ebbe per terza moglle 'Esione sorella di Priamo, la
quale fu il premio della bravara, perche fu egli il pri-
mo a montar sulle mura, allorche Ercole prese di gs-
salto la cith di Troja . Non si dee ﬁonfonder questa
con la famosa spedizione de' Greci. .
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Telamone si segnald ancora in molte altre occasioni
come nella guerra delle Amazoni, e nella spedizione degli
Argonauti . La-vecchiaja lo lmped‘n di recarsi all' asse-
dio di Troja in unione degli altri principi greci; ma egli
¥’ invid i due suoi figli Ajace ; e Teucro &

Telefo , figlio di Ercole ¢ di Auge . Essendo state
abbandcnate da sua madre, fu trovato sollo una cerva '
che lo allattava . Fatto grande, recossi alla corte di Np.’.
sia per ordine. dell’ oracolo , per trovatvi i suoi parenti .
Teutra, che n'era il re, era allora impégnato in una
gueira , che diveniva fastidiosa per lui ; Telefo si poss
alla testa de’ Misj ; ed avendo riportato una compiuta
vittoiia, fu riconvsciuto erele del regno di Misia . In
seguito sposd Laodice figlia di Priamo. Questa parente-
la avendolo aitaccato al partito de’ Trojani; si avaned.
alla testa della sua armata per rispingere i Greci, e
combatt2 anche contro Achille nelle pianure di Caica,
a vi rimase ferito gravemente. L’ oracolo dichiard che.
noli poteva altriment esser guarito che “dalls mano stes=
sa che I'aveva ferito . Achille considerandoio come suo
nimico bon volle mai acconsentire alla sua guatigio=
ne . Ulisse pensb di -tirar Telefo al parttto de’ Greci,
percht un oracolo aveva dichiarato che Troja mom po-
teva esser presa da Greci, se questi nen avessero nel«
1a’ loro armata un, ﬁgho di Ercole . -Ulisse fece, sentire
al re di Misia chc il, senso dell) qracolo ¢ra che la
medesxma freccu , la .qnale aveva _csgipppto, il maln
doveva a aervip di Timedio ; 3, .cost. avende .egli, presa delh
rugglnc .di, ferso 'di quegt’;arma;, nec. Gampesq UD. emis.
piastro , o l’ umq a, Te;ggxene s i} gua,bg bentasto guard ,
ed in nconolcma mdo ael campo de” Greci.
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Telegono, figlio di Ulisse e di Circe . Nacqie nels
I'isola di Ea, dove Circe ficeva soggiorno , ed
Ulisse vi si frattenne qaalche tempo al suo ritorno da
Trofa. Uh oracolo aveva predetto che Ulisse perirebbs
per mano di suwo filio . Per prcvenirne I avveramento
subite che arrivd nella sua isola d' Itaca , cedette la
corona a suo figlio Telemaco, temendo che 1' ambizio-
me non gli facesse commettere il p'rev"ediito delitto . Te-
lemaco dappoi regnd ‘pacificamente . Télegono, divenu«
to adulto , ottenne da Circe il permesso di andare a
veder suo padre, Appeha era egli sbarcato nella
spiaggia , allorchd Ulisse ridund in quella éampagna
alcuni contadini itacesi , alla testa dé' quali si pose pet
epporsi alla discesa dt Telegono, da lui credato un xi-
mico che venisse ad occupare I' isola d' Itaca . Gix i
venne alle mani, ed Ulisse fa- ucciso dal 3uo proprié
figlio , il quale avéndo dipoi cotiosciuto il suo delitto
abbandond 1'isola, e recossi in Italia ove foadd 1la cit-
ta di Tuscolo . Altii dicono ¢he Minetva gli ordind di
spesar Penelope, ¢ che da questo hatrimonio nacqué
Ralo , che diede il suo mome all’ Ralia .

Telemaco , fighio di Ulisse @ di Penelope. i!rg apa
pena nato, allorché suo padre. partl per recarsi all’ ase
sedio di Troja. Pervenuto all’adoleéscenza, non potens
do pib soffrite le persectizioni ‘'dégli aimanti di sua mae
dre, si determind @i andat cércandd Ulisse nella Gre-
cia , poichd non lo vedéva Yitornire con gli altri prins
cipi greci . ‘Pét "consiglio di Minerva, trasformata in
Mentore, @ sotto Ya sua scofta,’ imbarcossi di ndtte per
andare a Pilos in casa di Nestdte, 'ed a 'Sparth’in cark
di Meaclao, In questo Yiaggio corss mwlti Pericdli, Ry

- 3. . - m P
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¥ pot‘er rifrovere suo paa’re' ma essendo Fornato i w
Ttaca > To ritrovd in casa del fido Eumeo. Ulisse sl
‘principio fece vedersi da suo figlio sotto la figura di ua
‘povero straniero; ma Minerva avendolo toccato con la
‘sua verga d’ oro, sul momento trovossi vestito ¥e’ suck
‘begln abiti , ncupero la sua bella statura , il suo aspete
to e la sua primiera bellézza . Dopo questa metamorfo=
'si , Telemaco soprappreso da timore e da rispetto, lo
credette un dio, e non osd di alzar gli occhi sopra di
lai ., Yo non sono un dio, npngllb Ulisse, io sono vo-
stro padre , la cui lunga assenza vi ha ‘cestato ‘tante Ja-
grime e sospiri e vi ha esposto alle ingiurie ed alle in~
solenze de’ principi . 5, ‘Sul momento Telemaco si ‘gitta
al collo al suo padre , e Io tiene teneramente abbracs
¢iato . In seguito prenaono d’ accordo le misure pit ef-
Bcaci ‘per esterminare ‘gli smenti di Penelope e ne
vengono a capo per la protezione di Mimerva .

Temi , figlia del Cielo e della Terra, dea della gius
stizia . E’ rappresentata per lo pid con una biluncia in
mano , e con una benda su gli occhi. Avendo ricusato
di sposare Giove , questo dio la costrinse a condiscena
dére alle sue voghc » ‘© nacquero da lei la Equith, Ja
Légge e la Pace . Giove pose la sua bilancia al numea
10 de’ 12 segni del Zodiaco. Alcuni la rappresentans
tenendo wuna spada in mano. Fig. Jo.

Temisto , figlia Iseo . Sposd Atamante redi Te-
be, dopo che questo principe ebbe’ npndi'ta Iio, e o’
ebbe due figlivoli Orcomene e Plintio . Tno trovd il
thezzo per Tientrare nelpalaszo di Atamante , € Vi stette
Rascosta sotto I abito di schiaya, seusa cwore ¢onosciu~
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ta . Temisto avendo risoluto di far perire i figlivol ¢

che la sua rivale aveva lasciati, e che per dfitto di

maggioranza, dovevano ereditare la corona del loro pas
dre in preferenza de suoi , palesd il suo disegno alla
finta schiuva , la quale aveva saputo guadagnare la sua

confidenza , e le ordind di coprir nella notté con bian«
che vesti i suoy figlinoli, e con nere, q uelli della sua
rivale . Ino fece tutto I' opposto di cid ch’ erasi conve-

nuto; in effetto Temisto uccise i proprj figliueli in ve
ce di quelli &’ Ino ; e quando si accorsé dell’ errore ¢

8i uocise anch’ ella per disperazione .

¢ Tempe , valle .nella Tessaglia tra i monti Ossa ¢
Olimpo, la quale era la piu bella e la piu deliziosa in
tutto I' Universo ; gli dei e le dee venivano spesso &
passeggiarvi e a divertirvisi . o

Tenaro, promontorio nella Laconia , sul quale era ua
tempio di Nettuno in forma di grotta, ed all ingresso
una statua di questo dio. Opinavasi comunemente che
4 pi¢ di questo promontorio era un'apertura per la qua-
Ye potevasi discendere all' Infetno per caverne profonde
ed oscure : di qui & che spesso si fa uso della parold
Tenaro per designare r lnferno o

Terming, dio pl"bte'ttore de’ confini che mettevansi ne’
_campi, e vendicatore delle usurpazioni . Numa inventd
questa divinig , come un freno pit efficace delle leggi
per raffrenare la cupndlgla . Qualche tempo dopo Tar-
quinio il superbo, Qvendo fatto innalzare un tempio a
Giove sul Campndogho, dove dissestare le statue'ed an=
~ohié le cappellé, che ‘§id vi crano; tutti gli dei cedere~
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b ‘senza resistenza il luogo che accupavane, ma il die
Termine stette ben saldo contro ‘tutti gli sforzi che si fes
"cero ‘per levarnelo ; ‘sicche fu necessita lasciarlo stare
- nel medésimo tpmpib ch’era stato edificato in ‘quel sito.
‘Questa ‘opinione fu accreditata presso il ‘popolo per pere
suaderlo che nulla vi era di pil ‘sacro gquanto i limiti
de’campi . Coloro “che li inutavano , erano destinati- in
preda alle Farie, ed ‘era permesso di ucciderli.

1l dio Termine da principio era rappresentato. sotto la
figura di una grossa pietra quadrata , ovvero di um cepe
Po ; in seguito gli fu attribuita una ‘testa umana situata
‘sopra una pictra piramidale, ma sempre senza braccia
e senza piedi , affinché, siccome dicevasi , noun potesse
‘cangiar situazione . Fig. 71,

Terpsicore , ‘musa che presedeva alla danza ed alla
musica . Vieme rappresenlata come una giovine donzella
vivace. e festevole ,"coronata di ghirlande, tenendo un’
arpa, al suono della quale regola i suoi passi secondo
le cadenze . Fig, 7a.

Tersite, vile ed insolente soldato dell’ armata greea,
che recossi all’ assedio di Treja. Egli parlava senz’ al«
cun riguardo e senza veruna moderazione, e diceva &
chiungue delle villanie e delle. ingiurie mescolate di -
buffoneria. Parlava di Agamennone e degli altri re e
geuerali dell’armata con un insolenza veramente cinica.
Per altro egli era il pih' deforme di tutti, poichd era
loscp . sciancato'; aveva le spalle incurvate e sporte
nel petto, la testa 3cuminata e sparsa di alquanti capel<
li. Mentre un giorno facava ad Agamennone i pia gra-.
vi rimproveri sul catlivo successo dell’ assodio di Troja ,
VUlisse ch’era presente , lo percosse col suo: sceyro spls.
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la schiena e sulle spalle . 1l dolore del corps fece fare
a Tersite una morfia cost deforme cheé i Greci non pos
terono trattenersi di riderne. Cid fu bastdnte a tenere
in dovere per qualche tempo questo be ffeggiatore ; mi
avendo avuto I' ardire di attaccar briga auche cor Achils
le, questo erce I' uccise con un colpo di pugio . Quan-
do vuolsi parlare oggidi di un uome mal formato , ¢
che ha lo spirito anche pih cattive, dieesi: é un vero
Tersite .

Teseo ; figlio di Egeo & di Etra; nacque a Trefené
e fu ivi allevato nella corte del saggio Piteo suo avo
materno « E riguardato anche qualche volta come figlio
di Nettuno ; ed in effetto Piteo per nascondere la pa<
rentele ¢he aveva fatta con Egeo, allorchd sua Gglia
efa gravida : dichiard ch’ ella era stata vmtata da Net-
tuno , la gran divinita de’ Trezenj . Im segmto Teseo
vantossi di questa nascjta. Comunque sia; Teseo did
delle pruove di forza e di coraggio sin da suoi primi
" anni . Ercole essendo venuto a ritrovar Piteo, depose
la sua pellc di lione per mettersi a tavola . Molti fati-
ciulli della citth i quali erano aceorsi per veder questo
eroe ; ebbera paura délla pelle del lion¢; ma Teseo,
il guale non aveva aucora che sette anmi, armossi di
una seure , e credendo di vedére un lione, andd ad as
taccarlo . Divenuto adulto ; andd cercando delle avvens
tare ; e comimcid dal purgare I Attica di assassini, che
1’ infestavano . Liberd la saa patria dal vergoguoso tri<
buto , che pagava a Minosse . L’ amore che inspird ad
Arianna , figlia di Minosse , lo Tiberd da tutt’ i pericoli
di questa impresa . -Dopo di aver wceiso il Minotauro ,
mo:nb ad Ateme ; ove riformd il governo ; ed mmtu\
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molte foste . Rinnovelld anche , in onor di Nettano , i
giuochi Istmici, siccome Ercole aveva rianovellato i
giaochi Olimpici . Dipoi applicossi a superar nuove ime
prese . Trovossi alla guerra de’ centauri ; alla conquista
del vello d’ oro, alla caccia del cignale di Calidone, ¢
secondo alcuni , alle due guerre di Tebe. Egli recossi
sulle sponde del Termodonte a cercare le Amazioni, per
aver la gloria di combatteérle 3 le vinse , e fece prigio-
niera la loro regina Antiope, da cui ebbe Ippolito .
Dicesi che nella eth di pia di cinquant’ anni , gli venne
voglia di rapire la bella Elena, la gaale non aveva allo«
ra che dieci anni; ma i Tindaridi suoi fratelli, la ria
presera , ed in contraccambio rapirono Etra , madre di
Teseo , la quale fu destinata schiava di Elena . Finale
mente essendosi impegnato con Piritoo, suo amico , di
andare a rapir Proserpina; moglie di Platone, vi fa ri-
tenuto prigioniero fintantoche Ercole vennc aliberarnelo .
Il resta della vita di Teseo fu uma catena & disgrazie.
Avendo creduto troppo agevolmente le calunniose accu-
se di Fedra contro Ippolito, abbandond questo giovane
principe al furor di Nettuno, il quale fece uscire dal seno
del mare un mostre , ‘che spaventd i suoi cavalli ; talmen~
teche cadde costui dal sue earro, e restd fracassato .
Al suo ritorno Teseo trovd i suoi sudditi ribell ati "con-
tro di lui , ed il popolo di Atene pieno di disprezzo per
ls sua persona , Egli ritirossi a Sciro per compiere ivi
i suoi giorni tranquillamente in una vita privata ; ma il
r¢ Licomede, gelaso della sua ripatazione , lo fece precie
 pitare dall’ alto di una roacia, ov’ egli lo aveva invitas
. 1p, sotto pretesto di mostrargli la -campagna . Egli aves
va avuto tre mogli , Antiope, regina delle Amazoni,-

“ghe fa madse & Ippolite ; Arixnna , figlia di Minesee ,
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da cui ebbe Enopione ¢ Stafilo ; ¢ Fedra, che lascia.
un ﬁglio nominato Demofante, Gli Ateniesi, molti secoli,
dopo , ripararono la loro ingratitudine verso. Teseo. con
degli onori , che resero alle sue ceneri. GI' inpalzarono.
un superbo sepolcro nel mezzo delta, citth , -e gli eress.
sero un tempio , nel quale gli si resero de’ sagrifizj ..

Teti, figlia del Ciclol e della Terra . Sposd I' Ocea-.
no suo fratello., e diwenne madre di tre mila ninfe , ap-
pellate le Oceanidi . Ebbe. anche’ per figli i fiumi e i,
fonti . Dicesi che: Giove essendo. stato legato e incatenas.
to dagli altri dei, Teti, coll’ ajuto del gigante Egeone ,
lo rimise in liberth,. Non si dee confonder questa T eti
colla madre di Achille .

Quella di. cui . qui_trattasi , aveva una’ conca di una.
maravigliosa figura e di una bianchezza pit nitida dell’
avorio . Quando ella. éndava a -passeggiare, idelfini, in.
atto di sollazzare, sollevavanp le onde : seguivano indi
i Tritoni., quali. suonavano la tromba per mezzo di con-.
chiglie. ricurvate in forma spirale, e circondavano il car-
ro della dea, tirato da. cavalli, murini pid bianchi della
neve.. Le Qcaanidi, .corovnate di fiori, nuotavané in
folla dietro.il suo gargo.. Teti teneva con.una mano un.
scettro. d’ oro in segno del dominio.che aveva sui flutti,
mentre. pastava sopra.i. suwoi ginocchii il picciol dio Pa-~
lemene suo. figlio- ancor pargoletto . I Tritoni tenevano.
le redini dorate de' suoi ‘cavalli ; un_gran, velo di por-
pora ondeggiava in aria uel disopra.del ‘carro’. Eolo in:
raeszo, ai.spazj acrei, fremava i fieri uquiloni ; e respine
geva tutte le: nuvole ;- le immense -balene ¢ tutt’ i.mo=
stri mayint colle loro.narici , facendo un flusso e riflus«
%0 dell” endz wmata , uscivamo in fretta dalle .loro, grot~
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to profonde per vendere omaggio alla dea . Fig 73,

Teti, figlia di Nereo e di Doride , e sorella di. Lico-
mede re di Sciros , era la pii bella delle Nereidi . Gio-
ve , Nettuno ed Apollo la volevano in' moglie ; ma es»
sendo stati avvertiti da un oracolo , che nascerebbe da
Teti un figlio che doveva essere pi illustre di suo P33
dre , gli den la cedettero a Peleo . Teti, poco conten-
ta di aver un mortale per isposo, dopoche aveva avati
li piu grandi dei per amanti , prese, differenti forme per.
sottrarsi alle ricerche di Peleo; ma questo. principg, per;
consiglio di Chirone , I’ attaccd con catene.. Le nozze
ce'ebraronsi sul moate Pelio con molta magnificensa :
v’ intervenuero tutti gli dei, eccettuata la Discordia ,,
che, per vendicarsi , ginb sulla mensa ua pomo d’oro,
colla iscrizione alla pit bella . Gmnone, Pallade, e..
Venere lo dlsputarono a vicenda . Giove,  che temeva,
di compromettersi in faccia a queste tre dee diede, loro
il consiglio di recarsi sul monte Ida per auo,gettarsn al
giudizio di Paride . Ciascuna di esse pose in, epra tytjo
cid che poteva sedurre per farsi aggiudicaxe il pomo ,:
ma Paride lo diede a Venere . .

Teti per rendere wuo figlio Achille mvulqera}nle ’ lo
tuffo nel fiame Stige,.talmente, che.non poteya esser
ferito in veruna parte del suo corpp ,  fuorche, sul <al-.
cagno , per lo quale sua madre lo teneva in atto di tufe
farlo . Allorch2 fu egli costretto.di recaysi .all‘ assedio
di Troja, Teti andd.a trovare Vulcane , cui fgge, fabbri- .
care varie armi ed uno gcudo, ed indi ne .feqe done. .
ella stessa a suo ﬁglno. .

Ella recessi in ajuto di Giove , allorcha gh altri dei
)i facevano la guerra . Sapeady ch’ essx_anv.ano risola~
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to di legarlo , "elfa prevenne I' effotto della cosplram'onc,
chiaman ‘o in Cielo, in soccarso del gran padre de’ yu~
mi, il gigante Briareo, il quale si assise presso il so-.
vrano dell® Olimpo con up contegno si fiero e terribfle-
che i congiurati , soepresi da spavento , rinunziarono.
alla loro impresa. Teti aveva molti tamgj nella Grecia,
principalmente uno in Sparta .

" Tideo , fighio di Oeneo, re di Calidone. Fu bandie
te dalla sua patria ‘per aver ucciso disgraziatamente suo.
fratello Menatippo . Ritirossi in Argo presso Adrasto o
che gli diede in matrimenie sna figlia Deifile., dalla.
quale nacque il valorodo Diomede . Questa parentela lo.
impegnd nella contesa di Polinice , genero anch’ eglj.
di Adrasto . Fu umo de' capi dell*armata_degli Argivi
coatro Tebe . ‘Adrasto prima di metters’ in campagua ,.
spedl Tideo ad Eteocle per accordire amichevolmente.
i due fratelli . Durante it suo soggiorno in Tebe prese
parte a diversi giuochi'e combatimenti, che. vi si faces .
vano per esercitare la gioventt . Vinse agevolmente i
Tebani , ® guadagnd. tar' i premj , ‘giacch& Minerva gli
prestava il sno. ajuto . Sdegnati i Tebani tesero delte in<
sidie a Tideo., e spedirono. sulla strada &i Argo  ciaquan-
ta uomini bsn armati’, che vilmente piombrarono sopra.
di lui . " Tideo assistito &’ alcuni-suoi- amici, si-difese
con coraggio , ed uccise altvast tutt’ i- Febani ;5 fuorché
un’solo che fu rispirmiato por portare a- Tebe la unuova.
della loro disfatta . Dopo molte azioni di valore fu uc-
ciso sotto le- murd di Tebe insiente con la maggior par-

te de’ generali .

Tiete , figlio di Penelops = d*Ippodania o fratellos
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di Atres . Divorato dall’ ambizionz non poteva tollerare
che Atreo , come primogenito, dovessc succedere agli
stati di Pelope. Comincid dal toglicre un moutone velli-
dorato, di cui Mercurio avea fatto dono a Pelope , ed
al cui possesso erano, attaccate la felicita dello stato, e
la prosperita della sua famiglia . Egli corruppe Erope ,
moglie di suo fratello, ed in seguito si sottrasse al suo
giusto furore . Qualche tempo dopo, per mezzo de’ suoi
amici , fece fare delle proposizioni per ottcneve il suo
ritorno . Atreo finse di prestarvisi , per rendere la sua
vendetta piu cradele 5 ¢ poich‘e.Tieste ritornd presso ‘df
lai , ordind un solleane banchetto , in cui eatrambi,.do-~
veano ginrarsi un’ amicizia scambievole. Atreo intanto
avendo fatto scannmare i figli di Tieste , li fece tagliare
in pezzi , e presentarli in pasto al proprio padre . In
fine del banchetto, Tieste avendo chiesto di voler ve-
dere i suoi figli per abbracciarli , Atreo fece recare in
un bacino le loro teste, i piedi e le mani. Dicesi che
il Sole si nascose , e non comparve in quel giomo sull’
orizonte per non prestare la sua luce ad un’ azione s
detestabile . X

Tieste trasportato- da rabbia, non ispirava che ven-
detta . Aveva un figlio nominato Egisto, che non ismen-
tiva la sua origine . Questi incaricossi di uccidere Atreo; -
ed in effetto colse il momento di un sagrifizio, e lo
arucidd . Tieste dopo quest’ omicidio , occupd il trono
di Argos ; ma poco tempo dopo, Agamennone e Mene-
Yao , suoi nipoti, averdonelo scacciato, egh salvossi nct-
la isola di-Citera. Not. g7.

THfone , famoso gigante . Giunone , diétro I’ ésen;pio
T.1I. 19



184 .

di Giove , che indipendentemente daﬂa cooperazione di
una donna, aveva fatto nascer Pallade , volle anch’ ella
produrre un' essere animato senza commercio di alcun
uomo . Batté percid con la sua mano la Terra, e ne fe-
ce uscire de’ vapori, i quali addensatisi , formarono il
terribile Tifone ; mostro a cento teste . Dalle sue cen-
to bocche uscivano flamme divoratrici, ed urli cosi or-
ribili che spaventavano egualmente gli nomini © gli dei.
La parte superiore del suo corpo era coverta di Penne
e |’ estremith era attortigliata di serpenti. Questo gigan-
te era cosi grande che toccava il Cielo colla testa . Eb-
be per moglie Echidna e per figli la Gorgone, Gerio=
ne, Cerbero, I'Idra di Lerna, la Sfage e tatt’ i mo-
stri della favola. Tifone appena uscito dalla Terra , di-
chiard la guerra ai numi. Si avanzd verso il Cielo e
spaventd talmente gli dei colla aua orribile figura che
tutti se ne fuggirono in Egitto . Giove gli vibrd un
colpo di fulmine, ma non fece che leggermente toccar-
lo. All"incontro il gigante avendo afferrato Giove a
mezzo corpo, gli taglid le braccia e le gambe con una
falce di diamante , e lo rinchiuse quiadi in un antro sotto
la custodia di un mestro meta danna e meta serpente. Mer-
curio e Pan avendo deluso la vigilanza del mostro, resti-
tuirono 2 Giove le sue braccia ¢ le sue gambe ; allora il
dio ripiglid le sue forze, e montato soprd'un carro ti-
-rato da cavall{ alati , perseguitd Tifone con tanto vigore,
e lo colpl si spesso de’ suoi fulmini che finalmeate lo
stramazzd , e lo distese ‘sul monte Etna, ove que-
sto gigente , per larabbia, vomita continue fiam-
me . Not. g8. ’

Tindaro , figlio di Oebalo, re di Sparta. Dovera
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cgli nataralmente succedére a-suo padré; ma Ippoeoona °
te suo fratello gli contrastd la coroma , e lo costrinse a
ritirarsi im Messenia , finch® fu ristabilito .sul trono da
Ercole . Sposd Leda , da cui ebbe quattro figli, Polla~
ce ed Elena, Castore e Clitemnestra . Vedendo che
sua figlia Elena veniva richiesta in matrimonio da mol-
ti principi Greci, adund tutt’' i pretendenti, e fece loro
prestar giuramcnto che tatt’ insieme vendicherebbero
Elena ed il suo sposo nel caso che I’ uno o Ialtro ve-
nisse oltraggiato . Allora egli si determind ia favore di
Menelao .

Tiresia , uno de’ pitt famosi indovini dell” antichith ,
éra figlio di Evero e della ninfa Cariclo. Applicossi ale
la scienza deghi augurj, nella quale si aequistd un gran
nome . Un giorno avendo veduto due serpenti accop-
piati insieme sul monte Citerone , uccise la femmina ,
ed immedjatamente fu trasformato in femmina . Qual-
che tempo dopo trovd due altri serpenti , uccise il mae :
schio , e ripiglid toste il suo primitivo stato di uomo .
Giove e Giunone disputando un. giorno sui vantaggi
dell’ uemo e della femmina , presero Tiresia per giudi=
ce, come quello che avea conosciuto amendue i sessi .
La sua decisione fu favorevole agli uomini, ma sog-
giunse che ci¥ non ostante le femmine erano pid sensi-
bili. Giove in riconoscenza gli diede la facoltd di co~
noscere I'avvenire, ma Giunone mal contenta del giu«
dizio , lo puni colla cecita ,

Tisifone , una delle tre Furie . Coverta di una veste
insanguinata , & assisa, e veglia giorno e.motte alla por-.

.o
o
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ta del Tartaro. Pronuotziato il decrets de® delinquenti ,
Tisifone armata di una sferza vendicatrice , li batte
spietatamente e jnsulta i loro dolori; colla man sinisira
loro presenta orribili serpenti , e chiama le sue barbare
sorelle per secondarla . Ella & che sparge tra i mortali
Ia peste , ¢ i flagelli contagnon . _

Titano, figlio del Ciclo e della Terra ovvero di Ti-
tea, da cui credesi ch’egli abbja preso il nome ; ers
fratello di Saturno.. Benchd fosse il primogenito , cede
volentieri i suoi dritti a Saturno , a condizione che co-
stui farebbe perire tutt’i suoi figli maschi , affinche 1’
imipero del Cielo ritornasse alla linea primogen:ta ; ma
avendo egli inteso che per accortézza di Rea , erano
stati conservati tre figliuoli di Saturno , ed allevati se-
gretamente , dichiard la guerra a suo fratello, lo vinse,
lo prese insieme colla sur moglie ed i suoi figli, e li
tenne . prigionieri, ﬁmhé Giove divenuto alulto, libero
suo padre., sua madre e i suoi fratelli , fece la guerra
“ai Titani, e li costrinse a fuggirsene sino agli ultimi
confini della Spagna;.cosa che ha fatto. dire che Giove
li precipitd ael fondo del Tartaro. Not. g9.

Titone, figlio di Liomedonte e fratello di Priamo .
Fa celebre per la sna bellezza talmente che, I’ Aurora se
ne innamord , lo portd via sul sno carrp , e lo sposo .
Memnone fu il frotte di questa unione . La passione
per lui" fa cost grande, che si offrt di fargli accordare
da Giove tatto cid che potrebbe desiderare . Chiese la
immortalia , o almeno di godere una lunghissima vita;
n:a nou aven lo chiesta la grazia chg non iuvecchiasse
divenue cost vecchio che bisognd fasciarlo com: i ban-
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bini : finalmente annofato dalle infermitk della vecchias
ja, desiderd di esser cangiato in cicala , e I'ottenne .
Credevasi anticamente > che questo insetto , simile al
serpente, ringiovinisse in tutti gli anni, cangiando pel-
le . D’ allora in poila cicala & il simbolo di una lune
ga vila. '

Tizio , figlio della Terra , gigante di smisurata. gran=
®ezza, il cui corpo disteso occupava nove jugeri di ters
reno . Cestui avendo ayuto I’ ardire di voler insultars
1’ onore di Latona , mentr ella attraversava le deliziose
campagne di Panope per andare a Pito,, fu ucciso d’
Apollo e da Diana d colpi di frecce, ¢ precipitato nel
Tartaro . Cola un ‘avvoltojd insaziabile'y ataccato al suo
petto, gli divora il fegato e le viscere ,” ‘che rinascono
eternamente per suo iofinito tormento. -

Tmolo , gigante, in unione di un altro gigaute appel=
lato Telegono, wucidava tutt’ i passaggieri ; ma Proteo,
trasformatosi in spettro , 1i spaventd a segno che non
ne ‘uccisero pm . o 4

Vi fu un altro Tmolo ; re di Lidid" s fighio - di Marfe
e della ninfa Teogene ‘Questo prmcrpe titrovandosi- un
giorno alla caccia , ‘scopr) una dellé cémpagne di Dia-
pa , nominata Arrife , bella oltremodo, di cuiin quel
momento stessp s' innamord perdutamente . Riso]uto di
soddisfare la sua passione , perseguitd Vivamente questa
giovine nmfa, ¢ hé per non cadere velle dilui mani, andda
trovarsi’ un asilo nel tempio di-Disua ; ma questo sacro
luogo non fu rispettato , e la'bella Arrife fu violata'a
pié dell’ altare della dea. Un oltraggio cost greve la
spinse a tal atto di disperazione che si trafisse il senoq
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e.morl, scongiurando gh dei di vendicarla . In effetto
la: sua morte non rimase impaunita . Tmolo ua giorno fu
sbalzato da un toro furioso, e cadde sopra alcuni pali
conficcati a terra sulle cui punte, tra i pik acuti dolo-
ri, spird . Fu sepolto in una montagna di Lidia che
dipoi prese il suo nome .

- Toante , re della Chersoneso-Taurica . Promulgd la
barbara legge che s’ immolassero a Diana tutti gli stra-
jeri , che approdassero ne’ suoi stati . In effetto condan-
nd a morteOreste e Pilade , i quali vi si eran recati ;
‘ma Ifigenia , sacerdotessa di Diana , avendo riconcsciu-
to suo fratello Oreste , invece di ucciderlo, fuggissene
insieme con lni e con Pilade , portando seco la statua
di Diana . .Alcuni dicono che Oreste uccise Toamtc ,
prima di fuggirsene .

. Trasio, celebre augure , il quale essendo andato alla
cone di Busiride , re di Egitto , in tempo di estrema
 sigcita , gli disse “che per aversi quivi Ja desiderata
pioggia , doveva far sagrificare gli stranieri a Giove .
-Busiride avendogli chiesto di qual paese egli fosse , ed
.avendo_intgso ch’era straniero , . gli disse : sarai tu il
primo , che darai dell’ acqua all’ Egntto e lo fece
. uccidere . Not. 100. »

Tripode saepo , era tino strumento a tre piedi , ehe
adoperavasi wuelle cerimonie . religiose presso .i Paga-
,mi . Era posta su di. esso una specie di tavoletta’
.ordinariamente di oro o di argento , sulla quale i
sacerdoti e le sacerdotessc di Apollo situavamsi per
.dare i lore oracoli. Apollo aveva coverto quello dx|

. l
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18
Delfo della pelle del serpente Pitone . A

Nel rimanente i tripodi sacri erano i differenti forme .
Gli uni avevano i piedi ben sodi; gli altri erano soste=
nuti da verghe di ferro . Ve o’ erano taluni che aveva-
o forma di sedie, o di tavele o anche di tinozze . Ve

n’ érano anche che servivano di altare , sul quale im-
molavansi le vittime . ‘

Tritone , figlio di Nettuno e di Amfitrite ; semideo
marino . Aveva la parte superioré del corpo simile all’
uomo , ed il restante simile ad un pesce con una lunga
coda . Egli era il trombetta di Nettuno, il cui arrivo
era da lui annunziato col suono di una conea marina .
‘Era anche suo uffizio quello di-acchetare i flutti , e far
cessare le tempeste . I poeti ammettono ‘molti Tritom

con le medesime funzioni e con la stessa figura, tenens
do in mano una conca marina .

Trittoleme , figlio di Celeo e di Metanira o di Neera.
Cerere sdegnata per il ratto di sua figlia Proserpina , -
risolvette di abbandonare il $oggiorno degli dei, e di
andare errando fra gli uomini sotto la forma di una
mortale . Arrivd alle porte di Eleusi ove si assise su di
una pietra . Celeo re di Eleusi , la pregd di andare ad
alloggiare in sua casa. Trittolemo , ancor pargoletto ,
era allora infermo per una lunga privazione di sonno,
che lo avea ridotto all’ estremo . Nell’ atto che Cerere

.arrivd in quella casa , bacid Trittolomeo, e con questo
solo bacio lo risand . §’incaricd altresi della sua edu«
cazione , ¢ determind di renderlo unmortale s a tale
oggetto lo nutriva del suo latte divino , e la notte le fa~
gova passare attraverso l¢ flamme per purificarlo di
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tum? cid, che aweva di terrestre . 11 fanciulline cresceva

v a vista d' occhio , ed ia un modo si straordinario che
suo padre e sua madre ebbero la curiosita di osservare
un tale effetto . Metanira vedendo Cerere in atto di
meltere suo figlio nel fuoco , spinse un acuto grido ; Ia
qual cosa impedi I effetto della buona volontd di’
Cerere .

Cid non ostante la dea insegnd a Trittolemo I' agri-
coltura ; in seguito gli diede un carro tirato da due dra-
goni , lo mandd viaggiando ad oggetto di stabilire nel
Mondo I’ arte di Javorar le terre e a tal’ effctio gli diede
della biada . Gli Eleusini che farono i primi a ricever=-
}w‘l' uso, vollero consacrarne la memoria con una fe-
sta , di cui Cerere regold le cerimonie ; e Trittolemo
¥u'incaricato , insieme con tre altre persone della citta,
per presedervi .

Trofonio , figlio di Ergino, ovvero di Apollo e di
Epicaste . Suo fratello Agamede era un famose archi-
tetto égualmente che lui . Entrambi edificarono il tem-
1pio di Apoﬂo a Delfo e la tesoreria d* Ireo . Nel co-
struire quest’ ultimo edifizio , avevano .praticato un se-
‘greto noto ad essi solamente ; cansisteva in levare e ri-
“metteré una pietra, e cosi facendo involavano ogui not-
te il denaro d'Treo’; il qualeé vedendolo diminuire ,
scnza essersi aperte le porte, pensd di tendere un calap-
pio intorno all”edifizio, in cul Agamede restd colto .
“Trofonio uon’ sapendo disciornelo, gli. taglid la testa’,
“sul tim’ore, che posto alla tortura, non lo compromet-
“tesse , * disvelando 1"arcano ." Qualche tempo dopo , la
“‘ferra si apit 'sotto i piedi di Trofonio ; e lo inghiottl
" vivo . Fu innalzata una colonna nel bosco sacre di Le-



191
badea, nel luogo stesso ov' egli era stalo inglu’ouilo9. 11
suo sepolcro fu obblisto per qualche tempo ; ma esscn-
do afflitta Ja Beozia da una grande secchezza, si andd
a consultare I'Oracolo di Delfo, il quale, per bocca
della sua Pizia , rispose clie dovevasi ricorrere a Trofo-
nio , e andare a cercalo in Lebadea , I Deputati vi si
recarono , ed ottcnuero la risposta, che indicd loro i
mezzi onde far cessar la sterilita . Dopo quel tempo fu
‘innalzato a Trofonio un tempio ov’ egli riceveva de’ sa~
grifizj , e rendeva degli oracoli. Coloro che vi si reca-
vano per consultarlo , praticavano molte cerimonie pre-
paratorie ; purificavensi, facendo uso di bagui freddi
immolavano deile viltine ; dipoi , rivestiti di una tuni-
ca di lino ornata di picciole fasce , scendevano in una
caverna, che avea la figura di un forno . Quivi aprivasi
un buco assai stretto , che conduceva ad un' altra caver-
ma; vi si coricavane a terra, tenendo nells mani una

. certa composizione di miele , che dovevano necessaria-
mente portire ;' passavano i loro piedi nell’ apertura-di
questa seionda caverna, ed all’ istante venivuno tirati
nel di‘dentro con molta forza e celerith . Quivi dichia-
ravasi 1' avvenire , ma non a tutti nella stessa maniera .
Alcuni vedevano , altri udivano ; tatti perd dovevano
uscir’ dall’ antre coricati a terrra e coi piedi innanzi co-
me si era entrato ; ne potevano uscirne che dopo di es-
serne stati oltremodo spaventati . Cid -che aumentava
ancora I' orrore della caverna era la pena di morte de-
stinata a coloro che osassero interrogare il dio semza i
preparativi necessarj . '

. L' oracolo di Trofonio sossistette molto lungo tempo ,

anche dopo la cessazione di quei della Grecia .
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;'roilo , figlio di Priamo e di Ecuba. Il destino ave-
va decretato che Troja non sarebbe mai presa finchg
questo priucipe fosse in vita} ma avendo avuto la te-
mentd di attaccare Achille , restd ucciso, ¢ poco dopo
!a citta fu presa .

Troja, citta famosa della Frigia. Laomedonte la cin-
se di si forti mura che ne fu attnbuita I'opera ad Apol-
lo, dio delle belle arti . I forti argini che vi si devet=
tero erigere contro i flotti del mare, passarono per ope-
ra di Nettuno.

Paride figlio di Priamo , re di questa contrada , aven~
do rapito Llena moglie di.Menelao, fu cid la infausta
-cagione di unirsi towt’ i principi greci, e di recarsi all*
assedio di Troja. Agamennone era il comandante dell®
armata . L’ assedio durd dieci anni , 11 destino di que-~
sta citth dipendeva da diverse fatalith. La prima era
che ncn poteva esser presa, se fra gli assedianti non
vi fosse uno de’ discendenti di Eaco : dessi erano Achil=
le € Pirro . In secondo luogo, bisognava aver le frecce
di Ercole, che teneva Filottete . In terzo luego dove-
vasi involare il Palladio ch’ era una statua di Minerva
situata dentro la citta di Troja . Bisognava in quarto
laogo impedire che i cavalli di Reso non bevessero dell®
acqua del Xanto . Questo Reso era un re di Tracia ;
che recossi in soccorso de' Trojani . La quint: fatalith
era la morte di Troilo , figlio di Priamo , e la distruzio=
ne del sepolcro di Laomedonte . Finalmente Troja non
poteva esser presa senzaché i Grec: avessero nella lore
-armata Telefo, figlio di Ercole e gemero di Priamo,
perché aveva sposato Laodice figlia di costui .

In fine del decimo anmo stanchi i Gresi di un si lua-
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g'o assedio ¢ sgomentati da tanti vani assalti, ricorsero
ad uno stratagemma . Leterminarono di costrurre um
enorme cavallo alto quanto un monte, composto dx‘ltao
vole di pino artifiziosamente connesse , e feccro correr
yoce che questa era una offerta da dedicarsi a Minervy
p‘er ottenere un felice ritorno . Un di essi , nowminato
Sinone , ch' era molte scaltro nello spionaggio , passd
fra i Trojani , guadagnd la loro confidenza a forza di
menzogne , € insinud-loro d’ introdurre quel gran caval-
1o di legno nella loro citta, assicurandoli che diverrebe
be inespugnabile finché vi starebbe quel cavallo . Quee
sto perfido consiglio fu eseguito : fu abbattuta una par-
te delle mura, e per la breccia fecesi entrare il caval-
lo , che fa situato alla porta stessa del tempio di Mie
nerva . La notte seguente mentre tutt’i Trojani Cormi-
wano profondamente , il traditore Sinone andd ad aprire
i fianchi del cavallo, e ne fece uscire i Greci che vi
si eran nascosti: questi guerrieri, di unita con Sinone,
uccisero le guardie , aprirono le porte a tutta 1’ armata
greca, e la citth di Troja fu saccheggiata , arsa e di-
strutta interamente . Not. 101.

Turno , re de’ Rutoli. Lusingavasi di sposar Lavinia
figlia di.Latino , re del Lazio ; ma gli dei con prodig)
spaventevoli opponevansi a questa unione . Turno, ve
dendo che gli si preferiva Enea, si pose alla testa de’
Rutoli , e portd la guerra nel Lazio. Dopo aver perdu-
te due battaglie , convenne ad un duello propostogli da
Enea, e richiese a Latino che Lavinia- sarebbe il pre~
mio del vincitore . Si di¢ principio al combattimento ,
in cui Turno peri; qoindi Enea si assicurd la inano di
Layinia , e 1’ impero del Lazio . '
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l]li:se . figlio di Laerte e di Anticlea , .re 4’ ftaca e
di Dulichio, piccicle isole del mare Jonio. Era un prine
cipe elt:;quenle, scaltro, astuto ed artifizioso . Trovavasi
maritato alla bella Penelope poco tempo prima d’ intra-
prendersi Ja guerra di Troia . L'amore che sentiva per
lei , gli fece cercare molti mezzi per nou abbandonorla,
e per sottrarsi di sndare a questa guerra . Immagind di
contraffare I' insensato , e per farsi creder tale , pensd
di farst veder lavorzre la sabbia sul lido del mare , e
di seminarvi del sale; ma Palamede , re dell’ isola di
Eubea , scep) la finzione , con aver posto il pargoleito
Telemaco salla livea del solco . Ulisse per paura di
ferire suo fielio, alzdo il vomere dell’ aratro; con cid
fece conoscere che la sna follia era finta, e quindi fu
costretto a partire . All' incontro egli scopri Achille ch®
erasi travestito da donzalla in casa di Licomede nell®
isola di Sciros, presentando alle damigelle diversi giojel=
li, tra i quali eranvi delie armi, che quel giovine prin=
cipe prefeil a tutt’ aliro; in unione di Diomede rapi il
Palladio , uccise Reso, e mqud i suci cavalli al campo;
insieme con Neottolemo, costriuse Filottete , benche sue
nimico., a seguirlo all’ assedio di Troja, portando le -
frecce di Ercole. Egli fu uno di coloro che si rinchiue
sero nel cavallo dileguo, e contribul colla sua pruden-
22 ¢ col suo coraggio alla presa di Troja. .
Nel ritorno ad Itaca coutrastd per dieci anni con le
tempeste e con futt'i pericoli del mare . - Dapprima fu
gittato sulle spisgge de’ Ciconj , popeli di Tracia, ov’
egli perdettec molti suci compagni . Di v fa trasporiato
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alla spiaggia de' Lotcfagi’in Aﬂ'nica, ove taluni de' suo
Yo abbandonarono . In seguito i* venti lo spinsero sulle
rtere de' Ciclopi in Sicilia, ove Polifemo divord quattro
de’ suoi soldati, e rinchiuse lai insieme con gli altri nel
suo antro, donde questo principe , dopo aver cavato I’
occhio al Ciclope , felicemente usci . Da Sicilia passd a
trovar Eolo re de’ venti , il quale per pruova di sua
benevelenza gli dond varjotri, ne’ quali eran rinchiuii
i venti ; ma alcuni de’suoi compagoi avendo aperto que-
ste pelli per curiosita, i venti se ne fuggirono e cagio=
narono una tempesta cosi orribile , ch’ cgli vide perire
undici de’suoi vascelli . Col solo che gli era rimusto 4
approdd nell’ isola di Aea (ovvero Ba in casa di Circe,
ove si trattenne un anno , ed ebbe da questa famosa ma-
ga un figlio appellato Telegono, Ella, per ritenerlo,
trasformd tutt’ i di lui compagni 4n porci, facendo lor
bere un certo liquore magico . Ulisse avendo trovato .il
mezzo di uscire da questa isola, discese all’ inferno ,
per colsutare 1’ ombra di Tiresia intorno al suo destino .
Schivd gli allettamenti insidiosi delle Sirene, evitd le
voragini di Cariddi e di Scilla; ma una nuova tempesta
fece naufragare il suo vascello e tatt’ i suoi compagni,
e solo egli salvossi nell’isola di C:lipso, ove dimord
selte anni interi . Finalmente nell’ ottavo anno parti , ed
approdd nell’ isola de’ Feaci, ove-il re Alcinoo le ae.
colse favorevolmente , e gli diede i soccorsi necessarj
per restituirsi ad Itaca .

Sicceme_molti principi suoi vicini , che lo credevano
morto , eransi resi come altrettanti padroni di sna casa,
e ne dissipavane le sosicnze, egli pensd trasformarsi
per. sorprenderli . Minerva avendolo toccito colla sua
bacchetta , divenme subito un vecchio oppresso dagli
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snwi , orrido pell’aspetto ¢ coverto di vecchi cenci.
La dea gli pose in mano un grosso bastone ed una bi-
saccia sulle spalle, taita rappezzata , che attaccata ad
una corda, gli pendeva sino alla meta del corpo . In
siffatta guisa il re d' ltaca si portd nel suo palazzo .

Telemaco fu il primo , cwm suo padre volle scoprirsi.
Minerva toccd Ulisse colla ‘sua verga d' oro, ed all’
istante comparve rivestito de’ suoi begli abiti , ricuperd
1a sma bella statura, Ja sua aria ionsinuante e Ja sna
primiera bellezza . Telemaco I’ abbraccid teneramente ,
e presero insieme le misure per disfarsi de’ loro nimici,
¢ di tatti gli amanti di Penelope . Fatto un tal coucerto,
Miverva trasformd di nuovo Ulisse come prima . Giuate
alla porta del suo palazzo , fu riconosciuto da un caune
che vi avea lasciato , allorché party per Troja, e che
in rivedere il suo padrone, mort di allegrezza . Penelo-
Pe, cui egli manifestossi , gli narrd com’ cla aveva pas-
sato la sua vita dopo la di lui partezza; nel medesimo
tempo cli disse che non potendo piiz eludere le persecd
zioni de’ suoi importuni amanti , aveva loro proposto per
I’ indomani I' esercizio di tirare all'anello coll’ arco del-
lo stesso Ulisse, e che si era promessa in premio a colai
ehe fosse riuscito a tendere quest’ arco . Ulisse approvd
1al risoluzione , sperando in tal modo potersi vendicare
di costoro . Tutt’i pretensori avevano accettata la pro-
posizione della regina, ma in vano si affaticarono di
tender 1" arco . Ulisse, dope di essi , chiese il permesse
di provarvisi ; tese I’ arco agevolmente , ¢ nello stesso
tcmpo , ajutato da suo figlib , ¢ da due domestici fede-
Ji, si quali erasi scoverto , vibrd i colpi delle sue frecce
contro i persecutori, ¢ I na dopo 1’ altro gli uccise .

In scguito questo eroe regnd pacificamente uella sua
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isola finche Telegono altro suo figlio ,* procreato con
Circe , lo uccise senza conoscerlo . Ulisse , dopo la sua
morte , fu collocato nel rango de’ Semidei.

Urania , musa che presiede all’ astronomia . Vien di-
pinta con una veste di color azzurro, coronata di stelle ,
e sostenendo un globo posto sopra un tripode, e molti
strumenti di matematica . Fig. 74.

v

P'enere , dea della bellezza e-dell’amore . Esiodo J‘d,
ch’ ella nacque dalla mescolanza del'a schiuma del mare
col sangue di Celo , mntilato da Saturno suo fizlio con
un colpo di falce. Ovunque questh dea metteva i piedi ,
nascevano fiori . Accompagnata da Cupido, su» figlio,
dai ginochi , dai risi e dal numeroso staolo de’ piaceri ,
formd la gioja e la felicith degli uomini e degli dei. Le
Ore , incaricate della gura di sua educazione, la condus-
sero nel Cielo, dove tutei gli dei incantati dalla sua so- -
vrumana bellezza , la chiesero per moghe . Vulcano I
ottenne in isposa in premio di aver fabbricato i fulmini a
Giove contro i Giganti ;. ma non potendo questa dea sof-
frir suo marito per la sua orribile bruttezza,, ebbe molti
amanti, tra quali il dio Marte . Vulcano avendola sor-
presa in atto che giacea con questo dio, circondd I'asilo
~del loro amore con wuna minutissima ed impercettibile
rete, e chiamd dipoi tutti gli dei , li quali burlaronsi
di lui. Amo altrest Anchise principe trojano, e n’ ebba
Enea, per lo quale fece fabbricare alcune armi, allor-
ch¢ questo principe venne a fondare un nuovo re-
gpo in [Italia .
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Questa dea gveva una cintura che inspirava della te-
nerezza . Era dessa , dice Omero, un tessuto mirabil-
mente diversificato, in cui trovavansi g'i allettamenti i
pi srducenti, le attrattive , I’ 2more , i desiderj, i trut
tepimenti furtivi, gl’ inganni innocenti , e lo scherzo
vezzeso, che sorprende insensibilmente lo spirito e i
cuori i piu sensati. Giunone, per farsi amare da Giove,
precd Venere di prestarle la sua cintura j Ja dea di ci-
tera gliela offil subito , dicendole ,, voi troverete. in ess2
tntto cid ehe potete desiderare, e per un segreto incan-
tcsimo', che non si pud spiegire, essa vi procurerh la
tenerezza di Giove ,, .
-3 qride, a cui Venere mostrossi in tatta Ta sua bellez-
wa, le aggindicd il pomo che Ginnom~ e Pallade le di-
sputavano , ¢ che la Discordia aveva gittato sulla mensa
alle nozze di Teti e di Peleo . Ella presedeva ai matrie
menj e a tutt’ i piaceri derivanti dalla tenerezza amoro-
sa. Le furono innalzati de’ templiA, i pitt celebri de’ qua-
}i erano quelli di Amatunta, di Lesbo, di Citera, di
Yafe e di Gnido . Tra i fiori emle consagrata la resa ,
tra gli alberi il mirto, fza gli uccelli i cigni, e soprat-
tutto i colombi . )

1 figlinoli di Venere sono Amore ¢ le tre Crazie . El-
Ja amd il vago Adoune, che fu ucciso da um cignale .
Per otrdinario questa dea vicne rappresentata in atto di

passeggiar per I aria, assisa sopra un carro tirato da co- |

Jombi che beccansi 1'un I altro. Una corona di mirto
e di rosz adorna la -sua hionda capellatura, La gioja
Lri''a negii occhi suoi. ed il sorriso salle labbra ; e
taitle amorini che scherzano colla sua cintara, sembraue
d fir applauso alla sua bellezza . Fig 73.
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Peenti, divinith postice , igli del Cielo o della ros
M, o, secondo altri, di Astreo e di Eribea.. Omera,
e Virgilip stabiliscono il. loro soggiorno _nelle iso-.
le Eolie, e danno ad essi per re Eolo, che li te=
ncva incatenati nelle sue caverne . Atene aveva loro in=
nalzato un tempio di figura ottagona , in ciascun ango-
lo del quale era la figura di uno degli otto principali
venti , cip¢ Tramontana , Greco » Levante ’ Scirocco ,
Austro, ( ovvero Ostro, )leeccxo, Ponente , Maestro o

Fertunno , dio. dell’ autunno ,, che presedeva agli orti
ed zi giardini. S’ ignamord di Pomona, e per farsi
amare , prese_diffgrenti forme , ma Gnalmente gli rine
sci di guadagnagne il cucre setto la forma di una vec=
chia . Quando furono giunti alla vecohiaja , entrambi
si ringiovanirono , 1. mai le, mancb di fedelta . Questo
dlo aveva un templo a Roma . Era rappresentato sotte
la figura di un giovane con una corona di erbe di dif_
fereati specie sul capo , con un abito , che non lo CO=
priva che per meth ; tenendo nella man dn;tq un_ core
Bucopia , ed a sinistra al_cgnl froui . Credesi gegergl:
mente che Vertunngo marcava I' ammo e le sue variazio =
nj, come viene indicato_dal suo nome wverterc Fig. 76.

Pesta . Distinguevansi due divinith di questo nome .
Una era la madre di Saturne , presa per Ia stessa Fera
ra, appellata Vesta ; vi stat ; perché: sosuensx cel- pro-
prio peso .

L’ altra, figlia di Saturno e di Opi o Rea, era la dea
del fuoco . Questa & che onoravasi in Troja molto tem<
po prima della sua rovina ; e credesi ch’ Enea abbia

T.I1. 20
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tfagportata in Tealia la sua statoa e il suo calte . Naa
ma Pompilio, le fece fabbricare un tempio in Roma. I\
suo culto consisteva principalmente nel. counservare il
fuoco, ch’ erale consagrato , ed a guardarlo attentamente
affinché non si estinguesse mai; la qual cura costituiva
il primo, dovere della Vestali . Questo fuoco conserva-
vasi non solo ne’ tempj , ma nelle case particolari ; e

di qul deriya la parola v.stibulo . Not. 1r03. Fig. 77.

Fes'ali , vergini destinate a conservare notte e giorno,
nel tempio di Vesta il fuoco sacro . Erino al namero
di sei . Alloraquando, doycasi scegliers una Vestale , il
gran sacerdote ricercava nelle famighe di Boma venti
fauciulle d-:lla eth di sei a dieci anni . I corpi di que-
ste verginelle dovevano essere senza menamo dlfetto N
anzi adoperavasi la possibile diligenza per lsceahere 1a
bella e ben formnata . 1] gran-sacerdote le faceva tirare
a sorte , e tosto, prendeva quella, sulla quale la sorte
cadeva , togliendola dulle hraccia de’ suoi gemitori , I
sutorita de’ quali cessava da quell'istante . Conduceva
indi la novizia verginella nel tempio ch’era il sio uni-
co goggiorno, . Da quel momento ella non occupavasi
che dello studio de’ suoi daveri . Depo trent’ anni di
sacerdezio , era loro permesso di abbaudonarlo , e di
maritarsi ; prima di guesto tempo, la continenza era
per esse un dovere ii.plh rigoroso . _ ’

" La loro cura piit essenziale era la conservazione del
fyoco sacro. Se mai aecadeva che una Vestale , per sma
negligenza , lo lasciasse estinguere , era punita coHa
frasta . Dopo cid facovasi la riac censione di questo fuo-
co con grandi cerimonie . Platarco preteq&,e' che in tal
caso mettevasi a profittg il fuoco del Sole , riuneundone

i—
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i, 1pggi. per mezzo di vetri concavi, e fissandoli sopra

matene combustlblll .

Le Vestah che v1olavano la verginith , erano sotter~
rate vive . Snﬁ'atto suppllcm fa praticato la prima volta
sotto il reguo di Tarquinio . Giunto il giorno destinato.
all’. esecuzione della pena , il capo detla rehglone » Se=
‘guito da tutt’ i ponteﬁc: » Tecavasi al tempno spogliava
la rea Vestale degh abiti e degli adornamenu sacerdo-.
tali , toglievale i sacri veh ond’ ella avea cinta la testa;
poscia la. nvestlva di abm lugubu ) a,naloghn alla circo-
stanza , e la faceva entrare in una letuga _esattamente.
serrata , affinché le di le: grida nom potessero essere
udite . Gli, amici,della sa(:erdotessa la seguivano piane
gendo . Questo_cammino facevasn in snlemlq e con len-
tezza . Quando la lettiga era arrivata al lnoge del sup-
plizio , il gran sacerdote veniva ad apnrla ’ pmnunclan-
do alcune .preghiere a voce bassa . Egli porgeva la ma-
no alla Vestale per a]utarla a scendere, e tosto la con=
segnava, agll esecutori . Facevasi scendﬂre ) per mezzo
di una scala, in una fossa incavata sino ad uoa certa
proforgdnk la_cui forma era dl un quadtato lungo . Ivi
era preparato, un letticello , ove facevasi: sedere . A
canto a lei mettevasi upa tavola, sulla qualn ¥i era una
lampada accesa , ed una pxcctola provisione di olio , di
pane , di latte e di acqua. Subito che la sa cerdotessa
vi era discesa, chiudevasi 1’ i ingresso della fossa e coprie
vasi di terra,

L; ordine delle Vestali dard circa mille e cento anni ,
ciod dall’auno 4o di Roma sino al regno dell’ impera=
tore Teodosio , verso I'anno 33).dise-C. In questo
spazio di tempo , tredici Vestali meritarono di esser sote

.
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terrate vive , e sette altre furono condannate a diversi
gencri di supplizii a loro scelta.

Le Vestah erano in molta considerazione presso i Ro-
mani . Esse avevano immnense rcendite . Il lore abito
cous'steva iu una veste bianca ed un mantello color di
porpora, ed i:upiegavano le stoffe le pit preziose . L*
aceonciatura dellu testa era composta di picciole bende
ravvolte sul capo in pikt giri . Le loro lettighe erano
saperbe , ‘e venivano precedate da un littore . I consoli
e i pretori, allorch? incontravano una Vestale , rivolge-

vano altrove il loro cammino : e sc qualche imb srazzo.

lore in pediva di scostarsi , fermavansi , e facevano ab-
bessare dinansi ad esse la scure e i fasci . Le Vestali
assistevano liberamente a tutti gli spettacoli, ne' quali
esse avevano un posto omorevole . Avevano :nche lo
specioso privilegio di salvare Ia vita al reo che a case
avessero incontrato sul cammino del supplizio .

Erano rappresentate con un velo sulla testa, tenendo
una lampada accesa, ovvero un vaso a due manichi ,
picno di fuoco; talvolta vedesi la sacerdotessa situata
Presso un altare antico , sul quale & un braciere acceso .
Wt )03, _

Via lattea , & quella traccia biancastra , che osser-
vasi nel Cielo, ln tempo di notte, da Settentrio=
ne a Mezzo-gierno, formata dalla unione di un sor-
prendente numero di stelle . La Favola dice che siffiut-
ta bianchezza luminosa 2 il latte che grondd dalle mam-
mélle di Gianone , allorch® alland Ercole ritrovato
da lei in un campo , dove avealo lasciato Alcmena
sua madre. '

‘Fuleano, figlio di Giove e di.Giunone, dio del fuo=

i)
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€o ¢ de’ fabbri . Vergognandosi sua madre di aver dato
alla luce un figlivolo cosi brutto ¢ mal fatto, com
egli nacque , lo precipitd nel mare , ove Teti ed Ene
rinome , figlie dell’ Oceano, presero cura di lui . Dino-
rd neve anni in una profonda grotta , occupato a far
joro deg'i orecchini , fibbie, collane , braccialetti
ed ‘anelli ; finalmente ust da questo luogo dirit iro per
ricomparire nell’ Olimpo . T

Omero dice , che Giove , sdegnato cortro Giunone ,
per aver suscitata una tempesta ad oggetto di far pe-.
rire Ercole, I' avea sospesa a megz' aria con due pe-
santi incudini ai piedi . Vulcano volle andare a soccor=
rer sua madre , e liberarla da si enorme pesoe. Fu al«
lora che Giove lo prese per un piede , e lo precipitd
nell’ isola di Lenno , ov’egli cadde semivivo . Gli abi-
tanti di quest’ isola lo rialzarono, ¢ lo portarono via ;
ma egli d’ allora in poi restd sempre sciancato per que=
sta caduta. Intanto la collera di Giove essen o passata ,
Vulcano fu richiamato nel Cielo, e ristabilito nella gra-
zia di suo padre, 1l quale gli fece sposare la pi bella
di tutte le dee, cio¢ Venere, madre di Amore .

Egli teneva le sue fucine nell’ isola di Lenno , di
Lipari, e nel fondo del moute Etna , € somministrava ,”
fulmini a Giove . I Ciclopi , suoi fabbri ferraj, i qua=-
li avevano un sol’ occhio in mezzo alla fronte , trava-
ghavano incessantemente sotto i di lui ordihi . Egli fa
che fabbricd il palazzo del Sole, le armi di Achille,
quelle di Enea, il famoso scettro di Agamennone , la
collana di Ermione e la corona di Arianoa .

Gli antichi monumenti rapprescntauo questo dio di
aspetto deforme , cel vise affum'cato , barbuto , com
una capellatura negletta, coverto di un abito che giun-,



“nod
§e appena sino alle gmocclm s “con” na berretta rotond:
ed aguzza , tenendo nlle mnm un martello o le tens

" glie. Venere sud moglie non gli fu fedele. Not. 104. "Figa8.

’Xanto , fume della I roade , che insieme collo Sca
" mandro e col torrente Simoi (. ovvero Simoeuté ) si op-
pose a’lh discesa de’ Greci, e sollevd le sue onde cotitro
Achille . L’ eroe era sul pnnto di soccombere , * allorché
' Gianone' mvlb in suo seccorso ancano armato di tatt'i

suoi fuochi. Questo dio ‘accese tosto tutta“la_piunura , e
costrinse il fiume a rientrare nel suo letto, ed a giurare |
che ‘mon “avrebbe ‘datomai 'piu soccorso ai Tro’am .-

* Xisutro ,'o'vvero Sisutro. Fra un re dellaCaldea . Pres-
80 Eusebio (1), e S. Cirillo d1 Alessandria (2) ritrovansi
alcuni frammeriti della storia di Beréso , ‘saeerdote €al. |
deo , tramandati a noi d' Abideno’ In esso vien descrit" 1
to un diluvio accaduto al tempo di questo re . ‘Beroso ri- |
ferisce che un dio Calleo, cui fu dato poscia il nome di
Crono, ossia.Saturino, essendo ‘comparso in sogne a Xis
sutro , gli disse ,, Nel decimo ‘quinto giorno del mese
» Desio, il genere umano sara sommerso da un diluvie.
sy Nascondete bene tutt i vostri seritti in Sipara , la citx
» del Sole, aftinch® non si perda la memoria delle case. |
,» Costruite wn 'vascello ; entratevi insieme con i wostri ‘
» Parenti , e con i vostri amici , fatevi entrare degli wc-
» celli e de’ quadrupedi; riponeteci delle provis oni nes

(1) Preap. Evang. lib. 1X. cap.12. ‘
* (a).Adv. Julian, Iib. I. o ' |
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y, cessarie , ‘& se taluno vi dimanderh , dove volete andaa
4y Te col vostro vascello , - rnspondcle, verso gli Déi’ pet

3 pregarli disoccorrete il genere umano. Xititro costru\
ll vascello Taugé cinque sta&; , Cio& 625 passi geometrici,
e largo due, vale a dire 250 di deuti passi . 11 diluvio ave
veaiie tosto ¢h’ egli vi fa eatrato; ma qualche tempo do=
po essendo cessato, Xisulro lascid volare alcuni uceelli ; 5
i qualinon avendo ritrovato ne putrimeénto, nd luogo, ove
appollajardi , ritornarono nel vascello: Alquanti giorai do=
po, avendone liberati deglialtri, ritornarono coa un poco
di fango i piedi, e ﬁn.almente aveadone fatti volare alcue
ni altri, won Titoraarono pii .. Egli allora fece un’ apertu.
ra nel vascello, e veden'o ch’ erasi fermato sopra una
montagna di Armenia} nd nscl insieme con la sua 'movhe,
sua figlia , ‘ed il piloto, e dopo aver salutata la Teira, ‘e sa=
grificato agli Dei . dlsparvero . Qaelli ch erano rimasti
nella nave, non veden lolo ritornare , uscirono per cercar=
lo, ma invano; udironn una voée che loro annunziava
che Xisutro era stato trasportato in Gielo , ‘e posto el
namero degli Dei insieme. con quelli, che Jo avevano ace
‘compagnato,, imponendo loro che si fogsero recati a Babi-
Jonia, dopo di aver dissotterrate a Sipara le wemorie cheé
Vi erano swe.depomate .

Zeﬁro, vento occldenlale, gno de’ quattro prmctpah .
Era figlio di Eolo e dell' Aurora, e secondo altri, di A-
streo . Soffia dolcemente, e cidnon osmute ha tanta for-
2a che ravviva tutta la natura . Lo stesso suo nome si-
guifica che da la vita . 1 Greci gli danno per moglie
Clori, e i Latini la dea Flora. Ovidio che descrive pia=

7
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tevolmente gli amori i questa’ bella ‘coppia ,  ne fisia
I" imeneo nel bel mese di Maggio .

. I peeti lo descrivono sotto la figura di un giovine &
aspetto placido ¢ tranqmllo 3 gl attribuiscorio le ale della
farfalla ed una corona intrecciata di oghi“sorta di ﬁorn ,
per dinotare la sua ¥nflaenza sulla natura .

Chizmavausi Zefiri i figli di Zefito e di Flora, i qua-
%i , sotto la ‘direzione del di“loro padre , erano occupati
a rinfrescare’ la terra ¢ ad oroarla di fiori . Immolavasi
ad essi una:pecora bianca conie 'a’ divintith favoreveli .

- Zele , fratello di Calai e figlio di Borea e di Orizia-.
Questi due gemelli erano di una rara bellezza, avevanv
le ale sulle spalle‘e tutta la forza del di loro padre .
Jmbarearonsi insieme con Giasonc nella famosa: spedizione
degli Argonauti, -¢ liberaronn Fineo , re di Arcadia,
marito di Cleopatra loro sorella, dille vessazioni dele
Arpie . -Ercole gli uccise , per aver insultato il suo favo-
rito . Gli dei commessi della loro morte, li trasforma
rono in veati.( V. Calai ).

Zodiaco , spazio del-Cielo, che il ‘Sole ‘percorre nel
corso di un anno, e ch’ & diviso in dodici parti , ove so-
no dodici costellazioni , dette , i dodici segni del Zodia-
co : i loro nomi sono, Ariete, Toro, Gemelli, - Cancro,

Leone, Vergine, bem » Scorpionc , Saggittario, Capn-
corno , Acquario , Pesce .

FINE.
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NOTE

1. “Abari~ Secondo alcuni Storici, Abari viveva
tirca al“tempo dell’‘assedio di Troja; -secondo altri,-
are contemporaneo di Creso , e di Pitagora . Egli volle
conoscer davvieino .questo celebre filosofo, I' adord co-
me lo stesso Apollo , e gli offeri la saafreceia incanta=

“ta . Una-peste orribile , che minacciava la deselazione
“universale , di¢ metivo a suoi viaggi , ed allp sviluppo
del suo fanatismo . Secondo I’-oracolo di Apolle., i sali
Ateniesi potevano ,-coi loro veti-, ottenerne la cessazio~
ne .-A tale oggetto Abari fu inviato dagli Sciti in Ate-
‘ne , ove concorrevano i messaggieri- di molte altre na«
-zioni . Questo sedicente profeta fece in questo, come
"in altri suoi viaggi, un gfande spaccio di predizioni .
Da quesfo traffico , egli ricavd gran quantita di oro,
che al ‘suo ritorne ,-consagrd ad Apollo ‘lperboreo (a) .
Erodoto (b) diee che Abari, ne' suoi viaggi, portava
una freccia, e che non faceva uso di alcun cibo ; ma
Giamblico (c) crede che egli-era -portato dalla freccia ,
sulla quale viaggiava stando valvalcioni . Cum Apolli-
nis ejus , qui ab Hyperboreis colebatur jaculo sibi do-
nato ‘inequitaret., fluvios et maria, ac loca inaccessa
.per aerem quodammodo incedens, permeabat.
-Abari era forse un gran viaggiatore a piedi, ¢ la sua
‘{reccia volante dineta la celerita de’suoi viaggi .

(a) Jamblic. in vita Pythag. cap. 19.
{(b) Lib. IV.
(c) ZLoc. cits cap. 16,
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3, Mbsiro. Alouni Mitelogi dicoid che Meded
tradusse Absirto, allorafadciullo, a fine di farlo in pez-
2i, e di trattener cos} i di lui compagoi , che la inse-
guivano . ' '

Coloro che: suppongono Absirto adulto;, e che fosse
spedito da sao Padre insieme con altri compagni ad in-
seguire Giasone , dicond che Medea "conoscéndo il pe- |
ricolo di €sser raggiunta nell’atte che gli Aigonauti di- |
spougvasi per metterc alla vela , invid alcani doni 2
sao fratello , cui diede a credere ch’ella seguiva i Gré=
ci sue malgrado, e che desiderava di abbocéarsi éon lui
in un certo luogo -per ritoraare al patrio tetto; che il
crelulo Absirto ritrovossi sénd’ aléina precauzione nel
laogo destinato, do.e la barbara sorélla lo trucidd ; le
sue membra sparse sulla strada, ritardando il cammind
de’ compagni di Absirto , diedero tempo agli Argonauti
d"imbércarsi ()

3. Acheloo. L’ origine storica di questa favola pu'b
verisimilmente attribuirsi ad una delle pidt utili fatiche
sostenute da E:cole per dare un corso regolare al fiame
Acheloo, che scorie fra I'Etolia, e I' Adarnania, e che
al dir di Cluverio ib) ex Pindo monte oriens in mare
Jonium éntra Echinales insulas sese exonerat, di-
etus olim Azxenus, deinde Thestius , denique Achelous,
ab accolis Acarnas vocatur .

Le mefamorfosi di questo fiume in serpente; ed i in
toro dinotano il suo corso rapido e tortaoso, e quella
specie di muggito prodotto dalle acque ; allorchd ‘'urtané
contro i sassi . .

(a) Nat. Com. Mythol. Iib. v1. eap. Vi,

(b) Intr. in univ. geogr. lib. 1v. cip, x.
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4 Acheronte. Un fiume di questonome era pr’cs-
“so Pandosia in Tcsprozia . Le sue acque ‘amare e no-
“cevoli scorrevano ‘per lango tratio sotterra 5 ecco perchd
‘fu detto il fiume dell’ inferuo .

"Un aliro fiume: dello stesso nome era me’ Bruzii pres-
“so 1'altra Pandosia , situata a cinque miglia da Cosen-
“za . Presso questo fiume fa 'trucidato -Alessandro re

di Epiro con tutto il suo esercito , per aver equivocato
“sulla intelligenza dell’ oracolv di Dodoma , che Faveva
avvertito di schivar I' Acheronte -, seaza ‘distinguere di
‘qualje"'cle’ dve fumi I oracolo ,inteqilesae -avvertirlo .
Amnis Acheron ,dice il nostro Parrasio , et Pand sia
‘civitas in Epeiro redduntur ejusdenque nominis a Stra._
“boné \_I;iuioqzte , ‘et Trogo in Brutiis, ubi fatum fu~
giens incurrit Alexander .alterius Alexande avuncu-
Ins (a) . Barrio crede che questo’ ‘fiume sia lo stesso che
il Capinianum, volgirmente detto Campagnano (b) .

5. Achille. Fu in occasione di una tregua che
Achille vide Polissena in atto che ella, insieme con i
suoi genitori ed altri Trojaui , celebrava 1" anaiversario
~della morte di. Ettore suo fratello . Egli 'co'néep} per
Yei una viclenta passione . . Bentosto 1a chiese in isposa
ad Ecuba ‘per mezzo di un suo servo Trojaio , promets
yetdo di ritirarsi ‘insieme ‘coi. Mirmidoni . Eecaba ricusd
di dargliela a questa condizione , calcolando che par~
tendo lui , ‘sarcbbero rimasti tutti gli al tri, ed altronde
consideraya in ‘lui I uecisore di Ettore , il nimico de’

(2) Epist. ad Pajellum . Cluver. lib. 111. cap.
XXX, ’ :
(b) De antiqu. et sit. Calabr. Iib. 11. eap. W.
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Trojani ; percid rispose che gli avrebbe data la figlia ,
a solo patto di far cessare le ostilith , e di conchiudersi
un’ alleanza tra i Greci, ¢ Trojani . Invano Achille si
adoperd in proposito : le ostilid ricominciarono . Achil-
le uccise Troilo altro figlio di Piiamo . Ecuba, ebbra
di vendetta, concepl il disegno di far perire Achille a
tradimento , ¢ lo comunicd a Paride per eseguirlo . In.
finse di volergli dare Polissena in isposa a qualunque
patto egli volesse , e gli did I' appuntamento per le noz-
ze , nel tempio di Apolle Timbreo . L'incauto Achille
vi andd , in compagnia di Antiioco . Nell’ atto ch’ egli
erasl inginocchiato innanzi all’ ara, Paride , che siuo
a quel momento erasi nascosto in un angolo del tempio
scortato da suoi fidi Trojaai, glisiavventd sopra,lo tra-
fisse con piu colpi, e lo uccise . Vedi Darete Frigio (a)s .
Il suo primo nome fu Piritoo , ciod salvo dal fuoco ,
perche Teti lo pose 'sotto la bracia., allorch era appe-
na nato, ut quod mortale esset, absumeretur , dice Na-
tale Conti (b) ; e perche si brucid il sclo labbro , fa

detto Achille .

6. Adone. Era un virtuoso , e vago giovane prin~
cipe , sposo della figlia del re di Biblo . Meatr’ egli un
giorno attendeva alla caccia unelle foreste del monte Li-
bano , fu ferito da un cinghiale nell’ anguinaglia. La
regina che 1'amava teneramente , vedendo che la ferita
era mortale, diedc segni del pid alto dolore ; talmente
che Adoue fu compianto in tutta la Fenizia, come se
fosse gih morto ; ma essendo , dopo qualche tempo gua-

" (a) Dg bello Trojano .
(b) Mytholog. Uib. vinr,
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rito , la gioja snecedette al dolore , quindi si vociferd
che Adone fosse risorto . Quests dolore, e questa gioja
formarono il soggetto di una festa anniversaria , dovun-
que si estese il culto di Adone . “Luciano (2), cbe ¢i ha
lasciata la descrizione di tali feste, dice, tra le altro
cose , che le donne, le quali ricusavano d’intervenire,
eran costretté a prostituirsi, durante il corso di un gior-
no, a forestieri; e tutto cid ch’ esse guadagnavano, con-
sagravasi al culto di Venere . '

7. Aglauro . Bisogna sapere chi fu questo ‘Eritto-
nio , di cui parla la Favola .

Egli fu il 1v. Re di Atene . Sotto il suo regno , Ce-
rere arrivd in Attica, e furopo istituiti i misteri in
Eleusi .

Alcuni Mitologi lo crcdonc ﬁgho di Vulcano e di Mi-
nerva ;5 altri di Vulcano , e di Tellure , ossia Ia tgrra.
Tutti convengono ch’ egli era meth uomo, e meth ser-
pente . Cerchiamo di penetrare nel fondo di questa
Favola .

Lattanzio (5) narra che avendo Vulcano fabbricate
le armi agli Dei, Giove si offil di acéordafgli qualan-
que premio egli chiedesse , confermando la promessa
col giuramento per la palude stigia . Valcano gli chie-
se in premio di aver Minerva in isposa . Giove non po-
t¢ niegargliela , ma avverti Minerva di resistere per di-
fender la sua pudicizia , e che nel contrasto . . . . .,
nacque dalla terra un bambine meta-uomo, e meth-ser- -
pente , cui fu dato il nome Frittonio., parola che in

(a) De dea Syria.
(b) Div. Inst: Lib. 11, \
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greco siguifica contrasto, e.terra.. .

Si sa che Cecrope stabill il prime jn Atene h legge‘
del matrimouio , aceordando a' plebei di poter isposare
lo figlie degli ottimasi, purch2. queste.vi acconsentissero.
Or ecco come io spjego questa_favola ..

Sotto il nome di Vulcano. Qievesi intendere. un uome
della plebe , che non avendo potato_ottenere volonta-
riamente qualche donzella nobile ( simboleggiata da Mi-
nerva ), le abpia usata violenza ; e che ne fosse nato
un figlinolo, il quale partecipava: di due condizioni,
ciod nobile , e plebea , al che allude Ia favola di Erit-
tonio , merh-uomo , € metd-serpeante , nato da_ Valcano,
e da Minerva , alludendo con questo douppio carattere
alla copdizione nobile della madre, ed alla ignobi_le del
padre .

Si comprende. agevolmente perché. fa detto, esser nalo
dalla teera . Si sa che allerquando accadevano, simiki
violenze a donzelle di un rango distinto , o se ne im-

putavano gli Dei , o si ricorreva a’ prodigii . Leggasi il
testo di Lauanzio .

8. Alem:na . Elettrione. offri sua fighia, in, isposa ad;
Amfitrione suo mipote, a condizione. d+ veadicare la mor-
te di move suoi figli stati uccisi da Teleboi. (a) , celebri
corsali dell'isola di Tafo e. dell' Eghinadi, ch’essendesi
stabiliti in Capri , vivevano de’ prodoti della pirateria.
- Capreasque. Thelebois habitazas fama tradie (b) .

(aj }’ax:;caﬁ. Cc;rinlh.. Aul. Jan. Perrhas. .prolcg._
in Plaut. Amphitr.

(b) Tacit. Annal. lib. IV
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g « Amaltea Non saprei su qual fondamento, il nostro Bar-
Xio (a) opina che Melissa ., antica, ma piccola citt di
Calabria citeriore , situata sul lido onio sia stata fondata
da Melisso re di Creta . La sola aunalogia de’ némi ra
Potu'tof dar motivo alla sua opinione , che non ha d’ al-
tronde alcuu fondamenta storico .

Amaltea era anche il nome della Sibilla Cumana, che
alcuni chiamarong. Demofile, altri Erofile , ed altri Dei-
fobe : Fu creduta figlia di Beroso sacerdote di Belo , ed
astronomo babilonese , le cui predizioni incantarono gl
Ateniesi a segno che gl innalzarono nel ginmasio: una
statua colla lingua dorata . Sua fig'ia fu profetessa come
lui. Fu dessa che presenlb a Tarqulmo, sia il Prisco ,
come afferma Lattanzio (b) , sia il superbo, come dice
Auly, Gellio (), nove libri di profezie sal destino di
Roma, per li qua’i chiesc treceato Filippi, che secondo
lo stesso Gellio, lmportavano una 'somma molto grande ,
precium nimium immensun poppscii. Tarqhinio se. ne ri-
se. La Sibilla ne brucid, tre in sua presenza, ¢ per gli
altry sei chiese lo stesso prezzo. 1l re se ne rise ancor
pitt . La profetessa ne brucid, altri tre, e richiese fran.
caménte lo_stesso prezzo per li tre rimasti . - Tarquinio
ammirando la di lei costanza, pagd per tre soli I’ ine
tero prezzo, che aveva ricusato di pagare per tatti {nove.

10. Amazoni, Sid scritto, con tanta ésaggerazione
d2’ poeti e dagli storici medesimi sal valove, e sulle
gesta delle Amazom s che la loro esutonza sembra es. |

(2) De antiqu. et sit. Calab. cap. xX1t,
(b) Div. instit, lib. 1.

(0) Noct. Au. lib 1. cap. xix.
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ser I' oggatto di.un.'plobema . Palefato e Strabone le-

hsnno annoverste tra I' eroine della Favola . Erodoto,
Pausania , Diodoro Sicola,, Giustino , Plutarco ,. ne han-
Bo decantati i fati come-.certi ; e Diodoro (g) preten-
de che molio tempo prima ch’ esistessero. le Amazoni
del Termodonte , ve ne foscero anche neHa, Libia .
Plutarco (b) riferisca che Teseo ( non Ercole ) combat-.
@ e vinse le Ainazoni . Giustino (¢) attribuisce ad Ales~
sandro ik Grande 1'intera distryzione di queste donne
bellicose . M, de la Condamine (d; attesta di non aver-.
me conosciute in, America, ma egli.crede che un tem-
pe ve me fossero state . M. Raynal (¢} dice di non.
esser verisimilc che donne, le quali avevanp un’av-
versiong cos), decisa per gli uowmini, potessero accon-
sentie a diyenjr, madri; che il sesso 1l pil dolce ed-
il pil. compassionevole , possa esser capace di scanna-
re a sangue freddo i proprii figlinoli k sol perchd,
maschi , e commettere eccessi , che sono solamente
il prodetto di un_cieco_ furore , e di un momentq di

disperagione ..

15. Amfione . La lira di Amfione dinota I soa-
vih dellasua eloquenza, e lasaggezza delle sue leg.
g » merct le quali richiamd gli upmini dalle stato sel.
vaggio alla eivile secieth .

(a) Lib. 1.

() In" Thesco. '

(¢c) LEib. 11.

(d). -Relazione di un viaggio fatta noll' int:rno-
Yell' America merid. . :

(e) Hist. philosoph. et polit. .
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Dictus et Jupllnn oLhebanae eanditor urbz.s

Saxa movere sono testudinis , et prece ‘blanda
-+Ducere quo wellet. Horat. de ‘arte .

13, * Anchise . Simile atto di pieth filiale avven.
me in Gatania. Mentre la lava dell’ Etna distruggeva
le citth, e-tutti gli abitanti fuggivano;, portando soico.
§ pih preziosi mobili , Anfinomo ed Anapio non s in-
caricarono che di salvare i loro genitori dccrepiti, por=
tandogli sule spalle . Strabone (a) dice che il fuoco
Tispettd questi due pietosi figliuoli , e non gli offese
affatto , ové altri perivano innanzi ad essi . Claudiano
cautd questo filiale eroismo in un epigramma, che co~
mincia cost.

Adspice sudantes venerando pondere fratres
Divino meritos semper honore coli.

Justa quibus rapidae cessit reverentia flammae,
Et mirata vcgus uppulu ZEtna facet et.

13. Andromca. Elh fu costretta a sposar erro o
nimico , e come-greeo , ¢ come figlio dell’ uccisore di
Euore . Un tal grappe di circostanze non pud rimarcar~
si senza commnpoversi nell’. Andromaca di Euripide , od
in quella di M. Racine . Qualunque fosse la tenerezza
di Andromaca per Ettore , ella diede de’ figli » Pirro,
e poscia ad Eleno .

14. Anteo . Diedoyo di Sicilia (5), ¢ Pindaro (s) 4
a1
(2) Geogr. 1ib. 6,
* (b) Lib. IV,
() Isthm od. V1.
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lo descritons come un udio valersso @ rodusts , ponu
nella lottn , importuno a provocare i forastieri; e crue
dele contro coloro che avevanola sventura di esser vinti.
" Credesi che Anteo fosse il fondatore di- Tingi , capitale
della Mauritsnia, eggidi Tanger (s) , ¢ Platarco (b) nar-
ra che Sertorio non avendo voluto prestar fede ai Tin-
gitani , che decantavano la smisurata grandezza di que-
sto gigante , ne fece abbattere il tumolo , € vi trovs lo
‘scheletro lungo sessanta cubili .- .

15. Antiope. A questo articolo appartiene 1'argoments |
“& famoso gruppo marmeres conoscue sotto il nome di |
Toro Farnese . Epopeo re di Sicione rapi ed indi spos !
la bella Aatiope . Nitteo mosse percid la guerra ad E-
popeo . Nel combattimento essemdo rimasti entrambi fe- |
riti , dopo qualche tempo morireae . Prima di morire, |
Nitteo incaricd Lico, suo fratello, di punire Antiope:
in effetto ella fu presn . Meatre conducevasi a Tehe,
partori per istrada due gemelli, che furomo accolti da
un pastore ed allevati sotto i nomi di Zeto ed Amfiome
Questa bella prigioniera fa rinchinst in wna escura pri
gione , ove divenné il bersaglio di Dirce moglie di Li
<o . Zeto ed Amfione, divemnti adulti, liberarono Lt
:loro madre , presero Dirce, e la legarono alle corma, o
_ come altri dicono , alla ¢coda di mn toro faribondo , che
dopo averla acerbamente straziata , la fece perire-. (c)

(a) Cluver (ib. VK cap. V.

(bi In Sertor.

(c) Pedi Apollod. 1ib.111, Pausam. in. Corinth. i
dttic. , in Boeotic. , Hygin. fab. VIil. ¢ Viil,e
Prop. lib. 111. eleg 12.
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Muqnc qaei eutdei non siens &' aegorde ael rife™
zire le circostanze di questo pezzo dgll’ antica storia , il
eupplizio di Dirce , nel quale tutti coineidono , form r
-argomento di questo gruppo , supetbe monumeunto dell*
inimitabile gusto greco in preposito di scaltura . Desso d
opra di Apollonio e Taurisco , che lo fecero tutto dign
-pezzo (@);. 1 Romani le trasportaromo da Rodi, ¢ ne foo
‘cere uno de’ migliori ornamenti della capitale del Monm «
do . Ai tempi di papa Paclo IIl. Farmess fu ritrovate
fra le ruine delle terme di Caracalla ; fa quindi poste
mel palazso Farnese , donde nel 1788. fecesi trasportare
in questa capitale . Rappresenta Dirce, Antiope, ¢ i due
.suei figli, il toro ed un giovane seduto, che attonite
‘mira il supplizio I periti distinguono benissimo I' ori«
ginale greco dalle aggiumzioni ¢ risarcimenti fattivi dal
milanese scultore Bianchi .

16 4nubi. Conviene risalire alla pia rimeta antichith
ella storia di Egitto per riconoscere in questa divinita
il Copt , detto da’Greci Thaut , ovvero Thot , figlio di
Mene ovvero Mesraim (bj. Verisimilmente egli era il
Theuthat degli antichi Galli, che gli sagrifigavano vittie .
me umane ,, Theuthatem humano cruore placabant (c)
Diodero Sicolo lo riodmosce sotto il nome di Mercurio
{d) . Lo stesso Lattanzio attesta , che il Mercurio degli

() Plin. Hist. lib. XXXV, Encyclop. art. Tau-
“veau-Farnése .
(b} ¥ oss. de orig. Idolol. Langlet Méthod. pour s
dier I Ristoire , art. Hist. & Egypte.
(c) Lact. divin. instit. lib. 1. eap. VL
) Lib, II. o

.
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"RBeizii era un uomo , prima che fosse drificate ,, Aowd
Juit antiquissimus et mdmcummas omni genere doc-
trinae ,, .

- Fgli il primo mclvih I’Egho dmmu le lettere in
*ge- oglifiche ,; e popoluri : destind le prime :lla intelli-
groza delle cose sacre, e I' altre per uso del comnier-
“dlo. Iavemd i numeri ,’e ne formd 1aritmetica ; gittd i
primi fondamenti della geometria , cui diedero occasions
Ye inondazionidel Nilo § applicd all’ assronomia , i di cui
‘elementi fece invidere sulle piramidi per apprendersi di
%utti . Formd diversi libri- di leggi sulla religione , e sul-
" civile societ ; introdusse la poesia e la musica . Ero-
‘doto gli attribuisce la dottrina della immortalita dell’ -
nima umsna . Porfirio ci ha conservato li cinque precetti
di morale’, ordinati da questo re, che hanno molta ana-
logia eo' precetti del decalogo . Sanconiatone , presso En-
sebio (a) , confessa di aver tratta la sua cosmogonia da’
libri di Thaut , che ; secondo il suo calcolo , vireva ot-
tocento anni prima di lui .

Servio sul *latrator Anubis d&i Virgilio dice (b) che
Anubi aveva la forma di came allusivamente alla sna
sagacith : capite canino piugitur gaia nihil cane sage-
sius . Secondo Euseblo (c) la sua forma di cane allude-

- va all' insegna de’ suoi stendardi, che rappresentavano
an eane; siccome 1"¢mblema delle bandiere di Mace-
done , suo fratelio , che diede il nome allx Macedonia ,
nppreuntava un leone (d). Lo stesso Diedoro ed Ea-

(’) pﬂwparizi Evangel. 1ib. 1I. Pedi il libro anos
nimo intitolato Dieu et les Rommes chap. I

(b) AEneid 1. PIII,

(e) L oc. cit. (d) Diodor. Sic. Xb. 1.
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sebio riferiscono che Anubi era un-soldato pretoriano de-:
stinato a guardare i corpi di Osiride e d'Iside . Giove=
male (a) mise i ridicolo il culto di questo dio-cane .

]
- Oppida tota canem venerantur. . . :

J Romani perd meritavane la stessa irrisione , poich%
adottarono lo stesso culto.

Nos in templa tuam Romana accepimus Isin,,
Semicanesque Deos (b) .

19 Adpi. A tempo di Ceachos, re di This in Egitto ,
macque in Memfi un vitello della forma descritta ne}
testo . Un sacerdote diede a credere che questo vitello
fosse animato dallo spirito di Osiride . L’ impostura eb-
be tutto il buen successo . La nascita di questo animale
fu creduta un’ apparizione di questa Divinih . I Si-
cerdoti di Memfi non lisciaveno veder né liberamens
te , nd sempre, questa divinita bovina . Tl suo oracolo
dava le risposte diversamente che gli altri . Se il saer®
animale prendeva le obbl.zioni , era buon segno per I
evento di cid che desideravasi sapere ; se ricusava , era
segno cultivo (c) . Germanico sperimentd I’ effetto del.
funesto avgurio (d) . 11 vitello era sopgetto alle malalt’o
ed alla morte . La sacerdotale furfanteria pensd dx prov

(a) Satir. XV. Cone
_(b) Lucan. lib. VIIL

(¢) Plutar. de Bsid. et O:in'd., Dlod ‘&c. ltb. 14
Pkn.hb v, - o - .

() Alex. ab.Alee 1ib. v1. cap. i e AR
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venire gli effetti -di questi naturali avvenimenti , dando
a credere, che Api non doveva, n¢ veleva restare ia
questo mondo che per qualche tempo . Sotto Tolo meo
Lago la spesa , che fecesi per li funerali di questo dio,
aicese a piu di cinquantamila scudi . Cambise mentr® era
di ritorno dalla sma infelice spedizione contro gli Etiopi,
8 cado veduto tutto I’ Egitto in dimostrazieni di alle-
grezza , perche erasi ritrovato il movello Api; e creden~
do egli che volesse farsi insulto alla sua disavventura ,
fece frustare i sacetdoti di questo dio , ed uccise il bo-
ve , che a sentimento de’ sacerdoti Egizj, erasi ben pre-
sto disgustato di stare nel Mondo .

18. Argonaut:i. Questa spedizione tanto decantata dagh
antichi Storici , Mitologi e Poeti , avvenne 1226. ammi
avanti I' era cristiana (@) . La gelosa ambizione di Pelia,

 sio uterino di Giasone, diede motivo a questa impresa (b).
Giasone era un giovane bea formato di corpo ¢ di spi-
zito . Volendo eseguire la voce di un’ oracolo , ch’ egli
aveva consultato, recossi 4 Jolco , ove trame a se gli
sguardi e la benevolcnza di tutto il popolo s Pelia per
assicurarsi I’ usurpato trono , meditd di fur perire I' ardi-
to giovane , invogliandolo della conquista del vello .d'
oro , sperand , come dice Giustine , interitum viri , aut
ox periculo tam longae navigationis , aut ex- bello

’la- profundac barbariae .. '

) Varie sone le opinioni sul vero oggetto, che attird gh
argonauti nella Colchide. Diodoro di Sicilia (c), ehe scrisse

. (9) Petav. Rat. temp. -art. 1. lib. 1. et x.
(b) Daret. Phryg, Hist. de Excid. T'roj. in prine.,
Justin, lib. XLB, ' - . (c)Lib. v
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queste lﬂdﬂl metk da poeta ¢ meth da storico, dice che il
vello d'oro era una pelle di montone . Darete la chiama
pelleminauratam, e Giustino pellem arictis memorabilem
gentibus . Plinio (a) riferisce che questa favola dinota le
lane cccellenti della Colchide , e che i viaggi de’ com=
mercianti greci in quel paese avevamo date luogo a tal
finzione . Strabone (b) dice esser inverisimile: che Giaso=
ne si fosse fatto persualere da Pelia d’intraprendere un
£ difficil viaggio. per riportarne una pelle; ma crede che
il vero oggetto di tale speditione sia stato di riportare
nella Grecia le riccheszg di quel paess , abbondante a
soiniere d’oro , e di argento . Natale Conti (e) attesta
ehe alcuni scrittori , tra quali annovera Suida , hanno
creduto , che il cos) detto vello & oro fosse un libro for=
.mato di pelle di montoune ( vale a dire di pergamina )
che conteneva il segreto di far I' oro ; ¢ che altri sot~
to questa allegoria hanno imteso di lascigrol uma tradi~
sione de’ talenti chimici di Giasone ; fimbeleggiando sete
w0 I’ allegoria del viaggio, del fuoco, del bronso , del
toro, e dell'opra di uma incantatrice , i lunghi travegli,
1’ azione del fuoco su i metalli, e le trasformasioni de’
corpi ; e che il vello d’ oro. che Uieesi tolto , significs hu
pietra filosofale , ultimo scopo ¢ risultato delle fatiche
del discep olo di Chirone .

- Dicesi che Minerva insognd agli Argomun it mode d§
costrpire il naviglio , nella di cui prora ella siwd il le-
gno parlante tolto dalla foresta di Dodona, il quale di-
rigeva il loro viaggio , avvertiva i pericoli , ed indicava

(a) Lib. vir. cap.> 56.
(b) Lib. 1.

(ﬂ ”M’n t“o Ya
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i ::eai da evitarlf , sotto la quale ollegoria viene dlne=
tato il timone.

Erodoto (a)} dice clie i Greci eroi ritomarono nel loro
paese per lo stesso mare per lo quale evano anfiatt
nella Colchide ; ma siccome fa questa la lovo .pnma
spedizione , I' esagerarono , coi loro soliti, paradossi , g‘”
a renderls inverisimile . ’

¢1g. Arpie . Taluni scrittori hanno spiegata questa
favola fisicamente , altri moralmente . I-primi hauno
rilevato nell’ allegoria delle Arpie la natura de’ venti .
La stessa etinrologia de’ momi di questi tr¢ mostri del-
l1a favola indica da loro natura ; poichd Occipete vale
celeriter wolans , Aello procella . Geleno obscuritas
gubium . Altti ravvishno sotto il vele di questa favola’
una descrizione delle qualita de’ corsali (8) . Altri fi-
nflmente , § §uali fan derivare 1a ‘denominazione di
- Arpie della parold fenizia Lrbeh, che significa grillo ,
credeno , ¢he ‘le arpie non sono che ‘una specie di gril-
1i Wen grossi, forse ¢} stessi chele cavallette , 0 i bru-
* oM, chewnché‘oggih desoldo le campagne del paese -
siunto nella spiagdia della’ Tracia all’ imboceatura del
Danghio . Convetigono drcke ulle cavallette il volo stre-
pitaso, ed il puzzo, che tramandavano le Arpie.

Zete é Calsis ; cled i venti ‘settentrionali , discacciava~

no_le Acpie dulla Tracia (c):

. (a) Tn Argaiuitis . R

(b) Nat. Com. Mythol. lib. F11. .

(c) Girald. de Deis Synt. V1 , -Bachart Hierowic.
b, V1 part. a ‘ _ ' ‘:‘
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ap. Ainnis.. Alcuni dicono che Atlante era fie.
glio di Giapeto ossia Japhet. Altri lo fannofiglio- di Ura-
00 , grande, astronome ed inventore della sfera. Avendo
egli eppreso da sua padre 1’ astronomia , I’ 2jutava tal-
volta nelle scoverte astronomiche (a) ; di qu1 & la fa<
vola di Atlante , che sostiene il Cielo . .Cicerone (b) &
dello stesso avviso ,, Nec vero Coelum Atlas sybstinere,- -
nec Prometheus affizus Caucaso .« . .. .. .. nisi coe-
lestium divina cognitio nomen eorum ad errorem fubu-
{e conduxisset. In effetto le parole Urano e Cielo si-
guificano la stessa casa. Gli antichi eroi solevano impor-
re i lero nomi ai menti ed ai fiumi . Lattanzio (c) di-
ce che i poeti, i quali fanno discendere Atlante da an
raonte , ed Inaco da un fiume, intendono sotto tali sim-
boli coloro che hanno dato i loro nomi a tali cose. ina-
pimate .

Atlante aveva sotto il suo dominio alcune provincie
dell’Affrica , comprese di poi sotto il nome di Maurita-
nia, sia ch’ egli se ne fosse impadronito al tempo della
guerra de’ Titani, sia che le avesse.acquistate altrimenti .-
Egli diede il suo neme al celebre monte Atlante situato-
nel paese detto oggidi Biledulgerid in Africa .

a1. Auguno. Per conoscere qual fosse l’opmao—
ne deffilosofi sulle pratiche superstiziose de® popoli is pro-
posito di Augurj , basta traserivere le parole di Cicerone

.. (@ Dzodor. Sic, Lib. IV .y .E':useb;o Praeparat.
evang lib. 11.

(b) Tusc. quaest. Ub. 5. "
(¢) De fals. relig. lib, 4. €yvald. de Deis Synt.

Iv.
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ch’ era egli stesse  dell ‘adunanza degli Auguri (o) .
» Qual relazione, dice egli, possono avere il fiele, il foga-
» to, ed il polmone di un pollastre o di un toro col
»genio divino., che governa tutte le cose, com tawi
»y gli momini di differeati nazioni ¢ com tani gl eventi
» € casi da«’gquali dipende I’ esito di una guerra, di
» un trattato, o di qualsivoglia-altra intrapresa; e qual
» certezea del futuro si pud dalla owervazione di coteste
» Parti aspettare ? Non pud egli darsi che le parti di
3 questi animali si trovino belle e Qane, nel medesi-
» mo tempo quelle di un altre difcitose o guaste?

» Nell’ animale medesimo, se un uome ¢he to ha
s scelto, trova il fegato o il cuore corrotti , gll avrebbe
» forse un altro uomo travati sani ed interi ? Ma. quan-
»n te false risposte abbiamo noi. dagli auguri , ¢ che
» tutte ci hinno ingaumati in questa guerra. civile , di
» Cui ci prometlevano un successe differentissimo ?

» E vero che la ragione e I' esperienza hanno disin~

» gannate gli uomini da cotali errori; ma la religione.,
» la politica , il costume , I' agtoritk del Collcgio degli
» Auguri ne han sostenuto I’ uso , che ci tiene schiavi,
» 2fficché niente mutiamo dell’ antica' religione, la qua-
» le raffrena il popolo e conserva il governo stabilito .

3. Baccanti . Da tali feste ebbe origine il pid
dignitoso spettacolo che offre il teatro . Durante il sa-
grifizio del caprone , i sacerdoti, ed il popolo cantavano
aleani inni in onor di Bacco. Questo canto fu chiamate
tragedia d:.1 nome della vxmma.

(1). Lib. 1. de Diwnes

l
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.« + « Bacco eaper omnibus aris
Cacditur , et weteres ineunt proscenia ludi. (a)
L’ unisono di questo canto produceva nel popolo la
noja . Tespi il primo V' introdusse un atterc , ossia mar-
ratore, che interrompeva pit volte il canto del core com -
de'racconti analoghi‘alla circostansa, ed egli stesse u'eva
I’ attore . Tioto il volto di feccia di vino , facovesi con-
durrc sopra uma catretta a guisa di mn paleo meobile de
villaggio in villaggio rappresentando siffatve swe pik far-
se che tragedie. Comunque perd la mascente tragedia di
Tespi fosse irregolare od inferme , nem mancava di we
certo artifizio che interessava . the che ne fu spetta-
tore , disss a costui che quelle sue finzioni eramo perie
colose pei costami e pei coutratti (b) . Eschilo diede di
poi alla tragedia il earattere ; introdusse un. altro attore
per edeguire il dialogo , inventd il coturno , la larva,
ossia mascheta, una veste,” chiamata da latini palla , o
&ittd i primi fondamenti del teatro () . Finalmente Soe
focle éd Euripide portarone la tragedia ‘al pi alto grae
de di perfezione . -

‘a3 Bacco . Se il Bacco egitio & lo stesso che
Osiride (d), il soggette n' & Mene , ossia Menete figlio
di Cam .

"Orfeo nel suo iimo intitolate Misis dice che Bacce
era figlio &’ Iside egizia, e ch’era nato sul Nilo. Cicee
rons (¢) attesta che umo de’ cinque dei di questo nome

(a) Virg. Georg. 11. (b) Ph;tdr. in Solom;

(c) Horat. De arte.’

(d) Erodot, in Euterpe, Diodor. Sic. lib. 1., Tibul,
."‘» lib: I, . «) D‘ ““l ‘mro “‘a III’
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era figlio del Nilo . E d2 notarsi .ia:proposito che Af. |
sen signifiea aalvato dalle acque , po’nhé credevasi che |
Bacco nella sma infanzia fosse cadute nel mare.

‘La €avola, ebe lo fa nascere dalla coscia di Giove,
won @«che vna metafera sdoperata anehe tra gli Ebrei
per sigmficone. dérivazione da qualche razza qui egressi |
sunt de femoreJdacob (a) . Bgli fu illevato in Nisa
oltth di-ghrabh ; ¢ di qul @ che fu appellato Dioniso ,
da Gieve 3¢ Misa. ’
*Dotato di~talenti pelitiei, e militori , e di- una bellez. \
o straordinaria, eghi si attird 1’ amore , e I' emmirazione
de’ sudditi . La ‘storia rfonosce in hui uno de’ pitx celebri
cohquistatori dell’ antichitx . Egli ‘condusse la sua arma-
ta nelle Indie, e fin nella Tracia, meno per conquistar
@aesi, che per diffondere le sue conoscenze sulla pasto-
JYizia , e sulla agricoltura () . Fa creduto che Giove,
trasformato ia: aquila, guidasse il suo esercito (c)y ch’ers
percio circondato della pii chiara .luce ; mentre quelj,
de’ nemici era coperto di tenebre . Euripide perd dice
(d) che lo stesso Bacco portava le tede in tempo dinot- |
te facem piceam ipse gestans .

In mezzo alle cure ,militarj, egli - non trascmrd i dove-
ri di lcgistatore , Ordind che le sue leggi fossero in-

scritte in due tavole (¢) .

Oxfeo il primo introdusse in Grecia il culto di Bacco,
¢ por far onore ad un principe della Famiglia di Cad-

(a) Genes. cap. 46. 5. et Exod. cap, 1. 5,
(b) Euripid. in Bacchis :

(c) Nonnus in Dionisiac.
(d Zoc. cit.

. D - S
(o) Orévh. x:n. hymn, in Dionisu
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mo , gli auribu) tatte le gesta del Bacco egizio. I poeti
succestori appropginrono al name tebauno i portenti operati
dal condottiere de} pepolo Ebreo {aj; attribuirono alla ver~
ga di Bacco, chiamata tirse, la virth di trasformare I'a acqpa
de’fiumi in vino , sempre che ne fosse eccorso il bisogno
per la sua armata; di fur scaturive dalla terra, ove fosse
battata dal tirso , o latte , o miele, o acqua, o vino, Il
tirso era un asta attortigliata di pampaoi , e di frondi dn
ellera , che ne mascondevano la punta. Si volle anche at-
tribuirgli di aver separato le acque del mare, di aver
arrestato il corso dell'Gronte e dell’ Iduspe (D), e che
&iasi segualato nella guerra de’ giganti (c) .

a4 Bellerofonte . Prese il nome di Bellerofonte dopo
chbe uccise Bellero di Corinto (d) . La lettera che Preto
-invid a Jobata, era scritta in gergo (e¢) Jobata volle
piuttosto assoggettire Bellerofonte ad uma impresa di dif-
_ficile successo . Salevano i re di quei tempi, che noi
chiamiamo barbari , risparmiare il sangue de’rei , ¢ con-
vertire le pene. n"pxtall ad opere, di pubblica utllx& .
Jobata impase a Bgllegofonte di debellar le Amazopi,
abbatter la Chimera, e soggiogare.i Solimi. Bellerofontp
superd tutto felicemente . Egli il prima at(gsto i rapldl
progressi di Mirina regina delle Amazoni, la quale ) S€-
condo Diodoro ( f}, erasl moltrala ﬁno nell’ Aﬂ'nca nell‘

(a) S. I#stin. in dialog. cum .Tri 0ss. ;|
Jdololatr. lib. 1. & #ha ot df e
(b) Nonnus loc. cit. ' REEEE
(¢} Diodor. 1ib. 3. Plut. in. I:gd § O.ur{
(d) Pausan. in Corinth, - LA
(e) Apollod. hb w, |, RREERA
(I 220 /7 AN
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Egitto, mell’ Arabia, ¢ nell’ Asia minore . Jobsta son
preso dalle prodi ationi di Bellersfoute , gli diede i
#sposa Filonoe sua figlia . Allora fu eche Stemobea s

diede ‘1a morte colla cicuta (s) .

25 Cadmo. Part dalla Fenizia meno per cercar su
sorella Europa che per comquistar paesi nella Grecia (b).
Approdato in Beozia , 1519 anni av. 1’ era crist, v in-
trodusse le lettere al numero di sedici , ciod

) Bf"’ 8",‘9‘,’“!"" Oy Ty Pr TyT, 0
Nen & certo che Cadmo fosse oriundo dellaFenizia o dell' |
" Egitto. E verosimile, dice il Sig.Langlet, ch’egli fosse della
razza degli Inachidi, ¢ che uscito dall’Argolide, o solo, ¢
con suo padre Agenore, fosse passato nella Fenicia , ov' |
egli dimord qualche tempe per istruirsi de’ costumi e
delle arti degli Orientali , e che spinto ‘dal desiderio di
riveder la Grecia , ovvero che obbligato dal comande di
suo padre di cercare la sna sorella , e’ era stata rapita,
parti‘per la Grecii . ‘

" Alcuni pretendono che Cadmo fosse egitio , e che le
Jettere da lui introdotte nella Grecia fossero egizie , ma
la maggior parte degli eruditi convengono ch’ egli abbia
recato ai Greci le lettere sirie, ossia fenizie , e che
queue fossems e stesse che I ebraiche’. Vedi le amno-
tazioni di Giuseppe Sealigero sulla cronacs di Eusebio

M Coo:. Quasi tutti i fllosofi ¢ c‘ocmolog.n dell’ ant-
ohih haano immaginato uno state di tensbre , e di cone

) Nat. Com. Myih. lib. IX.
() Petav. Rat. temp, p. 1. Uib, 1. cap. 1x.
Langlet. methed. pour. etud. l'bid_. ¢ I, ehap. 111,
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Sasions preesistente all' ordine d4ll' Universo . Bereso
presso Siacello .(¢) si esprime ces) ,, Dapperiutto vi era
bn’ aria tenebrosa ed attiva, un mescuglio di materia
Sunfuse , senss luce, eterng e sersa fine . ,, Tutta la
nature era in iscompiglio : il Cielo e la Terra erano
un  ammane informe e confuso ,, (b). Brodoto (¢) -de~
- serive il Caos come une immensith di' spazio immerso
nelle tencbre; e che lo spirito dell’ aria tenebiosa aven-
do un tempo desiderato di.unirsi a' suoi' prineipj , ne
risultd la unione delle parti, ch’egli chiama Cupido, om-
4’ émanarono tatti gli esseri . Diodoro di Sicilia (d) dice
-ehe il Caos gemerd 1’ Etere ¢ la Notte , Esiodo (e} ds-
serisce ¢che Demogorgone padre di tatte le cose, accom-
pagnato da nuvole e da tenebre, stava sepolio , ed iner-
te nel centro della terra .  Ovidio nelle sue metamortosi
" he immaginato che innanzi eila formazione del Cielo ,
della Terra'e del Mare , la natura era un tutto omoge-
meeo; che quests totto era un aggregato de’ principj delle
cose ; ammassati senz’ alcun’ ordine , € tra di loro di-
seordi , talmentech®d il caldo combatteva col freddo , I'
wmido col secco nel medesimo corpo ;- che Dio sepa-
rando questi prineipj tra di lore disoerdi , fece cessare il
contrasto o
- Per ispiggare 1’ origine dello cose , gli Bgizj immae
ginareno un wume che shismarono Caef, nella bocca
della di cui statna vedevasi vn wovo-, per dinetare che

) Pag. 28 et ag o ‘ : T

(b) Sanconiatone presso Eusebio Praep. Evang b,
3 cap. 1e. \

(c) de Phaenic, Theol, cap ey, o

(d) &ib. 1 cap. 2, (o) Thn" p. 1l
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" PUniverso ¢ ‘ans emanszishe de¢' semi . ‘cheabeaclevhe ’

~ erano rinchiusi entro quell’ wore {a)y senza ocm: ‘

1a specie umane . - AN - a

L'idea del Caos:-era, per gqhuesti ﬁ\ot&)«ma ‘conse-
guenza dell' assioma ,, il niente nom produce alcuns-coss ;
-e ded pﬂnriﬁo s L corpi mon possonv emenase.da so-
stanss spirituali 5 e quindi immeginarono che fa mate-
ria informe preuustcsle ab-asterno ; ¢ che Dio in un
eerto tempo le abbia dato meto ed ordine.

29 Caronte . Era costume presso gli Egizj di - Menfl |
di non darsi sepoltura ai morti,’se prima non formavasi
un severo processo sulle loro" azioni , Questo  gindizio ,
cui soggiacevano anche i re’, era pubblico: I giudici al
mumero di o o pih, radunavansi al di Ia di un lago,
che tragittavano in una barea , e quivi era cendotto am-
che il norto. Il barcajusdo chiamavasi Charon . Proba-
bilmente Orféo ch' era, stato .in Egitte , diede la aotizia
di tal costumanza a' Greci , i quali alterandone di poi la
idea, 1mmaginarono la favola di Caronte (5). A somiglian-
za degli Egizj ,.che mettevano in boeca de’ momti-um
fnoneta d' oro , i Greci vi mettevano 1' obslo . . - -

. 28 Cecrope ..Seconds In ctonelogia delle uvole aran-
delliane; Gecdpre arrivd nell' Antiéa 1532 anni  avani
G. C, Fu appellato hiferme , o .perché governasse .mm
- popolo misto di colti Egitj e di Greci , allora selvaggi ,
e perchd come dice Giustino (c) egli il . primo igtitui le
(2) Plut. de Is, et Osir.
(b Dirdor, Sic, bibs 1..

© Lib 1%

L] -

LR )
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leggi sulla unione del maschio e delfa femmina; poiche:
siccome attesta Tzeze (a) le donne greche , prima del
Regno di Céctope , congiungevansi mdisuntameme a chum-
que uomo.
Dauplicis natarae €ecropem vocunt,
Graecorum prius mulieres per Graeciant ,
. Non, quema umdum nuac; oonjuagcbautar legmmu
wiris.,.
Sed instar ]umentumm , mcebhntur ombu: vovn
lentibus .

Alcuni pretendono, che Cecrppe introdasse il grano iat
Attica dall'Egiuo, e-che in ségnito eisendd stato ayvertito
che in Sicilia il grano nasceva come #gui altra erba (5),.
spedi depatati per. trasportarae. nell’ Adtica, ove Tritto-
lemo fu il primo a seminarlo , ed a propagarne 1’ uso..
Giustino (¢) conviene in tale opinione , poich® egli en-
comia gli Ateniesi per aver xutrodbtta l’ asucoltura , ed
il frumento presso i Greci- ..

ag- Cerere- . La Cerere de' Gveol ¢ disegnata: sul "o~
dello della Iside degli' E izii . Cidscana di esse ebbe il
merito: di aver ritrovato il grane, e di averme propagam
I aso presso i loro popoli . Madri inféliei per Ii perdi-
ta, I'una del figlio, I'altra dells figlia , amendie-, do-
po di- aver date delle leggi aghi' uomini , meritarono o=
nori diviai.
Comunemente credesi che I’ enbe e le ghiaude ﬁmero.
state il cibo de’ primi uemini di ciascuna. mazions .
2
(a) Hist. Chil. 5. cap. XVII.. - ’
(b) Nat. Com. myt. lib,6. ' :
(c) ~Lib. I1.. A o
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" Panis erant primis vivides mortalibus herbae (a) .
Glans aluit veteres by
« + « . Glandem ructamte marito : (&)

Questa stato selvaggio tanto decantato da’ poeti, e da’
filosofi, & appena immagiaahile da nonini de'nostri tempi.
Niente perd 2 pih xoroligﬁln , 8o si coqsidera che tatto
¢ relativo i gradi del hisegao , che secomdo i diversi
rapporti fisici , @ morali,, ha potuto far deli'uomo ora
un cagpibgle , od wra na- sibarita .

L'Attica era un paese abitato da selvaggi, allorché Ce-

rere, aveado _:hmvm} grano mel territorio di Ename in

Sicilia (¢) , Viotrodsusa in satta da Grecie .

anc Cam, hommc ad maoliora . alimenta vocato v
 Mutavit glandes utiliore cibo -

. pncerqge 1¢}) a;tr)bwso a Gorere la invewziope delle
leggi ; poich® essendosi introdesta la coltera'del frumen-
to, gli uomini, i quali alimentavansi prima di un cibo
comupe , divisgre. fra essi i territorii, donde sorse lo sta-
pilimepto d.q confipi, it dritte di pvqang& X2 qmndl le
ippaqoty, i testamenti ec.
"Qvidip (g) » dello aesto avriso .
-« Prima Ceres unca glebam dimopit aratro,
. ~Prima dedit fruges, alimentaqus misia terris

. (a)  Owvid. fast. kib. v,
() Tibullib. K. eleg. #8I. -
(c) Juvenal. Sat. v1.
(d) Lact. div. inst. Bb. 1.
(e) Ovid. fast. ith: 1.’
) In Verr () Mei. Lib. V.
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‘Prima dedit leges . , , . . . . ‘
In -effetto le Tesmoforie furono istituite ad omore di
Cerere legislatrice . Era vietato agh uomini di assistervi.
Donzelle di ottima opinione portavano i libri sacri . Le
maritate nel tempo della festa’, che durava uove giorni,
erano obbligate di star lontane dai loro mariti , onde
OV'Idio (ay

" Annua venerunt C’erealzs tempora saori
Secubat in vacuo sola puella toro

ed altrove (b) Ce
Perque novem noctes Vonmm, tactusque viriles
In vetitis numerant . . .

Questa dea”aveva due celebri templi in gicilia , URG
in Enne , Ceres Ennensis, I altro in Catania y Ceres
Catinensis . Gli uomini nou solo non potevano entrare
nel tempio di Cerere Catanese , ma neppure guardarne
la statua (c) 4 e Cicerone (d), dice che Ia statua di Ce-
rere Citanese credevasi di esser discesa dal cielo .

Dicesi esser figlia di Saturno , ciot del tempo , e dj
Opi, che siguifica la terra » per dinotare che il tempo -
e la qualita della terra contribuiscong allo sviluppo , ¢d
alla qualita delle biade .

Sebbene comunemente fossero chiamate Orgie le feste
di Bacco , presso alcuni scrittori trovasi attribuito questo
nome anche a (uelle di Cerere, ed in questo senso sem-
bra che Catullo avesse fatto uso di questa voce, ove dlce

Pars obscura cavis celebrabant orgia cistis,
Orgia que frustra cupiunt: audire profani .

(a) Amor. Iib. 111 Eleg. X. (o) Lact. loc. cite
(b) Met. X. (d) Loe. cit.
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30. Cibele . Presso i latini pocti trovasi scritte Cibels
& Cibelle (d'). Servio (b) dice che {u nominata Cibale
da Cibelo suo primo sacerdote. Dio.oro Sicolo(¢) deduce
il suo nome dal monte Cibele , ove fu esposta . Egli
narra che un tal Mcone, forse quello che secondo Pla-
tarco allevd Omere , procred con Dindima sua moglie
una figluola che avendo esposta sul moate Tibelo , le
pantere ed altre bestie feroci , porgeadoie le loro mam-
melle , la nutrirono del loro latte ; e che in seguits al-
cune pastorclle-avendo osservato coa loro stupore siffate
to avvenimento , la presero, I'allevarono, e le diedero
il dome del monte . La giovaneita congiunse alla belta
del corpo i pregi dello spirito e del cuore . Inventd la
fistola , ovvero zampogua a piu canne, i cembali ch’e-
rano due coppe di rame , e i timballi , ovvers nacchere
strumenti di rame in foggia di due grandi pentole vesti-
te di cudjo , e per di sopra pel largo della bocca , co-
perte di pelle da tamburo, che si suonano con due bac-
chette’; ¢ poiché ella esercitava mirabilmente la medici-
na, specialmente pei ragazzi, e per li bestiami, fu chia-
mata la Madre montang . | Geeci vedendo in lei rin-
novellate le virth di Rea , la chiamarono la Gran madrs
Frigia, confondendola colla Gran madre degli Dei. Cla-
verio (d) dice che uella Frigia , avvero Gallo-grecia, v;
& un monte a due gioghi a forma di due mammelle,
copsagrato a Cibele .

Dicesi che Cibele amd un giovanetto Frigio nominato
priwa Ati, e di poi Papa ( Vedi art. Ati ). I loro fur-

(a) Ovid. Fust. 1V, Virg. Zneid. 11, Lucan. 1.
&) Eneid. loc. cit. (¢} Lib. 111,
(d) Introd. in mniv. Geogr. lib. v. -




235
tivi abboccamenti produssero I' ardinavio effetto . Ella
era gih gravida , allorquando fu riconosciuta da’ suai
genitori , e condotta alla reggia . Meone la credette ver
gine ; ma avvisatosi dello s_iup'ro y fece gécidgre Ati, e
le mutricj (a).

31. Ciclopi . Plinio (b) e Strabona (¢) riferigcono che
gli Arimaspi popdli della Scizia , avevano un sol'occhio,
e che combattevano contra i grifoni ; e Strabone opma
che Qmero sulla tradizione dplla eslstenza di questi po~-
poll abbia immaginatj i suqi Cjclapi.

Giustino (d) dice che i Ciclopi furono i primi abitato-
ri della Sicil:a depta_prima Trinacria, ind Sicania.

I Clclopn (¢), dicé Natale Centj grano uomini barbari [
vlolentl ,ed @ pprcw che favono detti figli di Nettuno .

3a. Ciqira . Ovidio ( j)'dice che vi erano d,el'_le} Das
zioni che pratncavano sxﬂ' 1tta sorta 4 i’ncestl
s.s «.s ¢ s - gentcs, lamen esse feruntur
In qtubus 1> €d.nato gemtn.r et nata parenti
Jungitur, ut pietas more .
Igino_(g) rapporta, gha

re a ghcef_
“con Cinjra, I'ubbriacd, . C ;;om pro-
fana sembrerebbe per. avy se la sto~
ria sacra non ne formsse di Lot ()

»|v“)x

33. Ctpbo . Le corna antxcanente furono il contrasse=
guo della potenza e dell' autpru} sovrana Ques,(a era h

() Strab. lib. x. (e) Myth. lib, x .
(b) Lib. v11. ) M. x. .
(c) Lib. 1. . (g} Fab 1%8, et 242 ‘
(d;) Lib. 4. . (h) Genu cap. XIx Q.’», 35.

-~
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idca comune dell’ antichith . Bacco f§ rappresentato cal-
le corna . Lo sigsso Mose si mostrd colle corna al popo-
1o Ebreo a"llorclxe discese Jal Sinai (af Vossno (b) spie-
gando le corna di Ammone , e di Ositide suo ﬁgho, di-
ce che in- bello gwestannt pellem capitis babuli cam
cornibus pro galea .-11 P. Lafitau (c) osservd che
presso ghi Americani , specialmente presso gl’ Irochesi ,
il termine Gannagoronni , verbo reliti¥q formato sopra
quello di Onnagara , che vuol dire un corno , significa
innalzare alcuno e renderlo nspetta?'!b j N

'34. Circe . E‘ un promoutorm non, molto dlstante da
Gaem , anche ogguh detto Capo-czi%ello. o

35. Coribanti . Varie sono le opmmm sulla ongmc
e winistero de' Cbhb.mtl Dmdoro di .ﬁcxha @ nfeu-
sce che Cibele fnggelgdq dalla’casa p&ema " dopo di-
aver errato per la Frigia ,_pervenné it*8otito , ove “in-
nammorossi di Giasione , fratello di Dardano , clle la
sposd , e o' ebbe ‘ud fighio ap))ellatc ‘Goriba. “Assidtita da
Gmsxone ) Cibele instite} un’ énl'leéfo di'‘saterdobl sotto il
nome dx bonbanu s mnstero del 18r6 Baho strépltoso .

' aﬂudeva ﬂ vnagglo penosnssnmo 3 che fece Clbele per la

trd Ve

I‘rngla cercando il suo diletto Ati,
Furono agpellab Cureti -da. cure , che in greco sngm-

ﬁc'n donzelle , perché portavano vesti’ cod lung&e stole a

gmsa d’elle doneétle ;“ovvero da clin °, che ngmﬁda ciie
(a) Exod F 3‘\'3 b e e

~b) De erg. Idol ca‘p Vi
(c) Moeurs Yes' ta‘uwtges cé des dmenquam{
ﬂ) Bl’ Y. A\ TR

B S
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pelli tosati’ perc’hi e'ts? l&glnvansi P capelli nel: davams‘
della testa®, ~ =~ .
" Furono anche chiamati Gdllt , e i loro capt A'rcigalli'
ddl fiurive Gallo in Frigla, le cui acque facévano dive~’
dir futiosi colord'che e bevevano, ¢ talmente che era—
no ‘stimolati a tagliarsi il membroe, virile . Nella chxen
'di S. Martina 2i monti in Roma leggevau la’ teguente
mscrmone Tiferita da Likic Giraldi (a)."
: ‘D. M. C.
* Camerius Crescens Archigallus Matris Deﬂm
‘Magnee ldee et Attis Po: Ro:
Vivus sibi fecit, et Cameric Eucratino lib. suo
Ceteris autem libertis utnusque sexus loca smgula
' St pultienat causa. '
B M H NS
Si 2 attribuita a siffatti sacerdoti Ja natura de’demomi
a riguardo’ della stranezia -de' Joro salti’ acwmpagmu de
ardi . Ved. T art, Da!t:h 1dei .

36. Danae . l’l Sig. Boccascio® (b) crede che ‘Danae ,
esposta alle onde , sia st:ta spmta firi' ‘nella spiaggm &
Puglia , ¢ che ab'lna dato il nome & quel tratto di pae-
se che fh detta Daunid, tra i flumi Frentorie ed Aufide;

© oggi chilamats Lofanto . ATt pretendono (c) che Dad-

no , pronipote di Satutno’, abbid dato il noiie-a quests .
paese o

Questa favola ¢ fondats sopra }a- storia riferm da Che
xete di 'Mititene (d) . Secondo la sua relmm , ‘noa

(a) Qe Deis Gent. synt. IV,

(b) Genealog. art. Danae.

(c) Serv. in Firg. &neid. lik. vinr.

(d) Nat. Com. lib. v11.
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Gieve, ma Pteto , fratelle di Acrisio , sedotto dalle at-
sattive di sua nipote , la compresse, " avendo corrotto
con dewaro i custedi della torte , ove suo padre I’ aveva
rinchiusa ; e che in seguifo, eHa sposd Pilunno , ve .degli
Apuli ; che la.rese madre di Daupo , il quale diede il
nome alla Daunia . S

37. Dardano*. Egli da'éoﬁto', citth di Etruria , ove
ayeva regaato , condusse i i Coribanti, e 'shb'l‘ sul monte
Ida it cukto ed ‘i misteri di Cibele (a). Egli fondd Tro~
ja 50 anni cirea dopo che gl’ Israeliti uscirone dall"E-
gitto . Ved. Troja . -

38. Dedalo . Filotoro presso Plutarco (b) dice che il
labirinto , s} decantato da peeti, era un luego destinato
alla costodia de’ rei o, custodiam labyrintum fuisse
qua pihil mali nisi q.0d non valcrent xudc effugcre
custoditi , haberet . ,, ‘

E verisimile che Dedalo abbia fworm gli amori di
Pasife e di Tanro , Jor procurando il laogo pei fartivi
abboccamenti entrg la cosl detta vacca di legno , * ciod
entro. una barca . Dedalo incorse I indigndziene di Mi=
nosse che la fece metter prigione . Pasife lo liberd , e

i diede un naviglio . Dedajo atrivd in una spiaggia di
Slcnba s ,ove fn accollo dal re Coealo : Icaro naufragd
presso un isola del mare Egéo a poca distznza da Samao.
Lc ale che h favola dice di aver Dedalo fabbricate, era-

J' le vele del- naviglio , sul gmale glr, riwscl di fuggu'c

(a) Dwdor lib. v. o
(b) In Theseo . S y v

~ .
« b ~ .
tes An TQ- RS 4
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-89, Deucajdone. Se Japeto & lo _stesso  che Japhet
ue segue che Deucalione era pronipote’ di Nod . Ahn
oredono ch’ egli sia lo stesso No2 . -

- Per_guguto varie fossero le opinioni degh scnuor;
Gwcl intorpo alla patria di Deucalione, tutti couvengo-r
mo snl diluvio avvenuto a suo tempo . Luciano (a) rap=
porta questo avvenimerito al tempo di Deuc.alloue Sci~
fa cu]us tempore , dig' egli, multa fuit inyn latio . Pau-.
sanja (b) lo crede domiciliato in Atene, ov’ egli eresse,
un teppxo a Giove Olimpico , presso al quale era il
suo sepolcro . Erodoto (¢) dice -che Deucalioge era re
di Tegaglia'. .

La storia antica ci ha tramandata la notizia di mol-
ti dlhvu » . Diodoro riferisce quello acéadugo in Egit-
t0, a tempo di Prometeo , in cui perirono tutti gli abi~
tanti . Conpansi due diluvii accaduti nellp Grucia, luno
al tempo d. Ogige, I' altro al tempo di Deucallone .
Petavio fissa I epoca del primo all’ apno. 1796 avane
ti ' era. volgare ; e segna I'altro all’ avno 1529 avan-
ti Ja detta era. I marmi di Aruudel rapportano quest
ultimo. al 4. anuo del regnp di Cramao, vale a di-
re 1522 pnui av. 1’ era medesima . Erodote (d) ne de-
scrive le pilt mingte cireostanze . Egli narra che un tre-
muoto ;asrestd .il corso del flume Peneo tra Ossa e O-
limpo ; che nello stesso tempo dirottissime piogge inonda- "
. yono la Tesmglia paesq piano; che. Deucalione, e Pirra
sna moglie , con pochi altri salyaronsi sul; Parnasso ; e
che il paese , dopo qualche tempo, fu txpopolato dai lo-
ro figli simboleggiati da pietre .

(@) De Dea Syria .. . . u(b) in Atticis.
(c) in Clio. : . (Qy Lib. vua.
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Luciato (a) riferisce la tradiziove de’ Gro&i ¢ degli. a-
bitanti di Jerupoli iatorno al diluvio. I greci credevamo
anch’essi che le nmane scelleratezze avendo irritato it
Cielo., caddero copiose piogge ; i flumi ingrossaronsi , ‘il
mare si sollevd , ¢ la terra ne fu' intisramente indhdata;
che tutti gli wosmini peritono, fuorch® D\mcahone, il qaa-
le salvossi insieme con sua mogbe ¢ con’i suoi. figliuofi
in una grande arca , arcam mdgnant conscendit’ ; che
in quest’ arca rioovemmnn tarti gli animali. un maSch‘ro,
ed una femmina & éiascuna specie ; che nel territofo di
Jerapéli si‘apiy 1a terra in una stetmivata-estensione takt
mente che in quésto immenso abisso furono asiorbite 1'a-
cque del diluvio (8). E'moltd evidenté I adalbéia" della
tradiziofte rapportata da Lucimo con' quelle degli Bbrei,
e de’ Caldei. E’ degno di' ossérvaziene che .presso ghi
lmencam vi ¢=ancora un svdnzd 0: annca !rﬁidond in-
torno al &luvlo (c) " N
§o. Diana. N vempio di ‘Dissa it Bfdso era uua &el-
Ie sette miaraviglie del Mﬁndw Pitiduré ; Straliode ; ‘ed
altri autichi scriffori’ attnb&i!nbho‘ ) Mzndnd ‘dbqite-
sto tempio alle Amazoni (d) . -Puwsabiav- (a# ‘ade o tal
‘Creso , ¢ ad un tal alro desomiwato B | ; ¢he diede
il nome ‘alla’ citit . Com*? Veristatile , dide- Bausdsia ,
che 1é Amazeri lo abbiano etﬂﬁb!!ﬁ H ]iomh%‘ i 5@, che
questé guerriere sagrificavave o mm alforchd - part-
rono dat Termddo‘nte 7, Dlmeﬁ'ﬂﬁeéide saenﬁeamat ‘
(a) De Dea Syria. o
th) M. Boulanger Antiq. Devoil. 1ib. 1 Chap' 1.
(c) Lafitzu’ Moeurs des Sauvages" ‘tord 1. Pag‘.\36»
(d) .Lil. Gif. 8¢ Déis Gent. Syntag. Fl»
(e) Pausan, in .Achaic.
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@VPhermodonte profecte milierss , quibus niiirim’ tem-"'
pbum hoc', et jam olim fuemt notum ,, Giustino- (d) *
attribuisce alle Amazem la fondaz-lone di ‘Efeso ., non’’
gia del tempio .” Glivstorici’ perli maggior parte QOnVen-
gono che fu fattd Jgpese di tutfa I' Asfa minore , e c!fc
fu il risultato di’ nﬁ»{;m di continuo travagl’i '(fn tal
Chersifone , o come ﬁm dlcono , Ctes:foﬂte “secondo

Plinio , ne fu I archnteuo . Era sostenuto da riy co-
Jonne fatte a spese di altrettanti re . Aveva-428 pnedl
di- lui:ghezza sopra 220 di Jarghezga . Le porte erano di
legno di ‘cipresso 3 tutto il rimanente “del legname era di
legno di cédro , secondo Vitruvio , o di oro’, s condo
Senofonte , o di avorio , sicceme dicons aliri 'Erostra-",
to non sapendo altfimenti rendere mﬂﬁdrta]e il sud no-
me , lo iucendid la stessa notte in cui nacque Méssan-'
dro il grande (6) . Qbueste conquiﬂatiﬁ'e proﬁiise‘ i'arlo
ristabilire a sue spese , purchlf ghi fosse “statv’ péh‘desso
di mettervi la iscrizione col suo nouté () .° Gl fu' ric
sposto che non conveniva ad un’ ‘nume mealzar ‘terph
~ agli Dei. In seguito fu pin volte abbrucnato s e sempre’
ristabilito , ﬁnclﬁ gli Scm IQ dxst‘msxero sotto r impero
di Galieno o. . Ce

11 culto di Dxana Efesla era ¢
gentlen vivevano con fare statur
sta Dea; ed alloxché S. Paolo, |
Plesii della loro folle iﬂolama,
dii qui manibus JSiunt , non fec

(a) Lib. 1L

(b) Petav. Rat. Temp, pe 1 Ltb 1. gap. v
(c) Plutar. in Alex.
@ Strab. lib. x1v , Arrian. tib . gv:t.' Alex.

N
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Gmemo degli argentieri, e I'entusiasmo del popol~, che.
per poco mancd che noa gli fosse fatale. S. Paolo par-
lara agli Efesii, come Cicerone , e Marziale ai Romani.

Qui finzit sacros auro, vel ma more vultus

Non facit ille Deos . . . . .. .

Deos ea facie novzmus qua ;u.tore.s et ﬁctore: #o-
luerunt (a). A

4 1. Didone . EHa era prompote 8’ Ttobalo , ¢ di Ti-

ro, padre della famosa Gezabella . Pud perdonarsi a
Yirgilio , il felice. anacronismo di rapportar  Didoue al
tempo di Enea ; ma come scusarlo di aver “sagrificato 4
suo disegro poetieo Ja opinione di quesia illustre eroi-
na ? Il o 1V libro dell’ Eneide rappresenta Didone in
preda ai pid eccessivi trasporti di amore,per la partenza
di Egea. ‘ |
. Uritur mfd‘ia Dido mtaque vag'atur

Urbe fmm « o » e

La storia che decide della bptmone degh yomini , fa
onoreyele menzione della fondatrice di Cartagme . Ella
fu il pia perfetto modello della vedovanza. La sua ca-
stith che diunse smo al grado dj eroismo , la fece ri~
gu-rdare dopo la sna morte come una divinith; tanto era
cosa rara in quei mmpl la_castith snl trono . Richiesta
ju isposa da Gxar}m 'y volle uccidersi , anzi che vielar
Ja fede data a Sncheo di non passare a seconde nozze ;
Ryra in w'tima parte urbt.: extructa, velut placatura vi-
ri manes mfeﬂa:que ante nuptias missura , multas ho-

stias caedit et sumpto gladio prram conscen it ... vt-
tamque gladio finivit (b)

‘ﬂ) .DC Nat Deo"o llb l’ .
(b) Justin. zib. vl )
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Dodona Javau , ovvero Jon & il padre de’ popoﬁ
della Grecla . Egll era figlio di Glafet , ch’ &lo stesso
che Giapeto , e nipote di No&. | su0| quattrofigli Eli-
sa, Tarsi, Cettin , Dodanin occuparono i paesi delia
Grcena , ‘e formaropo .allret.mte Tnbu (a) - '

43. E“aco L isola dx Egma , .OvVYero Eng‘u & tra
1’ Attica e la. Morea’ nel cost detto ‘golfo di Engia . n
‘suo territorio , al dir di Strabonc (b), & sassoso mnella su-
perficie , ma cavandosi , vi si trova il terreno . Gli B«
gineti cavavauo la terra , e la spm‘gevano sul pietroso
suolo per seminarvi . Non la peste , ma le frequenti
scorrerie dei corsali', la gpopolarono (¢ « L’ avanzo della
gente si salvd nelle grotte ch’ essi medesimi avevansi for-
mate . Eaco gl'istru} nella nautica , e nclla guerra, ed
essi di poi npopolarono quel paese' quindi la metamor-
fosi d¢’ Mirmidoni (d). Eaco fu il pid gran politico del
suo tempo, I Greci 'lo consultavano nei piut gravi affari ,
che riguardavano, il pubblico interesse ; e soveate I'orae
oolg di Delfo delcgava al saggie Eaco la dccmoue delle
_controvcrsie tra i principi Graci , siccomeé avvenne a-
lorchd Niso e Scn;onc dxspn&avann il regno di Mega-
ra (e .

44. Egeo . || rcgno di questo ﬁgho adottivo di Pap-
dione fu I’ epoca Ja pil 1llustre della storia de' Greci eroi-
N i
(a) Genes x. 4.
(b) Lib. xv11. ,
'{« c) Tzexe Chil. vi1. histor. 133,
d) Vedi questo art.

N o
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A questo tempo devesi rapportare la famopa spedizione
degli Argopauti: le-dodici fatiche di Ercole; la guerra di
Mioosse 11 contro gli Ateniesi; e la storia di Teseo e di
Arianna . Ayendo inteso dall’ oracolo di Apollo<Delfico
che si fosse astenuto di trattar con donne sino al suo ri-
torno in Atene, consultd Piteo, re di Troezene , che, se-
condo Plutarco (a), era.riputato il pitt saggio uomo. del
suo temipo , affidche’ interpetrassd- I’ oracolo . Piteo con-
sigli> Egeo di traltencrsi per qualche tempo in Troezene
e nop si sa , dice lo stesso Plutarco, per qual motivo ab-
bie indotto Egeo a giacer con Etrasua figlia , daHa qua-
le illegitima unione nacque il gran Tese? .

4 \

é5. Elena Omero (b) dice cb’ Eleuna prima di partire
insieme con Paride invold gran parte del tesoro reale’
Verisimilmente Paride ebbe almeno qualche patte in tal
fnrto cgualmepte ¢k’ Elena il suo consenso a lasciarsi ra-
plrﬂ Se le donne , dice Erodoto (¢). non acconseantissero ;
non §i darcbbe it caso di esser rapite. Lo stesso Ecodo-
Y (d) narra , che mentre questi amanti uavigavano per
recarsi in Troja , furono gittati da ana tempesta nella
spl ia di Egitto verso i' leo . Era qum un tempio de-

¥

dfcato ad Ercole § gli schiavi ché vi si ricoveravaro g

fic uperavauo la liberta . Gli schiavi di Paride avendo cid

intgso dire , vollero profittarne . Prostrati inngozi al -

'DIO ' commclarono , secoado il costume di tal sorta di
geute , dall’ accusare i ‘loro ppgroni , pubblicando il rat-
to di Elena. I sacerdoti cd il governatore scrissero il
fatto a Proteo che risedeva in Menfi. Paride ed Ele-

(z;) Plut. in vita Thesei: - (¢} lib.-1.
(b) llicd. lib. 3. @ loc. cit.
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na furéno -presentati wl rc . Paride rispase. esattamente
alle dimande fatteghi da Proteo ; ma quando &gli dovea

rispeadere sul ratto , avendo variato nellé sus deposizio- .

ni , glischiavi lo convinsero. Protco p’rl;nnn@ih il suo, gin=
dizio jn questi termini,, Se io non mi recassi_a maacan-
v za il far morire umo straniero che i venti e la tempe-
»» ‘8t hasno spinte nel mio reguo , io vendicherei colla
» tna moxte il principe greco cuitu ai fatta st grande
» ingiuria . Tu ai commessa I'azione la pit vile che pose
»» $a Tommiettersi contra il suo ospite ; tu nan ti sei con«
» ten;ato dic corrorapere il cuore di sua moglie ; Phai ra«
»» Pita « Ty hai congiunto a questo ug altro delitto ; hai
»» saocheggiata la sua casi , e gli hai involati i SlIOI te-
» sori. To ti eomando di partire in tre: giorni dal mio re-
» 480 , altrimenti jo ti perseguiterd confe mio nimico . Ee
55 lena ¢ Je ricchezze involate restera;nno qui fintanto che
,, non verra il suo ospite a dimandarle,, In effe'te, Me=
nelao ricuperd Eleqa;, dopo la.guesra di Troja,in Memfi,

46. Elisi-Campi. Tuaute le teologie de'pagani promeétte-
vano-all'vomo vittuoso: una feiicita fisica dopo la orte.
Fu immaginato un luogq di dellee destinato per le pas-
seggiate dell’anime de'morti , e questo luogo fu detto E-
Jiso . L’Eliso di Omero.¢ ben agalogo al paredisum vo-
luptatis di Mosé . Il primo offre boschetti apeni, il se-
condo un giardiuo (@) . I poeti e i sacerdoti lo hannp
sempre immaginato secondo il gasto domin-nt> de'popoli.
Sotto il clima caldo dell’ Asia il ‘massimo de' pgaccﬂ  di

@ Div. Ba:il de Paraliso .

Lact. Div. Inst. lib.xr, Div. Joan. Damasc, de fid: Or-
thodox'a lib. 11
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gtire all'ombra di un platanc. I Greei Europei che abi
tavano soito uua zona pilt temperata, ilnmaginarono i giar-
dini. 1 sibariti 'non contenti di un giardino, vi dggiunsers
un orehestra numerosa, ¢ de’letti di tose. Gl Seiti promet-
tevinsi, dopo la‘morte, di bere nel craniv de’ loro nimiei.

Vi & della differenza di opiniom subla sitaasione dellE-
liso: cbi lo ha ﬁgu.rato nélle Molutche, chi nelte Filippi-
ne; altri nell‘ isola di"Ceylan, ed altri ie un moute st al-
to che toco* i monti della Luna : Plutarco (a), e h mag.
gior parte degli scrittori greci situarona I'Eliso nelle-isole for-
tunate . Uezio {b) pret’?nde ohe i posti hanoe formato ‘i lo.
ro Campi-Elsii, i praudxf’lulone, i giardini dell'Esperidi
di Adone, di Alcineo sul moddlo- def paraJuo di Mose.
Oinero (c\ allorc};& fa parkre Proteo, il quale predice a
Menelao il viaggio che fara ne' Campi-Elis%, ne fa la se-
guente. descrizione , che io rendo tcadotta in italiano . .

Ne' Campi Elisj In quella es rema terra
Al biondo Radaminto i Dei immortali
Ti manderanno, ove nd la guazzoss
Pioggia , ud molta neve n& aspro verno T
_ 'Fa il viver grave a quei felici eroi
_Anzi gwcondb e lieto: ivi I"Oceado
."Fa che“Zfliro spiri aure soavi -
Per refrigerio dell’ umana gente.

Tibolle (d; in Ppochi versi ne descrive tutta la soavith
Hic coreae .cantusque vigent passimque vagantes
Dulce sonasit tenui gutture carmen aves .

Fert casiam non culta seges totosque per agros
(a) in Sertorio (@) L. I 1%,
tb) De la Situation du Paradis terrestr-
(©) Odys. lib. 1v
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Floret odoratis terre benigna rosis.

Ao juvenum series tenoris immixta puelis
Ludit, et assidue praelia miscet amor.

§7 Eolo . Omero (a) dice ch’ Eolo fu figlio d’ Ippots
Trejano, e ch’ esiliato Ua Troja per comando di Lao-
medente , venne a suabilirsi nelle isole, che di poi dal
suo nome furono appellate Eolie . Diodoredi Sicilia (8) lo
fa figlio di Nettuno e di Arne, princi;essa di Tessaglia -
Strabone dice (¢) ¢h’ Eolo era un uomo peritissimo nell’
arte di navigire ¢ nella cenoscenza de’ venti ; ecco per
chi fu detto figlio di Nettuno . Essendosi stabilito uelle
isole della Sicilia , i naviganti per evitare i pericoli, che
incontravansi tra Scilla e Cariddi, andavano a consaltar-
lo, quindi i poeli lo costitairono Dio de'venti.

48 Ercole. S. Agostino (d), ed aluri scrittori credono
che I'Ercole de’ Greci sia modellato sulla storia del San-
sone degli Ebrei. Eccone il confronto . Entrambi questi
due eroi offrono il carattere di womini dotati di una pro-
digiosa forza di corpo . La parola Ercole, secondo Ma-
crobio (e) significa Sole: Herucles solis illustratio , e la
vece Sansone in ebreo anpche significa sole . Sansone
del pari ch’ Ercole nella sua prima gioventu sbrand um
furioso leone (f) . La mascella & asimo eolla quale San<
sone disfece mille Filistei somiglia benissimo la clava di
Ercole. Eredoto (g) racconta che I’ Ercole Egirio scos-

23
(a) Odys. lib. x. - (b) Lb. 1V.
(c) Ub. . ) e Civ. Do Lib. 18.

(¢) Saturn, tib. 1:  (f) Judic cap. 16 30.
(g) Iib. 1. 4
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se egli solo con tanto impeto um edifisio- che lo fece
crollare ; simile praova di rebustezza viene attribuita
anche a Sansone . .

E ioverisimile ch’ Ercole fosse alto quattro cubiti ,
ed un piede, came dice Eraclide Pontico; che avesse
tre ordini di denti, come rapporta Erodoto , e gl ot-
chi sfavillaati faoed , come attesta Treze (@) . Ercole o
un nome appeliativo esprimeate it cargttere di alowni uo-
mini forti , i quali haune abbattuti i mestri , ciod gh
uomini bestlali , e prepotenti, che opprimevano i deboli.

Qainto Calsbro ne’ Paralipomeni di Omera gli attrie
buisce il 13. combattimento, degao pik ohe ogni attro ’
del figlio di Giove , eseguito in uma notte siccome  di-
ce Pausania (b) o in sette, siccome afferma Ateneo (c) .
Desso fu 1l risultato di un invito fatiegli da Testio., re;
di Tespi in Beozia, il quale desiderava di aver nipoti
valorosi dalle sue 50 figlie . Il successs ocotrispose al sa o
desiderio .

49 Esperidi. Furouno appellate com tal neme le sette
figlie di Esperia , figlia di Espero, e moglie di Atlante -
ed & percid che chiamavansi anche Atlantidi, dal nome
del -padre . Diodore di Sicilia riferisce (d) 1' opinione
disaleuni , i quali credevano che queste pecoro fossero
dé.oro ; che altr’inteurevano sotto questo ndme una raz-
2a di pecore appartenente all’ Esperidi , che avevano la
lana del color 4’ oro , e che il dragone era il pastore
che le oustodiva ; asserisce perd come cosa certa ch’Er-
cole ( vale a dire qualche uamo bravo di quel paese )

() Nat. Com. Myth. lib. ¥II. cap. 1.
(b) in Boeot. (c) Lib. x1t.
(& Léb. 1IL




weeise il custode dei powt- .t Palefate (). Wide che. g::u
roiera un rigco Milesis stabilita in €aria , il .quele -eble
due figlle neminute Reporidi , che avevano dedle nemé-
rhet “greggi di péoose , ‘chiamaie "péOore'-d’ oro, sia per Ih
Kéro ‘Beldezza , ‘dia - per Ja molta rendita che ne ritrade
wino , La eastodia di queste peeorc fo affidatac ad uer
pestére nominaio Dragone . Ercole ,! passande. per- quel
puese ; rapt le greggi , ed uceise ‘il pastore. - 5 .

Lo stésso Piodoro (8) dice che - I’ Espendl i mmﬁ
un giorrre diversivanst ne’ loro giardini , farenc prédate
dai corsali di Busiride', il qnalecavewn inteso- decantar~
ne Ta bellezza e le virtie; e che: mel':atto che i corsali
stavano ancora nella spiaggia , mangiando, Ereole ivi
sopraggiunto , uccise i rapitori , e restitui 1’ Esperidi al
Yoro padre, i} quale ; ir riconoscenza , diede in dono
o}’ etoei pomi ch’ egli era andato cercando -

‘Alcuhi moderni- Mitologi opinano-tlie i pomi fossero Ie
melaratce, altri l¢ melagranate, dette ir latinomala pu-
nicd, perch® pervennero dall' Afvica in Europa . Tt P,
Pancrazj nelle sue’ antichitk siciliane riferisce' di aver
veduta un’ antica statua di bronzo rappresentante Erco-
Te di ritorno dagli orti Esperidi conr una melagranata im -
mano . II dotto Signor Vieo (¢) dice che sotto questo
nome vien simboleggiato il grano. Qual proporzionc tra
Ie pecore di Diodoro, ed il grano del Sig. Vico? come
riunir queste idee sotto lIa nomenclatura di pomi (c)?

50 Etd dell’ oro . Non & inverisimile ¢id che i poe-
ti immaginarono intorqo al mele che stillava & alcuni

(a) De incredibilibus
(b) Loc. eit. (c) Pico s¢. nuo. lib. 1.
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abberi . 11 v Lafitan (#) ‘aRests che i selvaggi dedl’
Ameriea tiravane dagli aceri , specie "di querce molto
dure , wa succo naturale, altredtanto , e forse pia dolce
dil .mele delle apr . Si & forse attribuito da poeti* agli
alberi lo scolamerto del mele, che scaturiva degli al-
veari formati dai sciami delle, api nel concavo degli al-
beri . Forse sotto il nome di mele intendevano qualche
liquore simile alla mauvna. L’ idea di- questa etd pud
bone adattarsi ai primi giorni di Adamo, ed al primo
secole di Nao , dopo il dilavio , sine a Nembrot , al-
Jorchd costwi , non cowstento della divisione fatta dal
suo bisavolo, fece semtirs per la prima w~volta la -voce
della guerra .

51 Eteocle . L' odio scumbievole di questi due gemelli
era loro ingenito, talmente che ha dato mativo ad esage-
rarsi ch’ essi battevapsi fia dacchd egano ancora nel yen-
tre, della .loro madre (§) . La storia somministra innu-
merevoli esempj del predominio dell' ambizione so
ogni altre affetto.. Sono da rimarcarsi le parole ¢h' Eu.
ripide fa dire ad Etsocle sa tal proposito . lo le rap-
porto seconda la traduzione italiana del Carmeli ( nelle
Fepisse )

‘ Eteoc . . . . . . . . ..or madre, nulla
Celando , io gia favellerd; su gli astri
_ La dove nasce i} sole ascenderei,
E giu sotterra me n’ andrei , s’ io avessi
.. Valor di farlo, onde ottener impero ’
.Ch' & il massimo de’ Numi ; or si pregiata
Util cosa nod voglio , o madre, ad altri

(a) Moews dzs .muvagcs et dvs A n'rtquuu.
(b) Stat. Thebaid. lib. 1.

4
s



" Lasclar piotésto che per me serbarla Ao

" . .l_.‘fn . M .
\Ui"bbuooonb“ovﬁbo

“ e v e v e R 2 S
Pure se in questa terra in altra guisa
Albergar ¢gli vaol , 1o pub-; ma il regno .

" Di mio"voler non cederd gi mmai . S
Potends wier i min bala I’ impero' '
Sark ver. 'che -a chstui viva vassalls ?

A1 foco venge pur , vengano I’ armi -
Aggiungete cuv:Bi', empite'i campi
Di carri avmati : <che a costal il mjo reg-o

. Non eederd , poichd se convien mai .

* Conire’ i dv‘n'uo oprar ,:¢ ‘contro il giusto <.
Asrai pello-& I oprar ingiustamente = < - !
Pér vegmar; Ia pietd clmvierm poi -
Nelle aftre cosc-usar. - . L

83 Europa.. Alcumi Cretesi , dice: modoro Sie. (a) rae

pirquo. Ewsopa. . Avendola coundotta in nn bastimento
nella cui prows ern scolpito un tovo bianco ; e perche
fu presentata 4l loro, re, Asterio , fu percid detto ch’ el

l'a fosse rapita da-. Ginb cangnalo in toyo. Vedi la nota .
all’ art. Jo C

' 83 Fauni..] Fauni, e’i Satiri sono gli emblemi delle
vesti de’ primi uomini, specialmente di quelli , che se-
guiromo Bacco , i quali cuoprivano il cofpo di pelli di
capre , o di tigri; di pantere o di leopardi , adattando
le corna alla testa. Essi legavano sul petto le zampe
del davanti di queste pelli . Siffatta maniera di- vestire
fu per molto tempo il mantello reala de’ prineipi, ®

1' ornamento degli eroi . Ercole andd coverto dslla pel-
(a) #ib. a.
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le del lione di Nemoa; umo degli; Asgenawti, geila
pelle di un toro ; Aceste_si presentd -ad Enea coverto
dclh pellediun’ ors@ (@) . . . . . . . |
. ki e EEE TP M

54 Fetonte « 3 &nlls @é)e S. Clemente di Alessan-
dria (c) riferiscone ehe I' incendio : di #Fptonts aceadde
in Etiopia nel Wmpo- stesss , incaicavvanpt il diuvie
di Deucalione nella. Tessaglie ...i.Feezedd) dick, che il
Fetonte della favpla- era Siglio di, va: re 6. che tmentre
un giorno guidava. wn coochie preio Ax: 1w - 4ol Eri-
dano , vi si annegd i Adwri.credoés checoun iiquoss fa-
vola siasi voluto, dave ‘nm avvertinemto, politiso i nea
affidarsi. il- geverne vegli stati:a gisysud. principi,;T Na-
tale Conti (¢) ernde oo sgito il yelurhe M. yuesta-favo-
la si asconde la: saokiardi - qualohe, sidcith .stgserdinaria ,
accaduta ob nonnullarum errantinm-steltearr comgres-
sum o Luziano (fifs di Fetonte sa astrologe ; che: per
ayer Jasvieta impérfettd ymestd sciendh, fu Howo di-aver
mbl yuidato. il eaido-del wolo. Altri ﬁnahm*ﬂieono
che Fetowe era figlie unive di unire’ di Btiopix , o the
avendo otténuto daisuc padre #- goderoo ‘del regmo!, di
cui abusd per far la guerra ad Epafo, figlio di Gidle
Telegono, re di Egitto, fu da questi sconfitto e respin-
46 dell’ Eridana'. Lascio & akrd I esame le-}:Enidane di
questd favala ; sla.il ﬁnmod’ Iulp ) Gome »dlceertgdm 48
P BT
o (@ Jpollon ﬂhoq! B,ho o
wy. (B) Contrg Julian.
- . Ae) Stamat Lib. 4. -

() Chil. 4. hist. 127,

(a) Myth. Lib, IV : :
) De Astrolog. (§) AEneid. lib, V11
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© guello dell’ Asia al settentriont della Lidia , ov’ era
I’ antica Italia, siccome afferma Eschilo presso  Pli=
nio (a) . :

E riferibile a qmsto proposito cid the leggesi . nel
Timeo di Platone ;, Vei altri Greci, diceva un sacer-
5, doté Egizio a Solond , sicte sempre faneiulli. Il vo-
,, stro intelletto & giovane , e non conoslete 1’ antichi-
55, ta .. Aotaddero nella Terra molti allagamenti , € mol-
5» ti ineendii, che vennero cagioniti dalla mutaziode ¢’
»» mevitnenti celesti . La vostra storia di Fetonte , quan-
3, tunque abbia I'sria di una favola, & fondata sul veo.

Celso, secondo cid che riferisce Origene ib) parago-
RIVR; 1" imcendio di Fetonte a guelle . df Sodoma edi
Gomorra . Origene.lo riprende di anacromsgw eccone
le parole.. Qua-de Sodomis et Go s propter pec-
ealiim igne. delctis - Moses natfat inm libro Geneseos,
Celowis comparat cum Phartontis .historia in eundem
iterum zmplngenslapﬁfem ob non observatam an.iquitae
tem Mosis tempomm Nawhi qui de Phetonte fapu-
kontur 5 sidentur Howeri detate po:tenores » quo M03es :
ﬁd‘viam uluuquwr.f )

55 Fdottde E wnmmlé ¢id che. alcuni opinano
e Filoltete , depo Ia guerra di Troja, fosse approdato
nelle coste di iquel paesc detto oggidi. Calabria , sulla
segibite ehe Giustino (o) gli atribuisce la fondazione di
Turio ,, Thurinorum urbem condidisse Philoctetem fe-
runt , ibique adhuc monumentum ejien. visitur, et H’ercu-

(a) Lib. xxxvi1. eap. 11. -
(b) Lib. 1v. contra Gelsum. el
(c) bb p & <8 :,l:{."f. E

5

Py

’ [

R ad -
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lis sagirtac in Apollinis templo , quae fatum Trojue
Juere . Bavio (a) die e che Tyrio era situato dove al
presente & Terranova ,, Terram movamvulgus appellat,
quasi Thurium wovum inter Cratim et Sybarim . Ovidio (b,
fa menzione di questa antichisima citth , e di altre si-
. quate nelle vicine contrade .

Thurinosque -sinus Temesaque et Ja,qygcs arva
¥izque pererratis, quae spectant littora terris
Jnvenit ZEsarei fatalia fluminisora..
Virgio {c), € S(rabonc {d) 1o fanno fondatore dx
Petilia . o

56 Flora . Ovidio (e) dice che Flora era uwa : niafa
abitatrice delle isole fortanate , oggidi appellate ~Cana-
sie , nell’ Oceano Atlantico, la quale erasi addetta alla
coltura di qualche giardiuo , e percht il vento seffire.
cooperaya alla vegetazione delle piante &d ulio sviluppo
de’ fiori , cati oggetti delle di lei ‘oure , quindi & che
la poetica immaginazione ne fece due sposi .

Lattanzio (f) dice che la Dea Flora de' Romaeni -esa
in origine una ricca meretrice di questo nome , ¢ come
altri credono , la.stessu Acca-Laurentia, che yiveva
al tempo di Amco-Marzio , la quale colle sue prostitu-
sioni ammassd grandi ricchezze , @ morendo , kmacid suo
erede il popolo Romano, a condizione ‘che devesse ce-
lebrare ogni anno una festa -mella .ricorrenza del sue

(2) Lb. v cap. v1v

(b) Met, lib XV¥.

(c) AEneid. 111.

(d) Lib. . ~ :

(e) Fast.v. () Div, Inst. lib. 1. Cap. xx.
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giorho natalizio; & che per quaato il Senato cercasse
far rispettare siffatte feste proclamangdola Dea de’ fori,
cid non ostante j ginochi florali ispiravano la dissolutez~
sa ‘degna di questa celebre ercioa della impudicisia ,
Catone volle intervenirvi, ma sia che le attrici denuda-.
te cessassero di danzare in presenza di un uomo i ses
vero , sia che la sua gravith non potesse accomodarsi a
guardare per poco I osceno spettacolo di quells mime ,
se me andd via subito , dopo ch’ era entrato nel teatro ;
perlocche Marziale ebbe motivo di dire
Nosses joecosm dulce:cum-sacoum. Flares ,
Festosque lusus, et licentiam wulgi ,
Cur in theatrum Cato ssvere venisti ?
An;deouhtumvmtuczuﬂ? , :
‘1 dotto ‘Bayle (a) , seguende T auterita di Varme v
sostiene contro Lattanzio che il oculto di questa Dox erx
antichissimo, essendo. stato - iatitaite da Tazio re de'Sa-
Dini ; ed & da notarsi a quesig proposto , chre: Armobis,.
€ S. Agostinp meuntre rimproveieno.a' Ramaui I' osce-:
nith ‘de' ginochi florali , non fanne. alcuna. meazione di :
Flm meretrice o o , . i

4

P I

, '57 Furie. Questa favola esprime i rimarsi acuti della
propria cescienza . QOreste , interrogato da Menelao qual
walattia egli- seff risse , q'ual male gli fosse uvmb,
ripose ,

Quod multa fecz turpia , Iunc conscientia (b) . Ci~
cerone (c) diede simile spiegaziene a questa favola ,,

Nolite putare quemadmodum in JSabulis sepenumero vi-

(a) chtzon. art. Flora
(b) Euripid. in Orests (c) Pre Ronio Am:rm °
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dotis 008 qui aliguid impie seeleratequs eommiserdnt,
agicari o perterreri Furiarum taedis anlentibus : sud
qeemque  frhum et suus éerror maxime vexat ,, Ed al-
trove (a)-. Agitand et inssctantur impios Furiae non
_ardentibus tardis , sicut im fabulis , sed ahgere con-
seiendiag . S Y ' .
- La parola Tisifomg & composta da due voci greche,
cho siguificamc vendetta e strage , al che dllude Virg. (b)
Continuo sontes wltriz sceincta flagillo .
Tisiphone quotitnswbiams . . .. .7 -
Aletto sigaifica irvepaeta. Megeta odie-ed tavidia.
Molti popoli ‘cresscrerde’ templi a guiste terrikili Di-
“vinith . Avevasi jer.cwa-eost alto rispetio: ertimore che
"non osavasi di profexise.s Joro memi i dut Adaja . vi en
. un-tempio donsagrate ille’ Furio , .ovd 3 delinqueniiiche
vi eptidvano: , etaws  sovrappresi daind tervore improy-
vito the loro ficeva perdeve #l wvemiv , & chie ghi- bbbli-
gm™a .« éonfeésare ivlore phr geeulti delith fc) .. Dicedi
oly’ esse evanc Bglie dellw Dipate , orveso delle Discor.
din ; allusivemrente :ale pissioni , :iche’ agldavc il euets

+ ed- oscurano le, spirito .

B8 Gigno . Eglii funil fonditord % Sithiceln (d): Se-
pango il -eadeokd di-Petaviv (c); oémincik & vegnars I’
aang 1330 ‘#v. G, C. 1 Sicdeme prima &i-livin dtalia gli
Dei cranc adorati nella immensith della stessa natary ,
P R OSSP S S PN :
< {a) lik 3. De kﬁ S R
© e B eald BBy g e sy

(c) Pausan in Achazc.
(d) Virg. ZEneid. libv PIIE . - X

« .6} Rat. s9op. p. B like > otp X -
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egli il primo vi eresse de’ templi, ed jstitwd i Titi sacri
i qui ¢ che melle pubbliche preghere y ogli era juye-
‘gato prima di tutti gli ke Dei {e).,.Bra rappresentato
Diforme, sia percht, sigcome dice;;Ovidio ,(b) egli solg
tra tui gli Dei grardava,la sua paste i dmyo w o
oy Solus de superis. qui Snaterge vides .1 . ..
Sia:piuche , icome dica Plutareo (¢); ,. e,gl; ‘3yeva ;l,
merito - & aver civimzati i, popeli. 4’ Itakia ,,qlludmdw
~si ablo stath primitivo 5 ® sucesssive del. loyw easpumi; sin,
perchaogli, secondo: Napisiene di. Maerobio.id) aveva
la-: ¢onasequsa del passate ‘e el ayvepim . Bego perchd,
Giano-appolbavasi-coi nbmi di Pawdgjo € & Glusis. (@) ..
4, e Caod antigui , . nawm Su Fes prisca pocabant,
-Sotto-tuesta cofsidieragions., molti acriory rafliguyape,
n6l Giewo degl'Ttali: § Nqi degli Ebsei , cul copyiene
berkssiino I suribtts -di-eanesears. il tempo, avanti , e
aopo il dilowdo o\ o odstl o anry e st on oo
I/Romani celobravano 1a .fesig i, ;qm dio il pnmo
giorno -di Gennaje'. Ventiti. doghi abiti i pit, ricchi essi
recavansi. al Campidoglio , & ‘presigavine . degli scam-
bievoli. huoni augurii »; O&xmaqu Dio , datteri,,
diehi, © miele. . 1wy R
-.59 Giganti.. _Filbne: (g) n-oioob« M, soito; qnﬂs(p
nome, mtendcvn uonimi mmmlhl«m . passioni yed al-
N ¢ PN S B R et L
(@ Macmb. Sat. b, 1.. cap. v
(b) Fast. libox - . - -
(c) In Numa -+ (d) Sa& -ltb‘ L oap 9
(e) Ovid. lo¢. ctt. T .
(f) rappr esentato da Owdzo in atto dt parldrc a

Questo pogia 1g) De Gigantibue



258
rove (a) dice che i pagani rimproveravano agli Ebrei,
che i lote libri contenessero le stesse favole de‘Greci in
proposito della torre di BabeMe . Origene () riferisce 1’
opinione di Celso, il quale pretendeva che Mos2 aveva
tratta la storia della torre di Babélle da’poeti che immag~
;matono la guerra de'Titani covtro Giove . Questa opinio ~
ne di Celso non ha alcuna forza subite che si rifletta che
Mosd vivéva molti secoli prima ch’esistessero gli scrittori
Greci ( Vedi 1a nota all'stticslo Fetounte ) . Rusebio ri-
eonosce ne’ giganti i demosii ribelli-(c), e Ciceroie i)
dice che la favola de'giganti & il simbolo delle passioni in«
subordinate afla ragione . Macrobio -(¢) fa-de’ giganti an
popolo di empj che niegavano I'wistenza di Dio; e cle
quindi venne detto ¢h’eisi tentavano di detronizzar Giove
dal Gielo. Alcuni Mitologi dicono clte furono dotti gigan-
ti tafidi abitanti di ‘Tessaglia,; & quadi- assodiareno il do-
Yo re in una guarnigions wel:monte Glimpo, edmm-
vano la loro ritirsta sui monti Pelio ed Osea . e !
Cid che il sediconte Beroso (fy amerisce di avet.ﬂ%é,
dopo ildiluvie, gemerati trenta figli di statury gigautesca,
e che presere’ il nome di Titanii da’ Piteax ioro madre,
e una pretta inveusione df guests : erudito . impoitore ;
siccome & una espressione .iperbolica frequente apprésso
‘tutte le pezioni il dire che teccano ili Cielo tutte 'la &o-
‘se che son portate ad un'altesza steasrdinuria .
L) enorme scheletro , che fu trovato nel 1613 nel Del
(2) De Confus. lmgu cap ho o
~(b). 2ib. 1v contr. Celsum. NERLE BEE
(c) Praep. Evanglib. v cap w0
(d) . De Senect. * e,
(¢) Sat. Lb. 11 cap. 20, (ﬁ) 1770 S T

[N
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finato presse il castello dei Sigwor Langen , ¢ che fu cre-

duto esser di Teatonico rz- de' Teutoni e de’Cimbri, di
<ni fanno menzione Floro () ed Orosio (5)., diede luoe~
go alla Glganteloslovla del Signor Nicola Harbicot od a
tanti scritti pro e coatra su tal proposite '

M. Bomare (c) dice che il problema della esistonza de
giganti & di facile soluzione y ove si esamini davvicino,
<id che ne riferisce I'antica storia, el ove si prenlano
mel loro vero senso lo parole del testo sacro, I' esages
razioni de'poeti e.de’ scrittori orieatali, o1 ove si vilue
¢ti il merito degli autori , o la fele dﬂ testimoai . Egli.
dietro le osservazioni de’ nalm-almn, asgsicara -che le pre
tese ossa de'giganti, scoverte mel seno della terra , noa
sono ehe ossami di defam o di nltn animali .

60 Gove. Tutt' i ﬁlosoﬁ dell’ antwhl& mtrandm o
conobbero I'esistenza della prima cagione dell Universo;
ma taluni troppo audaci nel voler conoscerae gli attribu-
ti, urtarano contro lo- scoglio dell’errore , com’  addi-
‘Venuto anche ne’tempi posteriori, e come avverth sem<
pre che I'uomo , erigendosi in segrotario defla diviaith,
vuol che si creda a suoi cahoh sal conto dell' Incons
PRENSIBILE .

11 Giove della favola offre un quadm bizzarro di wn
nume sovrano ora giusto , ora iniquo , e crudele; muta-
bile , immntabile, ambizioso , effeminato- sino all’inceﬂo;
macstoso, ma timido, ¢ soggetto al fato del pari che alle
pit vili passioni . Questo & il vero carattere di wn ue-

mo prepotente dmmzzato .

(a) Zib. 11. (b) Lb. v cap. 16..
() Dict. raison. Univ. &' Hist. nat.
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- Battangtie {a) merva la mascita, la vita, ¢ Ja merte di
Gieve . Lutidnoe (b) dies; che i Cretesi- additayano finan-
ehs il depblcroddel loro Giove . Cicereme (¢} attesta che
uto-de’deas Gibwe.di YAreadia 2 il pih antica, ¢ ehe seb-
bene fosse nato de ‘escwri genitori, meritd per le sue ra-
re vink di essar decenwto figlio ‘del Fern ¢ della Sa-
pfenza , sotte i -memi simbolici di AEteris et Diei. In
seguito questo - nomie. davasi a fondatari di popoli (&) .
Ih effiio Orfeo ohiemd figli di Giove (g) i primageniti
de’-re; & Tiede prasse-Natale Coate (f) dice che autica-
mente tutt'd ve érano detti Giove. Coéx Gam divigizagte
divenne il Giove- Ammone Libico descritso da Lucano fors
83 cornibul ; Mene re di Egitto., il Giove: Osixide; Api ,
figlio di Foromeo ve di Argo, il Giawe Serapi; Nembuod
il Giove-Belo degli Assirj; il padre di Minos re di Creta
i} Giowo-Asteris dé’ Cretesi (g)- H Zeade’ Grecy era un
Feumizio, ¢hevegud presso il ‘monte Qlimpe, ove 1. ‘pntz
eellocasons da sede di Giove. E’ verisimile che I3 perola
bo , siceome ceade il. Signor Moreri (k) derivi da Zan,
ba: qual pamola im lingua fenizia significa wome dedite alle
denne, qual’ éra appunts il Gieve della favgla, I Grqci
adturmulavodo: nel sole Gieve di Geeta ghi attaibuti ¢ 1o
gesta dn tatti gli altri ; di qul & quel misto himm di

®) Biw Fast. M 1 cap. ¥4

<" (&) in sacrifie.c . ) De nat. Dear. lib. 1.
o ) Fico Sc. mud. kb. 1. (s} In hxman, Jovis.

‘' Yy Myt Kb 11. cap. 1.

() S. ALugust. de Civ. lib. x¢¥111., Petay. Rat
fomp. P. lib. 1. cap. 11. et Langlet Metho d. pour lhist-
art. hiss. d’' Egypte. . |

() Grand. Diction. art. Jupl[er |
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virtia e di vizj. Nel partaggio de’ regni che feoe <oi fro,
eelli, egli ritenne i paesi situati all’Oriente , diede a Rlg-
‘ome i paesi occidentali ; ed a Nettuno il dominio del ma-
re , e delle isole. Cid che la Favola narra di questo &io
di aver, ciod, inghiottita sua moglie Meti’, mentrs’ els.
la era gravida, 2 il simbolo dellambiziosa gelosia di te-;
gnare ,, ne quis alius D.eorum, dice Giovanai Diacono (3)
nasccntur ex ea ,;
X filosefi hanno diffinita Giove fisicamenta. S. Agosti-;
no (&) riduce il pqlito?smd de’ Gentili alla unita di un
solo principia. Giove ( dice egli) secondo la epinions
de’ filosofi , & I’anima del Mondo, che prende differenti
nomi a misura degli effetti differenti, che egli produce .
Negli Eterei Spazj & chiamato Giove , nell’ aria. Giunos
ne , Nettano nel mare, Platone sulla Terra , Proserpi-
na nell’ Inferno, Vulcano nell’ elemento del Faoco , Fe-
bo nel Sole, negl’ indovinamenti Apollo , Marte nella
guerra |, Baace nelle Vendemmie, Cerere nella lxeolle y.
nelle Selve Piana e nelle Scienae Minerva 4,

11 Signor Cudwort (c) dice , ohe, secondo Escﬁb -
‘Giove non era che il Gielo, I’ Aria, la Terra, il Mare,
e_qualche altra cosa pix eccellente , e pin sublimg. di
tutte queste cose . Eeco la origine dello spinozisma . Ma-
crobio crede che Giove & 1'Etere , siccome Giynone &’
I’ Aria , perche questa soggiace all’ Etere (d) .

11 Giove di Orfeo presenta la_pib perfetta ides , cle
I intelletto umano possa concepire dell’ [acomprensibile -

(a) presso Nuatale Conti Myt. lib. 11 cap. 1.
(b) D: Civ. Dei lib. 4.

(c) Syst. Int:l tom. 1, pag. 8oz edit. Lugd.
) Sat lib, 111 cap. v &
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Egli non sole gli attribaisce I' onnipotenta | la beatita«
. dine , la creazione, e la providenza, ma la uaith insie-
me con tre forme Fita, Luce , Sapienza (a) ‘

Da.cid che si & detto , raccogliesi che tutte le nazio- -

ni barbare o civiliszate , hanuo riconosciuto la necessi«

tx d&i anaprima cagione delle cosc, quantunque le ab-

biano attribuite proprieth, e dcholezze unane ,, E una |

- calunnia , dicomo i Gentili presso Arnobio , (b) I im- |
pwtarci un delitto si grande qual é quello di nicga- |
re un Supremo Diol. Noi lo chiambamo™¥ Massimo, I'
Ottim» ,, Timeo il Locrese , discepolo-dé§ gran Pitago-

ra (c) ne conobbe la indipendenza ,, Unui principium
emnium ecst ingonitum: &i enim esset genitum , non es-

set utique amplius principium ,,

61 Ciunone. Macrobio (d) assegna la ragione per cui
credevasi che questa Dea fosse sorella e moglie di Gio-
ve .. Est autem Juno aer et dicitur soror, quia iisdecm
seminibus quibus coelum , etiam acr est procreatus ;
eonjax quia aer subjectus est Coelo ,,

62 Ifigenia Tl sagrifisio dTfigenia somigha molto quel-
lo della figlia di Jefte. La pardla. Ifigenia, secondo- -
. Juni, ¥ presa dalla voce Jephte , mutando Jphtygenia
i £ i i i « Altri trovano
in Jphygenia , ciod figlivola di Jephte . Al
pid di analogia tra il sagrifisio di Jephte e quello del
figho d' Idomeneo . , .
(\) Cedreno pag. 47, Suida de Orpheo pag. 36e
by lib. .
tc) S. Clem. Alex. Stromat. lib. v
(d) In somi. Seip. Iib. 1. cap. 18.
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63. Io Erodoto (a), dictro la tradizione di alcuni e¢c=
zselleuti scrittori Persiani , riferisce che i l‘emz] traspor-
tando mercanzie dall’ Egitto e dall’ Assiria in varj
»aesi , §’indirizzarono anche in Argo, che in quei tem-
oi era la pilt famosa tra le citta della Grecia . Quivi
ipprodati , esposero le loro merci . Nel sesto giorro si
aresentarono alla mmna molte greche doune, e con

»sse insieme | ~ co . Mentre queste don=
ne stavano all ave negoziando quelle
merci , che 1 zior piacere , i Fenizj
ardimentosi n te alla vela, seco loro
trafugando lo e donne, e le traspor-

taronn in Egitto . Di qu} gli scambievoli ratti accaduti
di poi, di Europa, di Mcdea , d’ Ippolita , di Fsione,
di Elena ; ma lo stesso Erodoto, sulla tradizione de’
Fenizj , dice che Io diedesi in preda al capitano della
vave, e ch’ essendosi di poi avveduta di sua gravidan-
za , prima che fosse sceverto il suo fallo , fuggl volon-
tariamente insieme co’ Fenizj. La favola dice che To fu
trasformata in vacca; cid significa che navigava in una
nave , nella di cui prora era effigiata una vacca ; che
approdata in Egitto sule rive del Nilo abbia ricuperata
la sua primiera forma ; vale a dire che discesa dalla

nave , mostrossi nella sua forma di femmina . Cid che .

dice Eschilo (4), che Giove avendo palpeggiato il dorso

di questa vacca , essa ricuperd la sua primitiva: forma,

pud intendersi che il re di quel luo:o, avendola spo-
sata, ella ricuperd la dignith di regina qual exa nata
( Vedi I’ articelo Troja ) . .
. 24
(a) lib. L
(b) in Prometh.
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66‘I:ide‘ Fu sorella ¢ moglie di Osiride. Amendue
‘dopo la loro morte , furono deificati, e riconosciuti co-
me le principali divinita dell’ Egitto. Gli Egizj, dice
Plutarco (a) credevano che Iside ed Osiridc  fossero ge-
melli , e che siansi maritati nel ventre della loro ma-
dre; che Iside fosse nata gravida di Oro, immagine della
sostanza di Osiride e d’Iside; e che Tifone lungi di esser
nato con uno sforzo violente , abbia traforate le coste
di sua madre . I Greci pretesero che Iside riconoscesse
la sua origiae da Io figlia d' Inaco, re di Argo; ma la
storia ci assicura che il culto d’ Iside esisteva molto pri-
ma del tempo in cui viveva Io . Avendo Tifone, insie-
me coi congiarati, dilacerato e divise in 26 pezzi il cor-
po di suo fratello Osiride, Iside li raccolse tutti , e li
seppelll onorevolmente; ma per qualunque ricerca avesse
fatta , non potd ritrovare il membro genitale , ch’ era
stato gittato nel Nilo . Ella perd ne fece formare I' ef-
figie , e ne fece una divinita, in omor della quale isti-
tul de’ sagrifizj e de’ misteri , che obbligavano gl® ini-
ziati ad un segreto inviolabile (b), di qul 1 misteri di
Cibele , di Cerere, di Bacco .

Macrobio (c) dice che gli Egizj sotto i nomi di Osi-
ride e¢ d’ Iside , adoravano.il Sole e la Terra ; e Diod.
(d) , il Sole e la Luna .. Apulejo (e) introduce questa
Dea che parla di se stessa cosi,, Jo sono la natura ma-
dre di tutte le cose etc. etc. Da cib che si & ossesvate si

(a) De Isid. et Osir.

®) Diod.Sic.lib IL.,Schedius de Diis Germ. pag' 77.
(¢) Sat. lib. I cap. XX.

(d) foc. cit.

(e) Met. Bb. II.
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scorge , che queste due divinits erane il simbolo della

generazione (a) «

65 Lari . La favola dice che appellavansi Lari i due
gemelli nati da Mercurio ¢ dalla Ninfa hari (1. Aon-
lejo (c) , e S. Agostino (d) nfenscono che i Lari erano
Ic anime di coloro, i quali avenuq vissuto virtdosamen=-
te; e che farono detti Lemuri gvvero Larve le anime
di coloro che avevano vissuto malamente , ¢ ch’ erano )
percid destinate ad crravé e spaventare i viventi . Se- '
coudo Servio (e), if culto di queste divinita & derivato -
dall” uso antico di satterrare i morti nelle proprie case 5
cid che diede motivo a creduli d’immaginarsi che vi
soggiormasserw le aniare loro come Genj benefici , a
quali ricorravasi nelle loro disgrazie. Tatrolottosi di poi
il costume di softerrarsi i nrorti melle strade, i Lari ne
divennero gli Dei tutelari

Alcuni li confoudono coi Mani, e loro: danno per ma-
dre Mania , ch” era la diviaith , cui indirizzavansi i voe
ti per risanare i parA (f) - ot

Appellavasi Larario la cappella ovvero oratorio, 'r""
ve veneravamsi le stataette rappresentanti gli dei Lari.

T Lararj nour sembrame molto antichi , poiche Vitruvior
tton fa alcura menzione di questa specie di edifizj . Lam-

" (a) Nat. Conr Myt. ib. V.

(b) Nat. Com. Myth. de Laribus .
() De Deo Socratis.

d) De Civ. lib. IX. cap. a.

(¢} Eneil VI

() Nat. Com. loc. cit. Girald. de Deéis gent- art-
Lares. :
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Prilio (a) attesta che I’ imperatore Alessandro Severo
aveva nel suo Larario le statue di molti grandi uomini,
ra quali di Apollonio Tianeo , di Abramo ydi Orfeo ,
di Alessandro il grande , di Cristo etc. "

i

€8 Mausolo. Egli era fratello di Artemisia prima che
. me fosse sposo. La storia de’ popoli orientsli sommini-
stra molti esempj di questo amor geminato . Itrico , al-.
tro re di Caria , sposd Aola, sua sorella , € 'l’amd a2
segno che lasciolla erede del regno (b;. Gli Egizj erano-
anzi obbligati , per una legge , di spesare le proprie
sorelle al imitazione di Osiride ed ‘Iside (¢) . Cost To-
lomeo Filadelfo sposd Arsinoe sua sorella , e Cambise
& due sorelle ne fece due sue spose (d) - Presso gli

Ateniesi e i Turj ,'le orfane zitelle dovevano sposare i
loro pilt prossimi parenti (e) .

67 Medea. Giustino (f) dice che Medea ebbe da Gia-
sone un figlio , cui diede il nome Medo, il quale fon-
dd il regno de’ Medi . Altri (g}, dicono che Medo fos-
se figlio di Medea e~di Egeo. ’

M. de Grace (h) ¢ dice che la storia di Medea & sta-

(a) In Alex. Sev,
(b} Diodor. Sic. Lib. 16.. Arrian. De gest. Alex.
(¢) Diod. lib. 1. et 12, Plut. dc Fsid., et Osirid.
(d) Justin. lib. 24,

(¢) Fausan. in Atticis,” Plin. lib. 32 , Strabone
lib, 1e.

(f) Lib. XLII.
(8) Fed. Nat. Com. Lib. V. I.
(h) JIntrod. alla storia dell universo .
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5, ta alterata , molti secoli dopo la di lei morte, e che
, le sono stati imputati delitti, ch’ ella non aveva com-
» miessi . Assicurasi al contrario che ad eccesione della
N T debolezzq per Giasone , a cui form i mezzi 4
»» involare i tesori del di lei padre , ella diede costanti
»» pruove di un cuore generoso, e pieno di virt . Nella
»» gloventh , ella erasi principalmente occupata della *
» conoscenza dell’ erbe per glavare agl’ infermi.
Tutto I’orribile che inspira la Medea di Euripide ,

una calunniosa mvenuo.ne che fa poco onore al greco
poeta .

68 Memnone . Tacito (a) asserisce che Germanico es-
sendo nella Tebaide osservd con istupore, e come un por-
tento , la statua di Memnone ch’ era di pietra, ed e~
metteva un suono articolato tosto ch’ era colpita da
raggi del Sole . Strabone () dice di aver inteso un tal
suono, ma ch’ egli dubitava se provenisse dalla statua.

69 Mercurio . 11 famoso- Mercurio de’ Greci era uno
de’ principi Titani . Avendp appresa dagli Egizj la ma-
gla , divenne un principe artifizioso ed eloquente, e
quindi fu riputato Pinterpetre degli Dei, edil nume tute~
lare de’ladri, degli oratori, de’mercanti, defto Mercurio @
. mercium cura. Con questa allegeria si allude alla cattiva
applicazione de’ talenti. Dopo la morte di Plutone,
Giove li confidd I’ impero dell’ Occidente, ch’ egli pos=
sedette par lo spazio di 35 sani dopo la morte di Gio-
ve suo padre ; ed ecco perche i Celti, ovvero i Gauli,

(a) An. l;b 11 cap. 16,
(b) lib. 17.
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sveyano molta venerazione per questo Dio sotto il uo-
mo di Mercurio Teutate, eh’ essi riguardayapo come li
loro divinita tutelare (a) . ( Vedi la nota al)’art. Anu-
bi ). Questo & il Mercurio d¢’ Greci, da essi chiamato
Ermete; e questo ¥ il Theut degli antichi Germani ().

La storia ¢i ha tramandata Ja notizia di yn Mercario
Egizio, cui , per la sua scienza straordinaria , fu dato i
mome di Trismegisto , ciot gre vyolte grande . Pare
che questo nome convenga meno al re Thot, di cui
fa menzione Eusebio (c) che-a Sifomfiglio- del re Meri-
de, il quale per aver pubblicati 42 : ydlumi ch’ erano
altrettanti comentarj sulle leggi istituite molto tempo
prima_del re Thot', meritd il nome di Thot 11. (@). 11
gallo .era il simbolo di questo Dio per significawe “che i
mercanti , i thariuoli e i letterati -devono “esser lontani
'dal sonno . Nec fas est somno totam consumere noctem.

Giamblico /e) dice che gliEgizj davanoil nome di Mer-
curio a tutte I& opere o invenzioni che si pubblicayano.

no. Minerva ‘& il simbolo della sapienza legislativa
.eongiunta dlla_potenza. Qi appartiene quéll’ aforismo
" politico ,, Ntl prosunt .arma _foris nisi sit consilium
domi ,,

' La favola dice .che Minerva nacque dal cervello di
"Giove per dinotare che la sipienza & un prodotto ‘della
Sacolta mtellcuu.g]e B che segondo alcuni ﬁloioﬁ ﬁclede

(a) Caesar 1ib. V1.

(b) " Cluver. Introd. in Uniy. Geog'r lthII.cap 148
(¢) Praep. Ev. lib. 1 et 11.

(d) Langlet. Met. art. hist. & Egypte

(e) De Myst. Egypt. ete.
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mael cerebro . Dicesi ch’ella nacque armata , ciod che la
s apienza dev’ esser unita alla forza ,- vale a dire®alla
~zirth morale , onde poter resisterc all’voto delle pas-
sioni . L’ esser nata dopo che Giove inghiott} Meti, che
simboleggia la prudenza, significa che questa virta deve
yprecedere ogni altra .,

I Platonici dicevano che Minerva dinota la provxden-
=a divina, que sapitnter et poienser ceelestia exornat,
et quae sub celo sunt , producit (a).

Erodoto marre (b) ehe. presso al fiume Tritone oggl
appellato Rio di<*€aps nell’ Affrica minore celebravasi
ogni anno la festa del giorno natalizio di Minerva , co-
me creduta figlia di Nettuno, e della palude Tritonide.

V’intervenivano le sole giovinette vergini , le quali di-
vise in piu torme , battevansi scambievolmente a colpi
di sassi e dJi bastoni. Credevasi che quelle, le quali peri-
vino sotto i colpi, non fossero vergini. Quella di esse che

" avesse ricevuti'pil colpi che ogni altra, e che fosse so-
Ppravissuta , veniva portata sopra .di un carro intorno al-
1a palude con grande apparecchio di armi all’ use greco
in mezzo agli applausi delle altre . Siffatta severith di
cuho & molto anologa alla emnolog:a di Minerva detta
a mmuendb nervos.«

7 Minos:e'.' Le leggi di Minosse 1. servirono di mo=
-dello a Licurgo . Egti meritd ghi-elogj di tutti gli Sto-
rici e Politici dell’ antichith (c). Siccomg credevan ch'

() Lil Gir. d¢ Deis Gent. S_ymt XI

(b) in Mdpom. _

“(c) Arist. Polit lib. 7 Strab. Ui, 16 Diod. Su'
lib. 11, ; ¢t PI.
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Euco gindicasse le anime degli Europei, Radamanto quel-
Jc degli Asiatici-, Minosse , dice Platone (a) era il cen-
sore degiudizj resi da entrambi ,, utriusque judicium con-
siderans censensque . Le sue virta diedero motivo a suoi
contemporanei di crederlo figlio di Giove.

" Minossc 11, , uipote ed imitatore del primo , per far
rispettare le sue leggi, dava a credere a suoi sudditi che
;0 ogni elto anpi riceveva da Giove nuove istruzioni .
Divenuto potente per le sue forze navali, assoggettd al
" suo dcminio tutte le isole dell’ Atcjpdggo .

72 Minotauro . Isacce Tzeze (c) dice ollc l ammiragli,
prese il nome di Minotauro , cioé vascello di Minos
comandato da Tauro . Questa spiegazione sembra verisi-
mile . Altri pretendouo che Minatauro fosse il sopranno-
me dato da Cretesi ad Asterio, frutto adulterino dcgli
amori di Pasife moglie di Minosse con Tauro, e poi~
ché era incertp chi delli due fosse il vero padre , fu
dato ad Astcrio il sopraunome di Minotauro, come I
insieme di Minos e di Tauro (d) .-

La favola del Minotauro metah uomo , e meta toro .
una invenzione maligna degli Atenigsi , ai quali era o-
diosd la memoria di Minosse per lo tribnto. umiliante ch®
egli aveva loro imposto .

Miztum genus pucrumque mowstrificum

+ Gemina ex natura hominisque taunquae edifum

simul. (e)

s miztumque genus prolesque biformis

(a) in Gorgig (b) Petav. Rat. temp.
part. ». lib. 1 cap. x (c) Chil. 1. hist. 19.

(d) Thucid. lib, 1.; dpollod Lib. vy Plut. in
Thesco €) Eurip. apud Plut. _loc. cit,
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‘Minotaurus inest Fegneris inonumznta nefandas (a)

73 Mirmidoni. Le frequenti scorrerie decorsali , non
gih'la pestc , desolarono Egina . Gli tgineti formaronsi
finalmente delle caverne. Eaco il primo insegnd loro I'
arte di costruire le pavi, e gli esereitd uell'arte della
guerra, onde potex }esis,tepe alle aggressioni de’.nemici «
D’allora in poi formarousi delle case, ¢ poco a poco si
civilizzarono a segno che divennero uu popolo numero-~
so, industre , e dure a’travagli della guerra; ecco per-
che furono rassemigliati alle formiche (5).. In effetto essi
. seguirono Achille nella guerra di Troja (¢). Strabone (d)
da_a questa favola un semso allusivo alla singolare e la-
boriosa agricoltura degli Egineti, i quali coltivavano il
Joro suolo ch® era sassoso , cavando la terra a guisa di
formiche , e spargendola sulla superficie del suolo .

74 Nemesi. Platane (¢) dice ehe Nemesi presiede alle "
azioni di tutti gli uomini, e che assiste specialmente ai
giudici. Era opimione che questa Dea compiacevasi sopra
tutto di umiliare I'orgoglio de’prepotenti , e de’ grandi
della terra . Penetrato da tal principio , Augusto , per
umiliarsi da se stesso, in ur giorno di ogai anno andava
per la citth in aria di mendicantc, stendendo la sua ma-
no come in atto di ricevere la limosina.

Era celebre il tempio che questa Dea aveva jn Ramno

(¥ Vzrg lib. v1 .
(b) , Nat. Com. Myth, lib. u; cqp <. .

(¢) Daret. Frig. de Ezc. Troje Homer.lliad.xxu1
(d) . Lib. van1.

(e) Dlalc 4 de Lc"-
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nell’ Attica del pari che la sua statua , lavoro di Fidia ,
fatta dal pezzo di marmo pario che i superbi Persiani
avevano trasportato nel campo di Maratona per ergerne
un trofeo , lusingandosi di riportare una sicura vittoria
sopra i Greci (a) -

Non rincrescerd di leggere su tal proposito il seguente
epigramma tradotio dal greco da Antonio Gallo, in cui
si fa parlare la stessa Nemesi .

Me lapidem qnondam. Persae advezere tropheum

Ut fierem bello , nune ego sum. Nemesis

- At sicut Graecis victoribus gsto trapbaqum,

Punio sic Persas vaniloquos Nemesis

I Romani riconobbero questa divinita, cui sagrificaro-
no nel Campidoglio . Alorch¥ erano , dice Pomponio
Leto (8) per andare alla guerra, offtivano a Nemesi un
' sagrifizio,” e davano al popolo uno spettacolo di gladia-
tori ; cid che non era senza ragione ; poiché essi erano
persuasi che non unprende?ano mai la guerra che per
giuste cagioni. "

Si‘ rappresenta alata per diotare Ia celerith colla qua-
le esercitava la celeste vendetta. La sua corona signifi-
ca clf ella & superiore 'ad 'o'gni potenza della terra . I
cervi indicano il timoré ch’ ella lascia nell’animo di co-
~ loro che sono stati puniti dalla sua giustizia . Le facie
i serpenti dinotano gli strumentl del térrbre ch'ella in-
cute ‘agh ‘scellerati . : .

95 Nettuno. Secondo la cronaca de’marmi ézAmndel,

Nettuno che i Greoi chramavano Posxdone ) era re di
L .

(2) Pausan. in Atticis, Plut. de glof. Athen
{b) de dea Nemesi R
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una gran parte della Tessagha, e viveva al tempo di
Cranao 1L re di Atene . Alirrotio suo figlio fu. uccise
da Marte ch’era un tiranno di' que’paesi, ¢ Pawsania
(a) ne attribujsce la cagione ala incontinenza di A~
Yirrotis , il quale ayeva stuprata Alcippe figlia di- Mar~
te . La stessa cronaca riferisce il gindigio reso dall’ A«
reopago in favore'di Marte, ¢ la.fivola non ha man-
cato di adorpare questa storfa , dicerdo che 12 dei c-
xansi frammischiati'nel pumero de’ senatori per dare il
laro voto in ‘tal-giudizio, che taluni scrittori dicono:es~
sere stato il priﬁio the siasi rese da quell® illustre .se-
nato., Ecco una pruova dell’ etd in cui viveyano. que-
ste due divinita. Nettuno ossia Posidone , siccome ave-
va il dominio .della parte marittima della Tessaglia ,-fe-
ce costruire delle barche, coll’ uso della.guali fego. delle
incursioni nelle spiagge vicine, fu percid proclamato dio
del mare; siccome anche tra noi-suolidirsi che un tal
momo & il dio di una qualche arte iper siguificare la per.
fezione nell' arte medesima . Se I afliuenya de'titoli .e
degli attribyti che:dj poi sono etati prodigati a gquesta
divinith, non comrisponde alla semplivita' della sua ori-
gine ; bisegna credete che vi fossers :stati piyy di uno
‘dello stesso nome ; eclebri nell’ arte di nayigare, e che
i Greci abbiano xiuniti gli attributi di‘putti in ua solo .
La favola diee ¢he Nettuuo scrv) a ‘Laomedonte’ nell”
‘édificare le mura di Troja . Cid siguifiea che Laomedonte
tolse i tesori ch’erano destinati al cnlto di Nettuno per
edificar Troja (b) . , o
Fa dato a questo dio il tridente ; “Tavero de’ dl‘clopn,

(l) loc- eit,
(b) Erodet, lib, 11.

N
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© in segno di scettro, per dinotare la triplice potesta di
conservare, sollevare , e racchetare le acque del mare,
ovvero come alri dicono per simboleggiare il suo impe-
ro sulle acque:, salsa, dolce , e media, della quale ulti-
ma specie & quella- de’ laghi . Probabilmente questo
tridehte sarh stato in origine uwo strnmento di marina
inventato per mso di barche o per la pesca .

Varrone dice che vien detto Nettuno a nubendo , quod

operiat terras ..Cicerone a nando (g). Plutarco (b) dice

che questa parola deriva da Nephthyp., che significa I’
estremita della tgrre , cioé le coste e-i luoghi vicini al
*' 76 ' Orfeo. Alessandro ab Alexandro (c) dice che vi fu-
rouo cinque eroi di questo mome , Quello di cui si fa
menzione dall’ autore , & il pit antico de’ poeti greci .
Egki recossi in Eginto' donde introdusse nella Grecia il

-aalo idi Bacoe ,, ‘Sacra Liberi patris primus Orpheus

indwxit in Graeciam , ‘primusgue celcbravit ,,- (d) . Da
ques\o poeta .teolpgo ‘e «legislatore la Grecia riconobbe
i .primi fondament] della sua ociviliszasione.. .Conos cendo
la.grandg influenza della. religione sulla politica , .. egli
-stabili_a teoarazia , sistema adottato da. tutt’ i primi: le-
glatoni. de’ popoli indipendenti. e.selvaggi . Egli_con
dalei .- d - irwinmanti. persuasive mangyefece que’primi uo-
Mipi a.segno. she li trasse, callo statg naturale .alla vita
(3) Lil. Gir. Synt. v
.o (b) . de X, £t Osip. .

(¢) Gen. dier. Lib. 2. cap. \4.

{d) Lact. D¥v. Inst. lib.

;! Y' L

|
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civile (a), Orazio (b) spiega 1' allegoria de'porteuti che
attribuisconsi al suono della sua lira , co 8\ ;

§ ilvestres homines sacer interpresque deorum .,
Coedibus , et victu fuedo d:terruit Orpheus,
Dictus ob hoc lenire tigres rabidosque leones .

Egli conobbe D'attributo della eternith di Dio , appel-.
lato da lui Protogono che significa preesistente a tutte
le cose; e San Giustino® Martire' sttribuisce ad Orfeo “al-
cuni sensi oscuri simboleggianti I' unith e trinith di Dio
(). E a lui che devesi I'invenzirne del Tartaro ,
dogma ch’ egli dall’ Egitto introdusse nella Grecia.

Non & molto rimarcabile il confronto che alcuni fanno
di Orfeo con Lot , sol perchz Otfeo in greco significa:
nero o oscuro , e Lot in ebraico significa oscurato; che
I'uno e Daltro apparteneva a paesi abitati da gente bru- .
tale , e nemica di forastieri ; che al dir di Qvidio (d),
siccome refugerat Orpheus Foemineam Venerem , una
tal gualith trovasi non in Lot , ma negli abitanti di So-
doma ; che I' avvenimento di Euridice ha qaalche cosa
di simile alla trasformazione della moglie di Lot, e fi-
nalmente che Sodoma immersa nel fuoco adombra P in-
ferno , donde Orfeo trasse Euridice .

77 Osiride. Siccome Cam, ovvero Ham era stato rico=
nosciuto dagli Egizj sotto il nome di Giove Ammove ,
cosi Meue , suo figlio , meritd anch’ egli gli onori divini
sotto i nomi di Osiride, di Serapi, di Bacco. Quantun-

(a) Macrob. in Somn. lib. 3. cap. 3.

. (b) De arte .
(c) Ved. Lil. Gir. de Diis Gent. art. Mercurius
(d) Met. 8
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que I' Egitto in quel tempo non fosse abitato che da
discendenti dello stesso Cam ; gli Egizj lo riconobbero

come il loto primd re. Gli si aftribuisce l'arte di semina.

re il grano,di fare il pane; di coltivar la vigna,di spre~

mere le uve per estrarne il vino ; di preparar la lana
per farne le vesti , Ji governare i bestiami ; e di aver |

inventato I’ aratro: Gli Egizj lo riguardavano come: il lo-
¥o padre comune y e come un uomo che voleva imitare
gli Det nella loro bonta. Egli wiaggid per tutta la terrz
¢con un’ armata composta di* vomini e di donne, non per

¢onquistarc paesi ; ma per propagard¥ ﬂippcrtutta presie |

_le nazioui selvagge Ie arti da lui invenfate . In questa

spedizione fu segnito da suoi figli Amubé ¢ Macedone ;
da Pan, da Trittelomo, da Maroue ed altri . Primierae
“menle recossi nell’Ediopia , attraversd: I' Arabia, ove ag-
gitnse alla sia armrafa i Satiri e i cori di musicf, ora
fuali erano nove vergini perite nel canto chiamate poi
da Greci Muse ; percorse le Indie' ove fondd Nis, pa?s:
he’paesi occidentali dell” Asia e tragittando 'Ellespouto. .
pervernie nelfa Tracia, lasciando quivi Maroue ch’ edie
ficd Maronea ; ¢ Macedone nel paese dette di poi Ma-
tedonia . ’

Al suo ritorne , Tifone suo fratello,. conosciuto dallx
favola sotto il nome di Pitone, avendo formats un par-
tito' di congiurati Puccise; e lo fece itr 36 pezzi per quar-

ti erano i congiuratii Iside, sorella e moglie di Osiride,

ajutata da Oro, sto figlio , conosciuto sotto il nome di
Apollo , vendico la morte di suo' marito sopra Tifone ,
e suoi complici , raccolse le spatse’ membra , e Ie sep-
pellt onorevolmente. Non avendopotato ritrovare il mem~
bto virile , chera stato gittato nel Nilo', e volendo che
8 avesse per edso mggior rispetto, conre il principio del-
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la generazione , ordind che se ne onorasse I efligie ne’
templi , e che le donne la portassero appesa al collo ;
ed & percid che i Greci avendo adottato il culto di Bac-
co , onoravano anch’essi siffatta immagine sotto il nome
di Fallo (a) che significa generazione .

Gerardo Vossio (b) riferisce che ne'le feste di Osiride
mostravasi il Fallo, cio Defligie de¢lle parti genitali dell’
uomo per simboleggiare la storia di Cam, che guardd con
attenzione le parti vergoguose del padre. Egli perd opi-
na esser pis verisimile che fale rappresent:ione signi=
ficasse che Osiride fu il padre degli Egizj , ovvero che
alludesse alla dispersione del di lui membro geuitale .

‘Gii Egizj attribuirono ad Osiride 1' idea della potenza
attiva della natara , dello spirito bitono , della fortuma ,
della virtit, della gioja; al coutrario Tifone era rignarda-
to presso d1 essi come il principio cattivo ; 1' autore de’
visii e di tutt’ i mali; il ninieo della luce, della ragio-
ne, della generazioue , della salute . Ecco i primi semi
de' due pringipii; adottati di poi da, Persiani sotio i no-
mi di Orimaze ed Arimané . ‘

78 Palladio. Vi & molta somiglianza tra il paliadio de
Trojani e l'arca del testamento degl'lsraeliti, peguo pre- -
zioso della protezione divina . In effetto Pausania (c)
dice che i Greci ritrovarono in Troja uv'arca, nella qua-

.le era rinchiusa ! effigie di una divinith , che Dardano
aveva ricevata dallo stesso Ciove . Come Troja, dopo

‘(a) Diod. Sic.lib.1 Schedius de Diis Germanis poys e
(b) de Orig. Idol.
k) In Arhaicis
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la presa del Palladlo Israello perdé tatta la sua forza,
dzcch@ l'arca fa presa (a) .

79 Pan. Ul primo Pan & I' Egizio, di cai si & fatta
menzione nell articolo Osiride . Il Pan, di cumi parla
Cicerone (b) sembra essere un altro che il dio de’ pa-
stori . Viene attribuito a costui per padrc Metcario , e
per madre la ninfa Penelope. Alcuni Mitologi credono
che questa Penelope sia la. moglie di Ulisse , che dicono
essere stata sorpresa da Mircurio, pe¥ma di maritarsi ad
Ulisse, e che fa resa madre di Pak, cni danoo il ca-
ruttere de’ figli spurii ( Vedi I’ art. Penglepe )

. +

8o Pandora. Sembra che I'Eva di Mose sia il fondo
sterico della favola di Pandora. I Greci credevano che
questa fosse la prima douna (¢), come la sagra scrittura
attesta di esser Eva. Esiodo nella sua Teogouia diee che-
le tenebre, figlie del Caos, produssero la morte, le dis_
cordie , la miseria, e tatt’ i mali, che affliggono I'uma-
nith . Mose diee che I' acciecamento di Eva fa I’ mfa-
usta cagione de’ mali della. umanita .

. 81 Paride. 1 ratto di Elena, secondo sleuni scritto-
ri , fornl un pretesto a Greci Europei , onle giustifica-
re la impresa della distruzione di Troja . I Greci Asia-
tici si dolsero altamente, dice Erodoto (d) ;di tale aggres-
sione , la quale eccedeva le misure di una prop orzioma-
ta

(a) Reg. lib. 1. cap. 4. .

(b) Zib. 111 de nat. deor.

(c) Pausan. in Attiéis .

d) Zib. 1. .
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ta v'ehdeua sy Se qgritire quidem iniquorim Jactum esse
o rapere feminas , amentium vero raptis wlciscendis o-
» peram dare; prudentium autem nulla cura prosequi
. rapta's, manifestum enim est , si illae non voluissent,
% ‘mequaduam futurum fuisse ut raperentar . E’ vero che
gh -Avsiatioi furono i primi chie diedero motive a tali dis-
sensioni per aver rapnto To ; ma i Greci Europel pote-

vano couten te rapita: Europa,
Medea, Ipp

+ T Gréei it itazione di 'Elena.
Priamo rispe jAy € mon vi era
.veramente . stesso Erodoto (@)

che' il ‘saggio Priamo abbia volato veder peri‘re ‘piutto-
sto sotto a suoi occhi i 'proprn figli , Ta pétria; gli amici
che'dare” a"Greci una sodisfazione rcost giustd P I Greci,
credenddsi’ delusi , incominciarono le ostilitt, poichd ghi
‘Det ,'dice la Storico , volevano che' ha dwtmmone di-
Troid ilsegnasse a posteri, che i grandi deltttz smo pu-
niti in"una maniera terribilé ,

'82 Penelopes. Quantunque Pénelope fosse ripatata ge-
neralmeme come it modello-della felelt comjugale, tal-
meate che Ovidio la propose per esempio asua moglie (b)

- Aspicis ut longo teneat laudabilis aevo . :

- Nimen irextinetum Penelopsja files. :

Puré Omero ‘(c), e Licofrone ‘d) riferiscono ¢l eHa
durante 'nssenza di suo nririto, si diede. in unione del-
le sue damigelle , a1 un genere di vitz moltn ‘laseiva , -
e che il prodotto delle sue amorose tresche fosse un fam-

a5 ' ‘
(a) loc. cit. (b) Trist. bib. ¥
() Odis. lib, xvi11.
(@ in Alex.

—
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ciullo , che per. esser. nato da padre peqto, fa nomine-
to Pan, ciod cpmune 2 tatti . Pausania (a) dice che Ulisse
al sno ritorno , avendo sceverti glintrighi amaresi di sua
moglie, I’ abbia -adbandonata. Alri impatano a Penelope
il delitto di aver fatto -uocidere- Ulisss* dal di ey dru-
do.(b) . Yerisimilmente Ja' Penelope di Ulisse & altr
che la niofa Peuelope , cui si attrihaisce 1’ espere. stata
violata da Mercurio.

83 Pigmei. Aristotele {c) per consolar. forse Alessan=
dro della sua picciola statura, sostigye; centro gli Scet-
tici, che verso le sorgenti del Niln ‘esiste un popolo di
Pigmei . Plinio pretende che.i Pigmei abitassaro in w
paese della Scizia ; Filostrato Ji sitna sulle sponde del
Gaoge . Ctesia, pid bizzarro .degli altri , dice che un ve
dell’ India aveva formatz la sua gpardia reale di tremi-
Ja Pigmei . Altri riconosgono jl fondo di questa; favola
e’ Pechini pepoli di Etiopia di, statura molte gorty , i
quali radunavansi in gran numero per discacciare le gry
dalle loro- campagne; quindi Omero nel terzo cantp dell’
Iiade , paragona i Trojani, alle gri, che acaglhnn sopre
i Pngmen '

Per quanto favolosa fosse lenstepza di uomini di cir-
‘ea 20 pollici di altezza‘, & ghrottanto certa .quelln de’
vemi -deila statara di quattro piedi., Tali sonp gli abi-
tanti della Lapponia , & guelli della parte settentrionals

" el nnovo mondo . T Quimos delle -alte mountagne del

Madascar , s credesi .ai fagcouti di alcuni viaggiatori,

(a) (in Arcad. ) .
(b) Boecaccio Geneal. art. Ul;ssa Hygm.l"a& 137
(c} HMist. Anim. lib. 8,
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hanno appena tre piedi di altezza; ¢ i Pigmei del Ta-
cuman nell’ America meridiopalé non hanno che tren-
tyno pollici . :
 Nella gradeziane degli ammall, pare ohe i ngmx for-
mano una specie. intermedia tra I' Uomo, &.1' Ourang-
Outang. -
84 Pitiz o Pma Frasmo Darwin nel suo libro Amo-
ri delle piante , -alla nota oonlqundente al cpnto 3.
attribujisce all'infuso delle foglie di. Lauro-ceraso , detto
da latini pmnus-lauro-cemsu:, la virte di ppedire ; e
¢rede che di. essQ facesse uso la Pizia , allorché prepa~
ravasi a_render gll oracoli . Eccons i suoi versi secondo
Ia vefsione italiana . ' .
Lungi,. Juugi 4.8 Profani ! 1. ecco da sacri, .
. Suoi boschi muove. forsennata pramr :
. ka Pitia-Laara.il sen tumigdo- anela. o
. Pieno del Dio che I'agits 3 meghi-occhi .. |
.+ Arde il fqrore , spumana le labra, ;
- Scalpita il pi& ; scontorconsi le membra ;-
... K faor. de"lauri, ound’ & ravvelto il eape - - -
..Balzang gl irti , rabbuffati eriai L
E ondeggiano nell'aere . - . « <. g - o

¥
PR

85. Plytone. Nou saprei. scusare. 1'autore di aver da~
to allo strumento di Plutone i} nomye di tridemte che
appartiene a Nettuno ,.e che & diyersa dello strumenta
fercuto, che ,mettesl in mani a Plutone .

- 86 Rrometga, Questa favola, e quella di Pandorq semr-

brano di raffigarare la grand’ opera della creazione dell’

uomo e della donna . 11 fuoco celeste tolto da Prometea

#imboleggia lo spirito , opra di Minerva, ciod della di=
: :e
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vina sapienza , ed animatore della materia . ' . .
Teofrasto , discepolo di Platone e di Aristotile in al-
cuni suoi comeutarii, dice che Prometeo fn detto di a-
ver trasportato il fuaco celeste nella terra per aver egh

41 pritho insegnato egli womini Ia scienza delle cose di-
vine .

87 Proteo. Taluni npctouo il fondo di questa favoli
dalla storia’ di Proteo ; re' di Memfi in Egitto ( Vedi I'
arts Paride ). Dicono ‘cle guesto re Lra peritissimo nell’

arte d'indovinare; e Diodoro di Sic’ (a) attesta che ire
" i Egitto solevano portare sulla tésta pelh di lioni, o
di toro , o di dragone , e talvolta d-'rami di alberi, o

de’ segni esprimenti fuvco , .0 per maiifestare a sudditi

1" allegresza o 1o. sdegho , o per imprimere terrore ; ¢
che i Greci sensa penetrare nel senso mistico di tali em-
blemi , imniaginarono 16 trasformazioni di Proteo in a-

nimali , in slberi, in ac4ua, in faoco . Futte le teolo-

logie sono vipiene di siffatte mistiche metamorfosi di wo-
mini ed anche di divinith ora in vento, che viene spinto
sugli abbissi delle acqae j:ora in tuoms , ora in fuoco ,
ora in colonne. .

A questo proposito , Luciano in un dnalogo fa parla-
re' Menelao e Proteo, Etoene ls parole, secondo la tra-
ﬂuﬂoﬁe latina di Giscombd Micillo -, . :

*Mun. At inaquan bonverti te Protew , incredibile
adeo non est , matitls utdque cum sis: etiam arborem

fieri , tolerabile 5 preterea et in bovem aliguando mu-

teris bieet', lamen néque hoo supra fidem &5 . Quod s
autem ®:ignem fieri bo possibile est’ cuw-in: mare ha<

A A A T M

‘@ ‘LT - e,
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bites , hoe omnino miror , neque adducrr ut credayt .

Prot. Ne mireris, Menclae ; fieri enim soleo:: . .
Men. Vidi equidem ipse : veruntamen videris mihi
prastigias quasdam adhibere rei , atquc intuentiym o-
culos decipere .

Prot. Et quenam deceptio in rebu: sic manifestis fie-

7i queat ? Quod si non credis , et res hac tibi falsa
videtar , posteaquam ignis faetus fuero applica mihig
keus generose tu , manum ; nimirum asentics an 'videgr
dantum ignis , @n et wreadi vim habeam .
Men. Periculosum est experimentum hoc , Proten.
Sotto questa allegoria gli Egizj simboleggiarono la pe-

renne trasformazione della natura, e Ja riproduzions de- -

gli esseri.
3 . ¢ .
88 Satiri , evvero Fauni. 1 Satiri somo gli emblemi
esprimenti le vesti de’ primi uowini , ‘specialmente ' di
quelli, che seguirotio Baoco, i qualé cuoprivansi di peln
* 3i di capre , di tigri , di pautersio di leopardi, adatm
tando le corna alla testa . Essi legavamo le gampe del:
davanti di queste pelli sul pette . Quest# manicra di ve—
stire fu per molto tempo il mantello reale de principi &
1’ ornamento .degli eroi . In- effetto, Ercole andd coverto
della pélle del liene di Némea: nno degli argonanti del~
1a pellp di toro : -Adeste si presentd ad Enea coverto
della pelle di un'orso(a).Virgilio )appresenta il re Evan.
dro coverto della pelle di orso, ed amdphguto da due
cani per rieevere alcuni ambasexal‘pn . ". ¢

89 Saturno. Saturno, ossia Qrono, elu ugmﬁca mnpm
{2) pollon. Rbod Zd I. ,

[ AN

et
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La prima eth del mondo fu detta di Satarno, per indica-

re il principio ossia la prima epoca del mando ed il mo-
-mento in cui comincid la numerazione degli anni .
Vi 3 qualche somiglienza tra il Satirno de’ Greci ed
il No& degli Ebrei . La divisione dell'impero della Ter-
ra tra i figli di Saturmo, confronta benissimo con quella
de' figli di No2 . L’ eta>dell’ oro atiribuita al tempo di
M$atirho, quando regnd ira gli uomini la pace, la liber-
R, "0 1 eguaglianza (@), comspondc a quello spazio di
100 anui ; che trascorsero dal diluvio sipp alla nascita
dr'Phaleg, nel qual tempo Nod- governb l¢3gh solo tutti,
gli uomini , ch’esistevano sopra la terra ; come altret-
tanti figli . Fu attribuita a Saturno , .che, secondo Var-
rone (b) simboleggiava il Cielo , la coltura della terra,
siccome lo dinota il suo nome preso da Satu, ¢ quello
di.Rea sua moglie :detta dltramente - Opi da opere (c) :
051 ‘Nod esercitd il primo la terra . Capityne Noe wir
ajricela exercare tesieam , et plantavit vineam (d) . Sa-
tdrae fu credoto di-presedere al vino; ed .2 percid clie
colero, i quuli intervegivand alle Feste Saturnali , isti-
stuite. da Tullo Ostilip , dovevano ubbriacarsi (e} ;e Nod
hevve tanto vino che s"inebrid {f) . Cid che dicesi di
Giove che taglid le parti genitoli di ‘Satotno , adombra
in una certa guisa Cam , che mostrd agli alktri due ‘suoj
h;ulh le Pnrh 5emtnh di No& .- I poehmhninn‘muom
(i) Mn. hb» 1. Dwdor.z Sw. hb. \ [
(b) de ling. laty S
. (¢} Macrob. Sat. Lb. 1.
<) -  Gends. i% . 28 <«
(e) Lucian. in .epist, Satum '
()~ Genes, 1x, a1, NN

..
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«che Satorud e Rea erano nati dall’ Oceano e da Teti ; H
«d ecco raftigurato con cid Nod e la sua famiglia ch’e-
mersero dalle acque del diluvio. Tutto cid non dee.ree
.car maraviglia , giacché come si & detto altrove , i Gre-
ci attribuivano a lore eroi e dei cié che per tradizione
sapevano di appartenere ad eroi di nazioni piu antiche.

‘Secondo Cicerone (a), i Greci nella favola di Saturno-
muu'].lto da Giove, hanmo voluto dimostrare , che 1I'E-
tere , generante tulto da se stesso, manca di quel mez=
zo ch’ & necessario agli animali per la generazione. Es-
r sotto questo. nome dinotavano colui che presedeva al
tempo, e che né regola le dimeusioni: fa detto ch’ egli
divorasse, allusivamente al tempo , che gencra, consama ,
e riproduce tWto quod saturetur annis. Giove lo_ha in-
catenato., ciof I'autore dell’ universo ha asséggeltato it
‘tempo al corso degli astri che ne somo i regolatori .

Macrobio () dice che la falce di Saturno dinota di
a@er egli insegnata 1" agricoltura ; ovvero che Crono, ossia
1] tempo » omnia metat , exsecet , ct incidat .

Filone di Biblo cita un passo di Sonconiatone , che mo=
stia ad evidenza il fondamento storico di questa favcla ,
1 Re di Tiro, dic’egli , nc'loro pid grandi infortunii, ave=

ano il costume di sagrificare i proprj ﬁglmoll per placa~
re h gollera degli Dei; e che uno di essi, che si segnald
pxﬁ dx oéﬁn hllro in s} orribile superstizione , fu onorato
come un Pu, sotto il nome della cosgellizione ch ‘amate
Saturno .’ Verisimilmente su tal tradizione i Greci imma-
pw'ono‘ ghe il loro Sgturpo dxvoraqe i proprj figliuoli.

(2) De nat. deor. Lib. 1. :
(b) Saturn, lib, 7. et 8. v
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go. Secolari . Durante la repubblica, siffatti gxuoehx
celebravansi da cento in cento anni, ma sotio .gl' impe-
ratori I'intervallo centenarip non fu pikt osservato (2). Un
proclamatore ne dava I' avviso al popolo con questa
formola . e :

Venite ad [udos , quos ves vidistis nunquam , nee
visuri estis posthae.

Questa medesima formola fu praticata anche sotto gl
imperatoyi , allorche ricorrevano i ginochi prima del
centenario . [ Romani ebbero a ridere sotto 1'; impero
di €laudio, gnando intervennero a tah gmocht alcuni
strieni , i quali eramo mtervemyx neglx antecedenti ,,
quare, dice Svetonio , vor pmecoms irrifa e st, invitan-
tis more solemni ad ludos quos nec spectasset nec spe
.otaturus e.ssct,, .

9t .Sibille. La parola §ibill}n; Secondo Varrone, & com-~
‘posta di due voci eolie 0 dorie , ch' esprimevano consis
glio divino (b) . Secondo Dlodoro Sic. (c) significa en-
tasiasta. 1 platonici attribuiscono lo spmto profet:co deb
le Sibille alla intima unione delle creature , pervenute
ad un grado sublime di perfczlone) colla. Divinith . A-
tri attribuniscno questa vn:rtu al temperamento tetro e me-«
. Yapcolico di tali femmine, ,S _Girolamo crede'che nl'do-
no di profezia che queste, donne ottenevano da Dio, era
.una ricompensa Qella loro casma 5 ma che ve ' era u-
_na,, la quale vantavasi di avere molu amanu . . v
(a) Tacu. An 1ib. XI., Svet. de XII. €aes,
dib. V111, N
(b) Lact. div. inst. lib e
(c) Iib. 1v.
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92 Silvia~Rea . Varie sono le opinioni sulla nascita
di Romolo . Alcuni scrittori 1’ attribuiscono ad un sacer-
dote di Vesta, altri, di Marte; ad aktri pretendono che
il di lui padre sia stato un ‘guerriero travestito sotts la
divisa , colla quale ordinariamente era rappreseatato il

dio Marte. . .
Comunque un tal fatto fosse avvenato, bisognd copri-
re la veria colla solita invenzione d' imputarse una di-

vinitd ,, . Deu: or ,, dice Tito Livio,
secondo le id o della. divinith .

Forse anche; le alludere alle vir=
ta guerriere « :

93 Sircne. Esse chiamavausi Partenope, Ligia , ov.
vero Ligéa e Leucosia . Partenope signiﬁca volto di
vergine . Ella era figlia di Eumelo, re di Fere in’
Tessaglia, ehe dalla Colchide condusse una colonia gre-

ca, e seguendo I’ augurio di una colomba bianca , ven-

ne a stabilirsi I dove ora 2 Napoli . Dopo la sna. mor-
te, i Cumani edificarono intorno al suo sepolcro un
castello , cui diede il nome della Sirena. ‘
Ligéa che vuol dir. canors, fissd la sua residenza pres-
so quel golfo di Calabria, dove ha la sua foce I'Oci-
niro, ed ivi fondd.Zerine , sulle cui ruine fa edicata
Nocera presso il fiume Sabazio , oggi appellato Sabuto,

© corrottamente Savato , ,

Leucosia , ciod bianca , passd a soggiornare in una
isoletta situata nel ‘ceno' pestano , oyvero golfo di Posi-
donia, conosciuta oggidi- sotto il nome di Licosa .

Si ? creduto da taluni, che sotto tale allegoria siasi

volute ditiotare alcani corsali, che insidiavano i mavi-
ganti . AL : A .
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o4 Stige. Strabone (a) dice che presso il lago di A-
verno era una fonte di acqua dolce, della qualé messu-
no voleva bere, eredendo che fosse dell’ acqua di Stige .

Pausania () parra che in Aicadia era una fente di
acqua Jimpida, che cadeva da‘una rupe altissima , e
dopo un. lunio glxo si univa al Crati, fiume & Acalg s
ch’ era ‘mortale a qualunque specie di animali; che spez-
zava i vasi di qualunique materia fossero , & didcioglie-
va qualunque corpo il pitt duto. Usavasi di quest’ acqua
per far pruova- di coloro , che avevano comimessi deliti

_ aetulti . Forse da cid ew origing la [a'lola dello Stige,

¢ 'uso , che facevasi delle sue icque ne gmramen'h .

. 98 Tantalo . Pmdato (z:) lo rappresenta religioso ,
onesto , umano : dice che il suo delitto non fu che di
aver tolto 1'ambrosia , ed il nettare dalla tavola degli
Dei per farne parte ai mortali . Orazio ne fa il ntrak-
to dell’ avaro.

Tnntalu: a labiis sitiens fugientia capta!
Flumina . Quid rides P mutato nomine de te
Fabula narratur. ..

' Sat. 1. Iib. 1

Anche Macrobio (d)dice che li pena di Tamtaloétutta
allegarica, ed allusiva alla insaziabile wvarizia de’ ricchi,

Iilos autem epulis ‘ante ora positis excruciari fame
ot inedia tabescere , quos magis mugisque udquirendi
desiderium cogu praesen’em cdp*am non videre, ek ia
affluentia inopés , egestatis mali’ r&ﬁum newwhu

perta re: plcere dum egerit ﬁabehd&.
. ' P

@), 1ib. v (b) in drcadf. - ey maéb'ﬂ‘am
(d) (in Somn. Scip. lib, 1 cap. X)
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=6 Tartare . Orfeo ~ch’ era d teologo #d insteme il
1 egislatore de’ Greci del sno tempo, comie lo fiirodo tutti
i porimi legislateri di nagioni barbare , &l suo ritorno ‘da.
IE gitto , gitd i primi fondamenti & questo- orribile ,
wxa = utilissimo dogma. Probabilmente ggli une aftinte la
idea nel costume degli Egizii, i quali givdicavano delle
z=Soni degli momini dopo la morte , privandsd di sepol.
awave colero , la di ¢ui vita non fosse stata degua della
gpubblica approvazione ;. e poicht i giuditi radunavanyi
al dil di an la%.., e del quale era il famoso la-
Dbirinto , ove chi yoﬁﬂ entrato ;, Hop poteva
Pit uscirne , e ih'era destinato. alla sepoliury de’re,
azd a nudrire i cédeodrilli cicn 5 ecco Ja carcere ben
amunita , i mostri gorméntatori deHle anime de’ malvagi ;
«ecco lo Stige e la dimora 'perpétua;
= « « sedet aeternumque sedebit
-Infeliz Thescus . . . .« Firg. lib. va. -
.Omero nella sua Iliade , ed Esiodo (a), han detto chg
il Tartaro @ distante dalla - saperficie -della terra quanto
Ja teira 2 distante dal cielo ; anzi Esicdo troyd auche
3l mezzo , come potersdnp fare lo scandaglio , ove si
gittasse dall’ alto del firmarmento nna incadine di ferro »
ehe , giccome egli assicura , giungerebbe appena dope
dlieci -giorni wella eupeificie del globo.
Ferrea nam Qoslo si incus mittetur ab alto , -
Viz poterit decima ferram contingere luce .
Virgilio (b) mette nel primo de’sette recinti del Tu-
taro le snime de’ bambini . .
Continuo auditae veces , wagitus et ingens ,
dnfantumque animae fleptes in limine primo

) Dp.aadies (Y Badd b, cit
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Quos dulcis vitae e:nom:, et ab ubere raptos
Abstulit atra dies . . .. « . . .

Questa crédenza portata da Orfeo ebbe un oggetto po-
litico, quello ciod di prevenire presso uomini indipen-
denti ¢ brutali, per mezzo di pene invisibili, i delitti oc-
oulti , che potevano sfuggire al-rigore delle peme tem-
_porali ; i tradimenti ; le oppressioni , e i graadi’ delitti .
Di poi questa.favola fu esagerata da poeti in modo o’
ossi medesimi la smehntirono .

O genas attonitum gelidae fomudine mortis ,
Quid Siyga, quid tenebras, et nomma vana timetis
Hateriem vetuvs . .- . .~©Ovid. Met, lib. xv. (a)

97. Tieste. Luciano (b) dice che 'Atreo e Tieste erano
astrologi, e che. disputando tra di-loro sulla successione
al regno, gli Argivi determinarono di darlo a chi delli
due superebbe I'altro nella conoscenza degli astri ; che
avendo 'Tieste scoverts I’ ariete . il primo de’ dodici se-
gni del Zodiaco, mentre Atreo ragiond- intorno al sole,
‘gli Argivi dichiararono loro re-quest’ ultimo .

g8. Tifone. ]l fondementostoricd del Tifone ¢ del Pi.
tone de'Greci , dee ripetersi dal Tifone Egizio , fratel-
lo di Mene. ( Fedi~Osiride ).-Sembra che questo-par-

ricida vefliguri il Caino degli Ebrei. Sotto tutt’ i rapporti,

egli dev'esser considerato, come il cattivo principio op-
posto al bumono . La nascita , le’ imprese , i disordini ca-
gionati dal Tifone Egizio, e Ia .sua - morte adombrano
tutio cid che I« Favola attribuisce al Pitove , ed al Ti-
fone de’ Greci, che offrono in una inversione di letter,
un medesimo oggetto . Corrisponde altredy tid che Piu-
tarco (c¢), e Diodoro (d) dicono di Oro’, relativamente

.. (a). 7. Lucret. lib.1V ., Paus. in Lae: Gzc,pm Cluent.
(b) ded:trolog. (c) De Isid y et Osir. (d) Lib: 1
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al Tifone Egizio e cxb che 14 Favola attribuisce ad A-

pollo sopra Pitone ." Lo stesso Plutaros dice che it Tie
fone Egiiio 2 il simbolo di tutto cid che di’ sregolato ,
d’ incosfante , di nocevole vié nella natura . Si pu&
quindi ooncluudere che gli Egizii avevano’ anch’ essi i
due Pl’lnClp!l , il buono ed il cattivo sotto i nomi di '@«
siride ‘¢ Tifone , come i Persiani gli riconobbero sotto
i nomi di Oromaze ed Anmane , ciod Lace e Tcn’ebra,
del pari che i Greei nella Favola de Titami . -

1 Persiani credevano che Qromaze abbia prodotto mola
ti esseri spmluah Ipmmw e potenti ; che il loro capo
Ahriman avendo cenecpito un cittivo’ peusiero contro Ja
luce , divenne tenebroso , "e quindi anch’ egli produsse
molti esseri malvagi, alla’ testa de’ quali 03d combatte-
re_contro il suo principié , e finalmente i due’ principii
si conciliarono a condizioné che il mondo resterebbe soge.
getto ad Arimane per lo spazio di settemila anni, dopo
il qual tempo., egli lo- rendewkbe alla late (@)

99 Tttano. Pausama (b) dnce che Tntano era an famo-
50 astronomo , che il pumo apphcb le teorie astronomi-
che al regolamento delle cose rustiche’, e che percid fu
detto ﬁgllo del Sole ;. che i ﬁglx lo’ imitaromo nella stese
sa sc:enza ) € che qumdl sorse la favola che i Titani
avevano osato “di deporre ‘Giove , > ciod ch’ e eransi imnal-
zati con lo spirito alla conosgenza delle cose celesti. Ni-
candro (c) attribuisce I’ origine delle viperé , e di tutt'i
‘serpenti velenosi al sangue de’ Titani sparso ‘sulla terra,
alloreh venivanio perseguitati ‘da Giove .

-

(ﬂ) Hy le Pers. Relat. Ant. cap 9 et 22
(b) In Corinthiacis (¢) in Theriacis
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ﬂ 9 _Serpentes pariterque phalangw nozia et atrusi .
. Viperum genus , et quae terrae plurima monstra
Producwzt sunt thanwu de sanguine nata .
" Nella immaginazipne di Nicandro scorgesi ur fondas
mento della _cpiniope sulla’ ot:gma ‘de’ mali .
L mleremnw di questo attwouo consiste nel confrou- ‘
; to della sreca favola de'Titani coll'antlca dottriaa orien.
tal, della goerra degli prrm contro ll loro principie (a);
e de’ due spiriti trx di lora, come di Oromaze , e di
: Arimane ; "di Tifone s € di Osu-ide . Ved.Lart. Tifone.
E mconcepnblle da mente finita ¢ Limitata i in che possz
consistere il comhathmento tra *mﬁ s vale a dire tn2
esseri ipvisibili in un luogo mvlsllnle
100 Trasio. Simile fa il destmo di Penllo, autore del
famoso toro depiro del quale Falaride tnranna di Agri-
gento faceVa arrostir vivi i candannau 2 morte. Ovidio
giustifica Ia crndelli di enlramb& questl Jue t.ranm ...

Justus uterque Suit neqhre eyins Rz ;uﬂ.'mr ulla est,
" Quam pecis artzﬁca arte penre sua.

’w

101 f’ro[a Dnoue Cnsostomo nella sus declamauone
de non caleo Jlio ; @ dopo di lm moltl altri scnlton 1
tra qna!i (,]nVeno (&) sostengono che Troja mon fa mai

tesa . Dnone dice di avef ricevuto la vera storia della
guerra de Greci contro i Tro_,ani da un sacérdote Egi-
sio , il quale assgriva di averla tratta dagli antichi an-
nali mclsi in aleune co]onne e muraghe de’ templi di
Egitto . Questa tradnzlone suppoune , che Tindaro maritd
‘Elena sua ﬁgha ad Alessandro, deuo altramente Paride;

(a) PL-t. de Isid. ¢t Osir. -
(b) Itd Ant; ik, 114 cap. 2 '



293
che ‘molti- poteuu principi della "Grecia, i quili Ia 'pgre-
tendevano , rimasti delasi , collegarousi eontro i:Trojani;
che i Greci malgrado le intestine discordie dell’ arma-
ta , vi mantennero I’ assedio , soccorsi da Neottolemo o
da Filottete.; che i Trojani.soccorsi dagli Etiopi e dalle.
Amazzoni , obbligarono i Greci 3 chieder la pacp a dis.
crezione de Trojani; e che in perpetaa memor‘xl qne~
sto trattato fu' costruito un cavallo di legno in segne di
trofeo, nel quale fu segnato il trattato. Questo gran ca~ -
vallo, non potendo passar per la porta, hisognd rom-
pere- una, parta di muraghia; quindi e la voce che Troja
fu" presa da un cavallosh legno ,, Questo safista per eserci=-
tare la sua eloquenza su di un paradossa storico , ha. at-
taccato I autorita di Omero , sulla di cui fede i Greci
han creduto e pubblicato questo avvenimeato , esagge-
rato ne’suoi accidenti., mawvefo:nel sao foplg . Possi~
bile che. tutta la Grecia si {ogse commossa per togliere
ad un principe 13 propria sposa ?

Pausania (@) dice di aver, veduto in Atene una statya_
in bronze di questo cayallo , e che in vederla, gli sem=
brd una macchina da gnerra . Giustino (b) afferma che
unel tempio di Pallade a Metaponto vedevansi appesi gli
strumenti fabbrili, coi quall Epéo aveva cosmuto que-
sto cavallo . .

102 Pesta.. Omdlo ne Fau‘i (c) dlce che Vesta e la
Terra. _

Pesta cadem et terra est 5 subest vigil ignis utnque
Poco appresso dice che Vesta raﬂivura il fuoco .

Nec tu aliud Pestam quan vivan intellige flammam
Nataque de fiammma corpore mnlta vides .
Cid nasce dall’ essersi confusa la Vesta madre di Se-
. (a) in Atticis  (b) lib. xx cap. 3 () lib. §*
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tarno , propriamente chizmata Titea, coll’ alera fighe
dello stesso Sutwimo , e di Rea, propriamente detti b
Vesta vergine , dea del fuoco , o pure simbolo del fuo-
¢o n.edesimo . Convieme alla prima la fecondith ' della
Tetra , suscettiva di seini ; conviene all’ alra Ia natars
ddl fnoeo 3 ¢ quindi soggivuge .

Jure igitwr virgo est , quac semina nulla remittit

Nec capit et comites virginitatis amat .

103 Pestali. La eonservatione del fuoco saero era in
nso presso i pih antichi pepoli della Terra . Presso gli
Ebrei un sagerdete aveva la cura 8i eonservarlo, rimet~
tendovi ogni matina nuove legna, affincha’ non: mancas-
se mai sall'altare (a) . In Delfo e in Atene, questa cu-
ra era affidata a donne vedove, e se mai si fosse estime
to , dovevaii trarlo dalla pura iamma del sole merce ¥
applicazione di alcuni strumenti. Platarco (8 indica tak
strumenti, ed il modo da usarne . Gli Ateniesi conserva-
vano il fuoco sacto in una lacerna capace di ricevere tant’
olio, che bastasse 4 mantenre il lume sino allo stemo gior-
no dell* anno seguente (¢) . :

104 Pulcano. 11' Vulcanes de’ Greci ¢redesi che sia una
obpia del Tubalccin figlio di Lamech, inventore dell’arte
di lavorare slla fucma o di battere il ferro ¢ la rame mal«
Leator , 8ice 1a sexntura ct faber in cuncte opern aeris
et ferri (d). Vi & qualche amalogia tra questi due romi .

Volendosi attaccare a queita favola una spiegazione fi
sica, devesi credere che Vulcano dinota il calorico sparso
in tutta 1a natura, e she , date alcune cagioui, produce il
fulmine , che dall aria precipita sopra la Terra.

(a) ZLervit. cap. 6. (b) In Numn Pomp
. (¢) Plut. ibid; Alex ab Alex. Gea. Dier lxb ) 4
cap. 12 (d) Gen.cap. §

IL FINE.
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